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TANULMANYOK

LANSTYAK ISTVAN
A nyelvi aformalizmus és a formalis stilus®

ISTVAN LANSTYAK

Language Nonformalism and Formal Style

Keywords: language nonformalism; language ideology; language correctness; language ideologies about lan-
guage correctness; formal style and stylistic value

Bevezetés

Dolgozatomban a magyar nyelvmuivelés nyelvhelyességi dontéseit meghatarozo egyik
jellegzetes nyelvhelyességi ideolégiat, a nyelvi aformalizmust vizsgalom a Nyelvm(iveld
kézikdnyvbol (NyKKk. I-1l. 1980-1985) és a Nyelvm{ivel6 kéziszotar masodik, javitott és
bévitett kiadasabol (NymKsz.? 2005) vett idézetek alapjan. E két kiadvany a magyar
nyelvmiivelés két cslicsterméke (vo. Sebestyén 1983; Agoston 2006), s mint ilyen bizo-
nyara jol reprezentalja a Iétez6 magyar nyelvmiivelést, hiszen a kézikdnyv 6sszefoglalja
a masodik vilaghaborl utani nyelvmivelés legfontosabb eredményeit, a kéziszétar
pedig ezeket népszerdsiti tomorebb formaban a nyelvmiveld javakat fogyaszté magyar
lakossag korében. A nyelvi aformalizmust és a két kiadvanyban talalhato egyéb nyelvi
ideolégiakat - korabbi irdsaimhoz hasonléan - az idézett szovegek tartalmi elemzésé-
vel tartam fel.

A nyelvhelyességi ideolégiakat dolgozatomban olyan nyelvi ideolégiak-
ként hatarozom meg, amelyek nyelvhelyességi itéletek indoklasaul szolgalnak.
Akarcsak mas irasaimban, a nyelvi ideolégiakat itt is olyan gondolatokként, gondo-
latrendszerekként, meggy6zddésekként értelmezem, amelyek célja magyarazni vagy

1 A nyelvi ideologidkkal kapcsolatos kutatasaimat az MTA tamogatja, részben kdzvetlenll,
részben a somorjai Forum Kisebbségkutato Intézet részeként mikédd Gramma Nyelvi Iroda
kozvetitésével. A nyelvi ideologiak és a nyelvi problémak Osszefliggésével a Comenius
Egyetem Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékén foglalkoztam az APVV-17-0254 sz. projekt
keretében. Itt kdszonOm meg Heltai Pal és Horvath Péter Ivan értékes észrevételeit és javi-
tasi javaslatait. Ezekkel nagy segitségemre voltak az iras végso valtozatanak kialakitasaban.
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4 Lanstyak Istvan

igazolni a nyelvi rendszerrel, a nyelvhasznalattal, a nyelvi k6zosségek helyzetével, a
nyelvek egymashoz val6 viszonyaval stb. kapcsolatos tényeket és eljarasokat.?

A nyelvi aformalizmus mint nyelvhelyességi ideologia az a meggydzodés,
hogy a nyelv formalis valtozatainak hasznalata eredendéen, a hasznalat korilményeitdl
flggetlenil negativ jelenség. Mikroszinten értelmezve a nyelvi aformalizmus hivei a for-
malis stilusértéki nyelvi formakat eredend6en rosszabbnak tartjak, mint valasztékos,
k6z6mbos vagy mas stilusértékli megfelelSiket. A nyelvi aformalizmusra utalé jellegze-
tes nyelvmivel6i ,miiszavak” kdzé tartozik a modoros, mesterkélt, keresett, fontosko-
do, hivataloskodé, kdrtilményeskedé, erészakolt, de tudni kell, hogy ezek a jelzbk olykor
mas stilusértékl nyelvi formakra is vonatkozhatnak, pl. valasztékos vagy k6zombos sti-
lusértékiiekre.

A nyelvi aformalizmussal rokon ideoldgia a nyelvi naturizmus, az a meggyz6-
dés, hogy a kozlés természetessége abszollt érték: a természetesebbnek tartott nyelv-
hasznalat, ill. nyelvvaltozatok eredendéen értékesebbek, mint a kevésbé természetes-
nek érzett nyelvhasznalat, ill. nyelvvaltozatok. Mikroszinten a nyelvi naturizmus hivei a
beszél6k altal természetesebbnek érzett nyelvi formakat eredendéen helyesebbnek
tartjak, mint azokat, amelyeket a beszél6k nem éreznek annyira természetesnek. A
nyelvi naturista ideologia jellegzetes jelzéje a természetes és ennek ellentéte, a
modoros, a mesterkélt, a keresett, az eréltetett, olykor a furcsa, amelyek - amint fon-
tebb jeleztiik - tébbnyire a formalis stilusra, ill. az arra jellemz6 nyelvi formakra utalnak
(ritkdbban valasztékos - vagy inkabb emelkedett - nyelvi formakra is utalnak hasonlé
jelzGkkel).

A formalis stilus elutasitasa rendszerint a formalis stilus bizonyos jellemzéinek az
elutasitasat jelenti, ezért a nyelvi aformalizmus és a vele rokon naturizmus mellett alta-
laban mas nyelvi ideolégiak is megjelennek, olyanok, amelyek sajatosan ezekkel a for-
malis stilusra jellemz6 jegyekkel kapcsolatban fogalmaznak meg értékitéletet.

Amint alabb latni fogjuk, a formalis stilus egyik jellegzetessége a hosszabb, bonyo-
lultabb, széttagolobb nyelvi formak kedvelése. A nyelvmiivelok ezeket rendszeresen
megbélyegzik, igy a nyelvi aformalizmus gyakran 6sszekapcsolodik a nyelvi szimpli-
cizmussal, a nyelvi brevizmussal és a nyelvi szintetizmussal. Mivel a for-
malis stilusértékl, hosszabb, széttagolobb nyelvi formak sokszor terjengdsebbek,
redundansabbak is a bizalmas vagy valasztékos stilusértékl megfeleldiknél, a nyelv-
mivel6k a nyelvi redundantizmus ideolégiajat is felhasznaljak a formalis stilusér-
tékl nyelvi elemek megbélyegzésére. A formalis stilusra tovabba a személytelen fogal-
mazas is jellemzd. Ezért a formalis stilusértékl nyelvi formak egy részének elutasitasa-
ban a nyelvi perszonalizmus ideologiaja is fontos szerepet kap. A formalis stilus jel-
lemzd jegye a nominalizalas is, a névszok, névszoi szerkezetek elényben részesitése az

2 A nyelvi ideologiakkal kapcsolatos irodalombél kutatasaim soran leginkabb a kdévetkezd
munkakra tamaszkodtam: Woolard-Schieffelin 1994; Kroskrity 2010; Milroy 2001;
Laihonen 2009; Gal 20064a; Dolnik 2010.
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igékkel szemben; e vonatkozasban a nyelvi aformalizmus a nyelvi verbizmussal
kapcsolodik 6ssze.

Arra is latunk majd példakat, hogy az aformalista itéletek hatterében végsé indi-
tékként a ma mar nyelvmdiveldi kérokben is kevésbé szalonképesnek gondolt, igy rit-
kabban alkalmazott nyelvi purista ideoldgia all, mivel a funkcidigés szerkezeteknek
egy (kisebb) része a nyelvmiivelSk szerint (és tébblk bizonyara a valésagban is) idegen
nyelvi minta alapjan jott Iétre.®

Dolgozatom érdemi részében eldszor a formalis stilust jellemzem réviden, majd a
nyelvi aformalizmus jelentkezését négy nyelvi jelenség megitélésének konkrét példaival
szemléltetem. Az els6 a névutdok és névutdszerl utdtagok csoportja; a névutok
csak bizonyos hasznalatban formalis stilusértékliek, a névutoszerl utétagoknak
viszont alighanem a formalis a legjellemzdbb stilusértékik. A masodik kategoriat a
kot6szok alkotjak, melyek kozt vannak formalis stilusértékliek is; némelyikik egy-
szerre formalis és valasztékos stilusértékd. A harmadik kivalasztott jelenség a funk-
cioigés szerkezetek, melyeknek nagy része formalis stilusértékl, még ha akadnak
is koztlk - joval kisebb szamban - valasztékos vagy k6zombos, sét kivételesen bizal-
mas stilusértékiiek is.* A negyedik jelenség a befejezett melléknévi igenév allit-
manyi hasznalata, amely ugyancsak kifejezetten a formalis stilusra jellemzd; persze
itt is vannak atmeneti esetek: a melléknevesild igenevek mas stilusu szévegekbe is
beleillenek, a mar melléknévként is hasznaltakrél nem is beszélve.

Dolgozatom megirasara féként az motivalt, hogy pontokat szerezzek a tanszéknek
ahhoz, hogy miikddni tudjon, s hogy ne kelljen valamelyik kollégankat elbocsatani,
mégis remélem, hogy a tudomanyon kivili inditékok ellenére munkamnak lesz némi
haszna, foként egyetemi hallgatdink szamara, de vizsgalatom némely eredménye talan
a szakma szamara sem lesz teljesen érdektelen.®

Formalis stilus

Formalisnak azt a stilust nevezzik, amely a formalis beszédhelyzetek bizonyos valfajai-
ban jellemzi iras- és beszéléstermékeinket. Nem minden formalis beszédhelyzet valt ki

3 Dolgozatomban helykimélés céljabdl mell6zém a nyelvi ideologiak tobbségének meghataro-
zasat. Ezek konnyen elérheték egy internetes nyelvideoldgiai fogalomtarban (Lanstyak
2017).

4 Arrél, hogy a nyelvmivel6k milyen nyelvi ideologiak segitségével bélyegzik meg a funkcidigés
szerkezeteket, egy masik kézleményemben részletesebben is irok (Lanstyak 2022a).

5 Tudomanyon kivili célok motivaltak arra is, hogy hivatkozasaim kozt tulreprezentaltak (jelen-
téséglikh6z mérten) a magyar szerzok, kiildnosen a szlkité fogalmazasrél sz6l6 szakiroda-
lom terén. Ennek az az oka, hogy szeretném, ha magyar kollégaim minél tobb hivatkozast
tudnanak kimutatni, pontszerzés céljabdl, s igy az 6 munkahelylk is tilélje a jelenleg érvény-
ben Iévd gyilkos tudomanypolitikat.
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6 Lanstyak Istvan

formalis stilust, ugyanis a valasztékos stilus is formalis beszédhelyzetekhez kétodik, jol-
lehet mas jellegliekhez. Tipikusan formalis beszédhelyzet az, amikor a beszél6k nem
maganemberként, hanem valamilyen (kdz)szerepet betdltve kommunikalnak egymas-
sal, valamilyen intézményt, szervezetet képviselve (pl. egy targyalason); az interakcio
ennek megfelelen nyilvanos szintéren zajlik, vagy pedig tomegkozlé eszkdz kozvetiti.
A prototipikus formalis stilusi kommunikacio irott nyelvi, de a beszélt nyelvnek is van-
nak formalis stilusi valfajai.

A ,formalis stilus” az oktatasban bevalt rendszerezésben mint elméleti kategoria
a ,valasztékos” és a ,bizalmas stilussal” all szemben, de a rendszerezéshez tartozik a
LKiegyenlitett stilus” is, valamint a ,formalis-valasztékos”, ,valasztékos-bizalmas” és
Jformalis-bizalmas” atmeneti stilusok. Mivel a formalis és a bizalmas stilus kozti
kulénbség nyilvanvald, a formalis stilus bemutatasakor tébbnyire csak a valasztékos
stilusra utalok, hogy fény deriljon a formalis és a valasztékos stilus kozti kiilonbségek-
re és hasonlésagokra.

A tipikusan formalis stilus( diskurzusok f6 jellemzé jegyei az érzelemmentes-
ség és a személytelenség, az érzelmi tavolsagtartas a beszél6 és a befogadd
kozott. Ennek végso célja elvben az, hogy a kozlés targyilagosnak tlinjon, vagyis az
legyen a befogadok benyomasa, hogy a besz€l6k tényeket, nem pedig szubjektiv elgon-
dolasokat kozolnek, s allitasaik igazsagtartalma nem fligg az interakci6 résztvevéinek
hozzaallasatol. A formalis stilust diskurzusoknak nem célja esztétikai hatas elérése,
idegen t6llk a diszitettségre valo torekvés: szivesen épitkeznek a memaériabdl konnyen
el6hivhato nyelvi ,panelekbdl”, klisékbdl (ebben a bizalmas stilusli szdévegekre hason-
litanak). A hangsuly - j6 esetben - inkabb a fogalmi pontossagon van; ezért a formalis
stilus az explicit megfogalmazasokat elényben részesiti az implicitekkel szemben.

Az el6z6 bekezdésben emlitett jegyekben a formalis stilus radikalisan eltér a
valasztékostol, amely gyonydrkodtetni akar, emellett pedig kedveli a személyes kifeje-
zésmodot, s nem is torekszik arra, hogy objektivnek latsszon. Vannak szovegtipusok,
melyeknél a fogalmi pontossag masodlagos, s6t kontraproduktiv (pl. koltészet, de
kisebb mértékben mas szépirodalmi mifajok is). A valasztékos stilustél nem idegen az
implicit fogalmazasmaod, melyet leginkabb a tomaorségre, ill. a sajatos stilushatasra vald
torekvés motival.

Koz0s jegyuk a formalis és valasztékos stilusl diskurzusoknak, hogy megfogalma-
z6ik odafigyelnek a megformalas médjara. A megformaltsag minésége szempontjabdl
a tipikus formalis stilusl szoveg rendezett, a valasztékos pedig gondozott (a szovegek
kvalilektalis mindsitésére I. Lanstyak 2022b; vd. még Domonkosi 2012: 202-203).
Formalis vagy valasztékos stilusu rendezetlen szévegek inkabb csak olyankor jénnek
Iétre, amikor a beszél6k fogalmazasi készsége gyenge, vagy rossz lelkiallapotban van-
nak. (Ezzel szemben rendezetlen bizalmas stilust szévegeket fogalmazni amugy jol
tudéd és jo lelkiallapotban 1évé beszEélok is produkalnak, amikor a széveg gondos meg-
fogalmazasanak nincs a szemukben jelentésége.)

A formalis stilus a hosszabb, kérilményesebb kifejezési médokat kedveli, Ggyhogy
két vagy tobb szinonima esetében altalaban a hosszabb hangtestli vagy bonyolultabb
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szerkezetl illik jobban a formalis stilusi szovegekbe (pl. inkabb déntést hoz, mint dént,
inkabb azonban, mint de; inkabb azt kévetden, mint azutan vagy aztan; inkabb ennek
érdekében, mint ezért).

A formalis stilusban tovabb élhetnek olyan nyelvi formak, amelyek a bizalmas, a
valasztékos és a kiegyenlitett stilusu szévegekbdl kiavultak, ott archaizmusnak szami-
ta(na)nak; az ilyenek a formalis stilusu szévegekben formalis stilusértéklek.® A forma-
lis stilusban valé tovabbélésiik részben a formalis stilus eredendd konzervativizmusara
vezethetd vissza, részben a tavolitasra és manipulativ szandékra, ahogy arra a nyelv-
mivel6 és részben a stilisztikai munkak rendszeresen utalnak (a hivatkozasokat |.
alabb).

Itt emlitheté meg az idegen eredetl szavak nagyobb mértékl hasznalata a forma-
lis stilusban, kilonosen a tudomanyos regiszterekben. Az idegen eredetl szavak egy
része bels6 keletkezésl szinonima nélkili terminus technicus; ezeknek a hasznalata
természetesen nem stiluskérdés. Amikor belsé keletkezés(i szinonima is rendelkezésre
all, az nemegyszer kozombos stilusértékil, mig idegen eredetli megfeleldje formalis,
masok a konnotacioi, ezért pl. tudomanyos kdézleményben az idegen eredetl nyelvi
forma hitelesebbnek, szakszerlibbnek érzédik (vo. nyelvtan és grammatika). Az idegen
eredetl terminus hasznalatat tovabba az is motivalja, hogy egyértelm(ibbé, s emiatt
konnyebben érthet6bbé teheti a széveget magyar-nemzetkdzi viszonylatban.

Ami a miifajokat illeti, a formalis stilus legjellemz6bb példaja a hivatali nyelvi sz6-
veg, beleértve a beadvanyok, szakmai 6néletrajzok, motivacios levelek stb. szovegét is.
Szintén jellemz6 a formalis stilus az egyéb szaknyelvekre, ugyanakkor a szaknyelvek-
nek vannak valasztékos, valasztékos-bizalmas vagy kiegyenlitett stilusi valfajai is (pl.
az esszéirodalom vagy a tudomanyos népszer(sité irodalom). Ugyancsak kevéssé for-
malisak vagy kiegyenlitett stilustak az iskolaskoriaknak készilt tankdnyvek. A hivatali
stilusnak is léteznek kevésbé formalis valfajai, nemcsak a szaknyelveknek.
Informalisabb stilustak pl. az Ugyintézés soran sz6ban hasznalt hivatali nyelvi diskur-
zusok, de ez csak egyik megnyilvanulasa annak a ténynek, hogy a beszélt nyelvre eleve
jellemzébb a lazabb stilus, mint az irott nyelvre.

Az Ujsagiréi miifajok koziil a formalis stilus f6ként a hirekre és a kézleményekre jel-
lemzd (legalabbis az igényesebb nyomtatott sajtéban), de hagyomanyosan a kommen-
tarok, hattérmagyarazatok is leginkabb formalis stilusuak, bar ezekbe - a szerz6 izlé-
sétdl, nyelvi ideologiaitol fuggben - valasztékos vagy olykor akar bizalmas stilusi ele-
mek is ,keveredhetnek”. A beszélt nyelvi regiszterek kozil rendszerint tobbé-kevésbhé
formalis stilustak az Uzleti vagy politikai targyalasok egymassal kozeli viszonyban nem

6 Avalasztékos stilusu szovegekre is igaz, hogy tovabbélnek benntik olyan nyelvi formak, ame-
lyek mas stilusl szévegekben archaikusnak szamitanak, de ezek nem azonosak a formalis
stilusU szbvegekben megmaradt nyelvi formakkal, és persze a valasztékos stilust szévegek-
ben nem is formalisnak, hanem valasztékosnak, emelkedettnek vagy régiesnek érzédnek.

b
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Iévo felek kozt, a sok résztvevls értekezletek, gylilések és mas rendezvények, az allas-
interjik stb.

A formalis stilusvaltozatokra, ill. azok jellemzé jegyeire a magyar nyelvmdiveld iro-
dalomban leginkabb becsmérlé kifejezésekkel szokas utalni (I. fontebb); kiléndsen
igaz ez a hivatali nyelvi regiszterekre (I. pl. Grétsy 1964: 101-105 stb.; Grétsy szerk.
1978: 7-11; 129-131; NyKk. . 1980: 873-875; NymKsz.? 2005: 236). A formalis sti-
lus Iétjogosultsagat hagyomanyosan legfbljebb a szaknyelvi regiszterek esetében isme-
rik el a nyelvmivel6k, de ott is 6sszemossak a formalist a valasztékossal. A formalis sti-
lus sajatossagaira még a hagyomanyos stilisztikak is megbélyegz6 médon utalnak (1.
Szathmari-Terestyéni 1958/1981: 9, 28-29; Szilagyi 1978: 127-142; Hernadi 1979:
19-30; joval visszafogottabban Szikszainé 2007: 598-599).

Sem a nyelvmivelé munkak, sem a hagyomanyos stilisztikdk nem hasznaljak a
Lformalis stilus” m(iszét. A formalis stilus legfontosabb jegyei a nyelvmdivel6 és stiliszti-
kai témaju munkakban a hivatalos és tudomanyos stilus jellemzdiként keriilnek bemu-
tatasra (I. Fabian-Szathmari-Terestyéni 1958/1981: 8-11; 28-29), ami teljesen ért-
hetd, hiszen a hivatali és a tudomanyos nyelvi regiszterekhez tartozé prototipikus szo-
vegek formalis stilustak.” A formalis stilusnak e két valfaja kdzt az egyik fontos kilonb-
ség abban all, hogy a prototipikus hivatali nyelvi regiszterekben a tekintélygyakorlasra
(tavolitasra, nyomasgyakorlasra) valé késztetés erésebb, mint a prototipikus tudoma-
nyos é€s szakmai nyelvi regiszterekben (bar a szandékoltan nehezen érthetd fogalma-
zasmod ezekben sem teljesen ismeretlen). Egy masik kulonbség az, hogy mig a proto-
tipikus tudomanyos kézlemények cimzettjei tobbnyire szakemberek (noha fontos szere-
pet jatszik a tudomanyos népszer(sité irodalom és a tankdnyvirodalom is), addig a pro-
totipikus hivatali nyelvi kbzlemények jelentds része kifejezetten laikusoknak szl (igaz,
ez nem mindig tikrozédik a nyelvezetiikben).

A ,formalis” stiluskategéria megjelenése 0sszefligg a szociolingvisztika térhodita-
saval (v6. Bartha-Hamori 2010), valamint a ,stilus” kategoria 0sszetettségének felis-
merésével és hangsulyozasaval, a stilusrendszerek tébbdimenziéjiva valasaval. A for-
malis stilus helye a kozl6 és a befogadd viszonyanak dimenziéjan jelolodik ki (I.
Szikszainé 2007: 611-613; Tolcsvai Nagy 1996: 142, 2006: 642-643, 2012: 45;
Tatrai 2012: 55; Boronkai 2012: 130; Hamori 2012: 237-240; Pethé 2018: 109-
110). Tolcsvai Nagy és funkcionalis kognitiv stilusmodelljének kévetdi a ,helyzet” valto-
z0rél (tényez6rdl) beszélnek, melyen a ,formalis”, a ,k6zOmbds” és az ,informalis” sti-
lusértékek talalhatok, folyvany jelleggel.

Abban, hogy a formalis stilusi szdvegek nyelvi és stilaris jellegzetességeit a
magyar nyelvészet és nyelvmiivelés sokaig kéros, artalmas jelenségnek tekintette, alig-
hanem az a tény jatszott kdzre, hogy a formalis stilusi magyar szévegek formalis stilu-

7 Ezzel szemben a szépirodalmi és a szonoki stilus szamos jegye a valasztékos stilusnak az
altalanos jellemzéje.



A nyelvi aformalizmus és a formalis stilus 9

s latin és német szévegek nyoman jottek létre, igy szamos kontaktusjelenséget is tar-
talmaztak, vagyis a purista nyelvi ideolégia fényében kifogasolhatéak voltak. Ez az ,ide-
genszer(iség” aztan ravetllt magara a formalis stilusra, mintha a formalis stilus sz(ik-
ségszerlien volna magyartalan (azaz feltlinéen sok kontaktusjelenséget tartalmazo), a
valasztékos pedig szlikségszerlien magyaros (azaz kevesebb kontaktusjelenséget tar-
talmazé). Igy keriilt szembe egyméassal két olyan dolog, amely békében, egymast kiegé-
szitd funkcidkban él(hetne) egymas mellett.

A formalis stilus iranti ellenszenvnek masik oka az lehet, hogy a hivatali nyelvi szdve-
gek fogalmaz6i gyakran nemcsak a ,hivatal kommunikal hivatallal” helyzetben hasznaljak
a hivatali nyelvi regiszterekre jellemzd sajatos nyelvi formakat (a hivatali nyelvi ,zsar-
gont”), hanem a ,hivatal kommunikal tgyféllel” helyzetben is. Ez pedig a cimzettek sza-
mara nehezen érthetévé, félreérthetévé vagy akar érthetetlenné teheti a hivatali nyelvi
szovegeket. Valoszin( ugyan, hogy a nehéz érthetdséget vagy az érthetetlenséget tobbnyi-
re nem a formalis stilus altalanos jellegzetességei okozzak, hanem a hivatali szaknyelv
sajatos fordulatai, mégis Ugy tlnik, hogy az érthetetlenség 6diuma magara a formalis sti-
lusra harul. Talan azért (is), mert az alacsonyabb iskolazottsagi beszél6knél és kilondsen
a még nagyobb mértékben hatranyos helyzetl csoportoknal (pl. az értelmi fogyatékosok-
nal vagy az idegen anyanyelviieknél) maga a formalis stilus is akadalyozhatja a megér-
tést. (Mindezeket a feltevéseket nagyon hasznos volna empirikusan is tesztelni.)

Azt, hogy a formalis stilus él és virul attol fliggetlen(l, mit gondolnak réla a beszé-
16k, j6l szemlélteti, hogy szabalyait még azok is kdvetik (legalabbis akkor, amikor lany-
hul a figyelmik), akik becsmérléen nyilatkoznak réla. A magyar stilisztika vazlatanak
szerzbi (Fabian-Szathmari-Terestyéni 1958/1981), mikdzben a 29. oldalon modoros-
sagként, szoszaporitasként bélyegzik meg az igék ,helyett” allé funkcidigés szerkezete-
ket, néhany sorral lejjebb maguk is elkdvetik ezt a ,modorossagot”, amikor igy fogal-
maznak: ,Bar az Gjabb hivatalos stilus a korabbihoz mérten a hajlékonysag és érthetd-
ség iranyaban jelentds valtozast mutat, még mindig kifejezd eszkdzei kdzé tartoznak
[...]". Pedig sajat elveik szerint inkabb ilyesmit kellett volna irniuk: ,Bar az Gjabb hivata-
los stilus a korabbihoz képest jelentés mértékben valt hajlékonyabba és érthet6bbé,
még mindig kifejez6eszkdzei kdzé tartoznak [...] ,. Korabban, a 10. oldalon, igenévi for-
maban hasznaltak egy prototipikus funkcidigés szerkezetet: ,A miivésziességre valo
torekvés indokolja a szépirodalmi stilusokban felhasznalasra kerilé nyelvi eszk6zok-
nek, stilaris formaknak a rendkivili bdségét”, pedig ugyanezt a tartalmat egyszerib-
ben, tomorebben is kifejezhették volna, pl. ,a szépirodalmi stilusok nyelvi eszkdzeinek,
stilaris formainak (a) rendkivili béségét” vagy ,a szépirodalmi stilusokban hasznalt (v.
a szépirodalmi stilusokra jellemzd) nyelvi eszkdzok, stilaris formak rendkivili boségét”.

A formalis stilus és a nyelvhelyesség

A formalis stilus kifejez6eszkozeinek nyelvmivel6i biralata alapvetéen a nyelvi auto-
nomizmus ideolégidjan alapul, azon a meggybz6désen, hogy a nyelvi formak helyes-

b
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sége 6nmagaban, a hasznalati kontextustol fliggetlendl is megitélhetd (I. Lanstyak
2020). Valéjaban ez csak a még hasznalatban nem lévé nyelvi formakra igaz, példaul
a még meg nem honosodott idegen szavak magyaritasa céljabdl Iétrehozott szavakra,
szOkapcsolatokra. Ezek kozlil valdban lehetséges kiils6-belsé tulajdonsagaik alapjan
kivalasztani a legmegfelel6bbnek gondoltat, pl. révidsége okan, vagy azért, mert moti-
valt, vagy kellemes a hangzasa, egyszer(i az irasképe stb. Am ha egy nyelvi format mar
egy kozbsség rendszerszerlien hasznal, vagyis az adott nyelvi forma tarsas beagyazé-
dasa megtortént, attol kezdve mar nem az adott forma létezése a tét (Iétezése immar
ténykérdés), hanem a hasznalatanak modja, erre nézve pedig a hasznalat kérilményei-
nek figyelembevétele nélkil nem lehet adekvat tanacsot adni.

A nyelvmiivel6k is sokszor utalnak arra, hogy egy-egy nyelvi forma jellemzéen
milyen stilusi szévegekben szokott eléfordulni, ez azonban nem mindig jelenti azt,
hogy mas-mas modon itéInék meg az adott nyelvi forma helyességét kilonb6z6 kontex-
tusokban. Nyelviink 6rei legitim célnak tekintik a széleskorlien hasznalt, a tarsadalmi
kbézeghe mar rég beagyazddott nyelvi formak visszaszoritasat, kiirtasat is, ami nem
tekintheté masnak, mint nyelvszegényitd torekvésnek (I. Lanstyak 2008). A nyelvszegé-
nyités inditéka az a - természetesen hamis - meggy6zddeés, hogy az elpusztitani kivant
nyelvi formak a hasznalat korilményeitdl figgetlenul helytelenek (nyelvi autonomizmus
és nyelvi defektivizmus), s6t karosak (nyelvi damnificizmus), mert mas, megfelel6bb
nyelvi forméakat szoritanak ki (nyelvi extrudizmus).

Névutok, névutoszerl alakulatok és a nyelvi aformalizmus

A formalis stilusnak egyik jellegzetessége a névutdk és névutdszerl utdtagok haszna-
lata ragok ,helyett”, ill. a névutészerl utétagok hasznalata ragok vagy hagyomanyo-
sabb, rovidebb névutok ,rovasara”.

1. példa

A Nyelvmiivel6 kézikonyv ,viszonyrag” szécikkében (NyKKk. Il. 1985: 1231) a kdvetkezd-
ket olvassuk:

Egy-két évszazad ota a fenti egyszavas, ragos alakok ,szintetikus” tipusa helyett egyre
gyakrabban tlinnek fol kétszavas: névutés, azaz ,,analitikus” kifejezések. Pl.: a fiunak helyett
a fit szamara vagy részére; érkezésekor helyett érkezése soran, ill. alkalmaval; tanacsara
helyett tanacsa alapjan, szerint vagy nyoman. Ezt a cserét - ha inkdbb csak valamelyik

esetén (nem pedig: tlizkor vagy tlizvészkor); a fia szamara (keres egy-két ifjisagi kdnyvet);
érkezése alkalmaval (ha az eset alkalomszerliségét akarjuk jelezni).
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Latjuk, hogy az idézetben a nyelvi aformalizmus és a nyelvi naturizmus (a
fogalmazas mesterkéltségre valo utalas) dsszekapcsolodik a nyelvi redundantiz-
mussal (a terjengés nyelvi formak kifogasolasa), ill. a nyelvi szintetizmussal (a
tomorebb megoldasok elényben részesitése), tovabba a nyelvi purizmussal (az ide-
gen nyelvi mintara keletkezett nyelvi formak kertlendének mindsitése) és a nyelvi
kolonializmussal (a szolgai jelz6 utal ra).

Az idézetbdl az is kivilaglik, hogy a szerz6k az analitikus kifejezéseket® a hasznalat
kérulményeitdl figgetlenll kerilend6nek tartjak. Mérlegelni nem azt kell, hogy stilusu-
kat tekintve beleillenek-e a szdvegbe, vagy (kdnnyen) érthetbek-e a befogadok szamara
(befogadoknak ©), hanem azt, hogy kifejeznek-e valamilyen sajatos jelentésarnyalatot
(nyelvi izomorfizmus), valamint azt, hogy a szintetikus megfelel6jik nem szorult-e
mar ,szinte” ki a nyelvhasznalatbél (nyelvi uzualizmus).®

2. példa

A Nyelvmivel6 kéziszétar ,illetleg - illetve - illetéen” cimi szocikkében (NymKsz.?
2005: 258) tobbek kozott ez all:

A ,hivatali zsargonra” valo utalas teljesen egyértelm(ivé teszi, hogy a névutészerd uto-
taggal alkotott szerkezetet a formalis stilushoz kétik. Ez persze indokolt, hiszen ez a
szerkezet valoban formalis stilusérték(, csak éppen a ,hivatali zsargon” meg a ,koril-
ményeskedés” egyértelmien pejorativ kifejezések, melyek a formalis stilusra rossz
fényt vetnek; ebben a megfogalmazasmaédban a nyelvi moralizmus implicit megje-
lenését lathatjuk. A formalis stilusU szerkezet helytelenitésére utal a tomorebb megol-
das ajanlasa is, ami nem mas, mint nyelvi szintetizmus.

Az MNSZ2 adatainak tanlsaga szerint az illetéen névutészerl utétag valdban
helyettesithetd volna az esetek egy (kisebb) részében valamilyen raggal, am arra nézve,
hogy milyen esetekben és milyen ragokkal helyettesithetd (a -rél/-rél ragon kiviil), a
kéziszétar nem ad Gtmutatast.

Nézziink meg néhany példat az egyes alkorpuszokbdl eldészor azokra az esetekre,
amikor |étezik tomorebb megoldas:

8 Legylink pontosak: a szerz6k nem analitikus kifejezésekrdl, hanem ,analitikus” kifejezések-
r6l beszélnek, vagyis azt sugalljak, hogy az ilyen nyelvi helytelenségek még arra sem méltok,
hogy nyelvészeti terminus technicusokat vonatkoztassunk rajuk.

9 Haaszerzok csak egy kicsit a hétkdznapi beszéld fejével gondolkoztak volna, ez utobbit inkabb
Ggy fogalmaztak volna meg, hogy a hagyomanyos szintetikus forma hasznalata nem érz6d-
ne-e szokatlannak, eréltetettnek, régiesnek, hiszen a hétkéznapi ember élete nem arrél szol,
hogy gondosan megfigyelné, mely nyelvi jelenségek szorulnak ki a nyelvhasznalatbél.

b
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eredeti valtozat

témdoritett valtozat

Oké, ismerjlk el, hogy bekeriltink az eurépai
intézményrendszerbe, egy csomd dologban
eléreléptiink, de alapkérdéseket illetéen sze-
rintem nem siker(lt el6bbre I€pni. (besznye)

Oké, ismerjuk el, hogy bekeriltink az eurépai
intézményrendszerbe, egy csomd dologban
el6reléptiink, de alapkérdésekben szerintem
nem siker(lt el6bbre Iépni.

Hasonloképpen mindségi valtozast eredmé-
nyez a jovét illetéen a felhasznald és a dijfizeté
szétvalasztasa. (hivatalos)

Hasonloképpen mindségi valtozast eredmé-
nyez a jovében a felhasznalé és a dijfizeté
szétvalasztasa.

Folyadék: habar rengeteg lehetdségiink van a

folyadék kivalasztasat illetéen, mi mégis az
egyszer(, desztillalt vizet ajanljuk. (sajto)

Folyadék: habar rengeteg lehetdségiink van a
folyadék kivalasztasara, mi mégis az egyszerf,
desztillalt vizet ajanljuk.

Ultrabrowney és Magyar Nemes hozzaszola-
saira reagalva Magyar Nemessel egyetértek
azt illetéen, hogy emelni kell a parbeszédek
szinvonalat, és ne a személyes vitakon legyen
a hangsdly. (férum)

Ultrabrowney és Magyar Nemes hozzaszélasa-
ira reagalva Magyar Nemessel egyetértek ab-
ban, hogy emelni kell a parbeszédek szinvona-
lat, és ne a személyes vitakon legyen a hang-
saly.

A csoport munkajaban valé részvétel minden-

en. (kdzosségi)

A csoport munkajaban valo részvétel minden-

Erdélyi festoi latdsmodja ez esetben tehat
kudarcot vallana. Vajon csak azért, mert ebben
a dalban nincs eligazitdé targy - torony, kut-
agas, nyarfa? Mert nincs benne semmi utalas
a lirai személy foglalkozasat illetéen? (Csobri
Sandor)

Erdélyi fest6i latdsmodja ez esetben tehat
kudarcot vallana. Vajon csak azért, mert ebben
a dalban nincs eligazité targy - torony, kit
agas, nyarfa? Mert nincs benne semmi utalas
a lirai személy foglalkozaséara?

A tovabbkutatas stratégiajat illetéen egyeldre
szakmai vita folyik. (tudomanyos)

A tovabbkutatas stratégiajarol egyelbére szak-
mai vita folyik.

Természetesen a tOmorebb megoldas létezése nem azt jelenti, hogy a széttagolobb
megoldas ne volna megfeleld. A szerzé dolga, hogy eldontse, a tdmorséget vagy a
nagyobb mértéki formalitast részesiti-e elényben az adott helyen.

Nézziink meg azonban néhany példat - ezekbdl joval tobb talalhaté az MNSZ2-
ben -, melyekben az illetéen sz6t csak radikalisabb atfogalmazassal (s ezaltal a kdzlés
tartalmanak részleges megvaltoztatasaval) lehetne kiklszobdlni.
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Eredeti mondat (MNSZ2)

Atfogalmazas

Reménykedett abban, hogy mesterséges am-
nézidja - sajat maltbeli kozszereplését illetéen
- egy egész nép emlékezetére kiterjeszthetd.
(JOkai Anna)

Reménykedett abban, hogy mesterséges am-
nézidja, az, hogy nem akar emlékezni sajat
multbeli kbzszereplésére, egy egész nép emlé-
kezetére kiterjeszthetd. (Jokai Anna)

A velencei vizi csenddrség egyik helyszinre
érkez6 jarbre ultrardvid hullamua radidokészi-
Iéken irta le a tlneteket a mentdszolgalat
kdzpontjanak, ahonnan szintén radion kapott
utasitast a teenddket illetben. (sajto)

A velencei vizi csendérség egyik helyszinre
érkez6 jarére ultrarévid hullamd radioké-
szlléken irta le a tiineteket a mentdszolgalat
kozpontjanak, ahonnan szintén radiéon kapott
utasitast arra nézve, hogy mit tegyen.10 (sajtd)

Ezek az adatok azonban egyaltalan nem re-
levansak az etnikai Osszetételt illetéen. (tu-

Arra nézve, hogy Zabola!! etnikai 6sszetétele
milyen, ezek az adatok egyaltalan nem mon-

domanyos)

danak semmit. (tudomanyos)

Hiszen lehetséges mondjuk, hogy egy adott
terlletre az allampolgarok kozil senki nem fog
semmit sem juttatni, vagy az is lehetséges,
hogyha juttatnak is valamit, annak osszegét,

nagysagat illetéen mindenképpen a legtelje-
sebb bizonytalansagban lesziink. (hivatalos)

Hiszen lehetséges mondjuk, hogy egy adott
terlletre az allampolgarok koziil senki nem fog
semmit sem juttatni, vagy az is lehetséges,
hogyha juttatnak is valamit, teljesen bizonyta-
lanok vagyunk a tekintetben,12 hogy a juttatas
mekkora 6sszegl lesz. (hivatalos)

Egervari Sandor szovetségi kapitany bizakod6
a mérkdbzést illetéen. (besznye)

Egervari Sandor szovetségi kapitany bizik ben-
ne, hogy a mérkézést megnyerik.13 (besznye)

A sajat korosztalyomat illetéen, marcsak azért
sem hiszek igazan a kontraszelekci6 érvénye-
slilésében, mert a negativ szelekcid |étezésé-
nek logikajat kdvetve, egy csomo egyetemi tar-
sam nem lehetett volna egyetemista. (forum)

Ha a sajat korosztalyomat nézem, marcsak
azért sem hiszek igazan a kontraszelekcio ér-
vényesilésében, mert a negativ szelekcio léte-
zésének logikajat kovetve, egy csomo egyete-
mi tarsam nem lehetett volna egyetemista.
(férum)

Ha kétségek merlinek fel a vizminGséget

Ha az emberek kételkedni kezdenek abban,

illetéen, akkor ivasra és fozésre is ajanlott a
palackozott viz vasarlasa. (k6zosségi)

megfelel6-e a vizminéség, akkor ivasra és
fozésre is ajanlott a palackozott viz vasarlasa.
(kOzOsségi)

10 A tagabb kontextusbdl tudjuk, hogy maganak a jarérnek volt teend&je, nem mondjuk egy

11

12

13

masik személynek, akinek a neve, tisztsége a korabbi mondatnak lehetett volna az alanya.

Az, hogy a székelyfoldi Zabola kozségrél van sz6, csak a tagabb kontextusbdl derdl ki:
,Zabola jelenlegi etnikai 6sszetételérdl az 1992-es dsszeirasbdl nyerhetlink képet. Ez alap-
jan még jelenleg is a magyar etnikum van tdlsilyban 1653 fével (58 %), a romansag 1022
fével (38%) és a ciganysag 165 fovel (6%). Ezek az adatok azonban egyaltalan nem relevan-
sak az etnikai Osszetételt illetéen. Miutan az itt él6 magyar nyelvi ciganyok tébbségében
magyarnak valljak magukat, ez megmutatkozik az 6sszeirasban is. Ténylegesen a magukat
ciganynak vallék szama eléri a 700 f6t.”

A teljesen bizonytalan, hogy... eltlintetné a mondatbél a személyességet, ami pedig fontos
lehet a beszél6 szamara.

Az idézet folytatasabdl - a szdvetségi kapitany nyilatkozatabdl - deril ki, hogy a magyar csa-
pat legy6zni szeretné a hollandot, nem csupan - mondjuk - ,derekasan helytalini a kiizde-
lemben”. Ha ezt a fenti médon explicitaljuk, csdkkentjik a kapitany nyilatkozatanak erejét,
mivel mondanddéja lényegét el6re ,kikotyogtuk”. Ezenkiviil a bizakodas targya elvben mas is
lehetett, mondjuk az, hogy a mérkdzés alatt ne essen az esd. Az explicitalas folytan az utana
kovetkezd idézet mar nem hat az Ujdonsag erejével, igy a szoveg kevésbé lesz stilusos, vagy
legalabbis kevéshé érdekes.

b
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Latjuk, hogy az atalakitott mondatok baratsagosabbak ugyan (mivel kevésbé formalis
stilustak, vagy pedig nem is formalisak), de tdmorebbek nem lettek, éppen ellenkez6-
leg, mivel a mondatrész helyett mellékmondatot kellett alkalmazni. Marpedig a nyelv-
Orok azt sugalljak a fenti idézetben, hogy az illetéen a ,korilményeskedd”, vagyis ter-
jengésebb megoldas, s ehelyett inkabb tomdrebb megfogalmazasra probaljak ravenni
az olvasoét, anélkll hogy ebben segitenének neki.

A kéziszétar meg sem emliti, hogy sok esetben az illetéen nemhogy nem ,koriimé-
nyeskedd”, hanem épp a korlilményes megfogalmazast segit elkerlini. Vagyis a szerzék
félrevezetik azt a nyelvhasznalot, aki elhiszi nekik, hogy az illetéen korilményes, ugyan-
akkor magara hagyjak annak a problémanak a megoldasaban, hogy akkor most
hogyan is fogalmazzon, ha nem szeretne kérlilményeskedd lenni, sét esetleg ragasz-
kodni szeretne a kevésbé explicit vagy személytelen fogalmazashoz.

3. példa

Kovetkez6 példank a Nyelvmdveld kézikonyvbél vald, az ,iranyaban, iranyabol” szocikk-
b6l (NyKk. . 1980: 1031):

Latjuk, hogy a kézikonyv szerzbi az iranyabol é€s az iranyaban ragos névszéknak ezt a
metaforikus hasznalatat nemes egyszerliséggel modorossagnak bélyegzik (nyelvi
naturizmus, nyelvi aformalizmus), és ellenzik e kifejezésmod terjesztését, pedig
ez - az internetes adatok tanusaga szerint - nemcsak a formalis, hanem kisebb mér-
tékben a valasztékos stilusli szovegekben is el6fordul. A ,modorossag” nyelvi kon-
zervativizmusra is utalhat, s val6jaban ,szokatlansagot” kell rajta érteni - ez persze
csak feltételezés, melyet a szOveghdl nem lehet igazolni. Mindenképpen jelen van
viszont - bar implicit médon - a nyelvi originalizmus ideoldgiaja, hiszen abbdl, hogy
a szerzOk eredeti jelentésében tartjak helyesnek az iranyabodl és iranyaban ragos név-
szOkat, egyértelmiien kovetkezik, hogy Uj jelentésiikben helytelenek. S mivel az érték-
itélet azt sugallja, hogy nem jé dolog az, ha egy szonak egyszerre van tébbféle jelentése
(konkrét és elvont), szamolhatunk a nyelvi izomorfizmus ideolégidjaval is.

Nézziink meg néhany példat az MNSZ2 szépirodalmi alkorpuszabdl! Valamivel
hosszabb részletet idézlink, hogy a szoveg stilusanak valasztékossaga egyértelmiibb
legyen.
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Indulatos természete ismeretében tudhatjuk, ez a papir- és idokimélés Arany irdnyaban a
sértett kolt6 kitorését fékezte meg. Petdfit nem kimélte ennyire, de akkor sem versei
mindsitésén diihongott - latszolag. Arany a népies felé hajld, Petéfi balladai gyorsasaggal
nyargalé kolteménnyé teremtette a Habsburg-parti Wesselényi Ferenc és az erdélyi
fejedelemre eskiidott Szécsi Maria torténetét, Tompa varomlaszt6é tragédiat irt, holott a
hésok élve maradnak gy, ahogy a levelezésbél is kitetszik. (Agh Istvan)

Az igazat megvallva, azért vonultam vissza a bodzaillati szobaba, mert - hogy is
fogalmazzam -, nos, mindig volt bennem valami félelemérzés a mama iranyaban.
Félelemérzés vagy batortalansag, feszélyezettség vagy tartézkodas, nem is tudom, mi a
leghelyesebb kifejezés. Roviden: mindig volt bennem egy olyasféle érzés, hogy Olga
Mihajlovna - mert igy hivjdk - nem szeret engem. Pedig nem mondhatom, hogy nem volt
kedves hozzam. (Méray Tibor)

Lassacskan egy Kosztolanyi-karikatirat kezdtem latni Kosztolanyi helyén. Mindez egyutt
annyit jelentett, hogy megvaltozott az izlésem. Megvaltozott a magyar koéltészet, a
vilagkoltészet izlése. Ennek egyik etapjaként kell tekintenlink a ,cslnya verset” is, amelyet
Illyés, Szab6 Lérinc talaltak fel a magyar irodalomban, s oly kivaléan teljesitettek ki a maguk
koltéi hasznara. A magyar koltészet szépség-elvondkuran esett at immar fél évszazad 6ta,
amint hogy ez tértént a vilagkoltészettel is - teljesen mas mddon, az avantgarde irdnyaban.
Ennek a szépség-elvondklranak egy felfliggesztett szakasza Dsida Jend koltészete. (Nemes
Nagy Agnes)

Talan szerencsém volt, hogy Kallés nem az akadémiak irdnyabdl indult el népdalt, népzenét,
imadsagot, balladat, csujjogatét gydjteni, hanem belsé sugallatara hallgatva. Megbizatas és
tAmogatas nélkil. A legtdbb gyiijté akarva-akaratlanul is szerepjatszasra kényszeril, vagy
legalabbis illeszkedésre. Kallésnak erre nem volt sziiksége soha. O, ha benyitott egy hazba,
otthon volt; otthon egy porig sujtott ember vildgaban ugyandgy, mint a lakodalmakon,
temetéseken, disznétorok évédo, folhangolt [égkdrében. (Csobri Sandor)

Micsoda megkdnnyebbilés! Ha itthon van, hidba zarkozik be a szobajaba, ugy érzi, mintha
valami szlintelen kévetelés aradna feléje az anyja iranyabdl, mint valami kikapcsolhatatlan
radidadas, athatol a zart ajton, s6t még a falon is, és neki allandéan kiizdenie kell ellene,
hogy engedjen ennek a kdvetelésnek. Amint az anyja mogott becsukodik az ajtd, az adas
elhallgat, a lakas leveg@je megvaltozik, és Johanna follélegzik. (Rakovszky Zsuzsa)

Dickens miiveiben, ha akarja, ha nem, mint a gomba bukkannak fel a televény mondanivald
aldl az ir6 6rok rogeszméi, tipikus alakjai, koldusok, részeg banyak, nyomorult gyerekek,
jambor eszel6sok. Meghallgathatja, hogy taldn elég volna mar a toérékeny kisfilk
szenvedésébdl, még egyet is érthet vele, s maga csodalkozik majd a legjobban, mikor
kovetkezé mlvében megint csak egy torékeny kisfil néz vele szembe, mert nyilvanvalo,
hogy a sokk, mely irasmivészetét érte, valahonnan errél a terlletrél, a kisfiG iranyabdl
csapott alkotd tudatara, s ha akarja, se tudja kiheverni, mig csak tollat vesz a kezébe.
(Szabd Magda)

A példakban valéban hasznalhat6 volna a -tol/-tél rag, ill. a felé, fel6l, irant vagy mas
névutd. De mit nyernénk vele? Egyik esetben sem tlinik Ugy, hogy a csere altal a mon-
dat stilusosabba valna, inkabb ellenkezbleg: mivel az iranyaban, iranyabol még felidézi
eredeti jelentését, képszerlbb, stilusosabb, mint a nyelvérok altal ideoldgiai alapon
javasolt, konzervativabbnak tliné megoldasok.

b
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4. példa

Az alabbi idézetben, amely a Nyelvmdiveld kézikdnyv ,szamhataroz6” cimU szécikkébol
valé (NyKk. Il. 1985: 753), megjelenik a hivatali és altalaban a formalis stilusra hasz-
nalt egyik tovabbi sajatos, enyhén meghbélyegz6 jelzo, a papirszagu:

sem. Pl.: tobb alkalommal is pénzt fogadott el szolgalataiért.

Az idézetbdl latszik, hogy a nyelvérok a legtermészetesebb format egyszersmind leghe-
lyesebbnek is tartjak, ami nem méas, mint nyelvi naturizmus. Ugyszintén elfogadjak
az izben névutot, mivel azt is szentesitette mar a hagyomany, annak részeként pedig
kivalo irdink nyelvhasznalata. A szinonim formak megitélésében tehat rejtett modon
érvényesiil a nyelvi konzervativizmus, a nyelvi belletrizmus és a nyelvi ele-
gantizmus is. Ez magyarazza, hogy az izben forméat annak ellenére elfogadjak, hogy
ez is ,terjengds” a raghoz képest, vagyis nem érvényesil a szokasos nyelvi redun-
dantizmus, ill. nyelvi szintetizmus.

Erdemes megjegyezni, hogy a nyelvmiivel6k példamondata, a Két izben is kereste-
lek ebben a formaban legalabb annyira mesterkélt, mint az alkalommal (s6t mesterkél-
tebb), mivel a hétkéznapi nyelvben nem szokas a valasztékos, irodalmias izben névu-
tészerl utdtagot hasznalni. Az izben névutoszerl utétag ilyen ,felpartolasa” azért is
figyelemre mélt6, mert a nyelvérok - amint az eddigi példainkbdl is kiderdilt - altalaban
helytelenitik a névutok és névutdszeri utdtagok hasznalatat a ragok helyett.

A szerz6k megkegyelmeznek a biralt szerkezeteknek, ha a beszél6 az ,egyes eltérd
mozzanatokat is mutatd egyedek 6nallésaga’-t szeretné éreztetni. Unnepélyesen kije-
lentem, hogy e szamhatarozos szerkezetek hasznalatakor a mai naptél kezdve (2022.
majus 1.) életem végig mindig érzékeltetni kivanom az egyes eltér6 mozzanatokat is
mutatd egyedek dnallésagat, igy fogalmazasaimban mindig kifogastalan lesz az alka-
lommal és az esetében hasznalata. ©

A tréfat félretéve: a ,sajatos funkcié” mint menlevél nyelvi izomoforizmus. S
tegylk hozza: természetesen az, hogy az alkalommal vagy az esetben stilusértékében
eltér a ragos megoldastél, ugyancsak ,sajatos funkcié”, csak a magyar nyelvmivelés a
nyelvi kommunikacionizmus ideoldgiajaba vetett er6s hite miatt a kdzlé funkcion
tal nem szokott mas nyelvi funkcidkkal szamolni. Pedig egyébként azzal, hogy a beszél6é
egy formalis stilusi elemet hasznal olyankor, amikor éppenséggel valaszthatna k6zom-
bos stilusértékdt is, nagyon is tud kozolni valamit a befogadéval: példaul azt, hogy
viszonyukat nem személyesnek, hanem hivatalosnak tekinti, s mindazt, ami ebbdl
kovetkezik az adott helyzetben a befogadd szamara. (Ha mondjuk rendér az illetd,
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akkor a formalis stilusa azt jelezheti a szabalysértést elkdvetd soférnek, hogy ne pro-
balkozzon ,egyezkedni”.)

Kotdszok és a nyelvi aformalizmus

A formalis stilusnak egyik tovabbi jellemzbje a hosszabb kotdszok és kotdszoi
szerepl hatarozészok vagy szokapcsolatok hasznalata, amely szintén ellen-
szenvet valt ki a nyelvmvel6kbal.

5. és 6. példa
A hosszabb kotdszoktél valé viszolygas jol latszik a Nyelvmiivel6 kézikonyv ezekkel fog-

lalkoz6 szbécikkének mar a cimébdl is: ,korilményeskedd kotészéhasznalat”. A szocikk-
ben tobbek kozott ezt olvassuk (NyKk. I. 1985: 1248):

llyen példaul a mellérendelé viszonydak kozt az ellentétes ennek ellenére vagy ennek
dacara; ezzel ellentétben; ezzel szemben; mindazonaltal; ugyanakkor; a kapcsolatos Ggy...,
mint paros kdtészé (jobb: mind..., mind); a nemk(ilénben (= is, szintén); a kovetkezteté ennek
kdvetkeztében, ennélfogva, kbvetkezésképpen (= ezért, igy, tehat); a magyarazé ellenkezd
esetben (inkdbb: mert, kiilénben), nevezetesen (= tudniillik, azaz); a valaszté avagy (a. m.
vagy); az alarendeld viszonylak kdzll az alanyi, targyi stb. miképp(en), miszerint (a. m. hogy);

minthogy) stb. Természetesen az el6bbiek kdzt is van olyan, amely egyszer-egyszer batran
el6fordulhat mas stilushangulati fogalmazasban is (igy a kovetkezésképpen, a joliehet, a

Anyelvi aformalizmuson kivil (,szaraznak”, ,hivataloskodénak”, ,papirszaginak”
valé mindsités) a nyelvi szimplicizmus is megjelenik abban, hogy a targyalt koté-
szOk a nyelvorok allitasa szerint ,korliményesen hatnak”, legalabbis ha gyakran vagy
nehézkes szerkezetekben fordulnak el6. A két6szok ,hosszadalmassagara” val6 utalas
nyelvi brevizmus.

Az idézetben annyi szakmai tévedés van, hogy kilon tanulmanyban volna érdemes fog-
lalkozni vele. Itt most csak az amennyiben kétészét emeljik ki, amelyrél a Nyelvmdiveld
kézikdnyv ,ha” szocikkébdl (NyKk. I. 1980: 740) tudunk meg tdbbet:

hivj fel holnap!

b
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Az idézetben a ,legaltalanosabb” nyilvan azt kivanja jelenteni, hogy a ha k6z6mbds sti-
lusértéki, s ennélfogva barmilyen stilusu szévegbe beleillik. Abban az allitasban, hogy
a ,legaltalanosabb” szinonima, a ha, automatikusan megfelel6bb, mint a formalis sti-
lusra korlatozodd amennyiben, a leginkabb talan a nyelvi inszenszilizmus és a
nyelvi normalizmus, tagabban pedig a nyelvi uzualizmus és a nyelvi homo-

A nyelvérok altal konstrualt példamondatban az amennyiben valéban stilustalan,
nem illik bele, mivel a példamondat mindennapi élethelyzetet asszocial. Mindennapi
helyzetekben bizalmas stilusban szoktunk beszélni, ott pedig az amennyiben nem
hasznalatos. Am a formélis (s6t enyhén formalis) szdvegekben az amennyiben tokéle-
tesen stilusos, azaz stilusaban odaill6. (Szokasos triikk a formalis stilusi nyelvi formak
lejaratasara az az eljaras, hogy a nyelvmivel6k informalis stilusi mondatokban helye-
zik el 6ket, ahol egyébként nem hasznalatosak, s igy oda valéban nem is illenek.)

Nézzliink meg néhany példat az MNSZ2 egyes alkorpuszaibdl, hogy lassuk, milyen
stilust szovegekbe illik az amennyiben kétdsz6i szerepben:

Goethe az ihlet forrasat a lelkesliltségben jeldlte meg, de ugyan hol keresse ezt a forrast a
mai mivész, aki a lelkeslltség helyén csak szégyent, iszonyatot és szorongast talal, ha
éppen nem a tagadast, a teljes elutasitast? O, a mai miivész - amennyiben a mivészetét
komolyan veszi - a termékenység forrdsait a negativitasban kényszeril megtalalni, a
szenvedésben és a szenveddkkel valé azonosuladsban. (Kertész Imre)

A szbvetség szandéka a bdvitéssel kizardlag az, hogy ezen a kontinensen Kozép- és Kelet-
Eurdpara is kiterjessze a stabilitds, a biztonsag 6vezetét. Ennek megfeleléen a bévités
menetrend szerint halad elére; amennyiben eltokélt szandék a csatlakozas, tanacsos ehhez
igazodni, annal inkabb, mert ilyen térténelmi alkalom ritkdn adédik. Ha Magyarorszagon a
~,nem” keril félénybe a népszavazason, blcsut kell venni a csatlakozastol. (sajtonyelvi)
Amennyiben a hormontermelés szabalyozasaban zavar tdmad és a kortizolszint tartosan
magasra emelkedik, fokozatosan kialakul a Cushing-szindréma tinetegylttese. (tudoma-
nyos)

A hallgatoésag a nyilvanos (ilésen csak a részére kijelolt helyen foglalhat helyet. Amennyiben
a hallgatésag az Ulést zavarja, az eln6k a rendzavar6t, vagy ha annak személye nem
allapithaté meg, a teljes hallgatésagot az llésrdl kiutasithatja. (hivatalos)

Tehat On azt mondja, hogy cselekedni kell mondjuk és nem politikai konszenzust keresni,
magyarul most meg azt mondta, hogy amennyiben ehhez kell6 silya politikai hatalom van,
mondjuk egy kétharmados t6bbséggel, mondta On, akkor lehet cselekedni, nem mond
ellent egymasnak ez a két allitas. (besznye)

Es amennyiben pereskedéssel fenyegetsz barkit a tovabbiakban itt a Disputan, legalabb
vallald a személyazonossagod, és ne a rajzfilmfigurakkal gyere eld, rendben??? (férum)
Szia Balint, szeretnénk kivizsgalni az esetet, ezért kérlink, amennyiben még tapasztalod a
jelenséget, kildd el résziinkre privat lizenetben az érintett telefonszamot és telefonos
elérhetdséged. Kdszonjuk. (k6zosségi)

A forum” alkorpuszbdl szarmazé példaban az egyébként inkabb kiegyenlitett, mint for-
malis stilusi mondatban az amennyiben egyfajta stiluselem, hihetbleg az intés komoly-
sagat van hivatva érzékeltetni; ezenkivil a pereskedésre valé utalas is a birésagi tar-
gyalasokat idéz6 amennyiben hasznalatat segitette el6.
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Akad példa az amennyiben feltételes kot6szoként valé hasznalatara atmeneti
bizalmas-valasztékos stilusi szoveghdl is:

Ne labatlankodjon itt, papa, menjen haza, és aludja ki magat. Bizalmasan megsugja nekem,
hogy az illetékesek mindentt folismernek. Az 6sszes fodrasz ki van okositva, alszakallal ne
kisérletezzem, és jobb, ha tudom, amennyiben (j szemiiveget csinaltatok, az optikus
tdvmasoloén kiildi majd az Gj keret fényképét. Barmelyik taxisofér fuvarozott, nyomban leadja
a drétot, hogy honnan-hova. Barmelyik hullamon, csatornan lizenek, az mind 6hozzajuk fut
be. (Konrad Gyorgy)

Az érdekesség kedvéért érdemes megjegyezni, hogy magaban a Nyelvmdivel6 kézi-
konyvben is eléfordulnak formalis fogalmazasu szovegrészletek, s6t még a ,stilustalan”
amennyiben kot6sz6 NEM metanyelvi hasznalatara is van példa! Az alabbi részlet az
LIr0gép és helyesiras” szocikkbol valoé (NyKk. 1. 1980: 1052):

Amennyiben elismerjik az irott kodzlemények viszonylagos O©nallésagat, akkor
megfontolanddnak latszik mas olyan irasjeleknek az irogépen valb elhelyezése is, amelyeket
- részben a helyesirasi szabalyzat értelmében, részben ettdl fluggetlen okokbdl -
altalanosan hasznalunk a mivelt kézirasos gyakorlatban, de amelyek altalaban hidnyoznak
a magyarorszagi irogépek billentylizetérol.

A mondat egyébként aligha tekinthetd a vilagos, gordilékeny fogalmazas mintapéldaja-
nak. Még formalis stilusat megdrizve is lehetett volna kénnyebben olvashaté szbveget
produkalni. Ugyanakkor az amennyiben kotészé ebbe a mondatba tokéletesen beleillik.

7. példa

A Nyelvmiivel6 kéziszétar ,hivatali nyelv” cim( szécikkében (NymKsz.?2 2005: 236) tob-
bek kozott a kdvetkezbket olvassuk:

mint az ennélfogva (= ezért, tehat), minélfogva (benne hibas alarendelés is; helyesen: tehat),
mindamellett, mindazonaltal (= mégis, azonban), miszerint (= hogy v. amely szerint).

A szerzbk megitélése szerint a felsorolt kdtészokra a mai nyelvben nincs sziikség. Az is
érezhetd, hogy a folottiik kimondott halalos itéletet a nyelvi kontemporarizmus és
a nyelvi aformalizmus ideolégiaja ihleti. A nyelvi aformalizmus egyértelmiibben
jelenik meg a kéziszétar ,kotdszok” cim szécikkében (NymKsz.2 2005: 319):

ennélfogva, mindamellett, mindazonaltal, minekutana, miszerint stb.

A felsorolt kétészok mindegyikérél érdemes lenne beszélni, de a terjedelmi korlatok
miatt elégedjink meg az ennélfogva kotdszoi funkcidju hatarozészé megvizsgalasaval.

b
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Az az allitas, hogy ez a nyelvi forma régies volna, nehezen igazolhatdé. Az MNSZ2 hat
alkorpuszaban valo keresés 2249 talalatot adott, ami nem sok ugyan, am ezek tilnyo-
mé tébbsége nem régen keletkezett, de még csak nem is régies stilusi mai szovegek-
bél valdé, hanem a mai €él6 nyelvhasznalat kiilonbdzé rétegeit tlikrézd szovegekbol.
Nézziink meg egy-egy példat minden alkorpuszbdl:

Ebben a rocskaban hordtak szét aztan a szonoki poharakba a vizet, olyan vizet, amelyrdl azt
szerették volna hinni, hogy a kutyanak sem kell, ennélfogva nem is lopjak majd el. (Esterhazy
Péter)

A mobiltelefénia jogilag kozérdekké nemesedik, ennélfogva a szolgaltaté cégek akar a
magantulajdont is gond nélkil kisajatithatjak. (sajt6)

A kozgazdasagi elmélet azonban joszerivel még fel sem fedezte a haldzatok létezését,
ennélfogva nemigen érzékeli annak jelentdségét, hogy a legtobb kdzgazdasagi jelenséget a
halézatokban értelmezhetiink csak. (tudomanyos)

Az érthetbség kedvéért a sargadinnyére vonatkozé szabalyokat az 1093/97/EK rendeletben
foglalt mas termékekre vonatkozé szabalyoktdl el kell kildniteni. A sz6ban forgd szabalyokat
ennélfogva at kell dolgozni, és az 1093/97/EK rendelet . mellékletét el kell hagyni. (hivatali)
Ez a tdbor most nagy iramban fog fejlédni, mert minden hénapban szerveziink a pomazi
kulutarhazban el6adas-sorozatokat, ahova neves el6adokat, torténészeket, tudésokat hivunk
meg, ahova a kulturankat, mlvészetlinket érinté minden targykort prébalunk megvilagittatni
torténészek, kutatok segitségével, és ennélfogva egyre fokozddik az érdeklédés. (besznye)

A mitolégiai téma 6rdk, ennélfogva mindig aktualis, azt azonban csak a mivésszel folytatott
beszélgetés soran tudtuk meg, hogyan sziletett a ml, s mondandéja miért fontos szerzéje
szamara. (férum)

A boldogsag hajlékony, illékony, finom dolog, ennélfogva nem is mindig ordibal, hogy: He,
megjottem, itt vagyok! (k6z0sségi)

A taldlatok stilisztikai vizsgalata azt mutatja, amit a sajat nyelvérzékem alapjan eddig
is gondoltam, hogy ti. az ennélfogva inkabb csak enyhén formalis, ennélfogva © a
valasztékos szOvegekbe is beleillik (jollehet azt nem allithatjuk, hogy jellemzé volna
rajuk).

Nézzliink meg néhany valasztékos stilusi példat a ,szépirodalmi” alkorpuszbdl.
Bévebben idézlink, hogy a szbveg stilusara - amennyire lehet - fény deruljon:

Volt mar életében beteg? kérdezem részvéttel; nem és nem is leszek, magyarazza élénken - és
vilagéletemben azt képzeltem, ha ez nem volna, Ugy fogok meghalni, hogy nagyot rigok a padién,
és elvagom magam. Jartam arra, és megnéztem magamnak azt a hazat, az YBLIDLIB-LIBA-
Bazar... No és...? veszem kozelebb, hogy jobban halljam banatanak 0j tapasztalatat, hallom,
amint arrdl a vaksotétrél beszél, ami a befalazott falban van, ennélfogva semmi remény ra,
hogy az a tégla felvilagosult tégla legyen, és ha mindegy is, keservesen mindegy, hogy melyik
tégla lesz, legalabb annyit elvart volna a sorst6l, hogy megmutatjak, mielétt falba helyezik -
de vonasai megremegnek és szétfolynak: fizikai fajdalom, bddilletes és ostoba ez, a fizikai
fajdalom stupiditasa - a fagyokér-szobrocska a mellemre hull. (Hatar Gy6z6)

14 Amikor az MNSZ2-bél statisztikai adatokat kdzlok, minden esetben figyelmen kivil hagyom
a ,koz0sségi” alkorpuszt, melyben nagyon sok az azonos szbveg, s igy zavaro és félrevezetd
mabdon ndveli a talalatok szamat. Példakat viszont ebbdl az alkorpuszbdl is idézek.
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Ennek a megfogalmazasnak a révén maradt, s6t Iényegult Szép Ernévé Szép Ernd, és éppen
akkor, amikor mar csak Szép Erné volt; amikor mar felszamoltak, likvidaltak, allamositottak
minden olyan lehetdséget, amelyek Szép Ernének egykor még megengedték, hogy Szép Ernd
legyen. Egyszer(ien az aktudlis igazsagallapot (a katasztrofa) lapidaris, harom szdéba foglalt
megfogalmazasa, amely bolcsességrol vagy kedélyességrdl immar nem tud semmit. Olyan
megfogalmazas, amely senkit sem csabit semmire, de amivel senki soha nem békélhet meg,
ennélfogva messzire visszhangzd megfogalmazas, s6t a maga nemében alkotas, amely talan -
megkockaztatom - Szép Ernd valamennyi irodalmi alkotdsanal tovabb fennmaradhat. Barataim,
egykori tanitvanyaim itt felmorajlottak, némelyek kétkedve ellene vetették, hogy a mdivet
- ahogyan mondtak - azért, Ggymond, ,semmi sem helyettesitheti”, tovabba, hogy Szép Erné
éppen mostanaban tamad Gj életre, miiveit éppen mostanaban kezdik Gjra olvasni, Gjra
értékelni. (Kertész Imre)

,Hat ha az a szenvedélye, hogy szolgalatot teljesitsen, menjen csak ki a hatarra, valtsa le az 6rt,
és jarjon fel s ala. Figyelni fogom ezt a kapitanyt, soha életemben nem talalkoztam ilyen
tindérrel” - hatérozta el magéaban a hatarérparancsnok. Amalfi megkezdte a szolgalatat. Nem
volt ugyan értelme annak, hogy valaki itt &csorogjon a fekete hataron, mert til a Rideg-hegyen
mar nem élt él6lény, ennélfogva nem is akarhatott behatolni senki, de Tindérorszagot
korbefogtak az érallomasok, a fekete hataron is volt kezdett6l fogva érszem, hat fenntartottak
a helydrséget. ,Itt j6 - gondolta Amalfi -, mert itt voltaképpen semmi sincs, még igazi munka
vagy igazi veszedelem sem. Lesz id6 elgondolkoznom 6rokké tartd életemben, mért jatszott
velem irisz Ggy, ahogy a foldi lanyok szoktak.” (Szabdé Magda)

A nagy er6lkddésben annyira elfaradtam, kulonosen térdhajlasban és a két konyokom
hajlataban, hogy szégyenszemre le kellett GIndm. - Mi az, legény? - kérdezte atyam. - Elfaradtam
- feleltem. Azt is mondhattam volna, mert igaz volt, hogy a karom s a két labam bagyadtan
reszket, de ezt még magam el6tt is tagadtam inkabb. Apam igy is megértésben részesitett, ami
ritka dolog volt nala, s ami ennélfogva éppen eléggé mutatta, hogy az én helyemben mas akkora
legényke még hamarabb lellt volna. - Nyugodjal egyet! - mondta nekem. S mivel ilyen jolesé
maédon szélott, hamarosan felalltam, s azt mondtam nekifenekedve: - A sarju iskolajat!
Ismét munkaba allva, mint igen elszant egyén, a karom és a labam enyhe zsibbadasba
kezdett merdlni; s abban a tompa testi kabulatban, amit a nehéz munkasok jol ismernek, de
amit én addigelé nem ismertem, Ggy engedelmeskedett nekem, mint valami megindult
gépezet. (Tamasi Aron)

A szinhaz kirakataban borviragos piiffedt szinészarcok, erotikus meglepetést igér egy cégér.
Nem tudok autét vezetni, 6téves koromban megtanultam biciklizni, azéta is ez a leggyorsabb
jarmd, amelynek vezetésére feljogositva érzem magam. Biciklivel nehéz barkit is halalra
gazolni. Aki autét vezet - kibiztositott fegyverrel jar. Biciklin (lve lehet szemlélédni, ez a legna-
gyobb sebesség, amely még Osszeegyeztethetd a korlltekintéssel, a taj részletes élvezetével.
Nem égetsz mast, csak a sajat zsirsejtjeidet, nem kell hozzad mas fiitbanyag, csak amit
Ggyis megeszel, ennélfogva a bicikli kérnyezetbarat jarmd, akar a lovas kocsi. A jaras
zOkkenéssel jar, a biciklizés kormozgas, folyamatosabb, és ezért mamorité. Ha a biciklirdl
leesem, val6sziniileg nem halok meg. Hogy nem elég gyors? Hova sietnék? (Konrad Gyorgy)

Most Varjad, alig mozditva meg a fejét, egy félpillantast vetett Zsoldosra. Sziinet tamadt. Aztan
megint csak Matej beszélt, mar nem tele szajjal. - Te rlihes, te ganéj! Megkaphatod, ha csak az
kell! EIhGzva a szavakat, gyalazta Medvét, fenyegeté hangon. A Varji még mindig nem szblalt
meg. Zsoldos sem: vihogott, szinte vallat vont, helyesl6 tartézkodassal, de nem sz6lt semmit.
Jelentéktelenebb személy volt, s ennélfogva kevesebb buzgalommal tartozott nekik, mint Matej,
aki Mufival valé baratsaga révén mintegy Merényiék killsébb kdreihez kapcsolédott, s ez a
rangia harcos Aallasfoglalasra kotelezte. Elméletileg egyébként mind a ketten
szembefordulhattak volna a Varjival, akar szajon is vaghatték volna, hogy legurul a feje.
Egyenranglak voltak mindnyéjan, az (joncokat is beleértve. Semmiféle irott vagy élGszdval
kimondott torvény, szabalyzat nem adott semmilyen hatalmat Merényi vagy a Varji kezébe.
(Ottlik Géza)

b
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A kovetkezd idézetek azt mutatjak, hogy az ennélfogva még a bizalmas stilusu szbve-
gekbdl sem ri ki, pedig ettdl a stilustol - szemben a formalissal és a valasztékossal -
az archaizmusok hasznalata teljesen idegen. (Persze az ilyen bizalmas stilusi szovegek
szama a talalatok kozt nagyon alacsony.)

Hellhammer 02/25/99 21:05:59 Hja kérem, a tv2 mar megint nagyot alkotott. Elarulhatnak,
hogy hogy csinaljak, hogy folyton ilyen oldalakat taldlnak a neten! En, mint meggy6zédéses
netez6 (ennélfogva perverz pedofil kukkold rasszista féreg) napi 3-4 érat toltok idefenn, de
furcsamoéd nekem nehezebb mindezt megtalalni...... tuti, hogy 6k csinaljak ezeket az oldalakat...
(forum)

10/18/99 10:41:38 Udv! Gratula XPT, csaknem irigy lettem, ha nem lenne a birtokomban ez a
remekm. Sajna nincs hangkartya a gépemben, ennélfogva nem tuom, van-e a képek alatt zaj
(merthogy a enyimén van, az elején). (forum)

Mickey: a munkaidé ugyebar, az nem kotott, mert csak hobbi :-))) ennélfogva a tébbi sem tyutyus:
mire a szolgaid elésunnyogtak szitavaltal :-)) (forum)

A kéziszbtar azon allitasanak, miszerint © az ennélfogva kot6szo régies, nehézkes és
a kihalas szélén all, nemcsak az MNSZ2 adatai mondanak ellent, hanem maganak a
kéziszdtarnak a szovege. A szerzbk 20 izben hasznaljak ezt a ,mar a hivatali nyelvbdl
is kiszorul6ban 1évd” kotészot - a sajat fogalmazasukban (nem metanyelvi idézetként),
tovabba egy alkalommal egy masik kotdszd értelmezésében, valamint 6tszor hasznal-
jak metanyelvi értelemben, ebbdl két esetben elutasitélag, harom alkalommal pedig
helyesebb alternativaként.

Nézzlink elészor néhany példat a nyelvérok sajat fogalmazasara. Zardjelben a sz6-
cikk cimszava olvashato, az oldalszamokat - az MNSZ2-b6l vett példakhoz hasonléan
- mell6zém.

A controlling tehat lehetne magyarul iranyitas, vallalat- v. cégiranyitas. Ez azért is kivanatos
volna, mert a magyar kontroll némiképp mast jelent, ennélfogva zavarhatjadk egymast.
(,controlling”)

Bar képzésmddja és hangzasa sokaknak nem tetszik, gyljténévként j0 szolgalatot tehet,
ennélfogva tovabbi terjedése sem kifogasolhato. (,elérhetéség”)

Foleg a vulgaris nyelvhasznalatra, a kevésbé iskolazottak beszédére jellemzd sz6. Azok
hasznaljak, akik nem érzik v. nem tudjak, hogy a latin eredet( szeparal ige mar maga is ezt
jelenti: "elkllonit, elvalaszt’. Ennélfogva folosleges eléje még a magyar el igeko6tdt is odatenni.
(,elszeparal”)

Ennek az az oka, hogy az Eurdpai Parlament valtozat jelz6je, az eurdopai melléknév nem
tekintend6 tulajdonnévnek, ennélfogva nem ©6rzi meg nagy kezddbetljét az -i képzbs
szarmazékban. (,Eurépai Parlament - Eurépa Parlament”)

E szépitd szohasznalat egybemossa az érvénytelenit, hatalyon kiviil helyez, modosit vmit, ill. az
ellentétben all vmivel kifejezések jeldlte tartalmat, ennélfogva nem nyeresége a publicisztikai
stilusnak. (,felllir”)

Végil pedig a magyar hungarikum kifejezés tautolégia, ennélfogva okvetlenil kerilendé.
(,hungarika - hungarikum”)

Ez elsGsorban nem nyelvhelyességi, hanem gazdasagi és reklametikai kérdés, de a hibasan
ejtett idegen nevek végso soron miiveletlenséget terjesztenek, ennélfogva a mi konyviink sem
hagyhatja emlitetleniil 6ket. (,idegen markanevek kiejtése”)

A jar igével alkotott szerkezetek altalaban nem terjengdsek, ennélfogva nem kifogasoljuk a
hasznalatukat. (,jar”)
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Az idézett (és a nem idézett) példakban a ,nehézkes és koérilményes”, sét ,régies”, mar
a hivatali nyelvbdl is kiszorul6 ennélfogva kétészd konnylszerrel helyettesitheté lenne
rovidebbel (ezért, tehat, igy). Az elsé példaban az ennélfogva hasznalatat magyarazhat-
ja a (kotd)szbéismétlés elkerlilésének szandéka (bar a szerz6k hasznalhattdk volna
éppenséggel az igazan rovid igy szot is).

Természetesen az ennélfogva mindegyik idézett (és nem idézett) esetben helyén-
val6 alternativa, szive-joga a fogalmazonak, hogy egy hosszabb és terjengbsebb format
valasszon, ha egyszer stilusértékét tekintve az is beleillik a szovegbe. A probléma nem
az ennélfogva kotbszoval van, s6t még csak nem is a szerz6k fogalmazasaval, hanem
azzal, hogy a nyelvmiivel6k olyan szabalyokat eszelnek ki a szamukra nem rokonszen-
ves nyelvi formak visszaszoritasara, amelyeket maguk sem képesek kovetni.

Amint a fonti statisztikabdl kiderUlt, arra is talalunk e kiemelked6 jelentéséglinek
tartott kiadvanyban példat, hogy a szerz6k az ennélfogva kotbszot ajanljak hasznalatra
mas kotdszok helyett. A ,minek folytan” szocikket idézzik:

A hivatalos stilus elavuléban levé kotészoszeri eleme: a hatarozati javaslatot a parlament
elfogadta, minek folytan az térvényerére emelkedett. E blrokratikus izl kifejezés helyett

Az a kot6szo tehat, amely a ,kotbszok” cimi szocikkben nehézkesnek és korilményes-
nek van mindsitve, itt majdhogynem egyszer(ivé és természetessé Iényegiil. A ,hivatali
nyelv” és a ,kotdszok” cimi szécikk implicit médon, de mégis egyértelmiien az ennél-
fogva mellézésére szolit fel, ezzel szemben a ,minek folytan” szécikk ugyanezt a koto-
sz6t hasznalatra ajanlja.

Nincs konnyl dolga annak a hétkdznapi nyelvhasznalonak, aki bizik a nyelvmive-
lés-tudomany szakembereinek értékitéletében, s ennélfogva © az 6 tanacsaikhoz sze-
retné igazitani beszédét és irasat.

A funkcioigés szerkezetek és a nyelvi aformalizmus

A funkciodigés szerkezetek helytelenitésének nyelvideoldgiai hatterével egy kiilon kozle-
ményben foglalkozom (Lanstyak 2022a), ezért itt csak két példaval illusztralom a nyelvi
aformalizmus megjelenését.

8. példa

Az els6 a nyer funkcibige, melyrdl a Nyelvmivel6 kézikdnyv ,nyer” szécikkében (NyKk.
II. 1985: 403) tobbek kozott ezt olvashatjuk:

b
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A nyer ige nyilvan a kap véalasztékosabb szinonimajaként terjedt el a hivatalos és a

kovetkez6 kifejezésekben.
Elégtételt, hangsulyt, jelentGséget, szabad kezet nyer; valamilyen inditast, dsztonzést nyer.
Mindezek természetesebbek kap igével.

Az idézetben a nyelvi aformalizmuson ésa nyelvi naturizmuson kivil, melyek
a helytelenitett nyelvi formak ,mesterkéltségére” vald utalasban nyilvanulnak meg, sza-
mos tovabbi nyelvi ideolégiat talalunk. A kifogasolt kifejezések ,terjengbsségére” vald
hivatkozas nyelvi szintetizmus, az, hogy a nyer ige 'kap’ jelentésben ,logikatlan”
volna, nyelvi logicizmus, ill. tagabban nyelvi racionalizmus. A stilus ,,egyhangu-
saganak” kerllése nyelvi expresszivizmus. Mivel az ,egyhanglsagot” a nyer ige
gyakorisaga, ,elkoptatottsaga” eredményezi, a nyelvi hiperfrekventizmus ideol6-
giajaval is szamolhatunk.

A stilus egyhanglsaga miatti aggodalmat nem kell komolyan venni. Egyrészt azért,
mert barmilyen nyelvi eszkdz feltlinéen gyakori hasznalata okozhat stilustalansagot,
nemcsak a formalis stilusli nyelvi eszk6zoké. Masrészt azért, mert a felsorolt esetek-
ben a kap igével alkotott szerkezet az MNSZ2 tanUsaga szerint*® sokszorosan gyako-
ribb, mint a nyer igével alkotott. A felsoroltak kozil a leggyakoribb a jelentéséget nyer
(112 talalat), de még az is csaknem négyszer ritkabb, mint a jelentéséget kap (394
talalat). A tobbi szerkezet esetében a nyer ige hasznalata voltaképpen elenyész6 (elég-
tételt nyer 17 vs. kap 249, hangsulyt nyer 34 vs. kap 3370, szabad kezet nyer 13 vs.
kap 811, valamilyen inditast nyer 2 vs. kap 148, 6szténzést nyer 9 vs. kap 231. Még a
kappal alkotott szerkezetek is ritkanak tekinthet6k mas (funkcid)igés szerkezetekhez
viszonyitva, a nyerrel alkotottakrél nem is beszélve. Ezek az adatok nagyon j6l mutatjak,
hogy a nyelvi jelenségek nyelvmiivel6i megitélésekor mennyire nem a nyelvi valosag
szamit, hanem a nyelvi ideolégiak.

15 Alekérdezés 2022. aprilis 5-én tortént egy sajat alkorpuszban, részletes kereséssel, ahol a
névszo6 szdalakként volt megadva, az ige (vagy egy esetben - szabad kezet kap - az ige és
a névszo jelzbje) kontextusként. A kontextust alkotd szotovek legfeljebb 6t sz6 tavolsagra
lehettek a keresett szoalaktél, barmelyik iranyban. A szamadatokat nem tisztitottam, de a
felliletes atnézés tanlsaga szerint az adatok donté tobbsége relevans. Sajat alkorpuszomat
az MNSZ2 alkorpuszaib6l hoztam létre a ,k0zOsségi” kizarasaval. A ,kdz0sségi” alkorpusz
mell6zésének oka az, hogy nagyon sok azonos talalatot tartalmaz, ennélfogva ezek figyelem-
bevétele sllyosan torzithatna az eredményeket.
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9. példa

Az alabbi idézetben, amely a Nyelvmivel6 kézikonyv ,elér” szécikkébdl vald (NyKKk. I.
1980: 502), a terjengbsen hivataloskodoé ,diszitd jelz6” utal a formalis stilus iranti
nyelvmdvelGi ellenszenvre:

Ha cselekvés eredményét jelentd -as, -6s képzds fénévhez kapcsolddik az elér ige, lehetbleg
vagy valamilye_ri_)_ gyarapodast,novekedest ér el = (valamennyit)_g")_/;r_éboaik, novekszik;
20 000 Ft megtakaritast érttink el = 20 000 Ft-ot takaritottunk meg; valamilyen tervtelje-
sitést ér el valaki = a tervet valahogyan, valamilyen szazalékban teljesiti valaki.

A terjengdsségre vald utalas a nyelvi redundantizmusnak, a hivataloskodas emli-
tése a nyelvi aformalizmusnak a megnyilvanulasa. Az egyszer(ibb ige ajanlasa
nyelvi szimplicizmus és nyelvi verbizmus.

Val6jaban semmi probléma nincs ezekkel a mesterségesnek bélyegzett funkcidigés
kifejezésekkel, ha a megfeleld helyen vannak hasznalva. Ezek formalis stilusértékiiek,
a formalis stilusban egyaltalan nem mesterkéltek, hanem ott nagyon is természetesek.
Nyilvanvald, hogy a nyelvmivel6knek magaval a formalis stilussal van bajuk.

Erdemes megemliteni, hogy az orvosi szaknyelv vonatkozadsaban a Nyelvmdivelé
kéziszétar is elismeri, hogy a természetesség helyzethez kotott, amikor a ,jelentkezik
terjengds kifejezésekben” cimi szécikkében (NymKsz.2 2005: 273) igy ir:*

Az orvosi nyelv - személytelen fogalmazasra térekedve - sir(in alkalmazza a jelentkezik igét
effajta korilirdsokban: valahol, valamin (pl. a beteg izlleteiben) fajdalmak, tinetek stb.
jelentkeznek; az orvossag szedésekor kilitések jelentkeznek, azaz 'tlinnek fel, mutatkoznak,
fajdalmakrol bé}iéé_z_kb_&fk}_ %Iamilyen tiinetek mutatkoznak ;ajta; az orvossag szedése utan
a betegnek kilitései tamadnak vagy kilitések mutatkoznak, tiinnek fel rajta, a bérén, az
arcan, a hajlataiban.

nehézségek jelentkeztek. Az ilyen mondatot _I_é_éj_o bb&éﬁéééﬁéﬁéééifﬁézni: a terv teljesitését
nehézségek akadalyoztak, lassitottak, gatoltak.

Latjuk, hogy a szerz6k a fajdalmat érez, fajdalmakrol panaszkodik stb. egyszer(bb kife-
jezéseket ,nem szaknyelvi kdrnyezetben” mondjak természetesebbnek, vagyis implicit
médon elismerik, hogy az orvosi szaknyelvben a funkcidigés szerkezetek természete-
sek. Ugyanakkor aligha véletlen, hogy a hivatali nyelvinek mondott kifejezések megité-
Iésében nem jelentkezik © ez az arnyaltsag; ezek a hasznalat korilményeitdl fuggetle-
nll mesterkéltnek mindsittetnek, amia nyelvi aformalizmus és a nyelvi naturiz-
mus megnyilvanulasa.

16 A Nyelvmi(ivel6 kézikonyv roviditéseit a jobb olvashatosag és természetesség © kedvéért fel-
oldottam, a Nyelvmdivel6 kéziszotar tildéjét pedig a cimszoval helyettesitettem.
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Befejezett melléknévi igenév allitmanyi helyzetben

A formalis stilus iranti ellenszenv a befejezett melléknévi igenév allitmanyi hasznalata-
nak megitélésében is kiltkozik. Itt a nyelvi aformalizmus felllirja még a nyelvi
szintetizmus és a nyelvi brevizmus ideolégiajat is. (Ez utdbbiakat nincs is lehet6-
ség bevetni, mivel az allitmanyi helyzet( melléknévi igenév nagyon témor megoldas.)

10. példa

A Nyelvmdivel6 kézikonyv (NyKk. I. 1980: 826) , hatarozdi igenév" cimil szocikkében a
kovetkezdket olvassuk:

ezt az Uj textilanyagot mar nalunk is megszoktak és keresik.

Latjuk, hogy a szerz6k még az amugy nagy becsben tartott tdmorséget is képesek sotét
szinekben lattatni, ha egy nyelvi forma elutasitasahoz érveket keresnek; nem arrél van
tehat csupan szd, hogy nem jelenik meg az érvelésiikben a nyelvi szintetizmus,
hanem annak ellentéte jelenik meg, a tomorség elutasitasa, ,keresettsége”, azaz for-
malis stilusértéke miatt. (A tomorség ilyen lemindsitésének masik inditéka az lehet,
hogy egyik javasolt megoldasuk ,szoszatyarabb” a biralt kifejezésnél.)

A befejezett melléknévi igenév helyességének megitélésében a nyelvi
perszonalizmus is szerepet kap; ennek kdszdnheté az az allitas, hogy a cselekvd
alak természetesebb. Ugyanis a formalis stilusban épp a személytelenebb fogalmazas
a természetes. Végil abban, hogy igenév helyett igét ajanlanak a szerzék, a nyelvi
verbizmus megnyilvanulasat lathatjuk.

11. példa
Az allitmanyi helyzetl melléknévi igenév elitélésének purista inditékai a Nyelvmiivel6

kéziszdtarban jelennek meg leplezetlenil. Az alabbi idézet a ,befejezett melléknévi ige-
név hasznalata” cimi szocikkbdl valdé (NymKsz.2 2005: 65):
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Ujabban rendkiviil gyakori - és még egyre terjed - a befejezett melléknévi igenévnek
allitmanyként valé hasznalata, az Gn. t6tdzés. Igen sokan az idegenszerlinek vélt -va, -ve
képzbs hatarozoi igenév + létige szerkezetet probéljak vele elkerllni. Val6jaban azonban
nem a hatarozbi igeneves szerkezet, hanem éppen a helyette alkalmazott befejezett

cimezve, riasztéval van ellatva. Csak akkor hasznaljuk allitmanyként a befejezett melléknévi
igenevet, ha igei jellege mar annyira elhomalyosult, hogy tulajdonsagot, éllapo’got kifejezo
melléknévnek tekinthetd: nagyon faradt vagyok; Iégy nyugodt!; legyen aldott az Ur neve!

Az idézett szécikknek az az érdekessége, hogy a nyelvi purizmus mellett semmilyen
mas nyelvi ideolégia nem jelenik meg a helytelenités indoklasara. Pedig az esetenkénti
félreértés redlis indok is lehet a szerkezet elkerllésére, mindazokban az esetekben,
amikor elsé nekifutasra az igenevet az olvasé cselekvd igeként értelmezheti, kilono-
sen ha a félreértelmezett mondat tartalmi szempontbdl, feliiletesen olvasva nem is
tlnik teljes képtelenségnek. Az MNSZ2 példai:

Utdbbi jogszabalyhely értelmében amennyiben az idegenrendészeti hatésag a 18. § (3)
bekezdésében foglaltak ,alapjan lefolytatott vizsgalat eredményeként megallapitja, hogy a
tartézkodas célja meghidsult, és a tovabbi tartdzkodas feltételei nem biztositottak, a tartozko-
dasi engedélyt visszavonja”. (hivatalos)

Igaz, ezek a személyiségek nem orszagosan ismertek, és allaspontjukkal egyeldre elszigeteltek
- ismerte el a szovivo. (sajtod)

A Nyelvmiivel6 kéziszotar idézett szakasza jO0 példa a nyelvi autonomizmusra ésa
nyelvi defektivizmusra is, mivel a szdvegezéshdl egyértelmd, hogy a szerzék a
hasznalat korllményeit6l figgetlendl tartjak helytelennek a befejezett melléknévi ige-
név allitmanyi hasznalatat.

A formalis stilus és a nyelvi helyénvalosag

A nyelvi helyénvaldsagi itéletek kiindulépontja nem a ,nyelv”, sem valamely ,nyelval-
tozat” vagy mas ehhez hasonld nyelvideologiai konstruktum,” hanem a kozléshelyzet,
melyhez hozzatartozik tébbek kozott a beszél6k egymas kozotti viszonya, a kozlés
célja, a kozben végzett tevékenység, a helyszin, a kommunikaciés csatorna jellege,
tovabba a szovegeldzmények, a szdveg tipusa és mifaja, de még a résztvevéknek a

17 A ,nyelv”, ,nyelvvaltozat” stb. fogalmanak nyelvideolégiai hatterére |. Seb6k 2017: 31-47,
Lanstyak 2018: 164-168. A nyelv mint konstruktum (ideologikum, illuzérikum) kérdéskoré-
re I. még Gal 2006b; Blommaert-Rampton 2011; Jagrgensen et al. 2011; Busch 2012;
Blommaert 2013; v6. még Szilagyi N. 1996, 2004, 2011.
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vilagroél valé tudasa, attitlidjei, nyelvi és nem nyelvi ideologiai és nyelvi kompetenciaja
is. Helyénval6 az a nyelvi forma, melyet mind a besz€éld, mind a befogadd adott kozlés-
helyzetben megfelelének érez kommunikativ céljainak eléréséhez. A nyelvi helyénval6-
sagi itéletek a nyelvi szituacionizmus ideologidjan alapulnak, de elméleti hattér-
ként fontos szerepet tulajdonithatunk a nyelvi kontextualizmusnak is.

A helyénval6 nyelvi forma vagy ,belesimul” a szévegbe, nem hivja f6l magara a
figyelmet, mintegy ,atlatsz6” (ilyenkor a széveg értelmén van a hangsuly, a nyelvi forma
hattérben marad), vagy ,kiemelkedik” ugyan a szoveghdl, de ez a szerz6 szandékaban
all, vagyis ilyenkor az adott forma stiluselem. A nyelvi helyénvalésagnak kilénb6zd, egy-
massal részben atfed6dé valfajai vannak: értelmi, érzelmi, stilisztikai, minéségi, etikai.
Ezeket vessziik most sorra a formalis stilusértéki nyelvi formak helyénvalosagi megité-
|ése szempontjabol.

Mivel a formalis stilusu szévegek a kevésbé iskolazott emberek szamara nehezeb-
ben érthetéek, mint a kiegyenlitett és a bizalmas stilusi szdvegek, a formalis stilus
mindenekel6tt a ,szakember beszél szakemberrel” helyzetben helyénvald, ahol hasz-
nalata nem okoz megértési nehézséget. Ebbdl kovetkezéen a stilus formalitdsanak
csOkkentésére vagy a kiegyenlitett stilusban valé fogalmazasra akkor van sziikség, ami-
kor a befogadok kozt kevéshé iskolazott emberek is vannak, pl. amikor a hivatal az
ugyféllel levelez. Itt jatszhatnanak fontos szerepet az Un. k6zérthetd szdovegek,™
s6t a nyelvileg nagyobb mértékben hatranyos helyzetli emberek esetében az un. kény-
nyen olvashatd, ill. kénnyen érthetd szovegek is,” melyek az (in. kontrollalt
fogalmazasmaod termékei.

Az magatol értédik, hogy a ,szakember beszél laikussal” helyzetben a hivatali vagy
mas szaknyelv sajatos kifejezési eszkozeit mindig sziikséges (volna) elkerllni, ill. meg-
magyarazni, amikor a szakember laikussal kommunikal, még akkor is, ha a befogadd
iskolazott és a (nem szaknyelvi jellegli) formalis stilus megértése amuigy nem okoz neki
gondot.** llyen kdvetelményt nagyon kdnnyl megfogalmazni, am sokkal nehezebb a
gyakorlatban kivitelezni, s nem is biztos, hogy mindig lehetséges (de ez is olyan kérdés,
amit kutatni kellene).

18 L.pl. Assy 2011; Williams 2015; De Jong 2020; magyarul Heltai-Nagy 1997; Uveges 2020b.
A magyar nyelvl kozérthetbségi torekvésekrdl I. Katona-Maleczki 2016; Patkai 2017; Téth
2017; Horvath 2018, 2021a, 2021b; Majoros 2018; Szitds 2018; Szotak 2018, 2021,
Uveges 2019, 2020a; Pecsuk 2021; Szotdk-Tamas 2021.

19 L. pl. Hansen-Schirra-Maaf} szerk. 2020. Magyar viszonylatban I. Csaté és mtsai 2009;
Farkasné-Graf-Jaksa 2009; Farkasné 2018.

20 A kontrollalt fogalmazasmodra I. pl. Muegge 2008; Wyner et al. 2010; Kuhn 2014.

21 Laikusok felé a szaknyelvi tartalmak kozlésének legmegfeleldbb médja a kiegyenlitett stilu-
sU szakmai vagy tudomanyos népszerdsité szovegek |étrehozasa, amelyek j6 esetben koz-
érthet6, ill. bizonyos esetekben kdnnyen érthet6é formaban kozlik a tudnivalokat.
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Az eddigiek arra az esetre vonatkoztak, amikor az Gizenet kild6jének az a célja,
hogy megértesse magat a befogadoval. Természetesen ha a célja az, hogy ne értsék, a
legjobban akkor jar el, ha minél formalisabb stilust hasznal, és arra sincs tekintettel,
hogy szakmajanak terminus technicusait a laikusok nem fogjak megérteni, vagy félre-
értik. Az ilyen eljaras tobbnyire etikailag erdésen kifogasolhaté, de annak nincs koze a
nyelvi helyénvaldésaghoz. A nyelv etikailag semleges eszk6z, amely azokat is kiszolgalja,
akik példaul sajat iskolazottsagukat akarjak fitogtatni masok el6tt, vagy a befogadd
szamara érthetetlen szoveg fogalmazasaval dominans helyzetbe akarnak ker(lni, s igy
érni el valamilyen céljukat.

Ami az érzelmi helyénvaldésagot illeti, amennyiben a kozl6é a befogadoéhoz poziti-
van viszonyul, célszer(, ha a nyelvi eszkdzeit (gy valasztja meg, hogy ne hozzon létre
nagyobb tavolsagot a befogadoval szemben, mint szliikséges. Ha hivatali levelet fogal-
maz, természetes, hogy tekintélyi poziciobdl Iép fel, még akkor is, ha a hivatalnok szol-
galja az Ugyfelet, nem forditva, mivel nem hagyhat6 figyelmen kivil, hogy a hivatal az
allamhatalmat vagy az 6nkormanyzatot képviseli, amely a tarsadalmi hierarchia
magasabb szintjén all, még akkor is, ha képviseleti rendszerl, demokratikus beren-
dezkedésli orszagrél beszélliink, ahol a vezetbket ,a nép” bizta meg lgyeinek intézé-
sével. Ezekbdl kdvetkezéen helyénvaldnak latszik, ha a hivatal enyhén formalis levél-
ben szélitja meg az Ugyfelet, legalabbis semleges lgyekben. Az is rendben van véle-
ményem szerint, ha az allampolgar mulasztasaira figyelmeztetd, megrovo tartalmd,
blntetést kilatasba helyez6 hivatali levelek valamivel formalisabb stilusban is irédnak,
a nagyobb hatas kedvéért. A ,formalisabb stilus alkalmazasa” nem szikségszerlien
jelenti a cimzett szamara nehezen érthetd, félreérthetd vagy érthetetlen szaknyelvi
formak hasznalatat, csupan a kézhasznalatl szavak formalisabb stilusi szinonimai-
nak a valasztasat.

A stilisztikai helyénvaldsag szempontjabol csupan azt kellene szem el6tt tar-
tani, hogy a nagyobb célkdzonségnek szo616 hivatali nyelvi és szaknyelvi szovegek az ért-
hetéség és konnyl olvashatosag érdekében se irddjanak kifejezetten bizalmas stilus-
ban. Ezért helyénvalonak latszik, hogy még a kevésbé iskolazott beszél6knek irott szo-
vegek is csak kiegyenlitett stilusiak legyenek, olyanok tehat, melyekben a legtdébb nyel-
vi forma k6z6mbos stilusértéka.

A min6ségi helyénvaldsag témank vonatkozasaban azt jelenti, hogy a forma-
lis stilust szovegek nem szoktak rendezetlenek lenni: idealis esetben gondozott széve-
gekre szamit a befogado, a valo életben azonban sokszor csupan rendezett széveget
kap kézhez, melyben el6fordulhatnak kisebb fogyatékossagok. Ezek nem befolyasoljak
a szbveg megértését, és nem is vetnek rossz fényt a széveg megfogalmazéjara.

Az etikai helyénvaldosag esetlinkben az értelmi helyénvalésaghoz hasonléan
az érthet6ségrél és az olvashatosagrol szol. Ha a szoveg megfogalmazoja nem akar
szant szandékkal nehézséget, bosszUsagot vagy kart okozni a befogaddknak, Ugy kel-
lene kivalasztania a nyelvi eszkdzOket, hogy azok érthetéek legyenek, mikdzben kellé
mértékben érzékeltetik azt, hogy hasznalojuk tekintélyi poziciébol szol.
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Zarsz0

Dolgozatomban egy nyelvhelyességi ideologiat mutattam be, a nyelvi aformalizmust,
két, a magyar nyelvmivelés szamara kiemelked6 jelentdéségl alapmiibdl, a
Nyelvm{veld kézikdnyvbol és a Nyelvmiveld kéziszdtarbdl vett idézetek alapjan. Az idé-
zetek négy nyelvi jelenség nyelvmivel6i megitélésérdl szbltak. Figyelemreméltd, hogy a
négy jelenség kozll kettének a terjedését a nyelvérok bevallottan nyelvromlasnak tart-
jak. A Nyelvmiivel6 kézikdnyv ,nyelvvaltozas, nyelvfejlédés, nyelvromlas” cim( szdcikké-
ben (NyKk. Il. 1985: 402) ezt olvassuk:

Ugyanigy nyelvromlasnak, meggatolandé jelenségnek mindsil napjainkban a nagyképd,
fontoskodo, terpeszkedd kifejezések elburjanzasa (bevezetésre kerlil; elintézést nyer), nem
kevéshé a hagyomanyostdl eltéré Gjszerl névutdk elszaporodasa (felé, keresztll, terén stb.).

A nagyképli és a fontoskodé a formalis stilusra utal, méghozza megbélyegzé modon,
hiszen mindkét sz6 ,rosszalld” stilusértékd, igy nyelvi moralista alapul értékitéletet
tartalmaz. Amint lattuk, a nyelvérok magat a formalis stilust is negativ jelenségnek tart-
jak. Talan ennek a kovetkezménye, hogy a szavak formalis stilusértékére a magyar
értelmez6 szotarakban csak kozvetett mindsitések hasznalatosak, mindenekel6tt a
fogalomkori mindsitések, amelyek a cimsz6 szaknyelvi jellegére utalnak. Mivel a proto-
tipikus szaknyelvek formalis stilustak, nyilvan az ilyen fogalomkéri mindsitési szavak
és szOkapcsolatok is nagyobbrészt formalis stilusértékliek. A stilusmindsitések koziil a
Jhivatali” utal - ugyancsak kozvetve - a formalis stilusra. A Magyar nyelv értelmezé
szbtaraban és a Magyar értelmezé kéziszdtar elsé kiadasaban a helytelennek tartott
szavak és szokapcsolatok megjeldlésére szolgalo csillag is sok esetben formalis stilusi
nyelvi formakra nyom szégyenbélyeget. A formalis stilus ilyen méltanytalan kezelése
miatt is tartottam fontosnak, hogy egy rovid fejezetben ismertessem a formalis stilus
legfontosabb jellemzé jegyeit.

Amint dolgozatombdl kider(lt, a formalis stiluselemeknek mint nyelvi formaknak a
megbélyegzése 6nmagukban véve sohasem indokolt. A nyelvérok tébbféle nyelvi ideo-
l6giat is felvonultatnak annak érdekében, hogy lebeszéljék az olvasékat a nekik nem
tetszd, formalis stilusértékl szavak, szokapcsolatok és nyelvtani szerkezetek hasznéla-
tarél. A nyelvi aformalizmus és ,édestestvére”, a nyelvi naturizmus mellett a formalis
stilust nyelvi eszk6z0k megbélyegzésében szamos tovabbi nyelvi ideologia is szerepet
jatszik. Az idézetek elemzése soran a nyelvi aformalizmus mellett kitértem tobb fontos
nyelvi ideolégiara.

A nyelvmdvel6i tanacsok Iényege, hogy a formalis stilusu eszk6zok helyett kevésbé
formalis vagy valasztékos, ill. k6z6mbos stilusértéki szinonimakat ajanlanak, tébbnyire
arra hivatkozva, hogy ezek a kifogasolt nyelvi formanal természetesebbek (nyelvi natu-
rizmus), tdomorebbek (nyelvi szintetizmus, nyelvi redundantizmus), egyszeribbek (nyelvi
szimplicizmus), révidebbek (nyelvi brevizmus). A nyelvérok altal ajanlott nyelvi formak



A nyelvi aformalizmus és a formalis stilus 31

egy része, ha megfogadnank a tanacsot, csupan kevésbé formalissa tenné a szdveget,
mas részik azonban stilustérést okozna.

A hagyomanyos magyar nyelvmdivelés nyelvszegényité célzatl tevékenysége
helyett meggy6z6désem szerint hozzaado szemléletl nyelvi tanacsadasra van szlikség,
melynek keretében a szakember tajékoztatja a beszél6ket, hogy az egyes szinonim kife-
jezési eszkdzok kozt milyen stilusbeli és mas hasznalatbeli kilonbségek vannak, s
ezzel segitsen eldonteni, milyen helyzetben melyiket célszerl hasznalni. Mivel dolgoza-
tom nem konkrét nyelvi formakrol szolt, hanem a nyelvi aformalizmus ideologiajarél és
a vele gyakran egy(tt jar6 mas nyelvhelyességi ideologiakrol, ilyen széleskorl elemzést
jomagam nem végeztem, hanem csupan arra tértem ki egy fejezetben, hogy maganak
a formalis stilusnak a hasznalatat hogyan lehet megitéini nyelvi helyénvalésagi szem-
pontbdl.

Bar nincs olyan nyelvi forma, melyet Gldozni kellene puszta I1étének okan, ez ter-
mészetesen nem jelenti azt, hogy nem szamitana, adott helyzetben melyiket valasztjuk
a rendelkezéstinkre allo lehetdségek kozil. Amint lattuk, az értelmi és az etikai helyén-
valésag szempontjabdl a formalis stilusd nyelvi formak hasznalata kilénds koriltekin-
tést igényel. Ha az Gzenet cimzettjei kdzt kevésbé iskolazott vagy egyenesen nyelvileg
hatranyos helyzetl befogaddk is vannak, fontos mérlegelni a hasznaini kivant formalis
stiluseszkdz konnyl/nehéz érthetéségét és kdbnnyen/nehezen olvashatosagat.

Fontos hangsulyozni, hogy a nehézkes fogalmazasu szévegek érthetésége a for-
malis stilust meg6rizve is ndvelhet6, emellett pedig a szoveg formalitdsanak csdkken-
tése szamos esetben nem eredményez stilustalansagot, s a kozérthetébbé tett szoveg
még mindig megfelelhet a hivatali vagy mas szaknyelvi norméaknak. A bonyolult, ,nya-
katekert” fogalmazas nem azonos a formalis stilussal. Formalis stilusban kdzérthetéen
is lehet irni,* j6llehet a formalis széveg nyelvileg mindig bonyolultabb és nehezebben
érthetd lesz valamilyen mértékben, mint a kevésbé formalis, k6zOmbos stilusértéki
vagy informalis szdveg.

Azt, hogy a hagyomanyos magyar nyelvmivelés nyelvi autonomista megkozelitése
nem hasznal, hanem art a magyar embereknek, jol mutatja, hogy még maguk a nyelv-
mivel6k sem képesek kdvetni a nyelvi autonomista alaprél megfogalmazott szabalyo-
kat. Raadasul nemcsak Ugy, hogy sajat maguk - mintegy véletlendl, botlasképpen -
hasznalnak olyan nyelvi formakat, melyeket elméletileg kifogasolnak (mert hat a I6nak
négy laba van...), hanem arra is lattunk példat, hogy egy szécikkben a szerzék haszna-
latra ajanlottak olyan nyelvi format, amit egy masikban helytelennek bélyegeztek.

Bar a mai hivatasos nyelvmiivel6k sokkal koriltekintébben adnak tanacsot nyelvi
kérdésekben, mint elédeik, a dolgozatomban idézett példak forrasarol, a Nyelvmdiveld
kézikdnyvrdl és a Nyelvmivel6 kéziszotarrdl tudtommal sohasem fogalmaztak meg és

22 Ha a téma olyan terminolégia hasznalatat igényli, amit a laikus befogaddk nem ismernek,
természetesen sziikség van a szakszavak megmagyarazasara.
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publikaltak biralé észrevételeket. Pedig a nyelvmdivelés val6di megujulasahoz fontos
volna, hogy maguk a nyelvmivel6k is szamot vessenek azzal a dicstelen 6rokséggel,
amit elédeik rajuk hagytak.
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ISTVAN LANSTYAK
LANGUAGE NONFORMALISM AND FORMAL STYLE

This paper deals with one of the language ideologies that are used to stigmatize
formal style - language nonformalism, based on quotations from two
representative publications of traditional Hungarian language cultivation, the
Nyelvmdveld kézikdnyv (Language Cultivation Handbook) and the Nyelvmdiveld
kéziszotar (Concise Language Cultivation Dictionary). Language nonformalism is
one of the language ideologies that the representatives of traditional language
cultivation use to ensure that language forms they consider inappropriate are
eliminated from use. Such ideologies are called language correctness ideologies.
In the substantive part of the paper, first formal style is briefly described, and
then, with the help of quotations from these two publications - which are said to
be of outstanding importance for Hungarian language cultivation -, the ideology
of language nonformalism will be presented, together with other language
ideologies that can be observed in the quotations. Examples of correctness
judgements on four language phenomena are given: 1. postpositions and
postposition-like nouns; 2. conjunctions; 3. light verb constructions; 4. past
participles used predicatively. In several instances, the validity of the language
cultivators’ claims about language use is checked with data from the Hungarian
National Corpus and from the publications under study themselves.
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Nyelvideologiak és iskolai tajképek a hataron
tuli magyar tannyelvi iskolakban®

PETTERI LAIHONEN

Language Ideologies and Schoolscapes in Hungarian Medium Schools beyond Hungary

Keywords: schoolscape; language ideologies; Hungarian medium minority schools; Slovakia; Ukraine;
Romania; language policy

Bevezetés

Ebben a tanulmanyban a nyelvpolitikat elemzem az iskolai nyelvi tajkép keretein belll.
Kutatasom célja az iskolai tajképet mint a killénb6z6 nyelvek helyi kézosségekben és
iskolakban kialakult imazsanak, szimbolikus értékének és relativ statuszanak mutatoit
feltérképezni. (Johnson 1980; Szab6 2015; Laihonen-Szabd 2017) A nyelvvalasztast
és a nyelvi gyakorlatokat jellemzéen nyelvideolégiak iranyitjak, vagyis a nyelvhasznalat,
a tarsadalmi rend és a beszél6 kdzotti kapcesolatrol alkotott feltevéseink. (Gal 2005,
26. p.) Ebben a tanulmanyban a magyar tannyelvi kisebbségi iskolak nyelvi tajképét
vizsgalom szlovakiai, romaniai és ukrajnai példakon keresztll. Shohamy (2006) mind
az oktatast, mind a nyelvi tajképet azon mechanizmusok kdzé sorolja, amelyek értel-
mezik az ideologiat é€s atvetitik azt a nyelvi gyakorlatba. Mind az uralkod6 ideolégiak,
mind az ezekkel szembeni ellenallas a nyelvi tajképen keresztiil kdzvetithetd. Vagyis a
nyelvi tajkép az oktatashoz hasonldéan konkrét eszkdz, amelyen keresztll a hatésagok
megkonstrualjak a kulonb6z6 nyelvek presztizsét és szabalyozzak hierarchidjukat egy
adott tarsadalomban. Tovabba a dominans ideoldgiakkal szembeni, a helyi szerepldk
altal kifejtett ellenallas jellemz&en a nyelvi tajképben is megjelenik. (Shohamy 2006,
123-125. p.)

1 Eléadasként elhangzott angolul a School of Slavonic and East European Studies, University
College of London, “The Politics of teaching and learning languages” konferenciajan 2015.
szeptember 17-én. A kutatas a Finn Akadémia 137718-as szamu 6sztondij-tamogatasaval
készult.
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Kara Brown az iskolai nyelvi tajképekrol sz616 tanulmanyaiban az iskolai tajkép
fogalmat Ugy javasolta értelmezni, hogy az vonatkozzon a teljes iskolai targyi kor-
nyezetre, ahol a szovegek, hangok, képek és targyak ,nyelvideolégiakat alkotnak,
reprodukalnak és alakitanak at”. (2012, 282. p.) A vizualis miveltség és a multimo-
dalis diskurzus (Kress-van Leeuwen 2006) keretében a képek, targyak, artefaktu-
mok és hasonlék a létrehozasuk, imazsuk és percepcidjuk szempontjabdl értelmez-
hetdk. (v6. Rose 2016) Scollon és Wong Scollon (2003, 82. p.) viszont azt hangsu-
lyozzak, hogy a vizualis szemiotika fordulatot jelent ,a beszélt, szemtél szembeni
diskurzusoktdl az emlitett interakciés rend képekben és jelekben valé reprezenta-
cioi felé”. Az osztalytermi interakcidhoz hasonldan tehat az iskolai tajkép is elemez-
het6 a nyelvideologiak megjelenitéseként az oktatasban. (Johnson 1980; Shohamy
2006; Aronin-0 Laoire 2012; Brown 2012; Menken-Pérez-Guzman 2018) Sét, az
iskolai tajkép gyakran olyan burkolt vagy ,rejtett” gyakorlatokat tar fel (Shohamy
2006), amelyek hozzajarulnak a nyelvi és kulturalis identitasok, a nyelvi értékek
vagy az oktatasi nyelvpolitika kialakitasahoz. (lasd még Laihonen-Tédor 2017) Mas
szoval, az iskolai tajkép fontos Uzeneteket kdzvetit a tanuldk felé az iskola szandé-
kairdl a tekintetben, hogy a gyerekeknek mit kell tennillk vagy gondolniuk, és mit
nem szabad tennilk vagy gondolniuk. (Titman 1994, 59. p.)

A kisebbségi nyelv(i oktatasi intézmények tdbbnyelvli tanulasi kornyezetet
képeznek. Jelen tanulmanyhoz a romaniai, szlovakiai és ukrajnai magyar tannyelvi
iskolak szolgaltattak az adatokat, ahol a magyar nyelv széles kbrben elterjedt, de
nem hivatalos nyelv. A Magyarorszaggal hataros orszagokban é16 mintegy kétmillio
magyar alkotja Eurépa legnagyobb nyelvi kisebbségét. Adataimat azokban a régiok-
ban gy(jtdttem, ahol 6k alkotjak a regionalis tobbséget: K6zép-Romaniaban, Dél-
Szlovakiaban és Nyugat-Ukrajnaban. Heller (2006, 16. p.) szerint a kisebbségi tan-
nyelvl iskolak ,az allami és a helyi hatalom kozotti kiizdelem helyszinei”. A helyi
ideolégiakat és gyakorlatokat helyben vitatjak meg, mig az orszagos ideologiakat és
gyakorlatokat gyakran kivilrél kényszeritik ra az oktatasi intézményekre. (Langman
2012, 247. p.)

Johnson (1980, 173. p.) a kdvetkez6képpen hangsllyozza ki a nemzetallami szim-
bolumok és diskurzusok szerepét az allami iskolai dekoracidkban és targyakban: ,az
anyagi kultlra a helyi iskolai k6zosségek és a nemzeti tarsadalom és kultlra kozotti
szimbolikus integracio relativ mértékének mutatéja.” Az anyagi kultira iskolai megjele-
nitésein tll a modernizal6doé nemzetallamok altal eldirt kdzponti tanterv is hozzajarul
ahhoz, hogy altalanos és gyakran ,rejtett” gyakorlatokon és napirendeken keresztil
(Shohamy 2006) a kultira és a nyelv homogenitasat tamogassa. (v6. May 2012, 5. p.)
Alternativaként Brown (2012, 283. p.) a helyalapl oktatas modelljét javasolja, amely
,€gy olyan tudatos tanterv, amely a kozdsség torténelmében, kultirajaban és kornye-
zetében gyokerezd tanulast segiti eld”. Az iskolai el6terek és tantermi terek vizsgalata
soran kimutatta, hogy az észt iskolakban hogyan ,buijt el6 rejtekhelyérdl” egy regionalis
nyelv, a voru. Esztorszag, akarcsak Romania, Szlovakia és Ukrajna, alapvetd politikai
valtozasokon ment keresztiil a hideghaborus idészak végét kdvetben. A posztkommu-
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nista atalakulas mélyrehaté és mindenre kiterjed6 hatast gyakorolt a nyelvi kisebbsé-
gek életére a volt keleti blokk orszagaiban. (lasd Laihonen-Sloboda-Zabrodskaja
2016) Romania, Szlovakia és Ukrajna esetében a magyar kisebbségek gyakran éltek a
helyi és regionalis szint( szimbolikus, nyilvanos oktatasi terek visszaszerzésébdl adodo
lehet6ségekkel.

Az alabbi elemzésben a kvalitativ és értelmez6 nyelvitajkép-kutatas elemzési gya-
korlatat kdvetem. A vizualis kommunikacioé fogalmaba beletartozik mindenfajta szemi-
otikai kifejezési mod, példaul térképek és kilonféle abrak, képek - szbveggel vagy
anélkil. (vé. Aronin-0 Laoire 2012) Blommaert (2013, 3. p.) nyoman ahhoz, hogy fel
tudjuk allitani ,a nyelvi tajképben rejlé tarsadalmi, kulturdlis és politikai struktirak
diagnosztikajat”, a jelek funkciéihoz kapcsolédo mindségi megkulonboztetésekre van
szlikség. A szimbolikus szint mellett azt vizsgalom, hogy az iskolai tajkép milyen funk-
cionalis szerepet jatszik a nyelvoktatasban, ahol azt allitom, hogy az iskolai tajkép a
nyelvtanulas egyik nagyszer(, kozvetlen észlelés altali lehetéségét (affordanciajat)
jelenti. (van Lier 2004; Kress 2011) A jelek és diskurzusok kvalitativ elemzése alapjan
- melyeket a 2011-2013 koz6tti, romaniai, szlovakiai és ukrajnai magyar oktatasi kon-
textusokat feltaré terepmunka soran gyGjtottem - azt a kérdést teszem fel, hogy a
kulénb6z6 nemzeti nyelvek, a tanulds, az oktatas és az iskolai adminisztracidé nyelvei
hogyan jelennek meg az iskolai tajképben, és mi a funkcidjuk. Melyek azok a nyelvide-
ologiak, nyelvek, nyelvvaltozatok, kulturalis és nemzeti szimb6lumok, amelyek helyet
kapnak az iskolai tajképben - és melyek azok, amelyeket kihagynak vagy hianyoznak
belble?

Adatok és kutatasi helyszinek

A jelen fejezethez szilkséges adatokat a Finn Akadémia ,Nyelvideologiak a szlova-
kiai, romaniai és ukrajnai magyar kisebbségek kdrében dsszehasonlité perspektiva-
bél” cim( posztdoktori projektje (2011-2013) soran gydjtdttem. Ez a projekt roma-
niai, ukrajnai és szlovakiai magyar tannyelvi iskolakban végzett terepmunkat foglalt
magaban. Ezekben az iskolakban a magyar az oktatas alapnyelve, mig az allamnyelv
(roman, szlovak vagy ukran) kulon iskolai tantargy és az iskolai adminisztracio (f6)
nyelve. Mindharom régiorol helyi kutatokkal kdzésen irtam tanulmanyokat; ezekben
a régiok szociolingvisztikai helyzetét, torténelmi fejlédését €s aktualis tarsadalompo-
litikai kérdéseit ismertettik. (lasd Csernicsk6-Laihonen 2016; Laihonen 2016;
Laihonen-Tédor 2017) Az alabbiakban csak rovid 0sszefoglalast k6zI6k a kutatasi
helyszinekrél.

A harom régio egyike, ahol 2011-2013 kdzo6tt végeztem terepmunkat, Székelyfold.
A 2011-es romaniai népszamlalas szerint Romaniaban koérulbeldl 1,3 milli6 magyar
anyanyelv( lakos él, ami Romania teljes lakossaganak 6%-at kitevd nemzeti kisebbséget
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jelent.2 Kozllik mintegy 600 ezren élnek Kdzép-Romaniaban, Székelyfoldon (Hargita,
Kovaszna és Maros megye egyes részein), ahol a magyarok a lakossag 80%-at teszik ki,
egyértelmil regionalis tobbséget alkotva. (b&vebben lasd Laihonen-Toédor 2017)
Székelyféld a mai Magyarorszag hatarain kivlli legnagyobb magyar tobbségi régio.

1. abra. Székelyfold. (Kbzzététel a Romaniai Nemzeti Kisebbségkutaté Intézet hozzaja-
rulasaval)

UKRAINE

BULGARIA

Szlovakidban a 2011-es népszamlalas szerint tobb mint félmilli6 magyar anyanyelvi
lakos élt (Szlovakia Osszlakossaganak 9-10%-a). Terepmunkat az orszag délnyugati
részén, f6ként a Csallokdzben végeztem, ahol a magyar ajklak tobbsége él, mialtal
egyértelm regionalis tobbséget alkotnak.

2 Az adatok a terepmunka (2011-2013) id6pontjahoz kapcsolodnak.
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2. abra. A magyar anyanyelv(i lakossag terileti megoszlasa Szlovakiaban. (K6zzététel a
Forum Kisebbségkutatd Intézet hozzajarulasaval)

Hungarian settlements in Slovakia according to first language in 2011
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Szlovakia délnyugati része a harom régio kozul talan a legstabilabb a politikai és gaz-
dasagi viszonyok tekintetében, amit egyebek kozott az is jelez, hogy a lakossag nyugat-
ra vandorlasa itt a legalacsonyabb a tobbi régidhoz képest. (bévebben lasd Laihonen
2016)

Ukrajnaban a legtobb magyar ajku (6sszesen 150 ezer f6) a karpataljai régidban él,
ahol a magyar hatarhoz kozeli terlileten regionalis tobbséget alkotnak.
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3. abra. A magyar anyanyelvi lakossag megoszlasa Karpataljan (Ukrajna). (Kozzététel
D. Molnar Istvan hozzajarulasaval)

Legend
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Ez a régid6 az elmdlt évszazadban tdbb allamhoz is tartozott (Magyarorszag,
Csehszlovakia, Szovjetunié és jelenleg Ukrajna), amelyek mindegyikében sok tekintet-
ben tavoli perifériat alkotott. (bévebben lasd Csernicské-Laihonen 2016) A két masik
vizsgalt régidhoz képest a politikai és gazdasagi instabilitas ebben a régidban volt a leg-
nagyobb.

Terepmunkam ezekben a régidkban egy-egy hénapig tartott, egy-egy olyan varosra
vagy falura koncentralva, ahol a magyar tobbség tdbb mint 90%-ot tesz ki, valamint egy
masik varosra vagy falura, ahol a kétnyelv(i lakossagnak korilbelil a fele volt magyar
ajku. (lasd Laihonen-Csernicskd 2017) A terepmunka helyszinei vidéki varosok és fal-
vak voltak, jellemzdéen egy és tizezer f6 kdzotti lakossaggal. Ezek némi tavolsagban vol-
tak a nagyobb varosoktol és a kbzigazgatasi, turisztikai, ipari és gazdasagi kdzpontok-
t6l, mint példaul Pozsony, Kassa, Ungvar, Brassé vagy Kolozsvar, amelyek a mdltban
hasonloképpen magyar, német vagy ténylegesen tébbnyelvi jelleggel birtak, de ezt a
20. szazadban elvesztették. (Kolozsvarrol lasd Brubaker és mtsai. 2006)

A mai Eurépa legtobb kisebbségi régidjara jellemzé modon (lasd Pietikdinen-
Kelly-Holmes 2013) mind a hat kutatasi helyszin mezdgazdasagi jellegli és periférikus-
nak mondhaté. A terepmunkahelyszinek oktatasi intézményei k6zott tébbnyire magyar
tannyelvi altalanos iskolak talalhatok, néhany faluban és varosban pedig, ahol elter-
jedtebb a kétnyelviiség, van tdbbségi tannyelvi iskola is. Kdozépfokl vagy fels6foku
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oktatas altalaban nem érhetd el ezekben a falvakban vagy kisvarosokban. A kutatasi
helyszineken keringd nyelvideologiak altalanos vizsgalatanak részeként mind a hat
helyszinen meglatogattam egy-egy magyar tannyelvi iskolat, és mindegyikben tébb
mint 50 fényképfelvételt készitettem, valamint interjikat tanarokkal és szildkkel. (a
terepmunka tovabbi részleteit lasd Csernicskdo-Laihonen 2016; Laihonen 2016;
Laihonen-Todor 2017)

Magyar szimbolikus iskolai tajképek

Egy nyelv vizualis megjelenése az iskolai tajképben szimbolikus és érzelmi jelentéssel
bir, és bizonyara 6sztdnzi a nyelv hasznalatat ugyanabban a térben. (v6. Menken-
Pérez-Guzman 2018) A szimbolikus és érzelmi érték mellett a szdveget tartalmazo jel
funkcionalis jelentést is hordozhat, példaul megnevezhet egy éplletet, €s igy segitheti
a latogatok és a helyiek tajékozodasat a faluban vagy a varosban. A nemzeti szimbélu-
mok, példaul a zaszlok, korlatozott funkcionalis felhasznalasuak, igy jellemzéen etno-
lingvisztikai identitasra és nemzeti narrativakra utalnak. A vizsgalt régidk nyelvi és kul-
turalis perifériat alkotnak, és ritkan kapnak helyet a viszonylag nemrég (Ujra)alakult
szlovak, ukran és roman allam nemzeti narrativaiban (az el6bbi ketté 1989 utan nyerte
el fluggetlenségét, amikor Romaniaban is jelentds politikai atalakulas ment végbe). A
nemzetallami integraciora tett kisérletek a kdzoktatason keresztiil ezekben a magyar-
lakta régiokban kilonb06z6 fesziiltségeket valtottak ki. A nemzeti szimbélumok kivalasz-
tasa, megjelenitése és elhelyezése a magyar tannyelvii kisebbségi iskolakban a hideg-
habord 1990-es befejezése 6ta allandoé vitak targya. 1990 el6tt az egyparti politikai
rendszerben és parancsgazdasagban ,az egyenléség proklamalt kommunista felfoga-
sa” (Szarka 2011, 441. p.) érvényesiilt, amely 1989-1991-ben demokraciava, politikai
pluralizmussa és liberalis gazdasagga alakult at. Ebben az Gj helyzetben 1990 koéril a
Magyarorszaggal szomszédos orszagokban (Szlovakia, Ukrajna, Romania, Szerbia,
Horvatorszag, Szlovénia és Ausztria) él6 2,7 milli6 magyar (a demografiai adatokat lasd
Gyurgyik 2011) elkezdte Gjrafogalmazni politikai szervezeteit (lasd Szarka 2011), kultu-
ralis és nyelvi identitasat. A magyar kisebbségek nagy szamban élnek dsszefliggd terl-
leteken, ahol regionalis tObbséget alkotnak. A vizsgalt orszagokban, Szlovakiaban,
Ukrajnaban és Romaniaban a magyar nyelv 1990 6ta nem kapott regionalis vagy orsza-
gos hivatalos jogallast (mint a svéd vagy a szami Finnorszagban), és a magyar tombok
egyike sem kapott politikai vagy kulturalis autonémiat (mint Baszkfold vagy Katalonia
Spanyolorszagban). A magyarok azonban egyedilalléan nagy szamuk, szamos 0ssze-
flggo régidjuk, valamint kulturalis és gyakran vallasi killonbdzdségik miatt a magyar
allam tamogatasaval vagy anélkll (1945-1989 kozo6tt) magyar nyelvi kdzosségeket
tartanak fenn. (lasd Szarka 2011)

Az identitasépités szempontjabdl ezekben a magyar régidkban szikség van
magyar nyelvl oktatasra, amely lehetévé teszi a tanulok szamara a magyar (regionalis
és nemzeti) torténelem, irodalom, kultira és egyes helyeken a vallds megismerését
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(Romaniaban és Ukrajnaban a magyarok vallasi kisebbséget is alkotnak). A magyarlak-
ta régiok gyakran egynyelvi magteriletein €16 helyi magyarokkal készitett interjlikbol az
der(lt ki, hogy a magyar nyelv{ oktatas valasztasa természetes valasztas (a szll6ké) a
gyakran egynyelvii magyar gyermekek szamara. Ennél is fontosabb azonban, hogy e
régiok jellegzetesen kétnyelvi és bikulturalis peremvidékein az interjikban gyakran
elhangzik, hogy a magyar nyelv(i oktatas valasztasa a (sajat) torténelem, kultira és iro-
dalom megismerésének igényével fligg dssze, mig az oktatasi, szocialis és gazdasagi
elényok gyakran a tobbségi (allam)nyelvii oktatashoz kapcsolédnak. (lasd pl. Laihonen
2015)

Az elképzelt magyar k6z0sség szamara (Anderson 1992) a nemzeti irodalom, kul-
tlra és torténelem kilonds jelentéséggel bir, hiszen ezek apoljak Nagy-Magyarorszag
Orokségét, a magyarsag multjanak nevezetes eseményeit és kulturalis aranykorat. A
ma mar kilhoni magyar nyelvi k6zosségek szamara a magyar kulturalis és politikai élet
jelentés személyiségeinek, irdinak és irodalmi muveiknek ismerete létfontossagu sze-
repet jatszik az ehhez az elképzelt kbzosséghez vald kapcsoldédasban. (vo. Gal 2008,
225.p.)

4. abra. Magyar nyelv( faliGjsag, amely egy erdélyi szlletésli magyar ir6t, Benedek
Eleket (1859-1929) abrazolja egy romaniai iskolaban. A szerzé felvétele (2012)
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A 4. abran lathato falidjsagon egy ismert erdélyi magyar irorél, Benedek Elekrél készilt
fényképek és anyagok lathatok, akit ,a nagy mesemonddként” emlegetnek a székely
népmesék és a Grimm testvérek meséinek, valamint az Ezeregyéjszaka meséinek
modernizalt feldolgozasaibol kiadott gylijteményei révén. A faliljsagon a szerzérol
készilt képek, a rola valé megemlékezésekrdl készilt fotok, életének és miiveinek
leirasa, valamint téle szarmazo hires idézetek talalhatok. A megemlékezésekrdl készilt
fotékon kilonb6z6 magyar szimbolumok is feltlinnek, példaul nemzeti szinekkel és
mintakkal diszitett szalagok, valamint népviseletek.

A faliGjsagon szerepl6 ,...erések oldalan harcolni nem virtus” motté egy olyan, a
kisebbségekkel kapcsolatos ideoldgiara utal, amely a kisebbségeket a tobbségi tarsa-
dalom altal leigazott k6zosségeknek allitja be. Romania, Szlovakia és Ukrajna nemzeti
narrativaiban aligha van helye a peremvidéki magyar régiok torténelmének és kulti-
rajanak, amelyekben nem jelennek meg tobbségi nemzeti kulturalis terek, torténelmi
narrativak, alakok, hagyomanyos nyelvjarasok és szimbélumok. Sulyosbitja a helyzetet,
hogy Romania és Szlovakia esetében Magyarorszag és a magyarok a nemzeti narrati-
vaban az elsé szamu ellenfél szerepét jatsszak, hiszen 1920-ig egész Szlovakia és
Erdély Magyarorszaghoz tartozott, amikor is ezekben a régiékban és orszagokban for-
ditott volt a felallas, a tobbségi és a kisebbségi szerep felcserélédott.

A magyar irasbeliséget és irodalmat Romaniaban csak a magyar tannyelv( iskolak-
ban tanitjak és gyakoroljak, igy a magyar nyelv, irodalom és kultdra ilyen faliljsagjai és
hasonlé megjelenitései a tobbségi, roman tannyelvi iskolakban nincsenek jelen.
Ugyanez mondhatd el a szlovak és ukran tdbbségi tannyelvi iskolakrél is. Susan Gal
(2008, 225. p.) szerint a kisebbségi magyarok leggyakrabban esztétikai, irodalmi és
kulturalis értéke miatt becsllik a magyar nyelvet, nem pedig azért, mert hozzaférést
biztosit a gazdasagi és politikai tékéhez. Hozzatehetjiik, hogy ennek a hozzaallasnak a
kovetkezményeként Romaniaban, Szlovakiaban és Ukrajnaban a tébbségi nyelvek esz-
tétikai értéke a magyarok szemében nagyon alacsony maradt, és e nyelvek ismeretét
elsésorban a gazdasagi és politikai mobilitds miatt tartjak fontosnak, amit az allam-
nyelvtudas biztosithat szamukra. (pl. Laihonen-Tédor 2017)

Az iskolak falain lathato képek és szovegek gyakran abrazoljak a magyar nemzeti
jelképeket, ami mindharom kutatasi helyszinen bizonyos fesziiltségek forrasava teszi
az iskolakat. A helyi feszlltségek a kilonb6z6 nemzeti kdrnyezetekben kilénbozEkép-
pen nyilvanultak meg, ami annak modjaban volt megfigyelhetd, ahogyan a nemzetalla-
mi szimbdélumok feltlintetését erdltették, vagy ahogy esetenként szabotaltak. A helyi
gyakorlatok és reakciok a (roman, szlovak vagy ukran) nemzetallami és magyar szim-
bélumok parhuzamos megjelenitésétél a helyi magyar szimbélumok tulsulyban levé
hasznalataig vagy bizonyos magyar szimbolumok (jellemz&en a magyar zaszl6) haszna-
latanak betiltasaig terjedtek az iskolai nyilvanos terekben.

Mindharom orszag esetében a nemzetallami szimb6lumokat megadott nyilvanos
terekben kellett megjeleniteni, mivel ezt torvény rendelte el. Hogy csak néhany példat
emlitslink, Szlovakiaban minden iskolaban koételezé volt elhelyezni Szlovakia cimerét,
a szlovak alkotmany els6 passzusait és Szlovakia nemzeti himnuszanak szévegét (lasd
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az 5. abrat). A székelyfoldi iskolak esetében a romaniai torvények elbirjak, hogy minden
kozépuletre ki kell tlizni a roman nemzeti zaszI6t. Ukrajnaban az ukran nemzeti cimert
kell kotelezben kihelyezni bizonyos helyeken, példaul az iskoldkban. Szlovakiaban pél-
daul egy falusi magyar kisiskolaban a kovetkez6 allami szimbolumok voltak kihelyezve:

5. abra. A cimer, a nemzetallami zaszld, az alkotmany elsé passzusai és a szlovak him-
nusz szovege (szlovakul) egy magyar tannyelvi iskola osztalytermének falan. A szerz6
felvétele (2011)
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Az 5. abran lathato képen a szlovak nemzeti szimbolumok (cimer, zaszlo, nemzeti szi-
nek) és egynyelvi szlovak szévegek (himnusz, alkotmany) szerepelnek egyszerre. Egy
magyar tannyelv( iskolaban ezek a kotelezé nyelvi tajképelemek minden osztalyterem-
ben megkonstrualjak az oktatasi tér etnikai-nyelvi nemzetallami tulajdonjogat. Az ilyen
tiiméretezett és vizualisan dominans nemzetallami megjelenitések jellemzben koz-
ponti helyet foglaltak el a vizsgalt régiok kétnyelvli peremvidékeinek iskolaiban. A
magyar régiok szivében a magyar nemzeti szimb6lumok is kivették a résziket, a kote-
lez6 roman, szlovak és ukran szimbélumokat pedig olykor a nemzetallami szimbélumok
helyben eléallitott kisebb valtozataival és félreesé helyeken, példaul viragok vagy mas
képek takarasaban torténd elhelyezésével hattérbe szoritottak. (tovabbi példakért lasd
Laihonen-Szab6 2017, 133-134. p.)

A gyakran megjelend iskolai tajképelemek kozé tartoznak a vallasi jelképek is.
Magyar mellékjelentésiik nyilvanvalé Romaniaban és Ukrajnaban, ahol a magyarok val-
Iasi kisebbséget alkotnak. Erdélyben a vallast és az etnikumot egybefondddnak tekintik
(Brubaker és mtsai. 2006, 277-281. p.): a romai katolikusok tilnyomoérészt magyarok,
a romanok pedig tdlnyomorészt keleti ortodox vallastak. lly moédon a vallas egy tovabbi

ubliky
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valasztovonalat képez a magyarok és a romanok kozétt, ami a magyar tannyelvl isko-
lak iskolai tajképében is megjelenik (lasd a 6. abrat).

6. abra. Feszllet és Romania cimere egy romaniai magyar tannyelv( iskolaban. A szer-
20 felvétele (2012)

Az altalunk vizsgalt erdélyi magyar tannyelv( falusi iskolaban, egy magyar- és katolikus-
dominans székelyfoldi kistérségben (Csik) (bévebben lasd Laihonen-Todor, 2017) min-
den tanterem homlokfalan a romai katolikus feszlletet helyezték ki Romania cimere
mellé, amelyen egy ortodox kereszt is lathatdé. Romania cimerének megjelenitése min-
den osztalyteremben ismét csak kotelezd, akarcsak Szlovakia cimerének elhelyezése
az el6z6 példaban. Ebben az esetben a katolikus feszilet nemcsak egy vallasi kisebb-
ség, hanem a magyarsag mint etnikai-vallasi kisebbség fontos szimbolumaként is emb-
lematikus.

A 6. abran a magyar kisebbségi kdzosséget képvisel6 fesziilet és a tdbbségi cso-
portot képviselé roman cimer (ortodox kereszttel) egymas mellett, a két csoport és val-
lasi hovatartozasuk kiegyensulyozott elfogadasat és egyforma megbecsiilését sugallja.
Mindharom orszagban |éteznek olyan vonatkoz6 jogszabalyok, amelyek biztositjak az
allami szimbolumok els6bbségét a kisebbségi szimbolumokkal szemben. Ezért a
magyar tannyelvi iskolak mindent megtesznek azért, hogy biztositsak a magyar és a
tobbségi nemzet szimboélumainak kiegyensllyozott vizualis megjelenitését, elkerlilve
barmelyikik egyértelmUen preferalt pozicionalasat. (vd. Scollon-Wong Scollon 2003)

A terepmunka idején (2011-2012) Ggy tlint, hogy az ukrajnai magyar iskolak élve-
zik a legnagyobb szabadsagot a magyar nemzeti szimbélumok megjelenitésében. Itt
egyebek kozott a magyar zaszIo is gyakran ki volt téve. Az etnolingvalis nacionalizmus
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elvét megkonstrualand6 és fenntartandd, a nyilvanos megjelenitéseken a nyelvvalasz-
tas szinte mindig az adott szimbolum megfelelé6 nemzeti konnotaciéjahoz kapcsolédik.
Az alabbi példaban (7. abra) egy magyar szimbélumot magyar (egynyelvii) széveggel,
mig a tobbségi csoport szimbolumat az orszagos tobbségi nyelven irt (szintén egynyel-
v() szOveggel egészitettek ki. A nemzeti alapszévegeket tehat nem forditottak le.

7. abra. Szimbo6lumaink. Egy ukrajnai magyar tannyelv( iskola (A szerzé felvétele)

Az ukran szimbo6lumok és szévegek a magyarok folé kerlltek, tehat az ukran nemzeti
szimbo6lumok és szimbolikus szévegek preferalt poziciot foglalnak el. (Scollon-Wong
Scollon 2003) A Szimbélumaink fécim azonban els6ként magyarul szerepel, ami azt
jelzi, hogy a magyar a dominans funkcionalis nyelv egy magyar tannyelv( iskola kontex-
tusaban.

A tbbbségi nyelv dominal a ,top-down” (fentrdl lefelé iranyuld, hivatalos) tablakon,
amelyek nem helyben készlilnek, emiatt ezeken ritkan szerepelt a kisebbségi nyelv a
vizsgalt iskolakban. Szimbolikus szinten a kdzponti hivatalos tablak - mint példaul a
minisztériumok, az EU intézményei vagy az iskolafelligyelet hirdetményei - kizarélag
allamnyelvl hasznalata a kisebbségi nyelvl iskolak terét az etnolingvisztikai nemzetal-
lam tulajdonaként és miikodtet6jeként jeldlte meg. Ezeket a jeleket orszagosan terjesz-
tik, s hasznalatuk és megjelenitésik azt a mogottes nyelvi ideolégiat tikrozi, hogy a
hivatalos nyelvnek az egész orszagban az egyetlen kdzigazgatasi nyelvnek kell lennie.
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Az iskolai tajkép altali tanulas
Leo van Lier (2004) a nyelvtanulas 6kolégiai megkdzelitésében a tanulasi kdrnyezetet
tanulasi affordanciaként (kozvetlen észlelés altali tanulasi lehetéségként) hatarozta
meg. Van Lier szerint (2004, 11. p.) ,a tantermek és az iskolak olyan kontextusok, ame-
lyeket arra terveztek, hogy lehetdséget biztositsanak a tanulashoz, és ezt tobbé-kevés-
bé sikeresen tehetik meg”. A nyelvtanulasban az adott célnyelven megjelenitett,
fogyaszthatd komplexitasu szovegek megjelenitése a tanuld szamara értelmes széve-
gekként szolgalhatnak. A magyar tannyelvi iskolak tanuléi tdbbnyire magyardominans
kétnyelviiek, akik olykor alig ismerik az allamnyelvet. Az allamnyelven megjelenitett sz6-
vegek tehat affordanciaként (tanulasi lehetéségként) szolgalhatnak az iskolai tajkép-
ben, és ebben a fejezetben éppen azt vizsgalom, hogy a magyar tannyelvi kisebbségi
iskolak nyelvi tajképei elésegitik-e az allamnyelv elsajatitasat.

Az altalam felkeresett iskolakban mindharom kontextusban a tanulasra és fegye-
lemre utalé altalanos tablak tdbbnyire helyileg készlltek, de néhany orszagosan el6al-
litott és terjesztett tablat is lehetett latni.

8. abra. Irj helyesen feliratl ukran egynyelvii tabla egy ukrajnai magyar tannyelv(i isko-
laban. A szerzé felvétele (2012)

A 8. abran lathaté, NMuwwm npaBuabHO (irj helyesen) feliratl tabla az iras-olvasas elsaja-
titasaval és a tudas alkalmazasaval kapcsolatos alapelveket itja le az osztalyteremben.
Ez egy affordancia abban az értelemben, hogy lehetéséget teremt egy bizonyos viselke-
dés megtanulasara, mivel szemlélteti, hogyan kell (ilni, és hogyan kell hasznalni a tollat
és a papirt az iras elsajatitdsahoz és gyakorlasahoz az osztalytermi kornyezetben.
Ebben a hatar menti kisvarosban azonban, ahol a lakosok tébb mint 95%-a magyar
anyanyelvl, az ukran nyelvl szévegek az elsé osztalyos magyardominans tanulok sza-
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mara megfoghatatlanok, ami annak is betudhatd, hogy csak masodik osztalyban kez-
dik tanulni a cirill betlis ukran abécét. Ebben az értelemben a szévegek pusztan diszi-
tésként funkcionalhatnak. Szimbolikus szinten az ukran szévegek ugyan ott vannak a
tanulok szeme el6tt, de mivel nem értik 6ket, ezek egyszersmind azt is sugalmazzak
szamukra, hogy hagyjak 6ket figyelmen kivil, hiszen minden jel szerint nincs semmi-
lyen gyakorlati jelentéségiik. Ez mindharom magyardominas terepmunkahelyszinen igy
volt, de a kétnyelvi falvakban és varosokban a magyar ajkl gyerekek altalaban sokkal
tObbet talalkoztak a tobbségi nyelvvel, és a terepmunkam tapasztalatai szerint kony-
nyen tudtak kévetni pl. a szlovak nyelvi rajzfilmeket.

Vannak olyan iskolai nyelvi tajképelemek, amelyeknek az lenne a céljuk, hogy az
allamnyelv iskolai tantargyként vald elsajatitasahoz sziikséges segédanyagok formaja-
ban affordanciaként szolgaljanak. Romaniaban, Szlovakiaban és Ukrajnaban az orszag
hivatalos nyelve mint iskolai tantargy moédszertana még mindig nincs megfeleléen
kidolgozva, mindharom orszagban szakszer(tlennek tartjak (a romaniai kontextusra
vonatkozo6an lasd Kiss 2011), holott a magyardominans régiok lakossaganak kotelezd
masodik nyelvérdl van szd. A magyar tannyelv( kisebbségi iskolakban az orszagos hiva-
talos nyelv oktatasanak pedagégiaja jellemzéen ugyanazokon az elveken alapul, mint
amelyek az allamnyelv( iskolakban folyé anyanyelvoktatast szabalyozzak.

9. abra. A roman (allam)nyelvben kihivast jelentd helyesirasi és irasjelhasznalati jellem-
z0k. A szerz6 felvétele (2012)

A roman nyelv és irodalom oktatdsa minden romaniai iskolaban az elsé évfolyamtdl
kezdddik, beleértve a magyar tannyelv( iskolakat is. Az altalam felkeresett romaniai
iskolak legtobb osztalytermében ki volt fliggesztve a roman abécé, sét, a roman nyelvi
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szaktanteremben a roman nyelvtani és nyelvhasznalati szabalyok is. A 9. abran a
roman nyelv helyesirasi és irasjelhasznalati szabalyai lathatok egy falitabla-sorozaton.
Ezek a helyesirasi szabalyok az oktatasi minisztériumtol kapott falitablakon a helyi
tanarok szerint a roman nyelvjarasok és a sztenderd nyelvvaltozat kozotti kiilonbségek-
re vilagitanak ra. Ebben a faluban azonban valdszinilleg az iskola volt az els6 hely, ahol
a tanulok tdbbsége valamilyen formaban egyaltalan talalkozott a roman nyelvvel. (lasd
Laihonen-Toédor 2017, 365. p.) Ugyanez volt a helyzet a szlovakiai €s ukrajnai magyar-
dominans terepmunkahelyszineken is. igy nem volt meglepd, hogy ezt a falitablat az
osztalyterem hatsé falan helyezték el, ahol inkabb csak dekoracioként funkcionalt.

Ugy latszik, a tobbségi nyelv bemutatasanak helyi és személyre szabott médjait is
kidolgoztak mar. Az adminisztraciéhoz és tanitashoz hasznalt kétnyelvi tablak példaul
figyelembe veszik egy tipikus tanuld nyelvi hatterét (magyar anyanyelv és a tobbségi
nyelv kezd6 szintl ismerete), vagyis az ilyen jelek eltérnek az egynyelvii beszél6k ese-
tében hasznalt jelektdl. (vd. Cenoz-Gorter 2008; Gorter-Cenoz 2014) Ezenkivil egyes
helyi tanitok kétnyelvi faliljsagokat és plakatokat is készitettek az allamnyelv oktata-
sahoz. Ez a fajta kontrasztiv pedagoégia, amely figyelembe veszi a tanulok nyelvi hatte-
rét, eredményesebb lehet, mint az az ideoldgiai megkozelités, amely kizardlag a tobb-
ségi nyelv monolingvalis, tobbségianyanyelv-6rakon torténd tanitasat tamogatja. Az
egyik tanar példaul aktivan hasznalt egy sajat készitésl kétnyelvi posztert, amelyen
magyarul magyarazta el a roman névmasokat. Ezt a kétnyelvi posztert kézvetlenil a
tabla mellé tette ki, amely mar az elhelyezésében is eltért az osztalyterem hatso falan
levé egynyelvl, amde csak diszként szolgalé tablatdl (lasd a 9. abrat).

Végezetll, a szabalyzatot, amely elbirja, hogy az iskolai kdtelezé hatosagi felirato-
kat (az els6 helyen) az dllamnyelven kotelez6 feltlintetni, akar a nyelvtanulas elényére
is lehetne forditani, hiszen ezek a feliratok egyszersmind alkalmat is kinalnak a hivata-
los nyelv elsajatitasara, de csak akkor, ha a feliratok kétnyelviiek. llyen kétnyelvi tab-
lakkal lehetett talalkozni azokban a régidékban, ahol a terepmunkat végeztem, de eze-
ket szinte minden esetben a helyiek készitették.

10. abra. Ukran-magyar kétnyelvl felirat: Dohanyzasra kijeldlt hely - A dohanyzas
karos az egészségre!, Ukrajna. A szerzé felvétele (2012)

*Micue ans kvpinng®
Dohanyzasra kijelolt hely

KypinHa wuwKkoantb

Bawomy 3ao0poB’io!
A dohanyzas karos
az egészségre!
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A helyileg készitett kétnyelv(i tablak segitenek a gyerekeknek abban, hogy ne csak a
,sajat” nyelviiket lassak a hatosagi feliratokon, hanem a hivatalos nyelvet is, és megta-
nuljak azt megérteni funkcionalis kontextusokban. (v6. Cenoz-Gorter 2008) Az ilyen
kétnyelvi feliratok hozzajarulnak a gyermekek kétnyelvi szocializaciéjahoz. Ezaltal az
Osszetartozas érzése magaban foglalja azt a percepciot, hogy magyar nyelvik és iden-
titasuk elfogadott, és hogy egyuttal kapcsolédnak a tobbségi nyelvhez és kultirahoz. A
10. abra azt szemlélteti, hogy egy banalis, dohanyzéhelyet jel616 tabla hogyan szolgal-
hat potencialis nyelvtanulasi lehetéségként a magyar anyanyelvd, de az ukran nyelvet
valamilyen szinten beszél6 nyelvtanul6 szamara.

A didkok bevonasa

Titman (1994, 88. p.) szerint ,a gyerekek nagyon is tisztaban vannak azzal, milyen fon-
tos, hogy a dolgokat maguk csinaljak; és ez 6nmagaban blszkévé teszi 6ket az ered-
ményre, szinte flggetlendl attél, hogy az mennyire j6”. Vagyis a tanulok szemszogébdl
nézve az iskolai tajkép legfontosabb elemei azok, amelyeket 6k maguk készitettek el.
Az ilyen tablak jellemzéen olyan képeket és szovegeket jelenitenek meg, amelyek sze-
mélyes jelentéssel birnak a tanulok szamara.

11. abra. Helyi nevezetességek roman nyelven. (Romania, magyar tannyelvi iskola.) A
szerz6 felvétele

A 11. abra egy plakatot mutat, amelyen a helyi nevezetességek képei lathatok fényké-
pekkel és a tanuldk rajzaival, valamint a tanuldk altal kézzel irt roman nyelvi szévegek-
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kel. Figyelemre mélté az is, hogy a szdvegben szerepld nevek (pl. Marton Aron, Erdély
plspdke) magyar diakritikus jeleket (Ekezeteket) is tartalmaznak, és igy a készitbk
magyar anyanyelv( voltarol tantiskodnak. Mas széval, a szOvegek hasonlitanak a tipi-
kus (beszélt) kettés nyelvhasznalatra, ahol a nyelvek hatarai nem annyira behatéaroltak,
mint amilyenekkel jellemzden az iskolai kérnyezet céljaira vagy iskolai kdrnyezetben
készllt szovegekben talalkozunk. (vO. Cenoz-Gorter 2018) A 11. abran lathato, gyere-
kek altal irt szdvegek a hivatalos allamnyelven, romanul készlltek, ami a magyar tan-
nyelvi iskola tanuléinak masodik nyelve. (v6. Laihonen-Tédor 2017, 4. p.) Az ehhez
hasonl6 iskolai tajképelemek potencialisan sokkal jobb forrasként szolgalhatnak az
allamnyelv elsajatitdsahoz, mint a 9. abran lathato, ,fellilrél” jott, kdzpontilag terjesz-
tett, az irott roman nyelv tipikus hibaira vonatkozé feliratok, tablak.

Zar6 gondolatok

A kisebbségi iskolak iskolai tajképének szimbolikus jelentésége kétségtelen. Amint
arra Cohen (2007) az izraeli osztalytermekben talalhato vizualis targyak bemutatasa-
nak elemzésével ramutatott, az iskolakép dont6 szerepet jatszik a kulturalis orientaci-
0k és nemzeti narrativak kozvetitésében. Emellett a kisebbségi nyelv megjelenitése
szamos tobbnyelvi kontextusban gyakran dénmagaban is politikai aktus (lasd
Pietikdinen 2015), mivel Eur6paban a legtdbb tanulasi kdrnyezetben a tobbségi nyelv
a jeldletlen nyelv. Annak ellenére, hogy a vizsgalt iskolakban szamos magyar szimbo6-
lum és magyar szoveg talalhatd, a nyelvek hierarchiaja és az oktatasban betoltott sta-
tuszuk még mindig vildgosan megmutatkozik az iskolai tajképekben, ami kildndsen
szembeo6tl6, ha a kdzpontilag terjesztett tobbségi nyelvii tablak elhelyezését és szandé-
kolt felhasznalasat nézzik (lasd az 5., 8. és 9. abrat).

Heller (2006) szerint a kisebbségi iskolak kulturalis és nyelvi ,0azisok”. A vizsgalt
szlovakiai, romaniai és ukrajnai magyar kisebbség olyan régiokban (falvakban és varo-
sokban) él, ahol 6k alkotjak a helyi tobbséget, és az allami iskolakban az 6 kisebbségi
nyelviket hasznaljak tanitasi nyelvként. A kisebbségi tannyelvi iskolak szliikségességét
egyrészt a gyermekek nyelvi repertoarja indokolja. Nevezetesen: mivel széles kérben
elterjedt az a nézet, hogy a magyardominans gyermekek szlovak, roman vagy ukran
nyelven val6 oktatasa nemzeti konfliktusokat szithatna és egy vagy két generacioé lefor-
gasa alatt elsilanyitana és ellehetetlenitené a magyar kisebbség oktatasat ezekben az
orszagokban. Masfel6l a magyar nemzeti narrativakban erds a tudat, hogy ezek a régi-
0k 1920-ig (majd 1938 és 1944 kozott) a Magyar Kiralysag részei voltak, mig a szlo-
vak, roman és ukran térténelmi narrativakban teljesen figyelmen kivil hagyjak e régiok
helyi torténelmét, illetve egyaltalan, Magyarorszaghoz valé barmiféle kotédését.
Kovetkezésképpen a ,magyar” régiok a szlovak, roman és ukran nemzeti narrativak-
ban térténelmi senki foldjét vagy fehér foltot jelentenek a kulturalis térképen. A szerzé
altal készitett interjuk tanlsaga szerint a helyi lakosok altal hangsulyozott, altalanosan
osztott allaspont ezekben a régiokban az, hogy 6nmagunk megismerése és a multunk-
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rél, rokséglinkroél alkotott pozitiv kép kialakitasa csak a magyar nyelv(i oktatas révén
lehetséges.

Azok az iskolak, ahol kisebbségi nyelven folyik az oktatas, jobban kihasznalhatnak
az iskolai tajkép adta lehet6ségeket. Jelenleg a megjelenitett szovegek gyakran erésen
normativak, egynyelvliek, és ritkdn tesznek tanulbizonysagot a diakok bevonasarol.
Ennek eredményeképpen a gyerekek a felllrdl iranyitott politikdknak és sztereotip
(sztenderd) nyelvideolégiaknak vannak kitéve mind a tébbségi, mind a kisebbségi nyel-
ven. lly médon elfogadjak a fontos és kevésbhé fontos nyelvek meglevé hierarchiajat,
amely altalaban nem a kisebbségi nyelvek szamara kedvez. Példaul a kétnyelvl tajé-
koztatd tablak hozzajarulhatnanak a kisebbségi nyelv statuszanak ndveléséhez, és
segithetnének a gyerekeknek abban is, hogy mindkét nyelven megtanuljak a kozigaz-
gatasi terminoléogiat. A tdbbségi, az orszag hivatalos nyelvének oktatasara helyalapl
(Brown 2012), kétnyelvi pedagogiakat kellene kidolgozni. Ha nagyobb hangsulyt fektet-
nénk a tanulok bevonasara, az elésegithetné naluk a pozitiv 6nkép kialakulasat, és er6-
sithetné bennik a helyi és orszagos hovatartozas érzését.

Végul felhivnam a figyelmet a nulla jelentéség vagy ,zérd szignifikancia” problé-
mas, de érdekes gondolatara, amely az adataim elemzésébdl tiint el6. A nulla jelentd-
ség egyrészt annak modjat jelenti, ahogy bizonyos szdvegeket figyelmen kivil hagynak
és ezeknek a tanulok nulla jelentéséget tulajdonitanak, pontosan azért, mert ki vannak
téve (lasd kuldnosen a 8. és a 9. abrat). Masrészt egy szignifikans ,nullarél” van szo,
amely jelentéssel bir, s ez nem mas, mint a meglevé magyar kisebbségekre, illetve azok
torténelmére vald reflexié hianya a romaniai, szlovakiai és ukrajnai nemzeti narrativak-
ban. A (vizualis vagy narrativ) jel fogalma, amely éppen a jelentésnélkiliségében, mel-
|6z6ttségében vagy éppen a nemlétében nyer értelmet, a tdlhistorizalt és tulpolitizalt
nyelvpolitika hiabavalésagara is ramutat.

Ebben a fejezetben a mai nyelvi helyzet szinkrén, elemz6 értékelését adtam, és a
kisebbségi nyelvpedagogiardl és identitasrol a mai alapelveket szem el6tt tartva dol-
goztam ki néhany valaszt. A nulla jelentéség gondolata azonban ramutat arra a veszély-
re, hogy a tobbségi és a kisebbségi nyelv elsajatitdsanak ligye kdnnyen beleveszhet e
szomszédos nemzetallamok (azaz Magyarorszag és szomszédai) egymassal versengd
torténelmi narrativaiba és azok mai atpolitizalédottsagaba.
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PETTERI LAIHONEN
LANGUAGE IDEOLOGIES AND SCHOOLSCAPES IN HUNGARIAN MEDIUM SCHOOLS BEYOND HUNGARY

The ‘schoolscape’ can be analyzed as a display or materialization of the ‘hidden
curriculum’ regarding the construction of linguistic and cultural identities. In
addition, we can investigate the role the schoolscape has for language education,
where | argue that it constitutes a major affordance. Based on a qualitative
analysis of signs and discourses - gathered during multi-sited fieldwork in 2011-
2013 on Hungarian medium educational contexts in Romania, Slovakia and
Ukraine - | ask, how different vernaculars, languages of learning, teaching and
school administration are displayed in the schoolscape. Which language
ideologies, languages, language varieties or cultural and national symbols have
hegemony in the schoolscape and which get erased from it? | conclude that even
though there are many Hungarian symbols and Hungarian texts on display in the
investigated schools the hierarchy of languages and their status in education are
still clearly displayed in the schoolscapes, which is especially evident in the
placement and intended use of centrally distributed signs in the majority
language.
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Eldljaroban

A modernség belsd korszakolasa maig hat6 irodalomtorténeti problémakat general,
egymassal nehezen dsszeegyeztethetd elbfeltevéseket fogalmaznak meg a mivészet-
r6l, megsziinik a kultira egységes szempontok szerinti leirhatésaga. A széttarté kor-
szaktudat a lirdban is érzékelhetd, a 19. szazad masodik felétél kezd6déen ugyanis
egyre tobb izmus jelenik meg egyre révidebb idbintervallumokon belll. A klasszikus
modern, az avantgard, a késémodern és a posztmodern lira esetében azt latjuk, hogy
a kulénbo6z6 mifaji valtozatok érintkeznek egymassal, nemcsak az életmiveken beldl,
hanem a paradigmak kozott is. Masrészt szamos el6zmény nélkdli valtozattal, illetve a
koltészeti alkotasok individualis latasmédjaval is szamolnunk kell, ha a modernségrél
relevans képet probalunk kialakitani. Ez a problémakdr harom évtizede meghatarozza
a kutatadsaimat, sok kdnyvben és tanulmanyban szembesiltem az ezzel kapcsolatos
kérdésekkel. A dilemma - hogy kialakithat6-e egyaltalan atfogd kép a modern lirarél -
batran nevezhet6 a liratorténet legnagyobb paradoxonanak.

A tovabbiakban ennek a problémakdrnek a részletesebb felvazolasara teszek
kisérletet. A gondolatmenet a kovetkezd elbfeltevésekre éplil. A korszakolast értéksem-
leges tevékenységként foghatjuk fel, de attol fliggden, hogy ki végzi és milyen idéhori-
zontban a periodizaciot, kilonb6z6 ideoldgiak jelenhetnek meg benne. Ez a modernség
esetében azért is feltling, mert a korszakon bellli periédusok egymashoz val6 viszonya
korantsem mentes a rivalizalo, vagy egyszerlien csak a kilonféle koncepcionalis
kilonbségekbdl fakadd ellentétektdl. Ugyanakkor a modernséget nem célszer( ezek-
nek az ideologiaknak a harcaként lattatni, vagy ezekre leegyszerUsiteni, mert a kiilsé
és bels6 periodushatarokon - a kérdésiranyok médosulasa vagy megvaltozasa kévet-
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keztében - éppen az adott idészakra jellemz6 ideolégiak Urllnek ki, valnak neutralis
tartalmakka. Masrészt persze a kritikai mozzanatok ugyanigy megkerilhetetlenek,
viszont az emlitett dinamika reduktiv megkdzelitése éppen azt a komplexitast hagyna
figyelmen kivil, amely valoszinlleg elvalaszthatatlan a modernségtél. Az adott korszak
kutatasaban pontosan ez a korantsem ellentmondasmentes soksziniiség jelenti a kihi-
vast, és az is kovetkezik belble, hogy az értelmezdi perspektivankat sem tekinthetjik
megkérddjelezhetetlennek.

Az alabbi gondolatmenetben mindezt szem el6tt tartva igyeksziink atlathato képet
nyuUjtani a modern lirarél - elsésorban a periodizacié alapjan felmerilé problémakbdl
kiindulva. A hatarmunkalatok el6szor a korszak széleire (el6ttjére és utanjara) iranyul-
nak, majd a modernség belsé felosztasat, irodalomtorténeti térképét veszik szem-
Ugyre. Jelzésértéklien bar, de a gondolatmenet végén sz6t ejtlink még arrdl is, hogy a
modern koltészeten bellll az egyes miivek - az innovacioval ésszefonédva - milyen
eljarasokkal szegiilnek szembe a hierarchidkkal és a normativ megkozelitésekkel.
Hiszen a kontinuitas jelzéseinek megtorése, az izmusok és a konkrét alkotasok parbe-
széde, onreflexidja, akar ellentétes pozicionalasa ugyanugy nem iktathatd ki a szoban
forgd folyamatokbdl, ahogy valamilyen stabil, kdzponti tételbdl vald levezetésiik sem
mindig lehetséges. Ezen a ponton pedig a mifaji kddok 6sszezavarasa (vagy hibridiza-
lasa) mellett az is hangsllyozand6, hogy a versolvasasban a periodizacio Iényeges, de
nem elengedhetetlen feltétele a koltészet élvezd befogadasanak.

Problémafelvetés

A modern lira megkozelitésére vonatkozd eldfeltevés-rendszer kidolgozasa az egyik leg-
komplexebb irodalomtérténeti kihivas. (Mekis 2014) Egyrészt a lira értelmezéstorténe-
te bévelkedik olyan gondolatmenetekben, melyek maganak a liranak a definialhatat-
lansagaval és lehetetlenségével szembesitenek. Jonathan Culler példaul Paul de Man
brilians verselemzései kapcsan veti fel ezt a problémat, és az ehhez hasonlo érvelések
egyaltalan nem konnyitik meg a modern lira kétségektdl mentes korilhatarolasat.
(Culler 1985) Masrészt egy preinterpretacios halézat feltételezése azonnal szembeta-
lalja magat azzal a dilemmaval, hogy az 6rokolt korszakolasi eljarasok mennyire tartha-
tok, hogyan konvertalhatok, bomlanak le olvasasi képletekké, illetve mennyiben stabi-
lizalhat6 ezek alapjan egy-egy mi idéindexe. Harmadrészt a killénb6z6 - olykor éppen
az individualitast jeldlé - lirai mfajok slrl egymasmellettisége, megjelenése és eltl-
nése tervezhetetlen hatasoknak is engedelmeskedik, amire j6 példa a modernség el6t-
ti idészakbol a tajleird koltészet hirtelen megtorpanasa a foté megjelenésének kontex-
tusaban. Ebben az esetben az optikai médium kiszoritotta az 6t addig helyettesité kol-
tészeti valtozatot. (Kittler 2002)

Ugyanakkor ezeknek a problémaknak az érzékelése nagyban fligghet a lirara ira-
nyuld értelmezbi mlveletek eléfeltevéseitdl is. Ha elméleti-torténeti kontextusban gon-
dolkodunk, helytallénak tlinik az a megallapitas, mely szerint a '90-es évek kornyékén
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a verselemzési stratégiakat még alig érintette az irodalomtudomany média- és kultu-
raelméleti fordulata. (Kivételt képezett ez al6l aztan az ELTE Bolcsészettudomanyi
Karan miikodé Altalanos Irodalomtudomanyi Kutatécsoport szemlélete.) Ennek megfe-
lel6en a lira szakmai befogadasa mintegy megmaradt a szoros olvasasnal, ami a tech-
nolégia monomedialis finomitasat jelentette (amire j6 példa: Horvath 2012). A tébbnyi-
re lingvisztikai (illetve retorikai-ritmikai) kodokra redukalt értelmezési valtozatok egy-
idejtlenségét viszont mi sem bizonyitja jobban, mint éppen az, hogy az emlitett fordulat
nem hagyta érintetlenil a verskultirat sem, sét, val6jaban tudatositotta, hogy mi min-
dennel van kapcsolatban a lira mint kozvetit6kozeg. A szinhaz, a zene, a film, a video-
klip, a performansz, a graffiti, a préza, a videojaték csak néhany példa arra a médium-
k6zi mintazatra, melynek a koltészet is az egyik csomoépontjat képezi - a lehetséges
sok kozll. (Ennek a kapcsolatrendszernek a kibontasa egy jévébeli monografia targya
lesz.)

Az emlitett szakmai kihivasok és a kulturalis mezé fel6l tekintve is, ezekre mintegy
valaszként értelmezhetben, idészerl vallalkozasnak szamitott a kozelmdltban a
Kulcsar Szabd Ernd, Kulcsar-Szabé Zoltan és Lénart Tamas szerkesztette Verskulturak
(2017) cim(i vaskos tanulmanykotet megjelenése (az emlitett kutatécsoport projektje).
A konyv el6szava a kovetkezbket mondja a koncepcid alapvetésérdl: ,Feltételezhetd,
hogy a lira kulturalis, tarsadalmi, medialis, antropolégiai vagy kognitiv teljesitményére
irdnyul6 kérdezés hasznosabb kiinduldpontokat nyer, ha a koltiséget annak egy meg-
hatarozott funkciora valé redukalasa helyett valamiféle funkcioteljességként, a nyelv
funkcioteljességének talan egyedilalld megmutatkozasaként kozeliti meg.” (Kulcsar
Szab6-Kulcsar-Szab6-Lénart 2017, 11. p.) Ez a megkdzelités azért bizonyulhat pro-
duktivnak (jelen esetben is), mert a poétikai funkcio reduktiv észlelését kinyitja az on-
prezenciaként, médiakonfiguracioként vagy kultirtechnikai médiumként értett vers-
szOveg iranyaba, s ezzel meghaladja a koltdi nyelv totalis dnreferencialitdsanak dogma-
jat. Az erre vonatkoz6 mintazatok feltarasa viszont olyan valtozata lehet az irodalom
kutatasanak, melyben elmélethalézatok alkalmazasara van sziikség.

Innen nézve azonban még mindig kérdésként marad hatra, hogy a nem narrativ
rovid szovegek deklaralt vagy elhallgatott egyediségét és innovativ szerkezetét, a kolté-
szeti produkciok individualis faktorait és énszerliségét mar a megkomponaltsag szint-
jén sem tudjuk melldzni. A versépitkezést tehat nem tudjuk fliggetleniteni attél, hogy a
személyesség képleteire milyen erék hatnak egy-egy koltemény befogadasa soran,
ahogy az aleatorikus, vagyis véletlenszer( keresztez6déseket is érzékelhetjik az olva-
sas ismétlésekor, még ha nem tarthatjuk is ezeket a folyamatokat az ellenérzésiink
alatt. (L. Varga 2017) Végul talalkozhatnak-e ezek az elméleti, torténeti, kontextualis és
szubjektumfliiggd erévonalak a modern lira olykor annyira tavol esé terlletein, mint a
lettrista mlivek és a prézaversek, a szonettek és a szabad versek, a monolégok és a
korusversek, a hangkoltemények és a modern halotti beszédek, hogy csak talalomra
emlitslink néhany példat arra a sokszinliségre, melynek atfogd szemlélete mar elsd
ranézésre is lehetetlen vallalkozasnak tlinhet. Mindennek tudataban ez a tanulmany
sem valamilyen totalis szempontrendszer kidolgozasara torekszik, a problémak Gjraka-
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libralasaval azonban megprobal kbzelebb jutni azokhoz a legjelentésebb probléma-
centrumokhoz, melyek a mai napig meghatarozzak a modern lirai alkotasok befogada-
sanak szakmai kornyezetét.

1. Relativ korszakhatarok

A korszakolassal kapcsolatos egyik legfontosabb, szakmai szempontbdl megoszthato
el6feltevésiink szerint a modernség esetében (is) dinamikus, mozgo korszakkiiszobbel
szamolhatunk, amelyb6l kovetkez6en érdemes tudatositani, hogy a réginek is korszak-
alkoté funkcidja van. Kulcsar-Szabd Zoltan precizebb megfogalmazasaban (Hans
Blumenberg alapjan): ,[...] a korszakhatarok csak Ugy tudatosulnak, hogy bekdvetkezo-
ként (tehat olyan végként, ami valami masnak a kezdete), azaz »el6tti« (cusanusi) néz6-
pontbdl, vagy pedig mar meghaladottként (tehat olyan kezdetként, ami valami masnak
a végét jelenti), azaz »utani« (nolanusi) nézépontbdl szemlélik 6ket. A »hatar« maga
tehat diffaz képet nydjt, amennyiben legalabb annyira dssze is koti el6ttjét és utanjat,
mint amennyire szétvalasztja azokat.” (Kulcsar-Szab6 1997, 16-17. p.) A megszakitas
és a folytonossag egylttes alkalmazasa teszi lehetdvé, hogy a korszakok nyitanyat és
bezarulasat ne pontszeriien, hanem folyamatként gondoljuk el, melyben a poétikai
szemléletek széles spektruma vehet részt.

A ,modern” kifejezés hosszas definialgatasa nélkdl is belathato, hogy olyan kor-
szakjelolé fogalomrol van sz6, amelynek a hasznaléi a ,jelenlevét” hangsllyozzak a
Ltavolival” szemben, vagyis olyan id6szak megnevezésére szolgal, amely még nem
tlinik teljesen idegennek (a 21. szazad elejérdl tekintve sem). A kortars irodalomtorté-
net-irds a modernség korszakhatarainak a kijelolésekor egyfeldl a romantikatol valé
kulénbozést, masfell a posztmodern megjelenését tekinti kiindulépontoknak. Vagyis
modernségként megkozelitdleg azt a szaz-szazhlsz éves idbintervallumot azonositja,
amely a 19. szazad kdzepétdl a 20. szazad utols6é harmadaig terjed. A romantika és a
modernség korszakvaltasat a liraban Charles Baudelaire kotetének a megjelenéséhez
koti (Les Fleurs du Mal, 1857), mig a posztmodern kezddpontjara vagy nem hasznal
konkrét évszamot, vagy ha mégis, akkor Paul Celan halalanak évét (1970) jeldli meg
viszonypontként, de lehet érvelni John Ashbery poétikajanak kiisz0bhelyzete mellett is
(Self-Portrait in a Convex Mirror, 1975).

Mindez azt sejteti, hogy mig a modern lira kezdetei hellyel-kézel magabiztosan
detektalhatok a vilagirodalomban (a szimbolizmus térhoditasara utalva, illetve Walt
Whitman Leaves of Grass ciml 1855-0s kotete is emlithetd, de a hatasat joval késdbb
fejti ki, illetve el6szeretettel targyaljak az amerikai romantika részeként), addig a vég-
pontjai, pontosabban a posztmodern lira kezdetei nem feltétlendil, sét, az is nyitott kér-
dés, hogy beszélhetlink-e a posztmodern lira modern koltészetrdl valé maximalis leva-
lasarél és elkllonithet6ségérdl. Az utdbbi tovabba azt a problémat is felveti, hogy a
Lposztmodern” és a ,lira” kompatibilis fogalmak-e minden esetben, hiszen az ,0j szen-
zibilitas” vagy a ,neoavantgard” szintén alkalmas arra - persze mind-mind részlegesen -,
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hogy poétikai kildnbségeket tegyen lathatova a téréspontokra és a folytonossag jelzé-
seire egyarant hangsulyt fektetve. Miel6tt a modern lira spektrumaval, belsé tagolasa-
val foglalkoznank, vessiink egy pillantast az emlitett két relativ korszakhatarra -
magyar vonatkozasU példakat is emlitve.

1.1. Romantika/modernség

Ha a romantika és a modernség elkilonitésekor a korszak- és kanonképzé
fogalmak/jelenségek atfedéseibdl indulunk ki (Hansagi 2003), akkor ezt a fordulatot
leirhatjuk azzal 6sszefliggésben is, hogy kolt6k egy kis csoportjat kihagyjak a parnasz-
szista antologiakbdl. Nem kertilheté meg azonban ekkor sem, hogy Baudelaire és kove-
téinek a poétikai latasmoddja elsésorban azzal fut tul a romantika szépségfelfogasan,
hogy elutasitja a szervesség elvére éplld organikus mlalkotas eszményét.

Ez a mozzanat annyira dontének bizonyul, hogy révid id6 leforgasa alatt elmozditja
a kolt6i praxist a romantika uralkod6 szerepkinalatatdl, és meghatarozza, Gjrakalibralja
a verstechnolégia legfébb szegmenseit, példaul a szimbélumhasznalatot és a reprezen-
taciéelvet. Mindez nem meril ki a romantika Gjragondolasaban, irodalomszemiotikai
véaltozasok sorat eredményezi, melynek kovetkeztében atalakul a versbeszédet dontd
médon befolyasol6 lirai szcenika originalitaselve, és megné a kdtetkompozicié - mint
vonatkozasi rendszer - szerepe. A targyiasitasnak és a személytelenitésnek, a katal6-
gusszerliségnek és az identitds dinamizalasanak, illetve az elidegenité effektusok
alkalmazasanak (a benséségesség fenntartasa helyett) olyan tavlata nyilik meg
Baudelaire-rel, amely mar nem feltétlenil irhato le tehat a romantikus jelhasznalat és
vilagszerliség keretei kdzott. (Lérincz 2007, H. Nagy 2002)

A széban forgd korszakhatar relativ jellege teszi lehetévé, hogy a kimutatasat,
érzékelését megalapoz6 diszpozicidkat specialis korilmények, a nemzeti irodalmak
kulonféle valtozatai kdzepette is észleljlk, attol fliggetlen(l, hogy idében hol helyezked-
nek el a baudelaire-i fordulathoz képest. (Pontosabban éppen az attol eltérd id6beli
viszonyokra is figyellink.) A magyar irodalom torténetének elbeszélésekor évtizedeken
at tartotta magat az a nézet, hogy a modern lira latdsmaddja és technologidja Iényegé-
ben csak a 20. szazad elején valt uralkodéva, elsésorban a Nyugat folydirat altal kano-
nizalt alkotok koérében. (Ez a felfogas Ady Endre koltészetét tekintette a korszakvaltas
bizonyitékanak, és ennek érdekében az életmiivet is kettévalasztotta a késéromantika
és a szimbolizmus mentén.) Az Ujabb szakirodalomban azonban megsokszorozédtak
annak jelzései, hogy a korszakvaltas mar hamarabb végbement. (Eisemann 1999, 92-
116. p., Hansagi 2006, 20-36. p.)

Ennek fényében megkerilhetetlen tapasztalatta valt, hogy a modernség szamos
attitlidje tobb 19. szazadi kolténél kimutathato, annak megfeleléen, ahogy Baudelaire
teljesitménye sem homogenizalhato, és nem korlatozddik a korszakkliszob egyik olda-
lara. A modern magyar lira kibontakozasat ily médon elsésorban Komjathy Jend kolté-
szetében lehet észlelni, de ezzel parhuzamosan Arany Janos és Vajda Janos, s6t, nem
kis meglepetésre: Tompa Mihaly életmUvén belll is felfedezheték a romantikus én-kul-
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tusztol eltavolodé megoldasok nyomai. Ezek az elmozdulasok azonban a romantikus
multhoz valé kotédés erbteljesebb hangsllyozasaval mennek végbe, eltéréen a
Baudelaire, Robert Browning vagy C. F. Meyer nevével jeldlheté valtozatoktol.
(Eisemann 2010)

1.2. Modern/posztmodern

A modernség kifutasanak, végének a problémakorét szamos vita Gvezi. Két olyan
modell van forgalomban, amely egymasnak ellentmondé, de egyenértékii. Az egyik sze-
rint a posztmodern a modern része, folytatasa, annak negyedik fazisa. A masik szerint
viszont a posztmodern fordulat () kérdésiranyok és problémacentrumok kijeldlését
jelenti, igy megszakitja és részint visszajara forditja a modern irodalom alakulastorté-
netét. (Németh 2012) Ennek az ellentmondasnak egyértelm( feloldasa nincs, mindkét
allaspont mellett felhozhatdk érvek. (Ahogy a periodizacio posztmodernen tialfutoé javas-
latai [vO. poszt-posztmodern, metamodern] sem szlintetik meg a dilemmat.)

Anélkil, hogy ennek ideoldgiai hatterét felvazolnank, illetve elfogadnank az egyik
és elvetnénk a masik allaspontot, azt tartanank szem el6tt, hogy a posztmodernnel
jelolt mivek esetében innovacié és utdlagossag atfedi egymast. Jauss megfogalmaza-
saban: ,Ez a hagyomany mindenfajta autoritasaval szembeni Uj elfogulatlansagbol
szarmazik, a korabbi dolgok dekompozici6jabol és rekompozicidjabol: a mdlt olyan Ujra-
elsajatitasabdl s egyben megfiatalitasabol, ahol egy korszaktudatnak az a visszaja lat-
hatd, amely mar teljesen tudataban van utélagossaganak, s mégis épp ennek pozitivva
tételével képes Gjra kreativva valni.” (Jauss 1997, 217-218. p.)

A modernség meghaladasara iranyuld keretben a lira alakulastorténete kilonbdzd
koltoi torekvések parhuzamos egyltteseként irhato le. Viszonyitasi pontként az ameri-
kai lirdaban a New York-i kolték, a németben pedig az (j szenzibilitds emlitheté. Ha
0sszegezni probalnank a posztmodernbe vald atmenet jellegzetességeit, akkor - tob-
bek kdzott - az esztétikum fenségességének az elutasitasat, az antimetaforikussagot,
a szereptelen beszédhelyzetet, a hermetikus versnyelv lerombolasat, a versolvasas
demokratizalasat emlithetnénk el6zményként. (Kulcsar-Szabé 1996, 10-46. p.) Az
utobbi jelzésértékl abbdl a szempontbdl is, hogy a szépirodalmi hagyomannyal szem-
beni k6zombosség, illetve a popularis kultlra szdvegvilaga iranti nyitottsag rendre fel-
bukkan a posztmodern esztétikakban.

A '70-es évek utan a liraban megfigyelhetd valtas 6sszeflgg tovabba a talalt kol-
tészeti alkotasok megjelenésével, a mindennapi élet Gjrafelhasznalhatoé szévegeinek
felidézésével, illetve a koltészeti formahagyomannyal folytatott ironikus jatékkal, amely
labirintusszerd nyelvi tereket eredményez. (Bonus 2002, 12-27. p.) Az atfogo versszer-
kezetek leépitése, a vers lehetséges értelmeinek a kisiklatasa, a versbéli hang illeté-
kességének a viszonylagositasa sok esetben a kulturalis hagyomanyok rejtett megidé-
zésével tarsul, ami erételjesen kotddik a késémodern lirdhoz is, de kilatasba helyez
olyan olvasasmodokat, melyek - az el6bbi jellemz&k miatt — mar inkabb a posztmo-
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dern korszakkliszdb utani tapasztalatra utalnak. Ezzel parhuzamosan hasonlé folyama-
tok jatszédnak le a magyar nyelvd liraban is. (H. Nagy 2021)

A modernséghez kotdéd6 poétikai szereptudat megingasa akkor kovetkezik be,
amikor a magyar liraban is megkerilhetetlen tapasztalatta valik a nyelvhasznalat prob-
lematizalédasa. (Ez mindenekel6tt Tandori Dezsd, Oravecz Imre és Petri Gyorgy kolté-
szetében érhetd tetten.) A lirai énnek mint jelentéstani-poétikai centrumnak a széthul-
lasa mar a '70-es évek végén megindult (6nlefokozas, szerep nélkiili beszéd stb.). Az
én eltavolodasa 6nmagatél azonban még a '80-as években is igen ritka jelenség a
magyar koltészetben. (Kulcsar Szabd 1993, 168-172. p.) Ekkori el6fordulasai elsésor-
ban nem a szerepek szétjatszasara vagy az én szétesésére-szérodasara, hanem
inkabb a hagyomanyozott szerepek (pl. vatesz, kozéleti agitator, felvilagosité-eszmehir-
det6, vallomasos-érzelemkifejezd alany) elutasitasara utalnak.

A magyar koltészet a '80-as években elsdsorban a lirai nyelv alulretorizaltsagaval
(profan, disztelen beszédmoddal), a nyelvjatékok adta lehet6ségek kiaknazasaval, az
ironikus-groteszk beszédmod felerdsitésével és a versszerliség formai kritériumainak
atértelmezésével kerllt Gj horizontba. Ez egyben a koltéi megszolalast - modern szem-
pontbdl - alapjaiban ,liratlanitd” szévegfejleszté elvek el6térbe kerllését mutatja. E
torekvések igy a klasszikus formak ironikus imitacioja és a tobbértelmliséget felszaba-
dité nyelvjaték kozti tartomanyban tarulnak elénk. (Ez a tendencia a Magyar MUihely
folyéirat ismertté valasa, a Domonkos Istvan Kormanyeltérésben cim( verse [1971] és
a Ver(s)ziok antologia megjelenése [1982] kozti id6szak neoavantgard fejleménye.)

A ’'90-es években a szubjektum nyelvi megeldzottsége, posztmodern dnelidegene-
dése, a viszonylagositd nyelvhasznalat és a végleges jelentésképzés elvi elutasitasa
mellett feler6sodik egy olyan lirai beszédmédd is, amely a hagyomany nyitott felfogasa-
bél, alakithatosagabdl merit. Mindez a kiilonb6z6 idében és térben elhelyezhet6 szove-
gek kollazsszeri osszeillesztését, palimpszeszt jellegli (rétegzett) egymasra irasat, az
emlékezettechnika megujulasat eredményezi (pl. Kovacs Andras Ferenc koltészeté-
ben). (H. Nagy 2018, 24-40. p.) Ez a feltételezett korszakvaltas tehat a magyar iroda-
lomban is szinkronban van a vilagirodalmi folyamatokkal, azaz nem jellemzi olyan jelle-
gl faziseltolédas, amely a modernség kezdeti térhoditasara volt jellemz6. Ezek utan
vizsgaljuk meg, milyen a modernség belsd szerkezete.

2. Korszakon belili periddushatarok

Fuggetlenll attdl, hogy a posztmodernt a modernség negyedik fazisanak tekintjik-e
vagy nem, a modernséget nem tudjuk homogén korszakként értelmezni. Mindenek-
el6tt két olyan fejleményre kell felhivni a figyelmet azonnal, amely kapcsolatban van az
1850-es évek utani vilaggal. Egyrészt a modernség korszaktapasztalata a valtozasok
Utemének folyamatos gyorsulasaban 6lt6tt alakot, amire j6 példa az, hogy a miivészet-
ben egyre tobb izmus jelenik meg egyre rovidebb iddintervallumokon bellil, s6t, maga-
nak a gyorsulasnak, egyaltalan a kinetikanak az abrazolasa pedig Uj kihivasként jelenik
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meg a mivészetben, beleértve az irodalmat, illetve a lirat is. Masrészt a modernség
széttagozddasaval parhuzamosan az irodalom intermedialis kiterjedésben van, ami
példaul a vizualis koltemények - nyilvanvaldéan a technikai médiumok Iétrejottétdl nem
flggetlenitheté - megjelenésével is igazolhato.

Tehat a modernséget egymassal is konkurald, nehezebben 0sszeegyeztethetd kul-
turalis szemléletmddok egymasmellettisége jellemzi, és ez a pluralizmus érzékelhetd
abban is, hogy az ,iranyzatok egyre gyorsabban valtjak egymast, s glnyt (iznek a peri-
odizalasra iranyul6 kisérletekbdl”. (Jauss 1997, 212. p.) A modernség belsd tagolasara
elterjedt paradigmarendszer alapjan a lira is megkozelithet6, és bar ez a rendszer oly-
kor vitak targyat képezi, mégsem az atalakitasara, sokkal inkabb az atfedéseire és a
hal6zatossagara érdemes felfigyelniink. A modernség térképének atrajzolasi kisérletei
kozUl Kappanyos Andras koncepcidja emelhetd ki (Kappanyos 2019), amelyre reflektal-
va Dobos Istvan fogalmazta meg legutobb: hogy ,az esztétikai tapasztalat érzéki, szel-
lemi és nyelvi 6sszetevoi kozotti Osszetett és ellentmondasos viszony valtozasanak az
alapjan megkulonboztethet6k egymastol a modernség irodalomtorténeti alakzatai.”
(Dobos 2019, 235. p.) Ebben a felosztasban pedig, amelyhez kiindulépontként tartjuk
magunkat, a modernség haromfazisi korszakformacioként jelenik meg: klasszikus
modernség - avantgard - késémodernség.

2.1. Klasszikus modernség/avantgard

A klasszikus modernség koltészetét a szimbolizmussal azonositja az irodalomtorténet-
iras, abbdl kiindulva, hogy a szimbolista versben a jelkép (és jelentéskore) kdzponti
elemmé valik, és ez a modell a francia koltészetbdl elterjedve a szazadfordulon mar
minden nagyobb eurépai irodalomban (de a kdzép-eurdpai irodalmakban is) meghata-
rozd szerepet jatszik. Vagyis a szimbolizmus a kéltéi nyelvhasznalat altalanos jellemzé-
jévé valik, sét, tobbek kozott azért nevezik ezt az idészakot esztéta modernségnek is,
mert a szoban forgb poétika egyik vetlilete éppen az, hogy a szimbolikus nyelvben (illet-
ve a mivészetben) tarulhatnak fel a rejtett, a vilag transzcendentalis jellegére utalod
kapcsolatok.

Kozelebbrdl szemlélve ezt a latasmodot elmondhatd, hogy a modern koltészet
els6 fazisaban a versalkotas leird jellege hattérbe szorul, a szovegben Iétrejové meta-
forikus szintér és centralis szimbdélum pedig inkabb sejtet, nem feltétlendl valamilyen
egyértelm( Uzenetet fejez ki. Ezzel parhuzamosan a lirai én szimbolikus koltéi képek
vonatkozasi pontjaként funkcional (Baudelaire-t6l Adyig), személytelen beszédhelyzet-
ben nyilatkozik meg (mint Stéphane Mallarmé esetében) vagy dramai monolégok sze-
repei mogé hizédik (Browningtdl a korai Babits Mihalyig). Megné a zeneiség, a szinesz-
tézia és a fantazia jelentésége is, igy a szimbolista versek nem vonatkoztathatok a valé-
sag valamely konkrét elemére vagy a lirai én életszerl alakjara. A klasszikus modern
koltészet legfontosabb tulajdonsagaiként - ily moédon - az areferencialitas, az 6nrefe-
rencialitds és a nyitottsag esztétikai elve jelolheté meg (melyek szamos valtozatban
ugyanugy jellemzéek példaul Paul Verlaine-re, W. B. Yeatsre, mint a korai R. M. Rilkére).
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Az 1910-es évekre azonban ez a helyzet megvaltozik, a gyors egymasutanban
induld - és egymassal is konkural6 - avantgard izmusok elutasitjak az esztéta modern-
ség szemléletét és a I'art pour I'art eszméjét, az innovaciot a deszemiotizacioval és a
montazstechnikaval kapcsolva 0ssze. (Bednanics 2006) Ebben a folyamatban donté-
nek bizonyult Guillaume Apollinaire szimultaneizmusa, illetve a vizualis koltészet Gjra-
felfedezése is (pl. a futurizmusban). Az avantgard mi rendszerint az imaginativ képal-
kotas megtorésével atrendezi a lathatd nyelv medialis feltételeinek hagyomanyos kon-
vencioit. (Amire nagyon j6 példa, hogy az irott széveget optikai médiumként kezeli, jele-
niti meg, és csak ,utana” teszi azonosithatéva nyelvként.) Az ide vonatkoz6 poétikak
korszakos jelentésége (pl. Georg Trakl, André Breton, Paul Eluard versei) a recepcié
tanUsaga szerint a kolt6i nyelv exkluzivitasaban rejlé stilusdogma leleplezésében
ragadhaté meg. (Kulcsar-Szabd 2007, 221-264. p.)

Szamos kisérlet tortént az avantgard izmusok rendszerezésére (pl. anno Kassak
Lajos és Tamkd Siraté Karoly részérél is), am még a hagyomany, a klasszikus modern
jelkornyezet és esztétikai szemlélet elutasitdsa sem tekinthetd olyan instancianak,
amely minden avantgard izmusra jellemzd lenne, hiszen példaul a szirrealizmus el6-
szeretettel fordult nemcsak elére, hanem ,visszafel€” is, amennyiben Alfred Jarryn,
Lautréamont-on at egészen Gérard de Nervalig vezette vissza a szlrrealisztikus latas-
maéd elemeit. A nyelv roncsolasa vagy (res jelbe val6 kifuttatasa (példaul Tristan Tzara
és masoknal) azonban - a dadaizmustoél az expresszionizmusig - mar jelezte a kolt6i
nyelv funkcidjanak atértékelését, és ez a versépitkezés minden rétegében tetten érhe-
t6 valtas jelentdsen befolyasolta a modern lira tovabbi alakulasat. (Deréky 1992)
Nagyon j6 példa erre az, hogy azok a kolték, akik az avantgarddal kerlltek kapcsolatba
a '20-as években, a '30-as évekre a modernség Ujabb fordulatanak el6készit6jévé val-
tak (Gottfried Benntdl T. S. Elioton at Jozsef Attilaig és Szabd Lérincig). (Kabdebd 1992)

2.2. Avantgard/késomodernség

Az avantgard mozgalmak kifulladasa utan, a '20-as/’30-as évektdl egy olyan Uj vilagta-
pasztalat veszi kezdetét, mely kettés horizontot tudhat maga mogott (a modernségen
bellll), és Iényegében az 6t megeldz6 két fazisnak (tehat a klasszikus modernségnek és
az avantgardnak) a szintéziseként (nem identikus kontaminaciojaként) foghato fel.
(Kabdebd-Kulcsar Szabd 1992) A liraban ez a latasmoéd szabéalyosabb formanyelvet,
erbésen fogalmi, intellektualis, de az avantgard képalkotast is tovabbalakité nyelvhasz-
nalatot eredményez, melyben igen gyakori a képalkotas antropomorfizmusanak a meg-
kérdbjelezése. A késbmodernség koltészetében - mindezzel parhuzamosan - a koltdi
szerepek helyett a miben vald hit kinalja/jelenti a koltészet érvényesnek tekinthetd
értékképzetét. (Amire jo példa Kosztolanyi Dezsé poétikaja.)

A szbban forgb periddus egyik alaptapasztalata, hogy a hagyomany nem legyézhe-
16, kiiktathaté vagy megtagadhaté monolit képzddmény, hanem a jelent (igy barmilyen
beszédszituaciot) is befolyasold iranyvonalak megkerilhetetlen mintazata. (Kulcsar
Szab6 2018, 15-137. p.) A lirai alkotasokban rendre megfigyelheté mozzanat annak
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felismerése, hogy a nyelv meghatarozza a versirast, vagyis az ént meghaladé és meg-
el6z6, birtokolhatatlan multtal rendelkezé médium. (Ennek a tapasztalatnak egyébként
Rilke egyik Requiemje [Flir Wolf Graf von Kalckreuth] mar idejekoran hangot adott.)
Ezzel egyitt jar az én individualitasanak, egységének a megkérddjelezése, amely az
6nmegszolitas és a dialogikussag poétikai valtozatainak elterjedésében is tetten érhetd
(a magyar lirabdl Jozsef Attila és Szabé Lérinc verseinek egy része emlithetd erre pél-
daként). (Kabdeb6 1996, 11-20. p.)

A versben beszél6 hang integritasat elvetdé versszerkezetek (pl. Eliotnal), Ezra
Pound imagizmusa, a Frank O’Hara-féle talalt koltészet, illetve a Wallace Stevens és
William Carlos Williams nevével jel6lheté késémodern megszélalasmodok a lirai én
atfunkcionalasaval és pozicionalhatatlansagaval (is) jellemezheték. (Kulcsar-Szabd
1996, 24-27. p.) A csend motivikdjanak gyakori alkalmazasa, az elhallgatas elve, illet-
ve a vershelyzet és a valosag jel6lésétdl elzarkdzo toredékes szdvegalkotas, a lirai her-
metizmus akar jelképesen is a modern koltészet zarohorizontjanak tekinthetd, hiszen
a mar emlitett posztmodern ,demokratizalodas” éppen a hermetikus verstechnika
lebontasat kezdi meg a '70-es években. A modernség harmadik periédusat tehat szin-
tén érdemes 6nallé formacioként kezelni, mely az idézett kérdésekbdl kiindulva kilon-
bozik az elsdé és a masodik periddustdl, és bar szamos poétikai technika, izmusokon
tdli valtozat 6sszefonddasa jellemzi, a liratdrténet egyik legkomplexebb intervallumat
alkotja.

3. Koltészet és egyediség

Ha vetlink még egy pillantast a modern lira irodalomtorténeti térképére, kdrvonalazé-
dik egy olyan dilemma is, amely nem hagyja nyugodni a kdltészet szisztematikus kuta-
t6it. Tegylk fel itt Gjra Culler kérdését, mert a segitségével megvilagithatunk egy szlinni
nem akard, de talan mégis kezelhet6é problémat. ,Vajon a lira eszméje nem csupan
megtéveszté modern fogalom-e, amelyet azért alkottak, hogy élesen kiilénb6zd verse-
ket ugyanazon értelmezéi tekintet ald rendeljenek a szoros olvasas targyaiként?”
(Culler 2014, 160. p.) Ez a dilemma azonnal érzékelhet6 példaul a modern lira mifaji
rendszertelensége kapcsan, amely gyakran a mifaji tisztasaggal szembeni ellenszegi-
Iésben o6lt alakot.

A klasszikus modern koltészetben kétféle tendencia érvényesil, a kotott formak
preferalasa mellett megindul a formabontas is, illetve kiilénb6z6 atmeneti, szabalyta-
lan mufajok jelennek meg. Baudelaire és Arthur Rimbaud példaul prézaverseket is
irnak, amelyek az alacsonyabb rendlinek tartott prézai szovegeket a lira felé kozelitik,
s igy kijatsszak a korabeli m(faji hierarchiat. Vagy emlithetd itt ismét Whitman poétika-
ja, amely a szabalytalan, hossz(, illetve valtakozd hosszisagu sorokbdl allé, nagy kar-
riert befutd szabad verset inditja Utjara. Mindez nemcsak arra utal, hogy a m(fajtiszta
szOveg - sok esetben - illGzid, hanem arra is, hogy a modernség elsé fazisaban (is) fel-
értékelddik az innovativ egyediség, ami az olvasasban aktivalhaté kédokat is érinti. Az
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avantgard és a neoavantgard esetében ez a tendencia még nyilvanvalébba valik, hiszen
a milvek partitdraszerli megjelenése az olvasé konstruktiv tevékenységére apellal,
amennyiben a partitirabdl a befogadd tobbféle muvet allithat eld.

A késdmodernség koltészetében a lirai beszéd anyagszer( jellege olyan, a mifaji
kodokat 6sszezavar6 és individualizald6 megoldasokkal parhuzamosan erdsodik fel,
melyek nemcsak athelyezik a klasszikus modern poétikak verstechnikai centrumait (pl.
a szimbo6lumot felvaltja a totalis metafora), de Gjabb kontextusokat rendelnek a vers-
szer(iség kritériumaihoz és referenciaihoz. A ,statikus” versektdl, az ,ebéd” verseken,
a ,homord” verseken vagy az , athlzott” verseken keresztil a ,gerilla” és a , lehetetlen”
versekig stb. kibontakoz6 horizontképzés €él6 példaja annak a maig hat6 tapasztalat-
nak, hogy a koltdiség ismérvei nincsenek eldzetes (azaz mifajilag determinalt) esztéti-
kai instanciakhoz koétve. ,Ennek megfeleléen neklink, befogaddéknak sem kell mar
el6re, még a szbveg olvasasa el6tt eldontdttként tudnunk, hogy - egyaltalan és ereden-
déen - mi lehet, és mi nem lehet irodalmi.” (Kulcsar Szab6 2010, 277-278. p.)

Az esztétikai meg nem kuldnboztetés elve akar a modernség hozadékanak is
tekinthetd, ahogy az olvasastechnikak valtozasai - a reprezentacioelvtdl a ritusig -
sem lennének ennyire kilonb6zdek az egyes milvek mdifaji besorolhatatlansaganak
érzékelése nélkil. Culler kérdésére tehat igenld valasz adédik a didaktikai elven tdl is,
hiszen a koltészet befogadasakor, a koltéi szoveg olvasasakor az ismétlésben feltaruld
torténésjelleg gy termeli Gjra ezt a dilemmat, hogy kdzben fel is fliggeszti annak uni-
verzalis jellegét. (Molnar 2019, 178-179. p.) Az olvasok igen jelentds része érezheti
agy ma is, hogy szamara a lira ideje nem mas, mint a modernség attitlidjének ideje. Azé
a korszakjelol6é, amely a torténeti tengely mentén egyszerre képes dinamizalédni és
aktualizalodni, és amelyet éppen ezért a lirai mivek egyik legfontosabb produkcids
elveként, ugyanakkor olvasasalakzataként értelmezhetiink.

Befejezés

A modern lira korszakolasi problémai a konkrét versek értelmezésekor is jelentkezhet-
nek, de persze az elemz6i miiveletek nem korlatozédnak azokra. Ha valamely széveg
idéindexét nemcsak a produkcio felél, hanem az olvasas horizontvaltasai alapjan kdze-
litjik meg, akkor modalisan valtozo korilményrendszert érzékellink ott is, ahol az adott
mi besorolasat egyszerlinek véljik. A versek az olvasasban is hatnak egymasra, sét ott
hatnak csak igazan. A kilonbségek fenntartasa mellett folyamatosan zajlik a lirai alko-
tasok kolcsonhatasa, mas médiumokkal valo talalkozasa, ami meglepé folyamatokat
generalhat a kanonszerkezetben, a mlicsoportok és a periédusok, illetve a korszakok
hatarain. Ezt a képlékenységet akkor sem tanacsos figyelmen kivil hagynunk, ha az
idéindexet, tehat a vers beszédpozicidjat adottnak véljik. Az olvasas soran kénnyen
bebizonyosodhat ugyanis, hogy a lira befogadasa ideiglenesen biztosan, de talan hosz-
szabb tavon is, megvaltoztathatja a liratorténetrdl kialakult - 6rokolt és biztos fogddzo-
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ként elgondolt - képlnket. Itt most egyrészt arra koncentraltunk, hogy mennyiben
tekinthet6 stabilnak ez a kép.

~Emlékem tobb, akar szaz éve gyljteném” (Baudelaire), ,Valtoztasd meg élted!”
(Rilke), ,Védd, védd, amig csak védheted, a fényt” (Dylan Thomas), ,Tudod, hogy nincs
bocsanat” (Jozsef Attila) - megannyi jelentds verssor, amely keresztezddik az olvasas
praxisaban, ha engedjlk, hogy a lira (is) szervezze a tapasztalasunkat. Ebben a szinkro-
nitdsban - Cullert parafrazealva - felfedezhetjlk azokat az eljarasmodokat és fokozato-
kat, amelyek a nyelvi rétegeknek a lingvisztika altal leirhatatlan hataseffektusait hozzak
Iétre. A nyelvnek ez az Gigynevezett funkcidteljessége azonban, ahogy korabban jeleztik,
poétikai koncentracioként kelléen egyedi ahhoz, hogy a torténeti megkozelités és a kon-
textualis analizis mellett kiilbnalléan is tanulmanyozhat6 irodalomtechnolégiaként emle-
gessiik. Még akkor is, ha a lira elméletének minden jelentds vers olvasasakor - a kinyi-
latkoztatas és a befogadas egyesitése miatt - vissza kell hizédnia, hogy modernizaléd-
va Ujraszilethessen. Innen nézve tehat a koltészet mdiitja a torténd olvasas jelene.
(Lérincz 2002, 15-16. p.) Mindezt a korszakolassal kapcsolatos dilemmak érintésekor
is igyekeztlink szem el6tt tartani, majd a tanulmany végén kilon is hangsulyoztuk.

Osszességében megallapithatd, hogy a liratdrténeti perspektiva olyan keretet kinal
az olvasas szamara, amely ugyanulgy reflektalt terlletként képzelheté el, ahogy a
modern versek értelmezése is fokozottan probara teszi az interpretacios képességeket,
azaz a figyelem mivészetét. (Kulcsar-Szabd 2022) A kettd 6sszekapcsolasa, egylittes
alkalmazasa olyan problémakat hozhat felszinre, melyek korantsem tekintheték lezart-
nak, s6t, Ujra és Gjra érdemes visszatérni hozzajuk, amikor a kézelmdalt egy-egy lirai
eseménye varatlan megyvilagitasba kerul. (Bednanics 2016) Ez a tervezhetetlenség leg-
alabb annyira kdszénhetd a mindenkori kortars irodalomnak és a befogadoi szerepek
atalakulasanak, mint a metafilol6gia természetének. Tudatositva, hogy a lira tanulma-
nyozasa immar nem feltétlenll atfogd elméletek formajaban térténik, hanem inkabb
olyan halézat alapjan, amely elmélet és gyakorlat megkilonboztetése helyett a techni-
kak és a gyakorlatok tudomanyos és nem tudomanyos mivelésére koncentral - egy-
szerre. Ezt a kutatasmodszertani fejleményt a liraolvasas praxeolégiajanak nevezhet-
jik. A habilitacios el6adas ehhez kinalt szempontokat a modernségtél elvalaszthatat-
lan hatarmunkalatok felelevenitésével.
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PETER H. Nagy
THE PROBLEMS OF THE LITERARY HISTORY OF MODERN LYRIC. BOUNDARY WORKS AND
PERIODIZATION

This paper offers a literary-historical approach to modern lyricism, starting from
the problems that arise on the basis of periodization. It outlines the external
boundaries of modernity (romanticism/modernity, modernity/postmodernity) and
its internal divisions (classical modernity, avant-garde, late modernity).
Meanwhile, it focuses on how the self-interpretation of poetry changed during the
period encompassing modern lyricism. Indicatively, the reflection concludes with
a discussion of the ways in which individual works within modern poetry,
intertwined with innovation, challenge hierarchies and normative approaches. For
the breaking of the signs of continuity, the dialogue and self-reflection, even
contradictory positioning of isms and concrete works cannot be eliminated from
the processes in question, just as it is not always possible to derive them from a
stable, central thesis. The dilemma of whether a comprehensive picture of
modern lyric poetry can be developed at all can well be called the greatest
paradox in the history of lyric poetry.
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Az 1936 és 1944 kozdtt havi rendszerességgel megjelené Magyar Elet nemzetpolitikai
szemle érdeklddési kore a korszak kozéletének majd minden relevansnak tekinthet6 kér-
désére kiterjedt. Szamos cikk szlletett a Trianon okozta gazdasagi, tarsadalmi, politikai
problémakrél - sok esetben nem pusztan bemutatasuk, hanem egyenesen megoldasuk
igényével -, s a hozza kapcsolhato egyéni sorstragédiak is megelevenedtek a folyoirat lap-
jain. A lapot fenntarté Honszeretet Egyesllet 1920-ban még kifejezetten a hazafias-irre-
denta ideolégia jegyében jott Iétre, mely a harmincas évek masodik felére - leginkabb a
tagsag és a vezetdség valtozasai mentén - egyre inkabb hattérbe szorult, illetve atadta
helyét a tarsadalom altaluk magyarnak vélt részének politikai-gazdasagi-kulturalis térnye-
rését propagald, a hazai zsidosaggal és németséggel szemben egyarant kritikus fajvédé
gondolatoknak. Ezzel egy idében a Magyar Eletet 1938 utdn mar a népi mozgalomhoz
kotédd lapnak tekinthetjiik, ha nem tulajdonosi vagy szerkeszt6i, hanem kizarélag szerzdi
kére - s igy tartalma jelent6s része - alapjan itéljuk meg. Bar a Honszeretet 1938. de-
cemberi beszamol6jaban legfontosabb idészeri feladatanak nevezi a ,felszabadult felvi-
déki magyarsag megszervezését” a tagsag segitségét kérve egyrészt a helyszini kiszalla-
sok megszervezésében, lebonyolitasaban, valamint a visszacsatolt teriiletrészen él6knek
az egyeslletbe vonasaban,' a Honszeretet fennallasa teljes id6szakaban elsésorban
Budapestre koncentralédott. Lapjan keresztiil azonban sikerilt a Felvidékrél olyan mddon
hitelesen tajékoztatnia, hogy az arrdl irt cikkeket szinte kivétel nélkll onnan szarmazé
vagy ott legalabb idészakosan €16 személyek jegyezték.

A Felvidék fogalma a 19. szazad kdzepétdl kerllt el6térbe a korabbi Felfold és Fels6-
Magyarorszag elnevezések mellett> - ez utébbiak egymas szinonimaiként az orszag

A Honszeretet Egyesiilet havi beszamol6ja. Magyar Elet, 1938, 12. sz. 32. p.

2 AFelféld, ,Felsémagyarorszag” kifejezésekkel szemben a Felvidék nem szerepel az 1862 és
1874 k6z6tt megjelend, a megirasa idején hasznalatban levd teljes magyar szokészletet rog-
ziteni igyekvé Czuczor-Fogarasi-szétar koteteiben sem.
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északi, hegyvidéki tajait jelentették, mig a Felvidék el6bb csak a szlovakok lakta vidé-
ket, majd 1918 utan a Csehszlovakiahoz csatolt egykori magyar terlleteket. (Kdsa
1998, 246. p.) A Magyar Elet szerzéi kizarélag a Felvidék kifejezést hasznalték értve ez
alatt a Csehszlovakiahoz kerllt 6sszes, korabban Magyarorszaghoz tartozé teriiletet,
igy Karpataljat is - mint teszi azt a beregszaszi sziiletésil Paloczi Horvath Lajos néprajz-
kutatd, publicista, amikor 6nmagara felvidékiként hivatkozik. (Paléczi Horvath 1939,
25-27. p.) Miként a Magyar Elet Erdély-képében (bévebben lasd Natké 2021, 73-92.
p.), Ggy a Felvidéket érint6 diskurzusaban is rendkivil érdekes a narrativak kalonb6z6-
sége, melyeket leginkabb az eltérd generacids és élettapasztalatok motivaltak. A lap
ezaltal lehetdséget ad irredentizmus, kisebbségi Iét és revizid tobbféle nézéponton
keresztili vizsgalatara.

Trianon utan, Bécs elott

Egyes viselkedésmintak generaciok kozotti, markansan eltéré megitélését talan nem is
lehetne szemléletesebben bemutatni, mint az irredentizmus kapcsan. A Magyar Elet els6
évfolyamaiba Karakan Balazs alnéven ir6 dr. Némethy Béla® személyében a lap egy, az
elcsatolt tertletekrél Magyarorszagra menekuld, igy irredenta érzelmeit személyes sorsa-
bél taplald szerz6t tudhatott magaénak: olyat, akit a trianoni Magyarorszag - ,a kis rezer-
vacios magyar terllet” - belpolitikaja sajat elmondasa szerint nem érdekelt, ellenben eré-
teljes hangon szoblalt fel a hivatalos magyar kulpolitikaval szemben. A kassai szlletés(
Némethynek a folybiratban kdzzétett nyilt levelei egyfajta ,aldozat-perspektivabol” irdd-
tak, s szemléletesen mutatjak be az 1920-ban létrejott hatar tllsd és innensé oldalan
él6k eltéré percepciobit. ,...nem tudok eljutni az én gyonyori, Kassa melletti Rakoczi-var-
rommal ékesitett kis falumba, ahonnan én mint tekintetes ur [kiemelés az eredetiben]
mentem el s ahova ezzel a blszke titulussal szeretnék vissza is menni” - utal egyik ira-
saban arra a fajta eltavolodasra, kényszer(i szakitasra, mely esetében nemcsak foldrajzi,
hanem egzisztencialis is volt.* Levelében a Felvidék elcsatolasa mint a csaladi struktdra
felbomlasa is megjelenik: elszakitott sziil6falujaban a csaladbdl egyeddliként id6s nagy-
nénje maradt hatra, aki ,mindennel és mindenkivel szembenézve ragaszkodott az 6si
szent réghoz”, s varja egyidejlileg az anyaorszag feldl érkezd felszabaditast.

Némethy nézépontjaban Trianon egyszerre személyes és nemzeti veszteség: kese-
ri hangvételét ez utébbinak az anyaorszag tarsadalmaban érzékelhetd fel nem isme-
rése okozza. Némi felhaborodassal idézi fel azokat az élményeit, melyek a falusi értel-
miség széles kord, de csakis Nyugatra koncentrald kilpolitikai érdekl6désére, egyben

3 Némethy Béla (1884-7?) az allamtudomany doktora, kiralyi jészagigazgatd tanacsos, majd a
birtokpolitikai Ugyek miniszteri biztosa; a hlszas évek elején a ,Magyarorszag Terlleti
Epségének Védelmi Ligaja” propagandaosztalyanak vezetbje. (Hortobagyi 1940, 755. p.; A
Terlletvédé Ligapropaganda eléadasa. Csonkamagyarorszag, 1921. majus 26., 1. p.)

4 Karakan Balazs levele. Magyar Elet, 1937, 2. sz. 18-19. p.
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az elcsatolt teriiletekkel szembeni, még a részvétet is nélkil6zé kdzényére vonatkoz-
nak.® ,Kérem Fétisztelendd Uram én egyel6re nem a mennyorszagba szeretnék jutni,
hanem - Kassara, mégpedig Gtlevél nélkil...” - reagalt sajat elmondasa szerint a szer-
70 egy kozségi plébanos vallasi monolégjara kifejezve egyuttal az elcsatolt tertiletekrol
elmeneklilni kényszerllé ember eszmei prioritasait is. 1937. decemberi levele az el6b-
bieknél tudatosabb poétikai eszkdzokkel él, s egy, az emlék-alom-valosag rétegek
egymasra rakddasabdl szlletd allegoriat bont ki.® A szerzé almaban egykori, kassai csa-
ladi hazukban talalja magat édesanyja é€s a ,miszlokai tét mosond” tarsasagaban.” ,A
csehek azért voltak itt, mert a magyarok védtelenll hagytak minket... Hala Istennek,
hogy elmentek, pan Boh prinas...” - summazza egyszeriien a szlovak asszony az elmult
évtizedeket, de Némethy ek6zben mar kivil is talalja magat a hazon az utca kokardas,
Unneplé tomegében, énekl6 leventeezredek mellett és trikolor festésl repllégépek
alatt. A bevonulast proklamalé ,alombéli” hirlap a felébredd szerzé kezében a valésag
reggeli Gjsagjava szelidll, melyben immar az utédallamokkal szembeni békét, a gazda-
sagi kapcsolatok felvételét és a kilpolitikai konszolidaciot hirdetik. Noha céljuk vélhe-
téen nem ez, hanem az irredenta propaganda lehetett, Némethy szovegei |élektani tor-
ténéssorként is értelmezhetbek. Az ismertetett allegériaban az elcsatolt terlletekrol
elmenekil6k, s oda - de csakis mint Magyarorszag részére - visszavagyok mindenna-
pos szembeslilése jelenik meg az egyén és a hivatalos diplomacia érdekeinek, vagyai-
nak fokozddo tavolodasardl. Némethy, az életének jelentdsebb részét a monarchia kori
Magyarorszagon megélé ember nem egyszerlien a menekUlilésre kényszerild egyén
lelki, nemzeti és materialis érdekeinek fontossagat hirdette irasaiban, hanem a meghbé-
kélésre torekvo kilpolitika totalis értelmetlenségét. Szévegeiben emiatt a Felvidék és
az annyiszor emlegetett Kassa fizikai jegyei tulajdonképpen teljesen hattérbe szorul-
nak, s maganak az otthonvesztésnek a gesztusa valik hangsulyossa.

A kdvetkezé évfolyam egyik, Olvedi Janos altal irt esszéje a lap arculataban térténd
éles valtast is jelzi. Habar az érsekijvari szarmazasu Olvedi Némethyhez hasonléan még
éppen Nagy-Magyarorszagon szlletett, mégis a Felvidék fiatalabb, a monarchia emlékét
élénken nem 6rz6 generacidjanak tagja volt.® 1935-1938 kozott a Magyar Szemle
Magyar kisebbség Csehszlovakiaban cimd rovataban tajékoztatta az olvasokat a felvidéki
magyarsag helyzetérdl, s tobb cikket jegyzett a Magyar Eletben is. (Borbandi 1983, 523.
p.) Az elsé itt megjelent szOvegében az irredentizmus mar mint ,tirelmetlen, suta frazis-

5 Karakén Balazs levele. Magyar Elet, 1937, 9. sz. 4-5. p.

Karakén Balazs levele. Magyar Elet, 1937, 12. sz. 21-22. p.

7 Miszl6ka az emlitett szOveg megirasakor Kassa kornyéki kozség; 1968 6ta Kassa kibdvitett
terliletének része. (Tamaska 2013, 18. p.)

8 Olvedi Janos (1914-1983) (jsagird. 1938-ban az akkor a Felvidékért felels tarca nélkiili
miniszter, Jaross Andor személyi titkdra, majd a magyar kovetség sajtéattaséja Szdfiaban.

[©)]

tarsa. (Borbandi 1983, 522-526. p.)
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magyarkodas” jelenik meg, mely mogétt a szerzd sok esetben egyenesen egyéni becsva-
gyat, tortetést, karrierszerzési térekvést sejt. (Olvedi 1938a, 4-6. p.) E perspektivaban az
irredentizmus kettés negativ hatassal is bir. Egyrészt ,a magyar kisebbségi kérdés terén
nem tudott megfogalmazni egyetlen értelmes és realis tervet sem, hisz a hirdetett nem-
zeti romantika és naiv megvaltasvaras mindent eredményezhetett, csak nem a kisebbsé-
gi realizmus kialakulasat, mely higgadt latas a hatarokontuli [sic] magyarsag szamara
egyedl jelenti az élet lehetdségét.” Masrészt, a szerz6 értékelése szerint, a hatar innen-
s oldalan, az orszag irrealis messianisztikus hangulata a megoldand6 gazdasagi és szo-
cialis problémakrél is elvonta a figyelmet. Olvedi szévege ramutat arra, hogy a Felvidék
fiatalabb nemzedéke az 6rokolt politikai és tarsadalmi mintakat alkalmatlannak tartotta
az 6ket korulvevo, valtozo vilagon bellli tajékozodasra. 1938-t61 ez a fiatalabb generacio
adta a Magyar Elet szerz6inek tobbségét, s az elcsatolt Felvidék fébb problémai immar az
6 tolmacsolasukban jelentek meg a folyéirat oldalain.

Az elcsatolt Felvidék gazdasagi, tarsadalmi és kulturalis képe

Az 1938-as évfolyamtol kezdve az eurdpai diplomacia eseményei nyoman a folydirat-
ban is egyre élénkll6 érdeklédés dvezte a térséget. Az ekkori fészerkeszt6, a korszak
egyre inkabb széls6jobbra tol6do politikusa, de egyben altalanosan elismert kézgazda-
sza, Matolcsy Matyas hosszabb elemzést szentelt a Felvidék gazdasagi kérdéseinek.
(Matolcsy 1938, 1-4. p.) Ebben a térséget Trianon el6tt az agrarorszag iparfejlesztési
politikdjanak kiemelt kedvezményezettjeként, Trianon utan ellenben egy erésen iparo-
sodott orszag elénytelen helyzetben levé részeként mutatja be: a felvidéki banyaszat,
kohéaszat és ipar igy orszaga gazdasagan belll betoltott fontos szerepébdl a hatarval-
tozas utan nemcsak hogy masodrend(ivé fokozddott le, de Matolcsy értékelése szerint
vissza is fejl6dott. Szamitasai szerint a felvidéki gyaripar munkasainak szama 1932-
ben 25%-kal volt alacsonyabb, mint 1910-ben, s a térség lakossaganak szocialis hely-
zetét negativan befolyasolta az ipartelepek keletrdl nyugati iranyba toérténé atcsoporto-
sitasa is. A Felvidék gazdasaganak sulyos problémajaként lattatja Matolcsy az addigi
export ,természetes észak-déli” irdnyanak a diplomacia diktalta kelet-nyugati vonalra
valo atallitasat is. A térség és annak korabbi, magyar piacai kozotti gazdasagi kapcso-
latok megszakadasat a faiparban megfigyelhetd tendenciakon keresztiil mutatja be: az
anyaorszag felvidéki faimportja a szerzé adatai szerint 1920 és 1923 kdzott 81%-rol
19%-ra esett vissza. A mezdgazdasagi szektor attekintésére térve Matolcsy ismerteti a
cseh foldreform eredményeit, melyek mogott nemzetiségpolitikai motivaciokat lat, s a
felvidéki agrarnépesség korabban az Alféldre iranyuld, szezonalis munkamigracidjanak
kényszer(i megsziintetésében is komoly gazdasagi és szocialis karokat fedez fel.

»A Felvidék u. i. Csehszlovakia messzees6 nyulvanya, gyarmata lett” - fogalmazott
Matolcsy, de a megoldast nem egyszeriien a térség - ekkor, 1938 juniusaban mar rea-
lisan varhaté - visszacsatolasaban latta. ,A Felvidék visszacsatolasanak gazdasagi
el6feltétele az, hogy a Csonka-hazaban is meg kell valésitani a foldreformot. [...] A meg-



Irredentizmus, kisebbségi Iét, revizio eltéré nézépontokbol 77

novelt fogyasztoréteg, a megnagyobbodott piac az elbfeltétele a felvidéki ipar rohnamos
fejlédésének és az ott €16 nép életszinvonala emelkedésének” - irta, s a gazdasagi kér-
déseken tulmenden hozzatette: ,...Magyarorszagon meg kell szlinnie a tarsadalmi sza-
kadékoknak, kasztrendszernek, mert ebben élni a demokratikus Felvidék népe nem
tud.” Annak a ,teljes rendszervaltozasnak”, melyet 6 a revizié elbéfeltételeként lattatott,
része lett volna ,a kozéleti tisztasag”, a politikai rendszer ,Balkan bélyegének” nyugat-
eurépai szinvonalra cserélése is. ,Lokomotiv utan nem lehet szekeret akasztani...” -
zarta gondolatait. Matolcsy igy az elcsatolt Felvidék gazdasagi és szocialis problémai-
nak felismerése mellett is egyértelmdien a revizid elé helyezte az anyaorszag politikai,
gazdasagi és tarsadalmi reformjait.

Matolcsy komplexebb gazdasagi attekintésében a csehszlovak foldreform részle-
tesebb elemzést nem kapott, &m a Felvidékrél a Magyar Eletben legtdbb cikket jegyz6
Bodnar Istvan tobb irasaban is kitért a kérdésre. Bodnar személye azért is kiiléndsen
érdekes, mivel nem a Felvidéken, hanem a Zemplén varmegyei Semjén kdzségben szi-
letett, s a korszakban gyakori anyaorszagba valé menekllés helyett 1934-ben 6 épp
Csehszlovakiaba telepllt at néhany évre, miutan otthon egy kommunista diakszervez-
kedésben valé részvétele miatt elitélték.® Ez a sajatos helyzete lehetéséget adott arra,
hogy a Magyarorszagon, majd pedig az elcsatolt Felvidéken toltott évek tapasztalatait
Osszevethesse, s ennek megfeleléen vonja parhuzamba példaul a magyar és a cseh-
szlovak féldreformot is. (Bodnar 1939a, 6-7. p.) Ervelése szerint mig Magyarorszagon
a ,népbe gydkerezd nemzeti tudat” hianyzik a kozéposztalybdl, addig a cseh kdzéposz-
taly épp ezen tudata miatt kerllt érdekellentétbe a cseh kdzépbirtokosokkal, s az ezt
Ovez6 kozszellemvaltozas nyoman sajatitotta ki utdbbiak 500 holdon fellli birtokait a
cseh Foldbirtokrendezé Tanacs. Bar magyar szempontbdl megfogalmaz némi kritikat
arrél, hogy a magyar gazdasagi cselédséget a nagybirtokok megsziinése miatti bevétel-
kieséslUkért nem kartalanitottak megfelel6 mértékben, cseh nemzeti szempontbdl a
foldreformot mégis példasnak lattatja. Ez - az elviekben hasonlé céli magyar rendel-
kezéssel ellentétben - a gazdasagpolitikai, nemzetpolitikai és honvédelmi szemponto-
kat is kielégitette: Csehszlovakiaban nem foglalkoztak kdzjogi vitakkal, nem vették
figyelembe, ki hogyan szerezte a birtokat, nem akartak megmenteni az addig fennallé
rendszert, s a kiosztasra kerilé 1,8 millié6 hektaron nem ,foldpantlikdkat”, hanem a
megélhetéshez, s6t a mlivel6déshez elegend6 anyagi alapot nyujté féldbirtokokat biz-
tositottak. A csehszlovak foldreform mogott alldo nemzetpolitikai és honvédelmi motiva-
cidkat Bodnar egy masik cikkében elemezte, melyben a Pozsonytdl Técsdig hiz6do
,hatarérvidéket” mutatja be. (Bodnar 1938a, 6-10) A kérdéses savban - a szerzd
megfigyelései szerint szinmagyar vidéken - 64 telepet hoztak Iétre a csehszlovak nem-
zetvédelmi alakulatok rendszeres hadi kiképzésben részesll6 tagjai szamara, akik
kozott esetenként feltlinhetett egy-egy magyar is, aki igy - egyben a népszamlalaskor

9 Bodnar Istvan (1912-1988) ir6, Ujsagiro. (Gulyds 1941, 614-615. p.)
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a nemzeti gardaba valo felvételhez sziikséges csehszlovak nemzetiséget vallva - akart
~gazdasagi jobbléthez jutni”.*® Bodnar ramutat tovabba, hogy a csehszlovakiai magyar
partnak az ottani foldbirtokpolitikaval szembeni kritikai hiteltelenek addig, amig az
anyaorszagban sincs megfelelé médon rendezve a foldkérdés. ,Csak ezzel [a szocialis
problémak orvoslasaval] lehet a hataron inneni és tuli marxizmus vitorlaibél a szelet
kifogni” - fogalmazott, és konkllUzioként arra a megallapitasra jutott, a csehszlovak
hatarérvidékre csak egy gazdasagilag magasabb szinvonall, a magyar, sét szlovak és
ruszin autonémiamozgalmaknak is tamaszt nyujtani tudé magyar hatarérvidék megte-
remtése lehet a méltd valasz. ,Késziljlink fel korszerlien, hogy a nagy térténelmi valto-
zasok készlletlenil ne talaljanak benniinket” - javasolta.

A szlovak és a ruszin-rutén autonémia kérdése tobb cikkben részletesebben is meg-
jelent. ,Csehszlovakia hazugsagokon épllt fel és hazugsagokkal, mesterséges eszkdzok-
kel akartak fenntartani...” - fogalmazott az allam lehetséges felbomlasat firtato irasaban
a kassai sziiletés(i Rady Elemér. (Rady 1938, 3-4. p.)* Ertelmezésében Csehszlovakia
fenntarthatatlansagat az a téveszme okozza elsésorban, hogy a féldnek és a népnek a
természet adottsagain alapuld ,csodalatos egyesiilése” helyén valamiféle mesterséges
rendszer |étrehozhat6. A szerz6 ,Vavrecska” cseh miniszter'? radidbeszédét, mely szerint
JVégre egylitt és egyedil lesz a cseh, szlovak és rutén nép”, megtévesztdé gesztusként
értékeli. Rady a szlovaksagot ,fajilag”, kulturalisan és térténelmi hagyomanyai mentén is
egészében kilonallo népnek tekintette, csupan a nyelvrokonsagot ismerte el a csehek és
szlovakok kozott, igy inditvanyozza a magyar fél kdzvetitését a szlovakok 6nrendelkezési
joganak érvényesitése érdekében, a ruténkérdés megoldasat pedig kifejezetten a magyar
allamon beliili autonémiajuk biztositdsaban latja. Ervelésében tehat Csehszlovakiat egé-
szében megsziintetendd allamként abrazolta: a magyar-szlovak-rutén sorskdzosség és
szolidaritas megfogalmazasa mellett a cseh ,falank terjeszkedési vagy” szigordan a cse-
hek etnikai hatarai kdzé valo visszaszoritasat javasolta. Néhany honappal késébb Bodnar
Istvan a Felvidéket ,hatalmi UtkdzEpontként” bemutat6 esszéjében mar Ggy latja, a nyers-
anyagokban gazdag terlletet a magyar és cseh mellett egyarant érinti a német, lengyel és
orosz érdekszféra is. (Bodnar 1939b, 21-23. p.) A ,minden imperializmussal a harcot fel-
venni képes” propagandanak azt tartja, ha a trianoni Magyarorszag gazdasagi és szocialis
megujulasa soran a nemzetiségek - értve itt ez alatt a szlovakokat és ruszinokat - sza-
mara is vonzo jolétet képes teremteni. ,Amely nép el6szor teremti meg bels6 egységét,
azé lesz a Dunavolgyben a vezet6 szerep és annak foltétleniil érdekkorébe kerdl, hatalma
ala omlik a Felvidék is” - 0sszegezte gondolatait.

10 E fegyveres alakulatok a nemzeti garda, nemzeti 1égidk és a cseh nemzeti szocialista part
tornaszervezete, a Sokol voltak.

11 Rady Elemér (1910-1942) Gjsagiro; a Prohaszka Korok egyik szervezbje s egy id6ben orsza-
gos elndke.

12 Hugo Vavrecka (1880-1952) Csehszlovakia elsd budapesti kdvete, 1938-ban rovid ideig -
a fenti cikk megirasa idején - propagandaminiszter.
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A rutén-magyar sorskdzosséget egyenesen antropoldgiai, tarsadalom-lélektani
kontextusba helyezte a bevezetésben mar emlitett Paloczi Horvath Lajos.* Elkésett kri-
tikak cim( cikksorozatanak egyik irasaban azt fejtegeti, a kemény, ,mongolos” magyar
Iélek szentimentalis vonasait a magyar-rutén ,cseppvér-keresztezéseknek” és a rutén
dajkak felvidéki magyar csaladoknal val6 alkalmazasanak kdszdnheti. TEmank szem-
pontjabdl relevansabb azonban az, ahogyan a szerzé felidézi személyes élményeit az
1938 Gszi partizanharcokrol, melyekben - leirasa szerint - élesen elkilonilt a magyar
fél attitldje a cseh és rutén katonakkal szemben. (Paléczi Horvath 1939, 26-27. p.)
Paloczi Horvath abrazolasaban mig magyarok és rutén foglyaik egymasba karolva, éne-
kelve tavoznak a fegyveres dsszecsapas helyszinérél, a lelétt cseh parancsnok holttes-
tét egyszerlien maguk mogott hagyjak. Az inkabb szimbolikusnak, mint realisnak t(ind
leiras célja minden bizonnyal az arra valoé ramutatas lehetett, hogy a csehszlovak allam
romjain egy nagy multra visszatekint6 sorskdzosség éledhetne Gjja.

A Felvidék tarsadalma kapcsan a Magyar Elet cikkei a magyar-szlovak-rutén
egyUttélés multja és lehetséges jovoje mellett a fiatal magyar értelmiségi generacio, a
magyar munkéssag és a felvidéki zsidésag kérdését jarjak koril. Olvedi Janos 1938
novemberében kdzolte Ersekljvar maltat és jelent parhuzamba allité varostorténetét.
(Olvedi 1938b, 5-6. p.) irdsanak kiilénds jelentdséget ad, hogy a varos polgarmestere
a Magyarorszaghoz vald visszatérését kovetden édesapja, id6sebb Olvedi Janos lett.
(Borbandi 1983, 522. p.) Az Ujsagir6é Olvedi célja ezzel az irdsaval minden bizonnyal
annak érzékeltetése lehetett, hogy a 20 éves csehszlovak ,rabsag” elenyészé toredéke
volt a varos torténelmének, melyet a helyén a 17. szazadban Vardai Pal esztergomi
érsek altal emelt palankvartél kezdve mutat be, részletesen megemlékezve a térok
haboruk, majd a Rakéczi-szabadsagharcnak a teleplléshez kotheté eseményeirdl. A
szerz$ szerint a cseh megszallas épp ennek, a magyar malt és magyar hagyomany fizi-
kai emlékeinek megsemmisitésére, eltlintetésére torekedett mar 1918 telétdl, amikor
a cseh legionariusok leromboltak a fétéren allo Kossuth-szobrot, ledontotték a '48-49-
es emlékmivet, s leszedték a Rakdczi, Bercsényi és Bottyan Janos egykori hazat meg-
jeldld emléktablakat épplgy, mint a magyar cégtablakat és feliratokat.* Olvedi
Ersekijvarat ebben a hiszesztendds kisebbségi Iétben is végvarként abrézolja -
immar nem fizikai, hanem szellemi értelemben.* Innen eredezteti a felvidéki magyar

13 Paléczi Horvath Lajos (1899-1976) Gjsagird, néprajzkutatd, mifordité; a Magyar Elet egyik
legtermékenyebb szerzéje 1938 és 1944 kozott.

14 Olvedi datalasa pontatlan: az ErsekUjvar belvarosaban levé épiileteket 1919. majus 22-én
rongaltdk meg csehszlovak katonak és cseh vasutasok, s ekkor dontotték le és vonszoltak
el a Kossuth-szobrot is. (Simon 2021, 141. p.)

15 Ersekijvarnak az elcsatolt Felvidék szellemi életében betdltott kiemelkedd szerepét Sagi
Farkas Istvan is kiemeli egy kés6bbi lapszamban, noha hozzateszi, a varos véleménye sze-
rint féldrajzi szempontbdl sosem tartozott a Felvidékhez, s inkabb az alfoldi varosok jellegét
viseli magan.
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fiatalok szellemi mozgalmat, a felvidéki falukutatd térekvéseket, a Szlovakiai Magyar
Kultaregyesulet minden komolyabb akcidjat. Megemlékezik arr6l is, hogy 1936-ban itt
egyesiilt a két felvidéki magyar part. ,El mint hamu alatt a parazs, de fellobban, mihelyt
a felszabadulas levegdje csapja meg” - fogalmaz a szerzé metaforajaval kifejezve azt,
hogy Ersekujvar magyarséaga, bar a hatésag altal befolyasolt népszamlalasi adatok sze-
rint 1930-ra enyhe kisebbségbe keriilt, megszakitas nélkll kezében tartotta a varos
onkormanyzatat Csehszlovakiaba kerilése utan is.

A felvidéki magyar fiatalsag 1939 el6tti tevékenységének bemutatasara szentelte
a turécszentmartoni sziiletés(i Sagi Farkas Istvan is a Magyar Eletben megjelent egyet-
len cikkét. (Sagi Farkas 1940, 13-15. p.) Véleménye szerint a kisebbségi Iét Ujfajta
nemzeti identitasat a térség paraszti és kispolgari szarmazasu fiatal magyar értelmisé-
ge hozta létre. Cikke az egyetlen a Magyar Elet hasabjain, mely megemliti a felvidéki
magyar ifjisag Sarld6 mozgalmat - az az ideoldgiai elhatarolédas, mely vélhetéen a
folybirat tulajdonosi korét is jellemezte a kérdés kapcsan, e néhany sorban is egyértel-
mien megjelenik. Kiemeli ugyan a szerz6 a csoporthoz kotéddk hitét és eréfeszitéseit,
értékelése szerint azonban a kezdeményezést a ,nemzetkdzi zsido fiatalsag és a
csehszlovak kormanyzat egyforman lejarattak”, tagjait pedig ,babokka” tették. Joval
hosszabban és részletesebben foglalkozik ezzel szemben a felvidéki fiatalok két
,80mori diétajaval”’, melyeken nemcsak hitet tettek a felvidéki magyarsag egyetlen,
egységes part altali képviselete mellett, de el is fogadtak a tizpontos ,magyar nemzeti
ideologiat”. Ebben kimondtak egyebek kdzott, hogy a keresztény erkdlcsi alapra helye-
zett, szocialis toltetli magyar nemzeti ideologia alapveté kévetelménye a lelkileg és
szellemileg oszthatatlan magyar nemzet megléte, legfébb feladata pedig az 6sszma-
gyarsag gazdasagi és kulturalis megljulasanak eldsegitése; hangot adtak a liberaliz-
mussal és imperializmussal szembeni allaspontjuknak, s elkotelezbdtek a nemzetek
kozOtti békés, igazsagos, empatikus egylittmikodés felé. Egy masik cikkben a népi irok
kozé sorolt Karasz Jozsef az anyaorszag és a Felvidék fiatalsagat allitja parhuzamba:
utobbit ,szellemileg és anyagilag is sokkal igényesebbnek” nevezi, akiken ,nem érzik
az a nehéz, szomorl anyagi és szellemi szegényszag, ami az anyaorszagnak ifju tome-
geit, nem a maga hibajabdél, hanem altalanos magyar tarsadalmi okokbol, olyan végze-
tesen megllte”. (Karasz 1939, 16. p.) A szerz6 szerint a Felvidék katolikus hallgatoit
tomorité Prohaszka Korok koré szervez6dd generacié egyrészt ,megedz6dott” az ide-
gen uralom alatt, masrészt sokkal nagyobb felel6sségtudatra tett szert a magyar nép
~hagy sorskérdéseivel” szemben - értve ez alatt a szocialis és gazdasagi problémakat
egyarant. Karasz tulajdonképp ugyanazt ismétli meg, mint mar emlitett szerzétarsai:
abrazolasaban a Felvidék szellemileg frissebb, aktivabb, mint az anyaorszag - a
magyarsag osszekapcsolddasa e narrativa szerint nem a folrajzi értelmd hatarokon,
hanem lelki-szellemi kdzeledésen mulik.

Ugyanerre a friss felvidéki szellemiségére reflektal a Magyar Elet szerkesztésége
is, amikor 1938. oktober 10-re datumozott kdzleményében tajékoztatta olvasodit a
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komaromi targyalasok megkezdésér6l.”® A meg nem nevezett szerzd az eseményt az
aktualpolitikai viszonyok kontextusaba helyezi: a Felvidék itt nem foldrajzi terlletet,
nem a nemzett6l elszakitott magyarok csoportjat, hanem ,fiatal magyar szellemet”
jelent, mely nem a csehszlovak allammal, hanem a ,feudalis reakciét és zsidé kapita-
lizmust” jelenté ,régi renddel” &ll szemben. igy a varhat revizi6, ,az évek 6ta oly nehe-
zen vart magyar feltdmadas” nem valamiféle régi, Gidvos allapothoz valo visszatérés-
ként, hanem kifejezetten az attdl val6 tavolodas kényszereként értelmezhet6: a megol-
dast nem nemzetiségi vagy diplomaciai kérdésekben, hanem a politikai és szocialis
megujulasban latjak. Olvedi Janos a kdzleményt kiséré - itt A felvidéki magyarsag allas-
pontja cimmel kozzétett, eredetileg az Egyedlil vagyunk-ban megjelent - irdsaban Ggy
fogalmaz, az anyaorszagi és a csehszlovakiai magyarok ,csakis itt, az uj orszag, az uj
élet megépitésénél [talalkozhatnak] és nem a régi, idejétmult rendszer megtartasa-
nal”. (Olvedi 1938c, 1-2. p.)

Az ugyan nem felvidéki sziiletés(i, de kisgyermekkoratél ott él6 Kovacs Endre a
Magyar Elet utolsé, 1944-es évfolyamaban csatlakozott a szerz6k kdzé szamos recenzi-
oval gazdagitva igy a lapot. Ugyanezen évben megjelent Két habori kozt cim( - sajat
maga altal naploként hivatkozott - 6néletrajzi ihletésl esszéjében ugyancsak a felvidéki
fiatal magyar generaciot, illetéleg annak végil a kommunista ideolégia szerinti ,,népi
demokraciahoz” juté eszmei-politikai Utkeresését mutatja be. (Kovacs 1944)
Abrazolasaban ezek a fiatalok nemcsak - sét elsésorban nem is - a cseh allam elnyo-
masaval kerlilnek szembe, hanem sajat szlleik generacidjaval. ,Az 6regek vildaga merev
falként allott eléttlink, melybe minduntalan beleltottik a fejlinket” - fogalmaz értve
ezen a vilagon az el6z6 generacio altal kozvetitett értékrendet és a koreikben még ekkor
is nosztalgiajat €16 dzsentri szellemiséget.”” Ez a generacios valtas Kovacs értelmezése
szerint a szlovak fiatal értelmiségnél is megfigyelhetd volt, mely - a magyarhoz hasonlo-
an - szakitott a korabbi illizibkkal, a magyar fiataloktdl eltéréen ugyanakkor nem tére-
kedett a néphez valo fizikai és szellemi kdzeledésre, attol ,mérhetetlen tavolsagban”,
els@sorban sajat egzisztencialis boldogulasanak blvkorében élt.

A fiatal értelmiségi nemzedékhez hasonléan a felvidéki magyar munkassagot is
valamifajta Ontudatosodasi folyamaton keresztll abrazolta Bodnar Istvan. (Bodnar
1938b, 17-20. p.) Megfigyelései szerint a térség magyar erddmunkasai, zsellérjei és

16 Tegnap este kezdddtek el Komaromban a sorsdonté targyalasok. Magyar Elet, 1938, 10. sz.
1. p.

17 Kovéacs munkajanak egyik legszemléletesebb része azzal a dzsentri réteggel szembeni kriti-
ka, melyt6l - mikdzben anyagilag maga is fliggott tole - lelkileg és szellemileg feltétlendl fig-
getlenedni probalt. Egy, 1930-ban a valsag hatasara anyagi csédbe sodrédott, majd gazdal-
kodasra kényszer(l6 Ur kapcsan igy irt példaul az e generacioban jelen levd szellemiségrol:
,Hat ez hallatlan, ilyen még nem fordult el6. Egy magyar Grbdl piaci kofa. Akkor mar inkabb
|16jje magat fejbe, volt az altalanos vélemény. F. Géza t0bbé nem vehetett részt az Gri tarsa-
sagok Osszejovetelén.” (Kovacs 1944, 48. p.)
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béresei a hatarvaltozast kévetd idészakban nagy szamban léptek be a - Csehszlo-
vakiaban legalisan mikddé - kommunista partba, melynek propagandaja a koztarsa-
saggal valé szembenallast, s hazhelyeket és karpotlas nélkili foldosztast igért nekik.
Ezzel parhuzamosan a varosi munkassag munkavallalasanak feltételévé valt a szak-
szervezeti tagsag. E |épések kényszerliségével kapcsolatban a szerz6 azt irja: ,A
magyar munkas kommunizmusa azt jelentette, hogy hétkéznap és a gyliléseken kom-
munista volt, de vasarnap elment a templomba s a kdrmenetben - de sok esetben! -
vitte a Maria-zaszlot.” A felvidéki magyar munkassag Bodnar szerint azon felismerés
nyoman ,abrandult ki” a szocialdemokrata és kommunista partbél, hogy az azok altal
hangsulyozott ,nagy testvériség” ihlette szolidaritas valéjaban csak a cseh, szlovak és
zsidd munkasok kozott valésult meg. A munkassag magyar csoportjai a szerz6 szerint
visszatértek az Egyesilt Magyar Part tamogatéi k6zé abban a hitben, hogy egyszerre
klzdhetnek a szocialista €s a magyar nemzeti célokért. Figyelmeztet ugyanakkor, hogy
nem multak el nyomtalanul a Trianon 6ta eltelt esztenddék a felvidéki munkassag éntu-
datara nézve: ,Jaj azoknak, akik azt hiszik, hogy a magyar munkassal majd ugy lehet
banni, mint a haboru el6tt. [...] Ezek magyarabbak, I€lekben és a magyar testvéreikért
vald munkéban elszantabbak és felkészlltebbek, mint nagyon sok csonkaorszagi
magyar, aki hivalkodik magyarsagaval, de ugyanakkor munkasaival annyi k6zdsséget
nem érez, mint a gazdaember a lovaval.” Osszecseng Bodnar cikkével a lapszam egy
masik, az ipolysagi Lanc LaszI6 altal jegyzett irasa, mely egészében tekinti at a felvidéki
magyar tarsadalom politikai mentalitasat. (Lanc 1938a, 28. p.) A szerzb értékelése sze-
rint a kisebbségi Iét kifejezetten kohézids eréként hatott a magyarsagra, az ,nem
engedhette meg a vilagnézeti harc és a széttagoldédas luxusat”. Bar az alapveté politi-
kai nézetek heterogenitasat, a kommunista, reakciés konzervativ, szélséséges jobbol-
dali csoportok meglétét elismeri, 6sszességében Ugy latja, e taborok szembenallasat
megakadalyozta a felvidéki magyarsagra egyontetlien hatd, a tarsadalomban levo
arkok betemetését kivand nemzeti gondolat. A magyarsagnak ez a része igy nem egy-
szerlien az anyaorszaghoz valo visszatérést, hanem egy Uj, egységes magyarsag meg-
teremtésére is var, s annak megteremtésében maganak részt kivan.

Bodnar Istvan egyik cikkében kitér arra, hogy miutan az 1930-as népszamlalas
soran a zsidosag kildn nemzetiségi kategoriaként szerepelt, a szlovakiai és karpataljai
zsidosag 5-10%-a vallotta csupan magat zsido6 vallasi magyar nemzetiségli személynek.
(Bodnar 1938c, 6-10. p.) ,A zsidok cserbenhagytak a magyarsagot” - értékeli a szerzé.
Kritikaira rimelnek Féja Tibor megfigyelései.’® A Féja testvérek Lévan szilettek s néttek
fel, de mig Féja Géza a trianoni béke megkotésének évében mar Budapestre koltdzott,
Féja Tibor Csehszlovakiaban maradt, lett tanitd, majd az els6 bécsi dontést kdvetden isko-
laigazgato. A Magyar Elet ugyanezen lapszama végén a szerkesztdség az elcsatolt
Felvidék ,egyik legharcosabb, legbecsiletesebb, legaldozatosabb magyar tanitéjaként”

18 Féja Tibor (1906-1968) tanitd, Ujsagiro.
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hivatkozik ra.*® Féja a Magyar Szll6k Szdvetségének és a Szlovenszkdi Magyar
Kultdregyesiletének a pozsonyi magyar gyermekek magyar nyelv( iskolaztatasat tamoga-
t6 szocialis akcidjaban szerzett tapasztalatairdl irt cikket a Magyar Eletbe, melyben kevés-
sé a felvidéki magyar iskolaligy helyzetérdl, mint inkadbb a pozsonyi zsidd kdzosség atti-
tldjével kapcsolatos csalédottsaganak adott hangot. (Féja 1939, 20. p.) Tapasztalatai
szerint egyrészt a pozsonyi zsidosag tevblegesen hatranyos helyzetbe hozta a magyar
iskolak fennmaradasat azzal, hogy gyermekeit - elenyészé kivételtdl eltekintve - a német
mellett nem magyar, hanem szlovak nyelvi osztalyokba iratta be, masrészrél a pozsonyi
magyar gyermekeket segité akcidban sem nyljtottak anyagi segitséget a zsidd kereske-
dok: dacara annak, hogy ez ligyben még cseh cégekre is szamithattak a szervezok.

Féja Tibor kapcsan meg kell jegyezni ugyanakkor azt is, hogy a Bars-Hont hetilap-
ban, melybe 1940-tdl irt, j6 néhany olyan, markansan zsidoellenes cikket is kozzétett,
melyekre valé hivatkozassal 1948-ban a népbirdsag tizennyolc havi bértonbiintetésre
itélte.*® Ezekben az irdsaiban a zsidokkal szembeni ,vadpontjai” a magyar nyelvi okta-
tas feladasa mellett, hogy kéreikben nincsenek ipari munkasok, ellenben a keresked®di,
tisztviseldi, orvosi és jogi palyan tulsilyban vannak, hogy a belvarosi hazaknak elsésor-
ban 6k a lakéi, hogy szamuk és vagyonuk is egyre n6, igy Ipolysagon mar két rabbit és
két zsinagogat tartanak fenn, vagy épp az, hogy Verebélyen a zsid6 (izletek szombaton
zarva tartanak - azon a telepulésen, ahol Féja szerint magyarok és szlovakok egyarant
,Csillaghullast varnak”. (Baki 2001, 159-160 p.) A Magyar Eletben Paléczi Horvath
Lajos az elcsatolt Felvidék ,héseir6l és martirjairdl” 6sszeallitott MEFHOSZ-kiadvany
kapcsan adott hangot éles ellenérzésének, miutan abban a zsidok - véleménye szerint
- magasan érdemeiken fellil kaptak teret. (Paléczi Horvath 1940, 11-12. p.)* A nép-
rajzkutato, miként a Magyar Elet el6bbi szerz6i is, Ggy értékelte, a felvidéki zsidosag tul-
nyomo tobbsége a kisebbségi &t 20 éve alatt tudatosan tavol tartotta magat a magyar
partok és mozgalmak tamogatasatol. A felvidéki zsidok magyar hazafiként val6 dnrep-
rezentacidjat igy csupan utélagos korrekcionak és kompenzacionak latja. A tdbbszor
emlitett Olvedi Janos ezzel szemben - ugyan nem ebben a folydiratban - azt az allas-
pontot képviselte, miszerint a zsidésag ,csak papiron” valasztotta a csehszlovak politi-
ka ,cselként” étrehozott zsidé nemzetiségi kategoriajat. Olvedi szerint a szlovakiai zsi-
dosag ettdl fliggetlendl is magyar Ujsagot és konyvet olvasott és magyar szinhazakat
tamogatott, mig a varosi zsido értelmiség gyerekeit is magyar iskolaba jaratta és az
ellenzéki magyar partok munkajat is segitette. (Olvedi 1985, 47. p.) Sajnalatos médon
a Magyar Eletben ez a felvidéki zsidésaggal kapcsolatos vélemény és tapasztalat nem
kapott helyet.

19 Féja Tibor. Magyar Elet, 1939, 4. sz. 32. p.
20 Bir6sagi hirek. Magyar Nemzet, 1948. aprilis 9., 3. p.

21 A kérdéses kiadvany: Felvidéki martirok és hdsok aranykonyve. Felvidéki irodalmi emlék-
konyv. Budapest, MEFHOSZ, 1940.
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Bodnar Istvan a Csehszlovakiaban 1919 juliusaban hozott 430. szamu, a kdzkdnyv-
tarak |étesitésérdl rendelkezé torvény kapcsan irt a térség tarsadalmi és kulturalis viszo-
nyairél. (Bodnar 1938c) Az intézkedés a nemzeti kisebbségekkel bird kdzségekben leg-
alabb 10%-0s népességaranyt szabott meg a kisebbségek szamara kialakitand6 kilon
magyar kdnyvtar vagy kilén magyar konyvtari osztaly kritériumaként. Az ehhez szilkséges
adatokat kés6bb az 1930-as népszamlalasbol nyerték, s ennek kapcsan a szerzé kiemeli,
hogy a szamlalobiztosok esetenként kétségbe vontak a magukat magyarnak vallo, de alta-
luk szlovaknak hitt emberek hovatartozasat, ami aztan komoly egzisztencialis hatranyokat
okozhatott egyeseknek. Bodnar nehezményezi a torvény megvaldsitasanak, betartatasa-
nak médjat is: adatai szerint az 6sszesen 798 magyar kdzséghdl 66-ban 1936-ban, vagyis
kozel 20 évvel a rendelkezés utan sem létesllt konyvtar, s ott, ahol ez megtortént, sem tel-
jesilt a konyvtari allomanyra vonatkozé minden feltétel. Bodnar szerint a magyarorszagi
folybiratok és szakkonyvek nem érhetbek el a felvidéki magyarsag szamara, s a csehszlo-
vak kormanyzat tudatosan csak a budapesti liberdlis és szocidldemokrata sajtot rendeli a
konyvtarakba. Ertékelése szerint ezaltal a ,magyar szellem(” sajtét, szak- és szépirodal-
mat kikerUlve valamifajta ideologiai hid létesul a csehszlovak vezetés, az altala tamogatott
cseh allami kiadok és a ,budapesti koruti zsidé és marxista szellem(” kiadévallalatok
kozott a felvidéki magyarsag ,elnemzetlenitése” érdekében. A szerz6 szerint a torvény
alapvet6 népmiivelési céljait gatolja emellett a felvidéki magyarsag altalanosan rossz anya-
gi helyzete, igy a 40 filléres kdlcsdnzési dij megfizetésének nehézségei, s a nemzeti - itt
val6szinlileg etnikai értelemben hasznalt -, faji és nyelvi 6ntudat ugyancsak széles korben
jellemzd hianya. A cimben Bodnar ,harom nemzet vezetdinek blineire” hivatkozik: mig a
cseh és szlovak fél véleménye szerint a ,magyar szellem” elnyomasara torekszik a konyv-
tartanacsok személyi 6sszetételétdl kezdve a kdnyvrendelés lebonyolitasaig, a hatar innen-
s6 oldalan is sllyos mulasztasok torténtek: véleménye szerint a magyar kormanyzat és a
magyar irok sem tettek, tesznek azért, hogy a felvidéki magyarsaghoz megfelel6 6ntudato-
sit6 irodalom jusson el. Holott ,,a hatarokat csak a lelkek egységének megteremtése, a cél-
tudatos magyar akarat kifejlesztése utan és nem humanista semmittevéssel lehet els6por-
ni” - a kulturalis, népnevelé munka szerinte tehat a revizié feltétele.

Bar nem bévelkedik benniik a Magyar Elet, a Felvidék kultirajat bemutaté irasok
részét képezik az orszagrész irodalmara vonatkozé recenziok is. Ezek relevanciajat az
adja els6sorban, hogy szerzdik a szépirodalmat tarsadalmi szerepvallalasa szempont-
jabol értékelik. Marothy Jend Felvidéki falevelek cim( elbeszélésgyljteményét sem
mint irodalmi szoveget éri példaul lesujto kritika a folydiratban, hanem mint egy olyan
beszédmad életben tartasanak kisérletét, mely a recenziét jegyz6 Gombos Imre szerint
mar rég aktualitasat vesztette. (Gombos 1939, 28-29. p.) Mar6thy munkajat Mikszath
és Jokai regényeihez hasonlitja, mikdzben a szerzé valddi kortarsai, Szabd Dezsf,
Méricz, Kodolanyi vagy Németh Laszl6 mar ,térténelmi célok szolgalataba allitottak
tehetségliket”. Kétségtelen, hogy Maréthy - elsésorban szlovak - alakjai Gombos leira-
sanak megfeleléen nagy 6romiiket lelik a pletykalasban és a veszekedésben, egylgyl-
ek és sok esetben gyavak, vilaguk azonban korantsem teljesen ,problématlan”, ami
Gombos szerint szinte olvashatatlanna teszi az elbeszéléseket. Mardthy torténetei a
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falusi kisemberek perspektivajabdl irodtak, akik szamara a térténelem megfoghatatlan
és értelmezhetetlen fogalom ugyan, de apré elemei a falusi kdrnyezetben is megmutat-
koznak. (Maréthy 1939) igy jelenik meg az autonémiajat félté falusi tarsadalom és
hatalom konfliktusa, a cseh allam katonai és birdi tekintélyének kritikdja vagy a
magyar-szlovak sorsk6z0sség kérdése. Kétségtelen, hogy Maro6thy egyszeriien a falusi
kbzeg viszonyainak abrazolasara torekedett, s egyetlen, kétséges kimenetell kisérlete
a moralis és ideoldgiai Uzenetek tovabbitasara - a nemzeti identitds megélésének
lehetetlenségét abrazold Van Pozsonyban egy sir cim( elbeszélésben - tematikailag és
beszédmodjat tekintve is erdsen kildég a kotet tobbi irasa kdzll. Kovacs Endre fentebb
emlitett esszéjében fogalmazott Ugy, generacidja nemcsak az irodalomtél, hanem azon
bellll a sajtétol, s6t a bulvarsajtétol is ,helyzetiink értelmezését és nemzetnevelést”
vart. (Kovacs 1944, 92. p.) A Magyar Elet kritikusai szamara ehhez hasonléan a szép-
irodalommal szembeni elvaras is egyértelmlen a tarsadalmi és torténeti kontextusba
valé beagyazédas és a valosag kozvetlen, illizibmentes megragadasa lett.

A Felvidék visszatérte harom perspektivabol

1938 novemberében a Magyar Elet megjelentette annak az Egyesiiletkdzi Egyittmi-
kodésnek a kdzleményét,> mely vezetdi révén rendkivil szorosan kapcsolddott a lapot
kiadd Honszeretet Egyeslilethez és a Honszeretet fedésében mikédé Magyar
Kozosséghez is. Az ekkor 12 egyesiiletbdl allo szervezet szeptemberi, a Magyar Elet
akkori fészerkesztéje, Matolcsy Matyas elndklete alatt megvalosuld Glésén 10 pontbdl
allé kialtvanyt fogadott el a felvidéki kérdéssel kapcsolatban. Ebben tulajdonképp a
fentebb mar megfogalmazott javaslatokat tették kdzzé némi tovabbi konkretizalassal
és kiegészitéssel, igy itt nem csupan az 6sszes csehszlovakiai nemzetiség igényeinek
kielégitésére hivjak fel a figyelmet, hanem a meggydz6désiknek is hangot adnak, hogy
ha lehetéségik addédik véleménylket népszavazas keretében kifejezni, a
Magyarorszagtél elszakitott nemzetiségek vissza fognak térni régi hazajukba. A foly6-
irat ez id6 tajt megjelend cikkeivel szemben az Egyestiletkdzi Bizottsag a felvidéki kér-
dés ,apropdjan” kezdeményezte azt is, hogy a magyar kormanyzat sziikség esetén fegy-
veres erével szerezzen érvényt kdveteléseinek. ,,Ebben a kiizdelemben semmi aldozat-
t6l sem riadunk vissza, és mindentiinket, ha kell életlinket is odaadjuk a Felvidékért, az
ott él6 magyarokért, szlovakokért, ruthénekért, németekért és lengyelekért.”

Az els6, a Felvidék visszatérését ténylegesen linnepl6 szoveget 1938 novemberé-
ben, egy fentebb mar emlitett ipolysagi fiatalembert6l kozli a folyéirat. (Lanc 1938b,
10. p.) Lanc Laszl6 irasaban azt a generaciot szdlaltatia meg, melynek Csehszlo-
vakiaban szlletve és feln6ve alapélménye volt a hazatlansag tapasztalata. Ennek gya-
korlati megnyilvanulasaiként a nemzeti Ginnepektdl, nemzeti hadseregtél, nemzeti him-

22 Az Egyesiiletkdzi Egyittm(ikddés (EKE) beszamoléja. Magyar Elet, 1938, 11. sz. 29. p.
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nusztol valé megfosztottsagot sorolja fel mint a meg nem tapasztalt nemzeti-k6zosségi
élményeket 6vezd hianyt. ,Istenem, van Hazank és van Nemzetiink! Magyarok vagyunk
magyar hazaban!” - zarja sorait. Vele szemben nem az (innepélyesség, hanem az aggo-
dalom hangja sz6lal meg Szabd Dezs6 1939. januari, Imrédy Béla miniszterelndk viz-
1-8. p.) Az iré élete ,legirtozatosabb napjainak” nevezi az elsé bécsi dontés idészakat,
s gesztusa nem magara a revizié tényére, hanem a megvalésulas modjara vonatkozik.
Véleménye szerint a Magyarorszaghoz visszajuttatott felvidéki sav hatarai elveszik a
varosoktol gazdasagi terlleteiket, igy Ujabb konfliktusforrast jelentenek a magyarsag
és szomszédjai kozo6tt. Ennél is nagyobb probléma értékelése szerint az, hogy annak a
nemzetnek halas a reviziéért Magyarorszag, amely nemzet - illetve annak ,hatalmi
almai” - miatt elvesztette a kérdéses terlletet. ,Teljes felelésségemmel mondom:
inkdbb maradjon Erdély még egy ideig mostani allapotaban, mintsem Ugy szerezziik
vissza, mint a Felvidéket, plane magyar vér aran!” - fogalmaz a szerzd, s szavainak
stlyt ad, hogy Erdély kapcsan szlikebb szil6foldjérdl beszél. Erdekes az a kontraszt,
amely Szab6 Dezs6 ezen irasa és az 6t a lap szerz6i kdzé invitalo tulajdonosi kor fen-
tebb, az Egyeslletkdzi Egylttmikodés keretein belll elfogadott nyilatkozata kozott
feszll. Szabo Dezs6 perspektivajaban nemhogy az akar fegyverrel érvényt szerzett revi-
zi6, de a diplomaciai Gton, mas orszag felé valo elkdtelezddéssel jard rendezés sem
volt elfogadhaté - mint az események késdbbi alakulasabdl tudhatjuk, aggodalmai
nem bizonyultak alaptalanoknak. Azok a fentebb ismertetett cikkek, melyek a reviziot
slrgetd attitld helyett az Gjfajta nacionalizmuson alapuld politikai, tarsadalmi és kultu-
ralis reformigényt hangsilyoztak, melyet a hatarokon atnyulé szellemi és lelki kapcso-
latok alapjaként képzeltek el, inkabb Szab6 Dezsé gondolatait tlikrozték.

»,Nem régen voltam Szlovenszkdban s még mindig tele vagyok azokkal a mélységes
és megddbbenté benyomasokkal, amiket ott kaptam. A szlovenszkéi magyarsagot két
fétipusra lehet bontani. Az 6regekre és a fiatalokra. Az 6regek még a Négyesyék?? iskola-
jaban néttek, tele vannak szegények honfiblval és honfitlizzel. Az életet Ugy latjak, mert
nem lathatjak maskép, csak ifjisagukban magukba szedett vilagkép alapjan, ahogy a
hivatalos népnemzeti iskolak nevelték beléjik. A fiatalok masképen latnak. A fiatalok mar
idegen iskolakban néttek fel, olyan nyelven tanultak a tudomanyokat, amelyen sziileik ma
sem értenek, nekik tehat sziikségszerlen egy Uj magyarsagot kellett kitermelnidk maguk-
bél. Egy szocialisabb és kulturaltabb magyarsagot. Eurépaibb magyarsagot. Ok mar sem-
mit sem tudnak az extra Hungariam jelszavarél. Ok mar nem mondjak, hogy
Magyarorszagon kiviil nincsen élet s ha van élet, az nem élet. Ok mar Ggy latjak, hogy a
magyar vilagon kivili élet okosabb és emberségesebb élet. S ha a magyar meg akar allani
ebben a raja kényszeritett életben, okosabbnak és emberségesebbnek kell lennie, mint
a régi volt.” (Méricz 1931, 286. p.) Bar nem a Magyar Eletben, hanem a Nyugatban tette

23 Négyesy Laszl6 (1861-1933) irodalomtorténész.
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k6zzé e gondolatait Méricz Zsigmond, mégis annyira szemléletesen ramutat a Magyar
Elet fentebb bemutatott cikkeiben is Iathat6 perspektivak parhuzamara, hogy nehezen
talalhatnank ennél megfelel6bb zarszot. Az eltérd perspektivakat ugyan nem minden
esetben az életkor és -tapasztalat okozta - mint Szabd Dezs6 esetén lathatjuk, aki maga
is Nagy-Magyarorszagon sziletett és nétt fel, s azt mégsem kivanta mindenaron restau-
ralni -, az kétségtelen, hogy irredentizmusrol, kisebbségi I€trél, a lehetséges revizié mod-
jarél és a magyarsag szerepérdl a korabeli tarsadalom egyes rétegei, csoportjai - hataron
innen és tul - esetenként egészen mashogy vélekedtek.
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ANNA NATKO
IRREDENTISM, BEING A MINORITY, AND REVISION FROM DIFFERENT PERSPECTIVES
A PICTURE OF SOUTHERN SLOVAKIA IN MAGYAR ELET

The Hungarian nationhood policies review, Magyar Elet, published between 1936
and 1944, was linked through its owners to racialist groups and the Hungarian
Fraternal Community (Magyar Testvéri Kozosség), which was secretly active
during the period and became known for the 1947 mock trial, and through its
authors to the popular movement. What makes the journal’s view of Felvidék (the
present-day Southern Slovakia) interesting is the diversity of contemporary
perspectives. The articles present the issues of irredentism, being a minority and
revision along different narratives, motivated mainly by generational differences
between the authors. While the representatives of the generation with personal
memories of the Austro-Hungarian Empire devoted their writings to the sense of
loss caused by the Treaty of Trianon and the failure to accept the change of
borders, the younger authors, while drawing a detailed picture of the economic,
social and cultural life of the annexed part of the country, argued that the
common interest of Hungarians in the motherland and in Czechoslovakia was not
to resurrect the past, but to create a Hungary with a renewed social and political
system.



ORBAN MELINDA

Megel0z0 kozegészségugy - a zOldkeresztesek
tevékenysége Karpataljan®

MELINDA ORBAN
Preventive public health: The Activities of the Green Cross Health Protection Work in Transcarpathia
Keywords: preventive public health; Green Cross Health Protection Service; Transcarpathia

Az 1930-as évektdl Magyarorszagon a gyégyintézmények kiépitése mellett egyre tébb
figyelmet forditottak a megel6z6 egészségligyre. Mig a gyogyitod kozegészségligy a meg-
felel6 intézkedésekkel a betegek egészségének és munkaképességének helyreallitasa-
ra koncentralt, addig a megel6z6 kdzegészségligy az allami rendelkezésekkel és intéz-
mények létesitésével a polgarok egészségének megovasara helyezte a hangsulyt - ide
sorolhaté a zoldkeresztes egészségvédelmi munka megszervezése is. Ezt az allam kdz-
intézményeken keresztiil valositotta meg, melyeket 6sszefoglaléan kdzegészségligyi
rendszernek nevezink. (Pfeiffer 1928, 1-15. p.)

A kozegészségligy megszervezésével kapcsolatos kérdésekében a masodik vilag-
haborlig a Monarchia alatt kidolgozott jogszabalyok voltak a meghatarozdak. Az egész-
ség a kollektiv javak egyikévé valt, melynek iranyvonalait részben a politikai folyamatok
hataroztak meg. Még az 1876. évi XIV. térvénycikkben foglalt kozegészségligyi rendelke-
zések alapjan kimondtak, hogy az egyéni egészség kdzvagyon, ezért az allam is felelds-
séggel tartozik érte. A kiilfoldi tapasztalatok, egészségligyi modellek és a hazai igények
felmérése alapjan a kormany Ggy dontott, hogy a legfontosabb gyakorlati egészségvédel-
mi munkat vidéken kell foganatositani. A hasonld tevékenységet ellato szervezetek egy-
mas mellett mikodésének és hataskorik tisztazasanak feloldasara 19441. januar 1-jén
kerllt sor. A Zbéldkeresztes Egészségvédelmi Szolgalat?* és az Orszagos Stefania
Szovetség® kotelékébe tartozd védéndket kozos kategoriaba soroltak, Budapest kivéte-

A kutatds a Domus magyarorszagi 6sztondijpalyazat tamogatasaval valdsult meg.

2 Johan Béla (1889-1983) kezdeményezésére a Rockefeller Alapitvany tamogatasaval 1932-
ben megalakult a Zoldkeresztes Egészségvédelmi Szolgalat, amely nagyban hozzajarult az
emberek higiéniai szokasainak fejlesztéséhez. Utalva a nemzetkozi kdrnyezetvéddé mozgal-
makra a szervezet nevébe kerllt a ,Z0ldkereszt” kifejezés, s ez valt a jelképévé is.
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lével, a zoldkeresztes egészségvédelmi szolgalatot a Magyar Kiralyi Orszagos K6zegész-
ségligyi Intézet* (OKI) iranyitasa ala rendelték. A létrejové (j szervezet elnevezése
Orszagos Egészségvédelmi Szovetség lett. Orszagszerte megalakultak a fiokintézetei, a
karpataljai szervezet - amely Ungvaron kapott székhelyet - alapszabalyat 1941. februar
24-én fogadtak el. A szervezet hivatalos nyelve a magyar és a ruszin volt. Mikdodése
soran szocialis, nevel6 és egészségligyi iranyokat jelolt meg. Ezek kdzott szerepelt az
egészségvédelem intézményes tamogatasa és kiegészitése, valamint a csaladot veszé-
lyeztet6 szocialis artalmak lekiizdése. Tovabba az alapszabaly szerint vagyoni, nemzeti
és felekezeti hovatartozas figyelembevétele nélkil gyamolitotta a raszoruldkat. (Gayer
1991, 11-38. p.; Birtalan 1989; Johan 1941; Hahn 1960)°

Csehszlovakia kotelékében Karpataljan kozegészségligyi és szocialis tevékenysé-
get harom nagyobb szervezet fejtett ki: a Masaryk Tuberkuldzis Elleni Liga,® a Csehszlo-
vak Vords Kereszt” és az Orszagos Fiatalsaggondozo Intézet.® A Masaryk Liga szervezé-
sében végeztek tbe- (tuberculosis) és trachomagondozast (szemcsés kotéhartya-gyul-
ladas), valamint nemibeteg- (szifilisz, luesz vagy vérbaj) tanacsadast. A Vords Kereszt
szocialis munkat végzett és apolondképzéseket szervezett. Karpatalja 14 jarasra osz-
lott, az egészségligyi intézmények a jarasi kdzpontokban létesliltek. Helyenként a tana-
csadas az orvos maganrendel6jében folyt, az orvos tdbbszor védénd nélkil dolgozott.

3 Aszervezet alakul6 Glését 1915. junius 13-an tartottak meg, a févédnoke Stefania hercegnd
(1864-1945) volt. A kezdetektdl fogva a f6 célkitlizése az anya- és a gyermekvédelem orsza-
gos szintli megszervezésére iranyult.

4 A felallitasarol sz6l6 1925. évi XXXI. térvény elfogadasat kdvetden a Rockefeller Alapitvany
tdmogatasaval jott Iétre, a szervezet 1927. junius 1-jén kezdte meg mikdodését.

5 Az Orszagos Egészségvédelmi Szovetség...; Szn. 1941. Keresztes Fischer Ferenc belligymi-
niszter felszblaldsa az egészségvédelem fontossagarol. Magyar Orszagos Tudosito, 23. évf.
54. sz. https://archivum.mtva.hu/news_archive/item/NEWS-bDdheDQxcERMamszNTMyMy
tiIWINLUTO9 (2022.11.16.)

6 A Masaryk Tuberkul6zis Elleni Liga (Masarykova liga proti tuberkuléze, MLPT) néhany nappal
az utan alakult meg, hogy Tomas Garrigue Masaryk (1850-1937) visszatért hazajaba
(1918). Az orvosok, allamférfiak, politikusok és kilonféle beallitottsagi és meggydz6désl
koztisztvisel6k hoztdk létre a tbc elleni kizdelem céljabdl, mert az elsé Csehszlovak
Koztarsasagban a betegség okozta haldlozasi arany ebben az idészakban csaknem harom-
szor magasabb volt, mint egyes nyugat-eurépai orszagokban.

7 A tarsasag alapitd oklevelét 1919. julius 15-én fogadtak el, mint a katonai egészséglgyi
szolgalat egyetlen, az allam terliletén tevékenykedd nemzeti segélyhivatalat. Az elsé elnok-
asszonya 1919-1938 kozbtt Alice Masarykova (1879-1966) volt. Eredeti célja az elsé vilag-
habori sebeslltjeinek és beteg katondinak megsegitése volt, késébb a lakossag egészség-
Ugyi ellatasa kerllt az els6 helyre.

8 A gyermekek és a fiatalok szocialis ellatasat biztositd intézmények az elsé Csehszlovak
Koztarsasagban 6nszervez6d6 médon jottek étre az 1920-as évek elején. Késbbb a szocia-
lis Uigyekért felelés minisztérium hataskorébe kerlltek, amely 0sszefogta ezeknek a tevé-
kenységét.
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JelentGs résziik cseh szarmazasu volt, akik a tertlet Magyarorszaghoz csatolasa utan
tavoztak. 1939-ben mar a magyar adminisztracio alatt a zOldkeresztes ellatas érdeké-
ben az OKI vezet6je utasitasanak megfeleléen védénbket kildtek ki az ideiglenesen
kialakitott korzeti székhelyekre: Alséverecke, Nagysz6l6s, Huszt, llosva, Szolyva, majd a
hisvéti Unnepeket kdvetéen Rahd, Técsd, Aknaszlatina, Okérmezd, Dombé,
Szarvashaza telepllésekre. Az Gjonnan kihelyezett védéndk kozll két fo teljesitett
korabban is szolgalatot helyben. Az egészségvédelmi szolgalatok megszervezése
nagyon fontossa valt, ezt szorgalmazta a honvédvezérkar fénoke is, a terilet kozegész-
séglgyi szempontbdl rendkiviil elhanyagolt allapotara hivatkozva. A helyi lakossag
keveset tudott a fert6z6 betegségekrdl és az azok elleni védekezés lehetéségeirdl. A
20. szazad elején a leginkabb elterjedt betegségek kdzé tartozott a hastifusz (hasi
hagymaz), a kiutéses tifusz (typhus exanthematicus vagy flekktifusz), a diftéria (torok-
gyik, torokpenész vagy roncsolé toroklob) és a malaria (valtélaz). Felszamolasukhoz a
gyokeres megoldast az egészségvédelmi nevelésben lattak, annak okan, hogy ezeknek
a betegségeknek az elterjedéséhez a nem megfeleld higiénias viszonyok szolgaltak tap-
talajul. Az OKI 1939 végéig Karpataljan 10, a Felvidéken 41 egészségvédelmi korzetet
alakitott ki. A masodik vilaghabora alatt a koérzetek szamanak novelését részben a
védbénoéhiany gatolta.®

A jarasi egészségvédelmi korok végezték a jarasi egészségvédelmi szolgalatot, a
varosi korzetek a varosi egészségvédelmi szolgalatot. Ennek vezetbje, a korzeti sze-
mélyzet és segédszemélyzet, kdzvetlen feljebbvaldja a jarasi vagy varosi tisztiorvos volt.
A tisztiorvosok az OKI igazgatdjanak utasitasai alapjan jartak el. Az egészségvédelmi
kor élén a tanacsado orvos, tobb orvos esetén a vezet6 orvos allt. Egy-egy ilyen kor
Iélekszama 6000 f6 korll volt megallapitva. A zoldkeresztes egészségvédelmi szolga-
latban valé munkat az abban részt vevé orvosok szamara megterhel6nek tartottak. E
feltételezések alapjat az orvosok munkaval valé tllterhelése, ezzel szemben a jovedel-
mik aranytalansaga, egyes esetekben a csokkenése adta. A falvakban jellemz6 volt az
orvoshiany, egyes kozségekben havonta csak egyszer jelentek meg az eldirt heti rend-
szerességgel szemben. Ennek magyarazatat adja egyrészt, hogy az orvoshiany jellemzé
volt mar a korabbi évtizedekben is, vidéken egyébként is rendkivil kevesen szerettek
volna elhelyezkedni, masrészt a masodik vilaghaboru alatt az orvosok katonai szolga-
latra vald behivasa. Erre a problémara jelentett latszatmegoldast az egészségvédelmi
korzetek Osszevonasa, a kordbban megallapitott Iélekszamok helyett joval nagyobb

9 Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (MNL OL), K 28. Miniszterelndkség, Nemze-
tiségi és Kisebbségi osztaly iratai (1923-1944). 243. doboz, 452. tétel. Kérelmek (allas-,
kinevezés-, illetményfolyositas-, iparengedély megadasa stb. lUgyekben), 1939; MNL OL
Belligyminisztériumi Levéltar, K 568. Felvidéki Igazoldé Bizottsagok iratai. 1939.; Mezey
1939, 28-30. p.; Balazsovits 1939, 110. p.; Tomcsik 1940, 4-7. p.; Szn. 1941. Karpatalja
egészségligyi viszonyanak szomorl multbeli helyzete a Kozegészségligyi Intézet jelenté-
sében. Karpati Magyar Hirlap, 22. évf. 9. sz. 2. p.
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lakossaggal rendelkez6 korzetek jutottak egy-egy orvosra, védéndre. Tehat mig papiron
minden egészségvédelmi kornek volt megfeleld szaml egészségligyi személyzete,
addig a valésag nem ezt tikrozte. A lakossag egészségligyi ellatasa és a kitlizott egész-
ségpolitikai célok megvalositasa megrekedni latszott. (Szaller 1943, 44-55. p.)*®

Az egészségligyi védond a Zoldkeresztes Egészségvédelmi Szolgalat kotelékében
dolgozo védénék megnevezése volt. Oket az OKI igazgatéja alkalmazta és osztotta be
valamelyik egészségvédelmi szolgalathoz, tovabba az athelyezést és az elbocsatast is az
igazgato engedélyezhette, a fizetésliket az allamtol kaptak. Kozvetlen fonokik az egész-
ségvédelmi szolgalat vezetd orvosa volt. Munkajukat a varmegyei és a jarasi vezetd védo-
né ellendrizte, valamint szakfénokként a tisztiorvos volt kinevezve. 1939-ben az év koze-
péig kb. 300 egészségligyi védéndé™ allt szolgalatban orszagos szinten. A szlikséglet
ennél nagyobbnak mutatkozott, de a jelentkez6k szama a masodik vilaghaboru alatt foko-
zatosan csOkkent. (Johan 1939; Szvitecz-Gydrke-Pagonyiné Nagy 2004, 324-331. p.)*

A falvakban dolgozé védénék munkaidejiik dontd részét csaladlatogatasnak szentel-
ték. Ezen kivil tanacsadason valdé kozremikodéssel, irodai, iskolai egészségvédelmi
munkaval foglalkoztak. Jelent6s id6t vett igénybe az utazas, mivel egy védond tobb kdz-
séget latott el, melyek nagyobb tavolsagban helyezkedtek el egymastél. Karpataljan az
utazas eszkdze rendszerint a kerékpar volt a nagyobb tavolsagok ellenére, mert a hegyi
utakon kénnyebben megoldhattak vele a kozlekedést. Egyrészt az infrastruktdra hianyos-
sagaibol adédban, masrészt a habord miatt Gzemanyag-szallitasi problémak merdltek fel.
A szocialis gondozas terén feladatuk volt: a csalad szocialis helyzetének megvizsgalasa
€s megsegitése. A védénbk kozszolgalatban egyenruhat hordtak, ezaltal konnyen felis-
merhetdvé valtak a lakossag szamara. A kozségekben a zoldkeresztes tevékenység és a
tarsadalom munkaja koz6tt a védéné tartotta fenn a kapcsolatot azaltal, hogy a szocialis
segélyek kiosztasara a zoldkeresztes védono el6zetes megallapitasai utan keritettek sort.

10 MNL OL Belligyminisztériumi Levéltar K 150. Altalanos iratok. 4241. csomé. XlII. kitf6. 8.
tétel. Koérhazak haborls személyi sziikségleteinek biztositasa, 1939-1944.; MNL OL
Belligyminisztériumi Levéltar K 150. Altalanos iratok. 4257. csomé. XIV. kitfs. 9. tétel.
Kozegészségligyi korok beosztasa, 1940-1944.; Kiss 2004, 120-125. p.; Geday 1938,
17-18. p.; Matolcsy 1939, 188-189. p.; Mezey 1942, 96-98. p.; Bereg varmegye alispan-
janak... 1941, 14-15. p.

11 Atargyalt idészakban védénbéképzé intézet miikddott Budapesten, Debrecenben, Szegeden és
Kassan. A 3 évig tarté kiképzés alatt 25 kollokvium és 3 képesitd vizsga teljesitésére volt sziik-
ség az eredményes diplomaszerzésig. A felvételire gimnaziumi érettségivel, tanitondi vagy ovo-
n6i oklevéllel rendelkezd, egészségligyi szempontbdl kifogastalan hallgatok jelentkezését var-
tak. Az egészségvéddndi munka irdnyitasara az OKI létrehozta az Apolondi és Védéndi Irodat,
elinditotta a Népegészségligy cimi folydirat mellékleteként megjelend Zold Kereszt cim(i havi
értesitd kiadvanyt. Az ingyenes folydiraton keresztiil a védéndk bepillantast nyerhettek egymas
munkajaba. A cikkeket tobbnyire védéndk, valamint az egészségligyi szakszolgalatokban dol-
gozok irtak a tapasztalataikrél, valamint a megoldasra varo problémakrol.

12 MNL OL Beliigyminisztériumi Levéltar K 150. Altalanos iratok. 2793. csomé. I. kitfs. 8. tétel.
8-h. Egészségvédelmi szolgalattal kapcsolatos rendelkezések, javaslatok, 1939-1942.
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Azonban magat a segélyt, tamogatast nem a védoénd, hanem az egyesuletek gydjtotték
Ossze és nyUjtottak at a raszoruldk részére. A helyi tarsadalmi egyesliletek az anyagi esz-
kozeik egy részét tagjaiktol, mas részét évenkeénti gyljtésekbdl, valamint teadélutanok és
kiulonféle rendezvények szervezésébdl oldottak meg, melyek késbébb kiosztasra kerliltek
a fent emlitett modon. (Gayer 1991, 11-38. p.; Mezey 1942, 96-98. p.)

Karpataljan a zoldkeresztes munkat bérelt hazakban kezdték meg, némely telepU-
Iésen Uj épuleteket hiztak fel, vagy ahol rendelkezésre allt ires éplilet, azokon a helye-
ken a korabban mas célra hasznalt helyiségeket alakitottak at. Egy-egy telepllésen a
tényleges szervezést a tiszti féorvosok végezték. A berendezési targyakat mindenhol
potolni kellett. Kezdetben ezt az OKI, a Magyar a Magyarért Mozgalom,* valamint a
Magyar Orvosok Nemzeti Egyestlilete* (MONE) segitségével valositottak meg. Az 1930-
as évek végén orszagos szinten kezdetét vette az egészséghaz épitési program, mely-
ben zoldkeresztes altalanos egészségvédelmi tanacsado és véddndi lakas mellett the-
és nemibeteg-gondozdk is elhelyezést nyertek. A program természetesen kiterjedt a
Magyarorszaghoz csatolt terlletekre, ennek kdszonhetéen a mar kidolgozott terveket
és koltségvetést tdbbszor modositottak. Az egészséglgyi szakdolgozok leginkabb
egészséghazakka atalakitott éplletekben tevékenykedtek, melyeket a terveknek meg-
feleléen K, A, B és C tipus mintara probaltak berendezni. Az épliletek kialakitasa azon-
ban minden igyekezet ellenére szamos esetben nem felelt meg a kivanatosnak. llyen
volt példaul a munkacsi, a huszti és az aknaszlatinai tanacsado, melyek eldugott és
sz(ik szobaban kaptak helyet, vagy minddssze két terem allt rendelkezésre a fent emli-
tett célokra. Uj épliletek felallitasa pedig nehézségekbe itkdzott a haborls anyaghiany
és a fenntartasi koltségek kifizetésének elmaradasa, valamint a szakorvoshiany miatt.
Akadalyt jelentett az egészségvédelmi munka elvégzésében ezeknek az egészségha-
zaknak a folyamatos ,vandorlasa” is akar egy adott telepllésen belll a bérelheté vagy
atalakithatd éplletek kozott. Karpataljan 1939-ben Beregszaszon, Ungvaron és
Munkacson m(ikddott tbe-gondozdval ellatott egészséghaz, a tdbbiben nem allt rendel-
kezésre hasonl6 vizsgalatok elvégzésére alkalmas helyiség, hiszen fert6z6 betegség

13 Az els6 bécsi dontés altal Magyarorszaghoz csatolt terliletek lakossaganak megsegitésére
jott Iétre a miniszterelndki hivatal kezdeményezésére 1938 oktoberében. Févédnoke Horthy
Mikl6sné (sziletett Purgly Magdolna Vilma Benedikta, 1881-1959), a munkabizottsag elno-
ke Imrédy Bélané (sziletett Nelky Irén, 1892-1980) volt. A szervezet a szocialisan hatra-
nyos helyzetben €16 lakossag megsegitését tlizte ki céljanak.

14 1918-19-ben a magyarorszagi orvostarsadalom két killon szervezetbe tomorilt a bal- és
jobboldali politikai iranyultsagnak megfeleléen. 1919 &szén az (gynevezett ,keresztény-
nemzeti” orvosok egy rendkivil befolydsos szervezetet hoztak |étre, a Magyar Orvosok
Nemzeti Egyesiletét, melynek els6 vezet6je Csilléry Andras (1883-1964) fogorvos volt.

15 Az 1931-ben Genfben tartott ,Eurépai Faluegészségiigyi Ertekezleten” keriilt az egészség-
haz kérdése napirendre. Itt két tipusat kilonboztették meg: a kdzOsségit és a jarasit.
Létrehozasuk célja az egészségligyi kérdésekkel kapcsolatos segitség és tanacsadas kony-
nyebb és gyorsabb megvaldsithatésaga volt.
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Iévén a betegek vagy gyanusnak véltek nagyobb foku elkllonitését megkdvetelte az
egészséglgyi szabalyzat. A legtobb egészséghaz 1-2, esetleg 3-4 szobabdl allt, amelyet
a kozségi vagy a kororvos vezetett. Ezek nem korhazként funkcionaltak, nem rendel-
keztek betegagyakkal, csupan a tanacsadast és az elézetes vizsgalatok elvégzését biz-
tositottak. Komolyabb probléma fennallasa esetén a vizsgaldé orvos megfelelé korhazi
szakrendelésre utalhatta a pacienst. Az egészséghazat és a tanacsadokat nagyrészt
egészséges személyek latogatasa céljara tartottak fenn, akiket felvilagositottak az
alapvet6 egészségligyi és higiénias szabalyok megtartasarol, ez volt a megel6z6 koz-
egészséglgy egyik alappillére. (Kaffka 1940, 7., 13., 16. p.)*®

A zoldkeresztesek javarészt egészségligyi felvilagosito tevékenységet fejtettek ki,
anya- és csecsemdévédelmi intézkedéseket foganatositottak, nagyszabasu gyermeknya-
raltatasi és iskolaflirdetési akcidkat szerveztek meg karpataljai teleplléseken.
Tamogattak a kulturalis célokat, ami a diakok segélyezésében, tankonyvakcidkban,
népmiivelési tevékenységben merilt ki. Valamint napkozi otthonok felallitasa, haziipar
fejlesztése és foglalkoztatdé miihelyek létesitése kothetd tevékenységilikhdz. Alapvetden
a szegényebb sorban €16 polgarok egészséglgyi és higiéniai szokasait volt hivatott javi-
tani, de a kedvez6bb anyagi korilmények kozott €16k is szivesen jartak tanacsadasra.
Mint fentebb emlitettem, Magyarorszagon az egészségugyi rendszer szervezése és fel-
Ugyelete fokozatosan allami hataskorbe kerlilt at, ennek értelmében 1939 nyaratél a
z0ldkeresztes mozgalom megsziint 6nallé tarsadalmi akcio lenni, ezutan a belligymi-
nisztériummal egytttmdkodve folytatta tevékenységét.”

A preventiv egészségvédelem legfébb eszkbze a lakossag egészségligyi felvilagosi-
tasa volt. A z6ldkeresztes munka célja a csaladok ravezetése az egészséges életmadra.
A korszakban a véddndi hivatasrol Ugy gondoltak, hogy legkdzelebb az anya szerepéhez
all, ezért a szervezet tagjai n6k voltak. A megelézés szempontjabol fontosnak mutatkoz-
tak a tdmeges vizsgalatok, erre szolgaltak a mar emlitett tanacsadé helyiségek és az
egészséghazak. Lehetdség szerint el6adasok és egészségnapok, valamint rendezvé-
nyek szervezésében is részt vettek, hogy ezek keretében felvilagositsak a lakossagot az
egészség legelemibb kdvetelményeirdl. Az egyik elv az volt, hogy nem szabad egyszerre
magas egészségligyi kovetelményeket elvarni, tirelemmel kell kozeledni a lakossaghoz
és azilyen iranyu igények ébresztésével I€pésrdl IEépésre haladni. Vonatkozott ez az isko-
laflirdetési és -fogaszati akcidkra, az oltasok, a szlir6- és a hazassag el6tti vizsgalatok

16 MNL OL Beliigyminisztériumi Levéltar K 150. Altalanos iratok. 3114. csomé. lll. katfé. 20.
tétel. h. Altalanos egészségiigy, 1939-1943.; Petranyi-Birdczky 1940, 389. p.; Mezey
1939, 29-30. p.; Petres 1939, 193-194. p.; Magyar a Magyarért... 1939, 69. p.; Bereg és
Ugocsa kozigazgatasilag... 1940b, 16. p.; Bereg varmegye alispanjanak... 1941, 14-15. p,;
Bereg varmegye alispanjanak... 1942b, 15. p.

17 Szn. 1940. A ,Magyar a Magyarért” mozgalom beszamoldjanak kivonata. Karpati Magyar
Hirlap, 21. évf. 13. sz.; Torbagyi 1940, 15-16. p.; Bereg varmegye alispanjanak... 1942b,
15. p.
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bevezetésére egyarant. A zoldkeresztes egészségligyi véddnok egészségvédelmi felada-
taikon kivll betegeket latogattak, elfekvé betegeket gondoztak, apolasi cikkeket kolcso-
noztek a raszoruldknak, és sokfelé szerveztek ebédeltetési akcidkat is. Karpataljan a
zOldkeresztes beszamolok alapjan az altalanos szocialis viszonyok a legszerényebb
képet a hegyvidéki, ruszinok lakta terlileteken mutattak. A lakasviszonyok, a kutak nem
megfelel6 hasznalata, az infrastruktlra alulfejlettsége jelentette az elsddleges problé-
mat. A vidék bovelkedett akkor is hegyi forrasokban és patakokban, az ivovizmindség
mégis tobb kdzegészséglgyi jelentés szerint hagyott kivannivalét maga utan. A jelenté-
sekbdl kiderll, hogy ez leginkabb a lakossag hanyagsagara vezethet6 vissza, mivel a
mellékhelyiségek, gazdasagi épliletek szennyvizei gyakran az ivévizként hasznalt kutak-
ba, patakokba és forrasokba folytak el. Ez taptalajt biztositott a korokozoknak, féként a
bélrendszeri fert6zések voltak elterjedve. Ennek felszamolasat célozta meg a jo ivovizet
ado kit programja, melyben szintén részt vettek a zoldkeresztesek, az altaluk bevizsgalt
kutakat és forrasokat zold kereszt jellel és ,J0 ivoviz” felirattal lattak el. (Mezey 1938,
163-166. p.; Ligethy 1940, 1-3. p.; Mezey 1939, 25-29. p.)*®

A tbc-vel és nemi betegségekkel kapcsolatos egészségvédelmi munka adatfelvé-
telbdl, szlrévizsgalatokbodl, valamint sziikség szerinti gondozasbél allt. A szlirések
folyaman betegnek talalt tehetésebb paciensek kezelése nem volt kételezé allami orvo-
si feladat, a szegényeké azonban tovabbra is az maradt. 1939-ben Magyarorszagon 73
tlidbbeteg-gondozé miikddott, ebbdl 10 a févarosban. A szliikséglet ennél joval tobb lett
volna, legalabb jarasi székhelyenként kivantak egyet létesiteni. A haborud alatt romlott
a helyzet ezen a terlileten is. Nagyrészt nem teljes épuletkomplexumokra kell gondolni
egy-egy gondozointézet esetében, leginkabb egy néhany helyiséghdl allé, adott esetben
egy emeleti osztalyrész latta el ezeket a feladatokat. Kisebb kézségekben a zoldkeresz-
tes szervezet végezte a szlrést az egészséghazakban. A gyanusnak talalt személyeket
tovabbi vizsgalatra kildték. Az utdgondozast is a védénd folytatta, illetve a beteg kor-
nyezetének tanitotta meg, hogyan folytathatnak otthoni gondozast. Erre azért volt sziik-
ség, mert egyrészt nem volt elegendd fekvébetegagyszam a korhazakban, s némely
esetben ténylegesen elegendbnek bizonyult az otthoni dpolas. Hasonlo volt a helyzet a
nemibeteg-gondozdkkal, ezeknek kb. kétharmad részét zoldkeresztes egészséghazban
helyezték el. 1941-t6l bevezették a hazassag el6tti kotelez6 orvosi vizsgalatot.
Karpataljan a hazassagi és venereas tanacsadasok tobb nehézséggel jartak, ugyanigy

18 MNL OL Beliigyminisztériumi Levéltar K 150. Altalanos iratok. 3061. csomé. Ill. katfs. 15.
tétel. Beregi kozigazgatasi kirendeltség asvanyviz és szikvizado-szabalyrendelete, 1943-
1944.; Karpataljai Terlleti Allami Levéltar (KTAL) 42. fond, Az ungi kbzigazgatasi kirendelt-
ség iratai (1938-1944). 1. op. 1137. od. zb. 1-2. p.; KTAL 42. fond, 1. op. 2857. od. zb. 6-
7. p.; 340. fond, A huszti jaras fészolgabirajanak iratai (1939-1944). 1. op. 75. od. zb. 14.,
17. p.; 340. fond, 1. op. 96. od. zb. 1. p.; 340. fond, 1. op. 398. od. zb. 41., 129., 130. p,;
Jendrassik 1943, 47. p.; Bereg varmegye alispanjanak... 1941, 14-15. p.; Bereg varmegye
alispanjanak... 1942b, 15. p.
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a fert6z6 betegségekkel kapcsolatos felvilagosito tevékenység is. A z6ldkeresztes védo-
nének fel kellett Iépnie az dsi szokasokkal, babonakkal, sok esetben a nemtéré6dém-
séggel és a tudatlansaggal szemben. (Mezey 1942, 96-98. p.; Hahn 1965)* A hagyo-
many eréssége abban rejlett, hogy a j6 vagy rossz dolgokat a nem egészségligyi szak-
dolgozék nem megfeleléen interpretaltak, megmagyaraztak, hogy miért valt be vagy
nem mikodott egy-egy korabbi eljaras példaul egy betegség kezelése esetében.
Ezekben annak ellenére is tovabb hittek, ha eredménytelenek voltak. A gyogyaszat
sokaig a hiedelmek, vallasok korébe tartozott, s mikézben a teriileten él6k kereszté-
nyek voltak, gyakran még mindig elébb latogattak el egy kuruzsléhoz, javasasszonyhoz,
mint orvoshoz. A gyogyaszatba, orvoslasba vetett hit hatterére azért fontos kitérni, mert
ez volt az egészségpolitika egyik sarkalatos pontja, mert aki nem hisz abban, hogy az
orvos meg tudja gyogyitani vagy a zoldkeresztes névér hasznos tanacsokkal tudja ellat-
ni, az nem fogja igénybe venni vagy elfogadni ezeket a szolgaltatasokat. Napjainkban
is fordulnak betegek, segitségre szoruld6 emberek imaikkal és fohaszaikkal Istenhez
vagy szentekhez, esetenként szentként tisztelt helyekre zarandokolnak el a gyogyulas
reményében, viszont kdzben nem felejtik el felkeresni az orvost sem panaszaik esetén.
Nem megfeledkezve persze arrél, hogy gyakran j6 eredményekkel gyogyitottak, oldottak
meg a problémakat, alkalmaztak kezeléseket, [Evén nem igazan volt mas alternativa,
mignem az orvoslas egyre jobb eredményeket tudott felmutatni. A tudomany fejlédésé-
vel megsokszorozddott a megelbzési eszkdzok szama és a gydgyulas lehetbsége a leg-
tobb ismert betegséggel szemben. Ezt a tudatossagot, szemléletvaltast igyekeztek elll-
tetni a gondolatokban féként az egészség megdrzése és védelme végett.

A Zoldkeresztes Egészségvédelmi Szolgalat és az Orszagos Stefania SzOvetség
kozott az anya- és csecsemdvédelmi munka megosztasa a tényleges szikséglet kielégi-
tést és a gazdasagossagot vette alapul. A zoldkeresztes egészségvédelmi szolgalat a cse-
csemoé- és kisdedkorra (1-6 év), valamint az iskolakoteles korra (6-12 év) terjedt ki vidé-
ken. Ennek az Ugykornek az atvételét a vallas- és kdzoktatasugyi minisztériumtoél a bel-
Ugyminisztériumhoz, vagyis kozvetlen kapcsolatba hozasat a megel6z6 egészségvéde-
lemmel indokoltta tették a korabbi egészségligyi szervezéssel kapcsolatos intézkedések.
A csecsem6- és kisdedkorra kiterjedd zoldkeresztes védelem alapjat a szlilészn6k, babak
és védonok képzése és tovabbképzése jelentette. A tovabbképzések a munkacsi, a bereg-
szaszi és az ungvari allami kérhazban zajlottak. A kijelolt szilésznbk egy 3 hetes tanfolya-
mon vehettek részt. A zarévizsgan mindsitést kaptak, a gyengén végzett szlilésznbket,
mivel hiany volt bel6lik, szamontartottdk és a fokozatos lecserélésiket tervezték.
Természetesen lehetdség volt fejlédésre is, tovabbi képzések és Gjboli vizsga letétele
utan. Munkacson és Beregszaszon a Voroskereszt 2 hetes hazi betegapolasi és 6 hetes

19 MNL OL Belligyminisztériumi Levéltar K 150. Altalanos iratok. 2792. csomé. I. katfé. 8. tétel.
8. Kérhazak, gyogyintézetekkel kapcsolatos rendelkezések, 1944; KTAL 42. fond, 1. op.
4158. od. zb. 27-28. p.; 340. fond, 1. op. 74. od. zb. 16. p.; Tomcsik 1940, 4-7. p.
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Onkéntes apolondi tanfolyamot szervezett. Betegapol6i tanfolyamot tobb helyen szervez-
tek vidéken is a zOldkeresztesek segitségével. Az OKI felhivast intézett Karpataljan is
védonbképzésre, de kevesen jelentkeztek, mert nem tudtak megfizetni a kétéves tanfo-
lyam koltségeit. Ezért a Magyar a Magyarért Mozgalom 40, egyenként 2000 pengds 0sz-
téndijas helyet biztositott a kétéves zbldkeresztes véddndi tanfolyam elvégzésére, elsdsor-
ban felvidéki és karpataljai jeloltek szamara. A névérek tevékenységi korét érintették a
szlilészeti Ugyek, a terhesgondozas és a csecsembovas. A kis kdzségeknek nem volt meg-
felelé babaellatasuk, ezért az illetékes minisztérium javasolta, hogy ruhazzak at ezt a
munkakort is a zOldkeresztes névérekre. Ez azon az elképzelésen alapult, hogy a védénd
a baba ellenérzbje és segitdje lehetne. Kisérletképpen sor keriilt néhany helyen, hogy
ugyanaz a személy végezze el a védonsi és a szllészndi munkat. Mivel az egészségligyi
tarca tartozkoddan fogadta ezeket az elképzeléseket, ezért végil nem valésultak meg. A
falvak és tanyai telepllések esetében szélesebb korben szerették volna kiterjeszteni a
szakszer( terhesgondozast. Karpataljan a terhesség-ellendrzés nehéz feladat volt, mert
kiilondsen a sokgyermekes asszonyok nem mentek el a rendelésre. Ezt probaltak elése-
giteni az ingyenes tej- és cukorosztasi akciokkal. Ez azt jelentette, hogy a terhesek havon-
ta tejet és cukrot kaphattak, de csak akkor, ha a terhesvizsgalatokon és tanacsadasokon
részt vettek. A karpataljai korhazakban a gyermekosztaly gyakorlatilag hianyzott, csecse-
maoosztaly csak az ungvari kérhazban volt. Kés6bb tobb kérhazban létesitettek osztalyo-
kat erre a célra. A beregszaszi allami kérhazban 35 agyas csecsemaoosztaly kialakitasat
kezdték meg 1941-ben, ahol a z6ldkeresztes véddnok az angolkoros® csecsemdk gyogyi-
taséara (j modszerként kristalyos D-vitamint alkalmaztak, mely utan a csecsemok védett-
séget nyertek a betegséggel szemben. A teriletéhez tartozo telepliléseken a védond gon-
dozasba vette az Ujszilotteket, és 48 o6ran belll koteles volt felkeresni 6ket.
Felvilagositast adtak a terheseknek, hogyan kell egészségesen taplalkozni és gondozni a
csecsemét. A tanacsadasok jelentésége abban allt, hogy senki nem tudott automatiku-
san mindent az anyasagrol és a csecsemégondozasrol, igy ez egyfajta tanitd-neveld
munka is volt egyben. Fontos részét képezte a gondoskodasnak a sziletési vandorzsak,
melyben fehérnemi(iket, csecsemdkelengyét és minden egyéb szlikséges eszkozt talalt az
édesanyava valt né. Ezt miutan nem volt rajuk sziikség, vissza kellett adni a z6ldkeresztes
névérnek, aki gondoskodott rdla, hogy késébb egy masik csaladhoz is eljusson. Ez abbdl
a szempontbdl is jol jott a csaladoknak, mert szamos tisztalkodasi cikkbdl hiany volt,
tehat segitséglikkel példaul a kisbabak flrdetésére elegendd szappan allt rendelkezésre.
A z6ldkeresztesek munkaja nem merdlt ki csupan az egészséglgyi nevelésben és gondo-
zasban, feladataik a szocidlis gondozas minden terliletét érintették.*

20 Az angolkér vagy mas néven rachitis fokozottabb el6fordulasat a 20. szazad elején észlelték,
elsésorban Anglia teriiletén. A kialakulasanak leggyakoribb oka a ndvekvd szervezet elégte-
len D-vitamin-ellatottsaga. Ez adédhat abbdl, hogy nem eszik olyan taplalékot a gyermek,
mely a szervezete szamara biztositana a megfelelé mennyiségl D-vitamin-sziikségletet.

21 MNL OL Beliigyminisztériumi levéltar K 150. Altalanos iratok. 4229. csomé. XlIl. kitf6. 5.
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A gyermekek iskolakodteles korra kiterjed6 védelme a gyermekétkeztetési és nya-
raltatasi, valamint az iskolaflirdetési és -fogaszati akciokat foglalta magaba. 1939 nya-
ran az Orszagos Gyermekvédé Liga* és a Magyar a Magyarért Mozgalom egy hénapos
nyaraltatast tett lehetévé munkacsi gyermekeknek Horanyban és Zamardiban. Helyben
is lehetbséget teremtettek nyaralasra, 60-60 gyermek szamara volt méd Gdulni egy-egy
hénapon keresztlil a Latorca partjan. Minden gyermek kapott fogkefét, és egészségligyi
nevelésben részesllt. Az Orszagos Egészségvédelmi Szbvetséggel egylittesen évente
tObb szaz szegény sorsu gyermek megvendégelésére is volt lehetdség. A gyermekétkez-
tetés soran 1941-ben Beregszasz és Munkacs varosokban mintegy 800 gyermek
részesilt egészséges étkeztetésben. Korabban a csehszlovak adminisztracio alatt is
valésitottak meg hasonld tevékenységet, hiszen nyugati mintara egész Kozép-
Eurdépaban elterjedt az egészségligy atszervezése és egyfajta szemléletvaltas, melyben
tevékenyen részt vett az amerikai Rockefeller Alapitvany.®

A Zoldkereszt kilonféle ingyenes akciokkal segitette a raszorulokat, egynéhanyat
részben fentebb mar emlitettem. Ezekhez tartozott a cukor-, a tehén és a tej-, a szap-
pankiosztasi akcid, valamint az egészségligyi nevelést szolgalta még a foglalkoztato-
muhelyként is funkcionalé fézétanfolyamok és zoOldkeresztes kiskertek |étesitése.
Minden kozigazgatasi kirendeltség és varmegye terliletén be kellett vonni a hivatali
adminisztraciot és a kozjoléti tevékenységet folytatd szervezeteket. Ahol nem lehetett a
mar meglevé gazdaktol beszerezni a tejet, ott felhatalmazas Gtjan engedélyt kaphattak
az akcio szervez6i, hogy tehenet vasaroljanak. A vételnél lehetdség szerint minden gaz-
danak sajat hozzajarulassal kellett rendelkeznie, a fennmarad6 részt napi 5 | tejben
torleszthették, amit a Zoldkereszt kiosztott a raszoruld csaladoknak. A gazda kotelez-
vényt irt ala, ezzel egyrészt vallalast tett a napi tejmennyiség leadasara, s kotelezte
magat, hogy az allatot megfeleld allapotban tartja. A vasarlasnal fontos szempont volt
a joszag kora, 8 évnél nem lehetett id6sebb, a tejhozamot pedig napi 12 literben alla-
pitottak meg. Természetesen egy allat nem éram( pontossaggal szolgaltat naponta
meghatarozott mennyiségi tejet, de a vételnél ezek voltak az iranyadd szempontok. A
torlesztésrél kimutatast készitettek, a gazdak kivalasztasanal nagy szerepe volt a védo-
né koérnyezettanulmanyanak. Mint latszik, a raszoruldk a zéldkeresztes névérek felmé-
rései és jelentései alapjan kerlltek itt is lehetéséghez, akarcsak a szllési vandorzsak,

tétel. Apolond- és babaképzés. Babak miikddésével kapcsolatos ligyek, 1944.; KTAL 42.
fond, 3. op. 28. od. zb. 1-2. p.; Bereg varmegye alispanjanak... 1942a, 19-23. p.; Kosinszky
1944, 102. p.; Mezey 1938, 163-166. p.; Szénasy 1938, 88-94. p. Magyar a Magyarért...
1939, 68. p.

22 Az intézményes allami gyermekvédelem szellemében 1906-ban alakult meg a gyermekek
jolétének elémozditasra hivatott szervezet grof Edelsheim-Gyulai Lip6t (1863-1928) veze-
tésével.

23 Dinnyés 1943, 115. p.; Fodor 1941, 116-117. p.; Vask6é 1941, 229. p.; Magyar a
Magyarért... 1939, 101. p.; Bereg varmegye alispanjanak... 1941, 14-15. p.
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segélyek és csomagok kiosztasanal. Karpataljan a kororvosok felllvizsgalatanak alkal-
maval a feletteseik gyakran szembeslltek azzal, hogy nincsenek tisztaban vele, kik
azok, akik részeslltek ezekbdl az akciokbol. Pedig a f6 cél az volt, hogy cserében a
raszorultak, killondsen a szoptaté nék orvosi vizsgalatnak legyenek alavetve. A tiszti
féorvosi jelentésekbdl kiderdl, hogy egyes kozségekben nem hasznaltak ki ezeket a
lehet6ségeket, pedig megfelel6 mennyiségl tej s a lakossag részérdl igény is lett volna
ra. Mivel Ggy tartottak, hogy a kérorvosok egyedili szocialis tevékenysége szinte csak
ezek az akciok, ezért szamonkérték a nem megfeleld kiosztast. Tovabbi problémat
jelentett ezek teljesitésével kapcsolatban, hogy a pénzutalasok hosszi id6t vettek
igénybe, emiatt a kifizetések jelentés része nehézségekbe Utkozott, és az a veszély
fenyegetett, hogy megszlinnek a tamogatasok.*

A csalad a gyermek legfontosabb kdzege napjainkban is, ezért 1étkérdés, hogy
megkapjon mindent, amire a gyermeknek fejlédéséhez sziiksége van. Ehhez elenged-
hetetlen, hogy a szUl6 tisztaban legyen vele, milyen taplalékra van sziiksége az egész-
séges fejlédéshez. A korszakban az erre valé nevelés szintén fontos tevékenységi korét
képezte a zoldkeresztes szolgalatnak. Itt megemlitheté a zoldkeresztes kertek muvelé-
se, a zOldségek és a gylmolcsok széles skalajanak megismertetése a lakossaggal,
hogy a sokszor egyszinl étrendrdl attérjenek a valtozatosabb taplalkozasra. A kiskertek
nagysaga attél fliggott, hogy hany taglu csaladot kellett ellatnia. A korabeli normak sze-
rint egy 20-szor 20 méter nagysagl kert egy 4-6 tagl csalad ellatasat biztosithatta.
Ennek megvoltak a mag- és palantasziikségletei, a terméshozam novelése érdekében
vetésforgbt és tragyazast alkalmaztak. Az akcio keretében egy csomag, kiskert beveté-
séhez szlikséges vetdbmag volt kaphatd, melyben utasitas szerepelt a helyes vetéshez,
Ultetéshez és a késbbbi ndvénygondozashoz. Bereg varmegyében 1942 aprilisaban
kezdte megszervezni a z6ldkeresztes szolgalat a kiskerteket, abban az évben mintegy
220 kert léteslilt varmegyeszerte. Ezzel kapcsolhatok 6ssze a foz6tanfolyamok, melye-
ket a kozségekre kiteleplilve szerveztek meg, hiszen arra nem volt lehet6ség, hogy haz-
rél hazra jarjanak, de ezeken minden érdekl6dé részt vehetett és elsajatithatta a kilon-
féle praktikakat. A mezbgazdasagi munkak miatt janius és julius hénapokban rendsze-
rint szlineteltek a tanfolyamok. A tanfolyamokat szakképzett vezeténd iranyitotta, ilye-
neket tartottak 1939-1940-ben Bene, Vari, Nagybereg, Tarpa, Batyd, Gat és Fornos
kozségekben. Osszesen 78 hallgaté vett részt rajtuk, akik a zardvizsgat a tiszti f6orvos

24 KTAL 49. fond, 1. op. 41. od. zb. 5. p.; 42. fond, 1. op. 2857. od. zb. 7., 9. p.; 42. fond, 1. op.
4158. od. zb. 23-24., 27. p.; 235. fond, Az ilosvai jaras fészolgabirdjanak iratai (1939-
1944). 1. op. 12. od. zb. 1. p.; Mezey 1942, 96-98. p.; Torbagyi 1939, 126. p.; Magyar a
Magyarért... 1939, 69-70. p.; Bereg és Ugocsa kdzigazgatasilag egyeldre egyesitett varme-
gyék alispanjanak a varmegye k6zonségéhez intézett jelentése a kozigazgatasilag egyeldre
egyesitett varmegyék allapotardl az 1939. oktéber h6é 1-t6l 1940. marcius ho 1-ig terjedd
id6rél. 1940a. Beregszasz, Szatmar és Bereg Nyomda, 17. p.; Bereg és Ugocsa kozigazgata-
silag... 1940b, 17-18. p.; Bereg varmegye alispanjanak... 1942b, 16-17. p.
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el6tt tették le. Hasonlokat szerveztek 1941 nyaran Tiszakerecsenyben, Loényan,
Beregsuranyban, Mez6kaszonyban és Oroszvégen. Az eredményekbdl kiderult, hogy a
kitlizott célokat a résztvevok teljesitették.?

A fent emlitettektdl azt vartak, hogy fokozatosan hozzajarulnak a lakossag egész-
ségvédelmi és megel6zési neveléshez, hogy amit tanulnak, az késébb rutinszerlivé
valik a koriikben. Ehhez elészor is szlikség volt nyelvi ismeretekre, az utazasi nehézsé-
gek megoldaséara és arra az odaaddé munkara, mely valéban kiterjedt az élet minden
terlletére. A csehszlovak adminisztracio alatt tanult védéndk elestek a munkalehetd-
ségtll, egyrészt mert nem tudtak letenni a zarévizsgat a hatarmodositasok évében,
masrészt 6k maguk is elhagytak Karpataljat. Akik maradtak, azoknak nehezen adtak
lehetséget Gjabb vizsga letételére. Leginkabb kinevezett védéndket alkalmaztak, rit-
kan hagytak meg allasaikban a korabbiakat. Az éplletek, melyekben elhelyezést kap-
tak, szamos esetben nem teljesen feleltek meg az el6irt normaknak, elhelyezésiik gyak-
ran ideiglenes megoldast jelentett. Fel kellett 6ket szerelni megfelelé miszerekkel és
berendezésekkel, mint emlitettem, ebben volt segitségiik, am a haborls évek eléreha-
ladtaval ez is egyre nehezebbé valt. A z6ldkeresztes egészségvédelmi korok felszerelé-
sének kiegészitését a zsidd orvosoktdl elvett eszkdzdkkel is megprobaltak poétolni,
foként az 1944-es évtdl. A levéltari forrasok kozott szép szammal akadnak a tiszti féor-
vosok altal a belligyminisztériumnak vagy az orvosi munkaerdk felhasznalasa kormany-
biztosanak irt kérelmek ezzel kapcsolatban. A volt zsidé rendelé berendezéseinek ki-
utalasat kérték példaul Huszton a zbldkeresztes szolgalat részére, mert nem voltak
miszereik, amelyekkel elvégezhették volna a vizsgalatokat. Tovabba nehézzé valt meg-
oldani az egészségvédelmi munkat, mert egy-egy orvos tobb kbérben helyettesitett,
ezért nem tudta teljesiteni a kiszallasokat a hozza tartozo telepliléseken. Pozitivum-
ként emlithet6, hogy a magyar kiralyi honvédelmi miniszter 14.497/eln.12.1940.
szamu 1940. aprilis 4-i rendeletével intézkedett arrdl, hogy a honvédség alakulatai a
polgari kozegészségligy szolgalataban allo zoldkeresztes egészséghazakat nem vehet-
ték igénybe katonai célokra. El6zetes megallapodas utan a szokasos térités ellenében
azonban a honvédség és a renddérség egyarant hasznalhatta a zuhanyfurd6ket azokban
az idészakokban, amikor az nem zavarta a tanacsadast vagy egyéb flrdetési célokat.
Az alkalmazottak fizetésének utalasaval kapcsolatos kérelmek is megszaporodtak, vol-
tak, akik honapokon keresztiil nem kaptak meg a bérlket. Egyes helyeken, ahol az
egészséghaz flitését és vilagitasat mar nem tudtak megoldani, beszlintették az orvosi
€s védondi tanacsadast. A zoldkeresztes egészségvédelmi korok szamat kevésnek
talaltak a kozigazgatasi kirendeltségek és varmegyék vezet6i, a beszervezés alacsony

25 KTAL 42. fond, 1. op. 4158. od. zb. 26. p.; Szn. 1943. Mit termeljink és mit egyiink, hogy
egészségesek legylnk. Zoldkeresztes Kalendarium, 226-241. p.; Szn. 1944. Z6ldkeresztes
kiskertek. Zoldkeresztes Kalendarium, 231-240. p.; Bereg és Ugocsa kozigazgatasilag...
1940a, 17. p.; Bereg és Ugocsa kozigazgatasilag... 1940b, 17-18. p.; Bereg varmegye alis-
panjanak... 1941, 14-15. p.; Bereg varmegye alispanjanak... 1942b, 14-16. p.
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foka az emlitett nehézségek miatt érezheto volt, és a masodik vilaghabord végén ezen
mar nem is lehetett valtoztatni, hiszen Gjabb terlletvaltozasok kovetkeztek. (Johan
1943, 22-24. p.; Kapronczay 2005, 48-49. p.)*

Minden nehézség ellenére helyi szinten eredményeket tudtak felmutatni. Ezt az
egyéni életmod szemléletvaltasaval, valamint a gazdasagi és kornyezeti tényezdkkel
Osszefliggd betegségek hatterében allé f6 okok kezelése révén valositottak meg.
Szorosan egylttmUik6dtek a hivatali adminisztracioval és a tarsadalmi szervezetekkel,
olyan szakpolitikai terlletekre is kiterjedt a tevékenységlk, mint példaul a kdrnyezetvé-
delem, a mez6gazdasag és a gazdasagi fejlédés elbsegitése. A killdnb6z6 szakpolitikai
terlletek kozotti szinergiak lehetbvé tették az egészségugyi kérdések tagabb kontex-
tusban torténd kezelését. Aminek kovetkezményei nemcsak az egyén és a csalad,
hanem a nemzeti egészségligyi rendszerek, a koltségvetések és a gazdasagi termelé-
kenység szintjén is érezhet6kké valtak. A szazadok soran kialakult értelmezések és
szemléletmodok azonban nem valnak semmivé egyetlen generacié alatt, és ez az
egészségligy esetében is igaz. Tagabb megkdzelitésben az egészség fogalma amellett,
hogy alapvetd fontossagiva valt, kézgazdasagi vonatkozasokkal is gazdagodott.
Természetesen az emberek szamara mindig is elsddleges fontossagu volt a sajat és
kozvetlen kornyezetlik egészsége, am az ebben rejlé gazdasagi haszon felismerése
utan az allam szamara is hamar prioritassa valt az allampolgarok ez iranyl védelme.
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MELINDA ORBAN
PREVENTIVE PUBLIC HEALTH: THE ACTIVITIES OF THE GREEN CR0OSS HEALTH PROTECTION WORK IN
TRANSCARPATHIA

Preventive public health, through synergies between different policy areas, led to
the perception of health issues in a broader context in the first half of the 20th
century. Gradually, the focus shifted from curative care to health preservation and
disease prevention, which became a national issue with economic implications.
Once the economic benefits had been recognised, the protection of citizens in this
area soon became a priority for the state. One part of this was the work of the
Green Cross, which contributed to health education and social assistance for the
population.
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A Magyar Allamépitészeti Hivatal beruhazasai
az elso bécsi dontés nyoman visszatérd
zempléni részeken
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Investments of the Hungarian State Construction Office in the Parts of Zemplén County That Returned After
the First Vienna Award
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Bevezetés

Kezdjik a fogalmak tisztazasaval. Mi is volt az Allamépitészeti Hivatal? Egy a varme-
gyékben mikodd mérndki hivatal, feladata az allami, varmegyei és k6zségi kozutak épi-
tése és fenntartasa, tovabba a kozépitések tervezése és ellendrzése volt. llyen volt az
iskolak, kérhazak, templomok, flird6k, hivatalok, zardak épitése és feldjitasa, amit szin-
tén a hivatal mérndkei iranyitottak. A varmegyei hivatalok allami tgyekben a kereske-
delmi minisztérium, megyei ligyekben pedig az alispan ala rendelve mikodtek. Mar a
kiegyezés utan létrehoztak, de végleges alakjat az 1877. évi XXIV. t.c.-ben nyerte el a
hivatal szervezete, majd az 1890. évi |. tc. szabalyozta Gjra a mikodését. Az
Allamépitészeti Hivatal egészen 1950-ig miikddott.

1. kép. Hivatalfénok-bélyegz6
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A két vilaghabord kozott nagymértéki Gtjavitasi és karbantartasi munkalatok zajlottak,
amelyeket a terllet-visszacsatolasok utan kiterjesztettek a visszatérd részekre is.

A korszakban az Gtfenntartashoz rendelkezésre allé6 dsszeg novekedésének ara-
nyaban évenként javult az allami kdzutak allapota, és ndvekedett a makadam utpalyak
fenntartasahoz, hengerléséhez szallitott zlzottké-anyagok kilométerenkénti atlagos
mennyisége is. Ez az 1939 és 1944 kozotti években 48,5-61,7 m®/km kozdtt volt.
(Téth 1995, 108. p.) 1939 majusaban a Kereskedelmi és Kozlekedési minisztérium
27 500 pengbt utalt at torvényhatésag Gtalapjanak a Zemplénhez visszatérd felvidéki
utak éves fenntartasi koltségeire,* ami az alap fenntartasi koltségeinek elképzeléséhez
nyujthat fogodzkodét.

A Felvidék 1938-as visszatérésével egy idében (j Gtpolitikat is hirdetett az ipari és
kereskedelmi minisztérium. Ahogy a Budapesti Hirlap fogalmazott: ,A forgalmi kérdé-
sek mellett szocialis, gazdasagi és nemzetvédelmi tekintetben is beillesztik az egész
Utpolitikat a nemzet egyetemes érdekeinek az aramlasaba.” Azaz minél tébb munkale-
het6séget is kivantak teremteni az épitkezésekkel, és egybeforrasztani a két orszag-
részt. A sajtohir szerint 6sszesen milliardos beruhazast céloztak meg, melybdl a beko-
téutakra 60 millid pengdt szantak, és 5 év alatt képzelték el a munka befejezését. A
tervek szerint ez a beruhazas kozel egymillié6 ember lakhelyét érintette volna.?

A munkaalkalom-teremtés és az utak allapotjavitasanak parhuzamos célja tobb-
szor el6fordul a vizsgalt fennmaradt iratokban is.?

Azon varmegyék allamépitészeti hivatalai, melyek a bécsi dontés altal érintettek
voltak - azaz a varmegyék terllete kiegészult -, mint a gy6ri, esztergomi, balassagyar-
mati, miskolci, sziksz6i, satoraljadjhelyi, nyiregyhazi és matészalkai hivatalok, egy leira-
tot kaptak a Magyar Kiralyi Kereskedelem- és Kozlekedésligyi minisztert6l. A leirat a
kovetkezokrél rendelkezett.

~A megszallott Felvidék magyarlakta terlleteinek Magyarorszaghoz valé el6relat-
haté visszacsatolasaval kapcsolatban sziikségesnek tartom, hogy a visszakerilé kdz-
utak atvételére és fenntartasara vonatkozé mindazok az intézkedések, amelyek a for-
galom zavartalan fenntartasa érdekében sziikségesek, a legnagyobb gyorsasaggal és
a lehet6 legnagyobb gondossaggal megtorténjenek. A fécél az, hogy a visszakerilé kdz-
utak tartozékaikkal azonnal atvétessenek és azokon a forgalom zavartalanul fenntar-
tassék és a rendszeres kozuti szolgalat a leggyorsabban megszerveztessék.

A felszabadul6 teriileteken a kbzuti szolgalat atvételével és megszervezésével |...]
Zemplén varmegye terlletére nézve vitéz Ratz Dezsé kir. s. mérnokot [...] bizom meg.

1 A Magyar Nemzeti Levéltar Borsod-Abalj-Zemplén Megyei Levéltaranak Satoraljadjhelyi
Fioklevéltara (MNL BAZML SFL) IV. 2405 b. 5358/1939

2  Budapesti Hirlap, 1938. dec. 25. 11. p.
3 pl. MNL BAZML SFL IV. 2405 b. 10991/1938
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Nevezettek a katonai csapatok bevonulasa utan a kézponti szallitasvezetdség altal
megadott idépontban a felszabadulé teriiletekre bevonulnak, ott a kdzuti szolgalatot a
kdzponti szallitasvezetfség utasitasainak megfeleléen megszervezik.

A megszervezéssel kapcsolatosan elrendelem, hogy minden intézkedés olyan
legyen, hogy az a felszabadulo lakossaghan bizalmat és megnyugvast keltsen és
semmi korilmények kdzott ne fordulhasson eld, hogy a felszabadul6 terlletek lakossa-
ga barmilyen tekintetben is a mainal hatranyosabb helyzetbe keriiljon. Ellenkezéleg,
mindent el kell kbvetni azirant, hogy a felszabadul6 magyar testvéreinknek a megszallo
hatalom altal elhanyagolt igényei a legszélesebb mértékben és legslirgésebben kielé-
gittessenek.”

A leirat a kovetkezOkrol rendelkezett a tovabbiakban: a nem cseh nemzetiségi
alkalmazottak jelenlegi szolgalati helyikdn maradhatnak, ha letesznek egy eskdt,
melyben elsésorban nem is a magyar féhatalomhoz kellett hiiséget fogadni, hanem
arra kellett eskdt tenni, hogy a rongalastol megvédik az utakat, azokra vigyaznak. Az
utak azonnali fellllvizsgalatardl is rendelkeztek, tovabba a kébanyak és azok anyag-
készleteinek szambavételérdl. Fel kellett mérnilk, hol van sziikség Uj bekotbutakra, és
koltségtervet is kellett késziteni, a lakossagszam és az épitendd Ut hosszanak jelolésé-
vel. Kiadtak feladatul, hogy a korabbi munkabérekrdl is érdeklédjenek, és azokat je-
gyezzék fel a jovenddbbeli kalkulacidkhoz. A félbemaradt Gt- és hidépitési munkakat is
jelenteni kellett a befejezési koltség jeldlése mellett, tovabb azt jelezni, ha az eddigi val-
lalkoz6 a munkalatokat befejezné. Az esetleges forgalmi akadalyokat pedig a kdzutak-
rol el kellett tavolitani a leirat értelmében.*

A visszacsatolt Felvidék kapcsan a kdvetkezbket lehet elmondani: a f6 kdzlekedési
kozutak altalaban j6 allapotban voltak, a portalan burkolattal ellatott Utpalyakat a
miszaki kovetelményeknek megfeleléen épitették meg, csak egyes helyeken a beton-
burkolatok felliletének hullamossaga szempontjabél merilt fel észrevétel. A bekotd-
utak viszont altalaban rosszabb allapotban voltak, mint a csonkaorszagi bekotéutak.
Ellenben a karpataljai terlileten a kdzutak a visszatért felvidéki terlletekhez viszonyitva
sokkal rosszabb allapotban voltak. De még mindig jobb allapotban, mint a visszatérd
partiumi és erdélyi tertilet Gthaldzata, ami a teljes elhanyagoltsag képét mutatta. (Téth
1995, 112. p.)

A csehszlovak allamhatalom igyekezett az utakat rendben tartani. Példaul van for-
rasunk ra a késébbi miszaki felllvizsgalat anyagabdl, hogy a kiralyhelmec-nagykoves-
di vicinalis kozut Nagygéres és Ords kozotti (6183-11 100 km) szakaszanak Gjjaépité-
sér6l 1931-ben hataroztak, amit 1935-ben kezdtek el kivitelezni és hivatalosan 1938-
ban at is adtak 5 éves jotallassal.®

4 MNL BAZML SFL IV. 2405 b. 9269/1938
5 MNL BAZML SFL VI. 4. dob. 7130/1942
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1939 marciusaban a kdvetkezd képet mutatta az Gthaldzat kiépitettsége, illetbleg
ekképp oszlott meg tipusonként a visszatért Zempléni részeken:

- F6 kozlekedési torvényhatosagi kiépitett kdzat: 105,582 km, kiépitetlen: 5,673 km.

- Egyéb torvényhatdsagi kiépitett kozutak: 297,787 km, kiépitetlen: 7,265 km.

- Vicinalis kozutak: kiépitett: 214,640 km kiépitetlen: 139,878 km

- Vasuti kézutak: kiépitett: 6,713 km, kiépitetlen: 0,4 km

A fentiekbdl az ,idegen kezelésben” levé kiépitett utak hossza 2,140 km volt, tehat
a torvényhatdsag kezelésében 622,582 km szakasz volt.®

A felmérési munkalatokhoz két torvényhatosagi Utbiztost is kivezényeltek, mert az
ott levé Utbiztosok tudasa nem volt elégséges, ugyanis Magyarorszaggal ellentétben a
beruhazasok vallalati Gton folytak Csehszlovakiaban, az ellenérzések pedig kdzponti
mérndkok altal torténtek, igy a helyiek képzettségben és jartassaghan sem kozelitették
meg a magyarorszagi Utbiztosokat.”

A hidak kapcsan megallapithato, hogy mig 1939 el6tt Magyarorszag minden terlle-
tén voltak fejlesztések, az 1939-1944. évek hidépitési tevékenysége tllnyomé részben
a visszacsatolt felvidéki, karpataljai, erdélyi és délvidéki terliletekre esett. E terlileteknek
nemcsak a kozltjai, hanem hidjai is er6sen elhanyagolt allapotban voltak, bar a felvidéki
részek ezen a téren is jobb allapotot mutattak, mint a tébbi visszatéro terlleté.

A visszacsatolt Felvidéken az alabb felsorolt nagyobb hidakat épitették 1939 és
1944 kozott: a medvei Duna-hidat,® a pozsonyeperjesi Kis-Duna-hidat, a rozsny6i és
pelséci Sajo-hidakat, a sz6l6skei Bodrog-hidat, a garamszentgyorgyi és kéméndi
Garam-hidakat és az ipolyszakallasi Ipoly-hidat. (Téth 1995, 121. p.) Lathatjuk, hogy
ezek kozll a sz6l6skei hid esik az altalunk most vizsgalt részekre.

2. kép. A Bodrog-hid bélyegzbje

6 MNL BAZML SFL IV. 2405 b. 817/1939
7  MNL BAZML SFL IV. 2405 b. 10991/1938
8 Ez utdbbirdl részletes, sajnos csak kéziratban maradt tanulmany is szlletett: Hargitai 1973.
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A vizsgalt id6északunkban 6sszesen 2316 folydméter hid épllt 18 278 000 pengb érték-
ben. Ez a visszacsatolt részeken épult hidak kozel 20%-atjelentette (Karpataljan ennek
tobb mint kétszeresére volt sziikség az allapotok miatt), a felhasznalt vagyonnak pedig
28%-at (ha mar széba kerilt Karpatalja is, érdemes megemliteni, hogy a tébb mint
dupla méretl ottani beruhazas azonban koéltségek tekintetében dsszértékben is keve-
sebbe ker(lt). (Téth 1995, 122. p.)

Az Allamépitészeti Hivatal feladata volt a kompok felligyelete is. A visszatéré zemp-
Iéni részeken két komp volt talalhato, a Boly-Bés és a Zétény-Abara kozottiek.®

Mint mar utaltunk ra, az utakra is nagy 6sszegeket hasznaltak fol. A 8 Orai Ujsag
1938 decemberében szamolt be arrdl, hogy mar egybdl kétmillié pengét iranyoztak eld
csupan a legsurgdsebb felvidéki Utépitésekre. Ezekre a beruhazasokra nem csupan az
utak allapota miatt volt sziikség, hanem az Uj hatarvonal miatt is. Némely kozség nem,
vagy csak nehezen volt megkozelithet6 az orszag terliletén belllrdl, illetéleg olyan hely-
zetek is voltak, ahol a teleplilésekre vezet6 utak egy része esett idegen fennhatosag
ala. Ez vizsgalt térséglinkhdz kdzel féként Ung és Ugocsa megyéket érintette. Erdekes
példa erre Ungvar és Munkacs varosok esete. A két telepulés a régi allami Gton 42 km-
re esett egymastol, azonban ekkor kdzel 100 km-re kerlltek egymastol - az utat tekint-
ve -, aminek 73 km-re valo lerdviditését kivantak elérni,® persze, miutan 1939 tava-
szan az egész Karpatalja visszatért, ez a tervezet targytalanna valt.

Az elbzetes terveken tobb okbdl valtoztathattak. Egyike volt ezeknek az okoknak a
hatar pontos kijeldlése. Ugyanis a bécsi dontés utan egy 750 ezres |éptéki térképen
mutattak be az Gj hatart, ami a valésagban 750 méteres savot jelentett, melyen belll
késbbbi hatarrendezések voltak a két érintett orszag kdzott.

Az anyagleraké helyek kiliritésére is leiratot kapott minden érintett allamépitészeti
hivatal esetében kiemelve, hogy az gazdasagos legyen. Ugyanigy rendelkeztek a szer-
szamok és gépi eszk0zok begyljtésérdl és a munkalatok leallitasarol is. Ez utébbiak
esetében természetesen a koltségek kifizetését és elszamolasat is kérték. Hogy tovab-
bi konkrét példaval is éljink, nézziink meg a hatarrendezés altal érintett utak kozll
egyet. A velejte-alsomihalyi torvényhatosagi kozUt egy szakasza is szlovak fennhatdsag
ala kerUlt a késbbbi rendezés soran, ahol Utfenntartasi célokra kavicsot taroltak, amit
a hatarrendezéskor elfuvaroztak a Magyarorszagon maradd részre. Jelentésében a
mdiszaki tanacsos fontosnak tartotta kihangsulyozni, hogy gazdasagos miveletrél volt
sz6, a kavics értéke meghaladta a fuvarkoltségeket. Az Utszakaszon két napszamos
volt alkalmazasban, akik a helyllkdbn maradtak, de a kezeléslikben levd szerszamokat
leadtak.*

9 MNL BAZML SFL VI. 421 123/1941
10 8 Orai Ujsag, 1938. dec. 17. 9. p.
11 MNL BAZML SFL IV. 2405 b. 2783/1939
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Az ekkor Magyarorszaghoz keril6 terlletek esetében pedig rendelkeztek az utak
azonnali kezelésbe vételérdl, az akadalyok eltavolitasarol és a hianyossagok felszamo-
lasarol. A visszamarado személyzetnek nemzethiiségi vizsgalat alavetésérél, majd ez
utan az illetményeik folyésitasanak megkezdésérdl.*

gy 1939 tavaszan a Miskolc és Satoraljaljhely kozti ,orszaghatarszéli allami
kozUt” 126. szamu hidjat is tervezték felljitani, azonban a nyarra ez a terv is targyta-
lanna valt, ugyanis az érintett szakasz kdzben Szlovakiahoz kerilt a hatarrendezd
bizottsag munkaja eredményeképp.=

1939 nyaran a terv az volt, hogy a Felvidék és Karpatalja 372 kdzsége kapjon
1060 kilométer utat 22 millié pengb koltséggel.** Kassa és Miskolc kdzé pedig modern
autoésztradat terveztek 83 millié pengd koltséggel.” Erdekesség lehet, hogy végiil ez az
elképzelés 2021-ben valt valosagga magyar részrél az M30-as autopalya atadasaval.

Toéth Laszl6 adatai szerint azonban csak 16 ezer folyométer Gt épllt a visszatért
Felvidéken 2 900 000 pengd koltséggel, ami az 6sszes visszatérd részen épitett Utnak
1,7%-a. (Téth 1995, 118. p.) Ez a szam azonban tdl alacsonynak tlinik.

A nagymérvi Gtépitések munkalehetdséget is teremtettek, mint fentebb is emlitet-
tlk. 1938 karacsonya kornyékén mar 20 000 ember dolgozott a Felvidéken Utépitése-
ken és hasonl6 jellegl k6zmunkakon.*®

Néha azért nehéz egyes felujitasi munkalatok Felvidékre esé részét felkutatni vagy
lehatarolni, mert egyes esetekben a feldjitott utak egyik része a trianoni orszagterile-
ten volt, masik része a visszatért részeken - pl.: a szomotor-pacin-cigandi Gtépités”
-, de ha az orszag vérkeringésébe visszakapcsolast nézzik a terlletnek, akkor még
inkabb a targyalt témankba illenek az ilyen munkalatok. Mint lathatjuk a tanulmanybal,
esetenként a beruhazasnak csupan kisebbik része esett a visszatért részekre, pl. a
kiralyhelmec-kisvardai beruhazas esetében.*®

12 MNL BAZML SFL IV. 2405 b. 2783/1939

13 MNL BAZML SFL VI. 421 235/1939

14 Pesti Hirlap, 1939. jun. 20. 4. p.

15 Magyar K6zgazdasag, 1939. apr. 27. 2. p.
16 Felvidéki Magyar Hirlap, 1938. dec. 25. 1. p.
17 MNL BAZML SFL VI. 421 6735/1939

18 MNL BAZML SFL VI. 421 1304/1944
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3. kép. Uthalézat
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16. Zemplén virmegye kozutdtérképe 1920—40. AEH.

Forras: Szomolanyi Antal: Utak. Borsod-AbaUj-Zemplén megye. Miskolc, 1988, 32. p.

Az ilyen iranyu fejlesztések azért is voltak kézenfekvOek, mert a visszatért régio etnika-
ilag bar egységesnek nevezhetd, mas-mas gazdasagi korzetek részét képezték 1920
el6tt és utan is, s mivel a terliletsav 6sszekottetése az Uj hatarok mellett nem volt adott,
a meglevd ,iranyok” fejlesztése egyszerlibb volt, mint megoldani Uj 6sszekottetéseket.
Hogy konkrét példakat is nézziink, Kassanak sem Rozsnydval, sem Satoraljadjhellyel
nem volt vas(ti 6sszekottetése 1938 utan, ugyanis mindkét irany egyes szakaszai szlo-
vak kézen maradtak, Satoraljaljhely esetében a Nagyszalanc-Legenye/Alsomihalyi-
szakasz. Igy Rozsny6 és Satoraljatjhely (ezaltal Ungvar és Beregszasz) vasiiti megkdze-
litése is csak Miskolc iranyaban volt lehetséges. (Demeter-Radics 2007, 3-4. p.)
Utolsoként pedig fontos arrol is szét ejtenlink, mely terilettel foglalkozik jelen iras.
Az els6 bécsi dontés keretében Zemplén varmegyéhez visszatért részekkel.”® Az
Allamépitészeti Hivatal rendelkezésre all6 iratanyaga hidnyos, kdzvetleniil a visszacsa-

19 A visszatéré Zemplénhez lasd: Godzsak 2011.
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tolast kovet6 idészakra vonatkozéan tébb informacionk van, mint a korabbi évek tekin-
tetében, vagy az 1940 utani évek vonatkozasaban. Ennek okai a nagy elszantsaggal
megkezdett munka kezdeti beindulasaban is kereshet6. A kutatas eredeti célja a
Magyar a Magyarért mozgalom &ltal finanszirozott felljitasok feltarasa volt - mely
akcio hatarozott ideji kezdeményezés volt -, a mozgalom miikddésével mar foglalko-
zott e sorok szerzéje.”® Eredendden csak az elsd év beruhazasairdl szélt volna a tanul-
many, de végill a vizsgalt idészak hatéra is ki lett tolva a haborl végéig. igy minden
beruhazast vizsgalt az iras, és a teljes korszakot, mar amennyire a forrasok betekintést
engednek.

4. kép. Uthalézat

A Magyar a Magyarért mozgalom altal finanszirozott munkalatok

Amikor mar biztosnak tlint, hogy visszatér valamekkora rész a Felvidékbdl, az ott var-
hatoé szocialis problémakkal szembesililve 1938. oktober 6-ara értekezletet hivtak

20 A mozgalomhoz lasd: Hamori 2001.; kifejezetten a zempléni miikddésre: Godzsak 2018. A
nyirségi gydjtésrél: Godzsak 2016.
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Ossze a miniszterelndkségen, ahol nagyszabasu tarsadalompolitikai akcio terveirdl szu-
letett dontés. Ez lett a Magyar a Magyarért mozgalom. Az akcié élén a miniszterelndk -
Imrédy Béla - felesége allt. A mozgalom elsésorban pénz-, masodsorban pedig termé-
szetbeni adomanyokat gy(jtott. A pénzek felhasznalasat - segélyezések, munkaalkal-
mak teremtése - 1939 nyaraval bezaréan befejezte a mozgalom, a fel nem hasznalt
maradvanytékéjét a Bellgyminisztériumnak adta at. (Godzsak 2018, 31-32. p.)

A mozgalom a visszatérd részeken kilénb6zé misoros esteket is szervezett, igye-
kezett munkaalkalmakat teremteni, osztottak zsirt, szalonnat, cukrot, s6t, csokoladét
és szeretetcsomagokat is. 6316 f6t részesitettek segélyben, Kiralyhelmecen egészség-
hazat épitettek, Ladmocon munkéasszallét. (Godzsak 2018, 35-36. p.)

A mozgalom beszamoléjabél az is kider(l, hogy a Bodrogkozi jarasban Utjavitas,
arkolas, sancolas, gatépités, kofejtés és vizlevezetési munkalatok folytak, amiken atla-
gosan 1,80 pengds napszambérért alkalmaztak a helyieket. Az 1939. majus 15-ig fel-
hasznalt pénzosszeg értéke 16 006 pengd és 3 fillér volt. A Satoraljadjhelyi jarasban
Utépités, Utjavitas, arkolas, talajegyengetés és kozségi éplletek javitasai voltak az
inségmunkak, atlagosan 2 pengds napszambérért. Az 1939. majus 15-ig felhasznalt
pénzosszeg értéke itt 25 000 pengb volt. (Godzsak 2018, 36. p.)

Az anyaorszag allami tejakcidjanak mintajara a mozgalom a hatosagi tejellatast a
visszacsatolt teriileteken is meginditotta, a varmegyei tiszti féorvosok iranyitasa és szo-
cialis megbizottainak vezetése mellett. A segélyezettek tejutalvanyt kaptak, amelyet az
allandé ellenérzés alatt allo tejtermeld vagy tejcsarnok valtott be. Az iskolasgyermekek
négy hdonapon at kaptak tejet, és azt a helyszinen kellett elfogyasztaniuk. Az 6vodasko-
rdak az adagot az 6vodaban, vagy ennek hianyaban egy kilon helyiségben fogyasztot-
tak el, ahova reggelire vagy tizéraira naponként dsszegyliltek. A megbizottak a tejakciot
a varmegyei tiszti féorvos iranyitasa mellett a jegyz6k és tanitok bevonasaval szervez-
ték meg. A mozgalom tejakciéjabdl a Bodrogkdzi jarasban 24, a Satoraljaljhelyiben
pedig 202 terhes és szoptatds anya részesllt. A gyerekeket tekintve 6 honapos kortol
3 éves koru gyermekekig a Bodrogkdzi jarasban 65 6, a Satoraljaljhelyiben 309 6, 3-
6 éves korl gyermekek a Bodrogkozi jarasban 124 6, a Satoraljatjhelyiben 498 f6, 6-
12 éves koru gyermekek a Bodrogkdzi jarasban 226, a Satoraljadjhelyiben 878 6. Az
1939. méjus 15-ig erre a célra felhasznalt pénzésszeg a Bodrogkozi jarasban 671,77
pengd, a satoraljaujhelyiben 8212,30 pengd volt. (Godzsak 2018, 36-37. p.)

A visszatéro részeken dsszességében a mozgalom gyakorta nem maradandé mun-
kalatokat végeztetett, am az altalunk vizsgalt régioé azon kevesek kozé tartozik - ilyen
volt még a Rozsnyéi és az Ogyallai jaras -, ahol a mozgalom szocialis eladéinak kitarté
szorgalmazasara az inségmunkasokat elsésorban 6voda- és egészséghaz-épitési mun-
kalatokon foglalkoztattak. (Godzsak 2018, 36. p.)
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Zemplén varmegye alispanjanak iratai kozott talalhato egy elszamolas a Magyar a
Magyarért mozgalomtél. Az elszamolas 1941 elején kerilt leadasra.**

1939. marcius 2-ai datumozassal van az irategylttesben egy Osszefoglalas, a
munkalatok akkori allasarol. Ebbdl kiderll, hogy a ,Felszabadult felvidéki teriileteken
végrehajtandé kdzmunkak” lgyében 120 000 pengét utalt ki a kormany, de addig az
idépontig csak a Biste-Nagykazmér kozotti Gt munkalatai lettek megkezdve, igy a
dokumentum, melyet Fay féispan irt ala, slrgeti a tdbbi munka megkezdését is.

Az allamépitészeti hivatal féndkének jelentése szerint a rad-pusztakortvélyesi
bekotd Utszakaszra 6000 pengbt kértek. Az elbzetes tervek szerint a munkakra Zétény,
Véke, Rad, Szinyér, Szentmaria és Palfolde visszatért teleplilések munkasait tervezték
alkalmazni, hogy a helyiek munkaalkalmakhoz juthassanak.

A tovabbiakban kiderll az iratbél, hogy Kocsis Margit a Magyar a Magyarért moz-
galom keretébdl a Kiralyhelmeci jarasban

- a bodrogszentesi varmegyei banyaban kavicstorésre 4000 peng6t,

- a kiralyhelmeci I6tér épitésének foldmunkajara pedig 2000 pengbt bocsatott
rendelkezésre.

Tovabba igényeltek még;:

- A kiralyhelmec-kisdobrai Gtnak 4,5 km-es foldmunkajara 3000 pengét, ahol
kiralyhelmeci, kisdobrai és kisgéresi munkasokat terveztek alkalmazni.

- A bodrogszentes-vékei Ut 2 km-es foldmunkaira pedig 2000 peng6t, ahol Véke,
Boly, Szolnocska és ,esetleg bizonyos kis mértékben” Bodrogszentes munkasait ter-
vezték alkalmazni.

A Satoraljaujhelyi jarasban Unghvary Erzsébet szocialis névér - a Magyar a Magyarért
mozgalom megbizottja - rendelkezésre bocsatott az

- Orés-nagykovesdi Ut Uj telepitési helyén utca épitésére: 1500 pengbt.

- Céke kozségnek 240 m® ké kitermeléshez: 720 pengbt (a kb felhasznalasi célja
iskola- és paplakkerités).

- A csarnahdi ut féldmunkaira 2500 pengot.

- Alladamoci munkashazra 3000 peng6t, ahol csarnahdi, nagybari és kisbari mun-
kasokat terveztek munkahoz juttatni.

- A kisbari-nagybari kb. 1,5 km-es bekétout féldmunkaira pedig 2000 pengét.

Tovabba a kovetkezb 0sszegeket tervezték igényelni a mozgalomtol:
- Imreg kozség atkelési szakaszanak helyrehozatalara 500 pengd.
- A szlirnyegi bekotéutnal 2 km hosszban végzendd munkalatokra 2500 peng6t.

21 MNL BAZML SFL IV. 2405 b. 780/1941. A tovabbiakban amig kilon nem jelezzik, ez a for-
rasa az informacioknak.
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- Bodrogszerdahelynél a Bodrog toltésére és emelésére a veszélyeztetett helyeken
a Bodrogkdzi Vizrendezé Tarsulatnak 8000 peng6t. Itt Sz6l6ske, Bodrogszerdahely,
Bodrogszog és esetleg Orés munkasait tervezték alkalmazni.

- Gecsely kdzségben a bird haza felé vezetd at féldmunkaira 300 peng6t.

- Legenye kozség belteriiletén Gtsancolasra 500 pengtt.

- CsoOrgd, Nagytoronya és Kistoronya kozség belteriiletén levé utcak rendbehoza-
talara és jardaépitésre sziikséges kb banyaszatara, valamint Gtarkolasra 1500 pengét.

- Bodzasujlak kdzségben Utsancolasra 600 pengbt.

- Barancs kozségben a f6 keresztutca sancolasara 500 pengbt.

- Garany kozségben utak sancolasara 500 pengbt.

- Borsiban pedig az orszagttol Il. Rakéczi Ferenc sziil6hazaig s egyidejiileg a koz-
ségen atvonuld Gt rendbehozatalanak foldmunkaira 1 km hosszan 1000 pengét.

- Végll a mar emlitett cékei iskola és a romai katolikus paplak keritésének Iétesi-
tési munkalataihoz 900 pengét.

Azaz 6sszesen 16 800 peng6t terveztek még igényelni a munkalatok folytatasa-
hoz. Az 8sszegzés megemliti, hogy a céke-kasoi Ut foldmunkaira az Allamépitészeti
Hivatalnak van pénze, igy ezzel 6k nem foglalkoznak. Ezen munka soran Magyarsas
kb6zségbdl kivantak bevonni munkanélkilieket.

A kimutatas a kovetkezbkkel zarul: ,Mid6n az értekezleten létrejott megallapoda-
sokat a varmegye alispanjanak, az érdekelt satoraljaljhelyi és kiralyhelmeci jarasi
fészolgabiroknak, az allamépitészeti hivatal fondkének, tovabba dr. Kocsis Margit és
Unghvary Erzsébet szocialis testvéreknek kiadom, felkérem nevezetteket, miszerint
hassanak oda, hogy a fent megjelolt munkalatok az egész vonalon mielébb kezdetliket
vehessék, igy a lakossag munkaalkalomhoz jusson még miel6tt a tavaszi munkalatok
elkezdédnének.”

A Zemplén cim( lap 1939 marciusaban beszamolt arrél, hogy ekkor Gjabb 40 000
pengbt iranyoztak el6 a Bodrog toltésének emelésére és Utkarbantartasra.?

A M. kir. pénziigyminiszter szamvevdségi kdzponti csoportja a zempléni alispan
Bornemissza Miklés részére kildott elszamolasokat 1941 februarjaban a Magyar a
Magyarért mozgalom keretében végzett munkakrol, amiket az alispan tovabbitott a
helyi allamépitészeti hivatalnak. Ezek azonban sajnos nem maradtak meg. Ellenben
maérciusbdl az Allamépitészeti Hivatal fellllvizsgalati dokumentumainak egy része
igen.?

El6sz0Or a szentes-vékei vicindlis® Gtépités - 3 km-es - foldmunkajanak fellilvizs-
galatarol 1941. marcius 6-ai datummal, azonban maguk a szamadasi okmanyok nem
maradtak fenn. Bodrogszentes és Véke kdzott 2285 m hosszban az Ut kétoldali arko-

22 Zemplén, 1939. marc. 19. 3. p.
23 Innentdl a forras Gjra: MNL BAZML SFL IV. 2405 b. 780/1941
24 A vicinalis Gt kozségi kozlekedési utat jelent.
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lasarél és padkarendezésérdl, tovabba 30 méter kétoldali arokfalazasrél a kdvetkez6
jelentést tették marcius 18-an: ,A munkalat j6l és gazdasagosan hajtatott végre.”
Kider(l a szovegbdl, hogy a hivatalnak el6leglil 3000 peng6t utaltattak ki. A koltségel-
osztasi kimutatas szerint kifizettetett 2473 pengd 40 fillér, a maradvany pedig 256
pengd 60 fillér. Ezt a maradvanyt a szintén a Magyar a Magyarért akcio keretében vég-
zett Kisbari-Nagybari Gtfelljitas céljaira utaltak at, ahol az 6sszeg ,rendeltetésének
megfeleléen és helyesen lett elszamolva”.

Majd marcius 22-ei datummal a kiralyhelmec-kisdobrai vicinalis Ut 1.720-3.610
sz. kozotti szakasza foldmunkainak felUlvizsgalata maradt meg, melybdl kiderul, hogy
az elvégzett 1210 m?® féldmunka atlagosan 0.99 pengd/m?, a 3781,2 m arkolasa pedig
atlag 0,42 P egységaron tortént, amit gazdasagosnak itéltek. Erre a munkara el6leg-
ként kiutaltak 3000 pengdt, amib6l 2989 P és 64 fillér lett felhasznalva, igy a marad-
vany 10 pengd 36 fillér volt, amit szintén a Kisbari-Nagybari-szakaszra tovabbitottak.

Ugyanezzel a datummal lattamoztak a bodrogszentesi k6banya kitermelésének
felUlvizsgalatat. A céljaikra 959 m® kovet termeltek ki, amelybdl 956 m?*t kavicsnak
Osszetortek. A koltség m*-enként 3 pengb 9 fillérbe kerllt. Az allamépitészeti hivatal-
nak el6legil 4000 pengét utaltak ki, ebbdl 2965 pengd 60 fillért hasznaltak fol, a
maradvany 1034 peng6 40 fillér volt. A maradvanybol 1000 peng6t a bodrogszentes-
vékei Utra tovabbitottak, a fennmaradé 34 pengd 40 fillért onnan is a Kisbari-Nagybari
épitkezésnél mutatkozé tilkiadasra kildték tovabb.

Augusztusig 2307 pengbt hasznaltak fol a Kisbari és Nagybari kozotti Utszakaszra,
melyre a tébbi fentebbi munkalat maradvanyat is atcsoportositottak. A mozgalom
0sszesen 2301 peng6t adott a munkalatokra az atcsoportositassal egyitt, igy a fenn-
maradé hat pengdt mas forrasbol kellett el6teremteni.?

Ha mar a k6banyak széba kerlltek, érdemes megemlitenlink, hogy ilyen tekintet-
ben a vizsgalt rész gazdag volt. Szomotor, Borsi, Gerecsely, Biste, Kisgéres,
Bodrogszentes és Nagykdvesd mind rendelkezett k6banyaval.*

25 MNL BAZML SFL VI. 421 5038/1939
26 MNL BAZML SFL VI. 421 62/1941
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A Satoraljadjhelyi Allamépitészeti Hivatal altal végzett egyéb munkalatok

A Séatoraljatjhelyi Allamépitészeti Hivatal iratai kdzott fennmaradt tdbb havi zarszam-
adas is, ami érinti a visszatérd részeken valé beruhazasokat.”

A havi zarszamadasokbol kivalogattuk a Felvidékre esé munkalatokat, ezeket tab-
lazatos formaban kozoljik. 1939 jdliusa és 1942 novembere kozotti munkalatokrol
van sz0, az elsd emlités utan, ha nem volt semmi valtozas, akkor nem kozoljiik a késdb-
bi emlitéseket, legfeljebb az utols6 alkalmat, ugyanis a sokaig valtozatlan adatok koz-
Iése jelentheti azt, hogy a munkalatok még nem értek véget. Ahol zajlottak a munkala-
tok folyamatosan, ott pedig kdzoljiik a havi elszamolas valtozasait. A pénzdsszegeknél
a filléreket elhagytuk - nem célunk a pontos végosszegek kiszamitasa -, a kerekitett
Osszegeket kozoljik. Nem minden hénapra rendelkeziink adatokkal a megadott inter-
vallumon belll, és maguk a hatarok a legelsé és legutolso fellelhetd honapok, igy tulaj-
donképpen az iratanyag alakitotta ki 6ket.

Ahol nem szerepel kiadas, ott a munkalatok még nem kezd&édtek el. Néhol nem
volt jeldlve az elbleget folyositd szerv, bizonyos esetekben pedig nem rendelkeztek a
munkalatokra el6legekkel. Az elsd esetet kérddjellel, a masodikat kihGzassal jeldltik.
Az elbleget folyosito szerv altalaban az alispan, vagy valamelyik miniszter volt. Egy eset-
ben pedig a Magyar a Magyarért mozgalom. Ez utébbi esetben - Kisbari-Nagybari
Utépités - az el6zo fejezetben is targyaltuk a munkalatot.

Lathatjuk a tablazatbol, hogy egyes beruhazasoknal nem volt meg a folyosito szerv
a munkalatok elkezdésekor, de késbbb igen, mas esetekben pedig mar az els6é emlités-
nél is fel van tlntetve és van, ahol - pl. a satoraljadjhely-csapi varosi hengerelés -
egyaltalan nincs elbleget folyésitd megnevezve.

Nem mehetiink el annak megemlitése nélkil, hogy a kisztei kdzségi iskolanal ért-
hetetlen - ismerve a tdbbi adatot -, hogyan lehet a kiadasoknal csokkenés. Talan
eliras, vagy az elszamolasnal torténtek hibak.

27 pl.: MNL BAZML SFL VI. 421 5038/1939
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1-4. tablazat. Az 1939 jdliusa és 1942 novembere kdzotti munkalatok

N az elGleget folyosito bevétel kiadas
a munka megnevezése s - 7 iz
hat6sag megnevezése | (pengd) | (pengd)
?
10 000 0]1939 julius
pusztakértvélyesi-radi 52426 51277|1941 aprilis
utmunkak . L 52426 576751941 augusztus
Zemplén vm. alispanja —
57988 63489|1942 jilius
60 988 63489]1942 oktober
? 18 950 13 646|1939 julius
kasoi utépités ? 9437 7007|1939 julius
bodrogszogi litépités ? 3769 1085|1939 julius
Kisbari-Nagybari foldmunka P 2 000 2307|1939 julius
? 3000 2989|1939 julius
0 1491|1941 aprilis
kiralyhelmeci-kisdobrai 4000| 434711941 augusztus
- . . - 29 000 21 436|1942 julius
utmunkak Zemplén vm. alispdnja
29 000 22 213]|1942 augusztus
29000 22 546|1942 szept
29000 23 6361942 oktober
Szentes-vékei Utmunkak P 3000 2743|1939 julius
kiskovesdi utépités ? 4558 4808|1939 jilius
nagygéresi Utépités ? 5966 3 6441939 julius
i 10204 11 418|1939 jilius
bodrogvécsi Utépités ) . 2000 232|1941 aprilis
Zemplén vm. alispanja
15 000 12 238|1941 augusztus
? 12 894 3982|1939 julius
2000 370]1941 aprili:
Kistjlaki dtépités ) o il
Zemplén vm. alispanja 7000 10 330|1941 augusztus
17678 20 106]1942 julius
palféldei utépités ? 18076 2772|1939 jilius
radi Utépités ? 20 603 29 707|1939 jilius
? 14 551 3443|1939 jilius
2000 2050|1941 aprilis
10 000 3675|1941 augusztus
vékei tépités ; . 20000] 34 873|1942 jilius
Zemplén vm. alispanja
20 000 34 930|1942 augusztus
36 000 34 930{1942 szept
36 000 35 0111942 oktéber
kistarkanyi utépités ? 4700 5 5661939 jilius
20000 28 580]1939 julius
54 000 62 556|1939 augusztus
54 000 81 802|1939 szeptember
5 e = o 82000] 102 479|1939 november
a Satoraljaujhely-csapi Gt , L
B Zemplén vm. alispanja 82000| 105 156|1939 december
hengerelése e
10 000 8 8361941 aprilis
102714 58 843|1941 augusztus
24533 26 579|1942 julius
24534 26 709|1942 oktéber
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20000 27 608]1939 julius
a Satoraljadjhely-ungvari it ; W 30000 32 118|1939 augusztus
. Zemplén vm. alispanja
hengerelése 30000 32 9001939 november
30000 33 0231939 december
Kisbari-Nagybdri Gtépités Magy?r a Mag\'/arfért( 2301 2307|1939 augusztus
Zemplén vm. alispanja 0 123|1941 augusztus
- 0 17 788|1939 augusztus
. . 6300 18 0611939 november
Satoraljadjhely-Kassa ) o 6300] 18 137|1939 december
hengerelés Zemplén vm. alispanja 0 241941 aprilis
30000 37 4981941 augusztus
Satoraljadjhely-csapi varosi 0 842|1939 augusztus
hengerelés ] 0 8811939 december
a bistei flird6hoz vezetd Zemplén vm. alispanja
bekotd Gt 1200 0]1939 julius
8 000 5796|1939 jilius
PR 5 i sies 8000 7 7901939 augusztus
csarnahoi Utépités Zemplén vm. alispanja =000 7955|1639 november
8000 8485|1939 december
0 651939 julius
o 0 2921|1939 augusztus
Céke-kasoi utépités 0 5807|1939 szeptember
Zemplén vm. alispénia 6000 10 0271939 november
11171 17 559|1939 december
10 000 1273|1939 augusztus
Szinyér-radi ut képalyaépitése [ Zemplén vm. alispdnja 10 000 3395|1939 szeptember
15 000 10 200]1939 oktober
10 000 0]1939 julius
- . ) ) L L 10 000 9]1939 augusztus
klralvhelm‘ecl allamielemi | Vallds és I'(o'zoklatasugyl 10000 433|1941 augusztus
iskola minszier 10 000 5138|1942 jdlius
10 000 5181942 november
15000 0]1939 julius
15 000 0/1939 augusztus
. . - Vallds és kdzoktatdsligyi 15000 703011939 cltdber
nagygéresi allami elemi iskola e — 15 000 7042|1939 december
15 000 8176|1941 augusztus
15 000 8 1761942 augusztus
15 000 12 0001942 szept
- 0 7]1939 augusztus
L Vallds és kdzoktatdsuigyi 13 000 16{1939 oktober
nagygéresi 6voda s
miniszter 13 000 4116|1939 december
Belligyminiszter 13320 12 5501941 augusztus
- 0 7|1939 augusztus
Vallas és kozoktatasuigyi 13 000 21]1939 oktober
Kirdlyhelmeci voda miniszter 13 000 5542|1939 december
13 000 12 575|1941 augusztus
Bellgyminiszter 720 339|1942 augusztus
720 3461942 november
e Lo . e et e 45000 35 0061939 augusztus
perbenyiki méntelep épitése | Foldmivelési miniszter
45 000 45 006|1939 szeptember
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18 000 0]1939 julius
18 000 0]1939 t
. e Vallas és kézoktatastigyi augt.lsz B
kisztei kozségi iskola mietar 18 000 5585|1939 oktéber
18 000 4 438]1939 november
18 000 4085|1939 december
garami gr. Almasy kastély - 0 411939 augusztus
0 1914|1939 szeptember
Kiralyhelmec-bolyi hengerelés = 0 2665|1939 november
0 2761|1939 december
Szomotor-pacini utmunkak Zemplén vm. alispdnja 390 0]1939 szeptember
Kereskedelmi és
kézlekedési miniszter 5000 0]1939 szeptember
5000 918]1941 aprilis
s2016skei Bodrog hid 10 000 7 9431941 augusztus
alispan 238 000| 251 000{1942 julius
318000 314 698|1942 augusztus
318 000| 315 000{1942 szept
bodrogkereszturi dllami elemi | Vallas és kzoktatdstigyi
iskola miniszter
15 000 1400|1939 december
radi (it képalyaépitése Zemplén vm. alispanja 13 480 14 7741939 december
Pusztakértvélyes-szinyéri T —.
Gtépités 3 AR 7707| 7011|1939 december
Céke-Imreg-garanyi ut . L 1200 1166|1941 aprilis
e Zemplén vm. alispdnja
kéfejtése 1200 1166|1941 augusztus
Borsi rakoczi kastély " i
S R Zemplén vm. alispénja L
planirozasi munkalatok 288 288|1941 aprilis
2500 2716|1941 aprilis
Bodrogszentmaria-Palfdlde ; g 15 000 18 271|1941 augusztus
L, Zemplén vm. alispanja —
utépites 15 000 20 604|1942 julius
15 000 20 6041942 oktober
- T Zemplén vm. alispdnja 2 000 473]1941 aprilis
Sziirnyegi vicinalis at - —
Zemplén vm. alispdnja 5 000 3545|1941 augusztus
G i . o 10 000 8 8131941 aprilis
Borsi vicinalis ut Zemplén vm. alispdnja
17 000 16 387]|1941 augusztus
5000 6805|1941 aprilis
5000 17 567|1941 augusztus
Biste-Kazmér ut Zemplén vm. alispanja 38267 39 520|1942 julius
38267 39 581|1942 szept
38267 43 871|1942 oktéber
3329 2770|1941 aprilis
Pusztakortvélyes-Bacska , . 3329 16 248|1941 augusztus
g Zemplén vm. alispanja —
utépités 14 000 20 295|1942 jilius
14 000 20 295|1942 oktéber
5000 3678|1941 aprilis
Bodzasujlak-Kiszte-Gerecsely s e 15 000 15 902]1941 augusztus
i Zemplén vm. alispdnja =
Gtépités 26 000 37 477|1942 julius
26 000 37 477|1942 oktéber
kiralyhelmeci reformatus Vallas és kézoktatasligyi
iskola miniszter
2000 1309|1941 augusztus
Vaiideés kezekuitdetayi 10 000 4000|1941 augusztus
sziirnyegi sllami elemi iskola o &Y ™ 10000] 8474|1942 augusztus
miniszter
10000 8 47411942 november
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5% 455, s e 16 000 11 300|1941 augusztus
e . 2 Vallas és kézoktatastgyi
cékei gorogkatolikus iskola S 16 000 14 000]1942 augusztus
16 000 14 0001942 november
T P 19 500 11 7001941 augusztus
[ " . Vallas és kézoktatasugyi
cékei rémai katolikus iskola e 24 500 24 500|1942 augusztus
24500 24 500]1942 november
0 2 600|1941 augusztus
ladaméci kozséel iskola Vallas és kézoktatasugyi 20 000 18 466|1942 augusztus
€ miniszter 20000 19 433]1942 oktober
20000 19 4331942 november
Kiralyhelmec- kovesdiat | Z lé . alispdnj
irdlyhelmec-nagykoévesdi U emplén vm. alispanja 0 1311|1941 augusatus
imregi ltépités Zemplén vm. alispdnja 0 33|1941 augusztus
0 361|1941 augusztus
Mé lep-Battyan (itépité Zemplén vm. alispdnja 5060 7701|1942 julius
5060 7701|1942 oktéber
1000 803|1941 augusztus
Kisgéres kozség utcajanak : s 20000 19 653|1942 jilius
B Zemplén vm. alispanja
épitése 20 000 19 736|1942 szept
20000 19 736|1942 oktober
26 000 0]1941 augusztus
26 000 19 000]1942 jilius
Borsiban kézséghaza épitése | Zemplén vm. alispanja 26 000 26 000]|1942 augusztus
26 000 26 000]1942 szept
26 000 26 0001942 oktSber
0 44211942 julius
Szomotor-Pacin-Cigand ) o ot 0 3045|1942 augusztus
. , Zemplén vm. alispanja
uthengerelés 1000 10 624]1942 szept
21000 46 547|1942 oktober
27000 17 658]1942 julius
Nagykovesd-Oros Gtépités Zemplén vm. alispanja 27000 18 82911942 augusztus
27000 19 918|1942 szept
27000 22 358]1942 oktSber
. e 5000 0]1942 augusztus
T s Vallas és kozoktatasugyi
csorgdi allami iskola i 5000 3608|1942 szept
miniszter
5000 3608|1942 november
L A . Vallas és kézoktatastigyi
perbenyiki allami elemi iskola it
miniszter 2000 0|1942 augusztus
nagykazméri allami elemi Vallas és kézoktatasugyi 10 000 10 000]1942 augusztus
iskola miniszter 10 000 12 400]1942 oktéber
csorgoi kf:z']’e;gv'10| hivatal cstrg6i kbzjegyz6i hivatal 17 551 0]1942 szep'vt
kibGvitése 17 551 16]1942 oktéber
nagykazméri romai katolikus | Vallds és kdzoktatdslgyi 10000 10 000]1942 szept
iskola miniszter 16 000 12 4701942 november
i P Vallas és kozoktatasugyi 3000 0]1942 oktober
magyarsasi reformatus iskola e
miniszter 3000 0/1942 november
Vallas és kbzoktatdsiigyi
kasoi gorogkatolikus iskola e i
miniszter 25000]  6600[1942 november

b

S ‘T/€20C weAlojae "AXX ‘O|wazs IAuewopniwolepesie] INNYO4

ellowo



P

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXV. évfolyam 2023/1, Somorja

122  Godzsak Attila

Lathatjuk, hogy egyes munkalatok igencsak elhlzodtak, vannak, amelyeknél beindul-
tak a munkak, majd egy darabig szlineteltek. Amely esetekben fel van tiintetve hona-
pokon at a valtozas nélkili allapot, ott vélhetden még nem értek a munkalatok végére,
viszont szlineteltek a munkalatok, ezért nincs lezarva és kivezetve a szamadasbdl a
tétel, akkor sem, ha valtozas nem tortént. A nagygéresi elemi iskola j6 példa ra, hogy
1941 és 1942 augusztusaban pont ugyanazoknal a szamoknal all az elszamolas, de
1942 szeptemberére torténik kiadasbeli, azaz beruhazasbeli valtozas. Itt az érdekes-
ség miatt mind a két év augusztusi adatait benne hagytuk a tablazatban. De olyan eset
is van, amikor valami szerepel, majd eltlinik, és Ujra szerepel. A hengerlések vélhetben
Jnullazédnak” és Ujrakezd6dnek évente, de a legtdébb beruhazas folyamatos volt.
Vannak olyan tételek a szamadasokban, amelyek varmegyei szintliek, azoknal nem
lehet tudni, milyen aranyban szerepeltek a visszatért részeken hasznositott forrasok,
de elég kevés ilyen tétel volt. Megfigyelhet6 tovabba az is, hogy volt olyan munkalat,
amelyet 1939-ben a Magyar a Magyarért mozgalom finanszirozott, majd késébb ugyan-
olyan jellegli munkalatot mas.

A kiralyhelmeci és nagygéresi 6vodak tervéhez érkezett egy modositasi javaslat
1939 szeptemberében a minisztériumtol. A tervrajzot megfelelének tartottak, azonban
négy moédositasi javaslattal éltek, melybdl harom az illemhelyekhez kapcsolodik. Az el6-
teret Uvegajtoval kivantak ellatni, hogy télen ne kelljen nyitott ajtonal kimennilk a gye-
rekeknek, de mégis legyen ralatasuk az 6vonbéknek a helyiségre, nagyobb ablakokat
tartottak jonak a fényviszonyok miatt az illemhelyekre, és szerették volna, ha az 6vondi
illemhely a lanyok illemhelye feldl lett volna megkozelithetd. A negyedik moédositasi
javaslat pedig a ruhatar és jatékterem méretét egy picit ndvelni kivanta.?

Vannak egyéb munkalatok, amelyek beszamolo6i, tervei 1939 oktobere és decem-
bere kozott szlilettek, de a fenti tablazatokban nem talalhatéak meg. llyen a bodzasuj-
lak-kiszte-gerecselyi vicinalis kozlt 4 km-es szakaszanak feldjitasa, mely 1326 pengd
és 80 f adé és jarulékvonzattal jart. Amire 1500 pengd elbleget kaptak. Ezen felll 900
pengb volt a fuvar és 9000 a napszamdij.®

Errél a felljitasrol részletes adatokkal is rendelkeziink. Az Ut ,teljesen elhanyagolt”
allapotban volt, az er6sebb emelkedéseknél a viz megbontotta a téltéseket, a tehénfo-
gatok pedig feltdrték a padkat, ahonnan a zapor elmosta a foldet. igy egy 1 km-es sza-
kaszon az Ut egy méterrel a padka folé emelkedett, ami havazaskor igencsak veszélyes
helyzetet teremtett, hisz nem lehet latni, a szekér kereke mikor esik le az Gtrdl, igy els6-
sorban a padkak feltdltését tlzték ki célul, tovabba az arkok szabalyos kiképzését,
bizonyos helyeken pedig az elmosas elleni védekezést. Ezek nélkill a javitasi, kavicso-
lasi munkalatok foloslegesek a szakértsi vélemény szerint. Osszegzésként még kieme-

28 MNL BAZML SFL VI. 4213544/1941
29 MNL BAZML SFLVI. 4216743/1939
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lik, hogy életveszélyes a kdzlton vald kdzlekedés, ezért is igényel stirgbs intézkedést a
szakasz.

A kovetkezb el6zetes koltségvetési tervet dolgoztak ki:

1. Foldmunkak:

- Padkatoltés, arokkiemelés harom szakaszon, 6sszesen 1150 folydméteren.
Folydméterenkénti foldmozgositasi szikséglet 1,5 m®, dsszesen: 1725 m®.

- Egy bogarhatu hid feljaréinak feltoltése 475 m?3.

- Egy 100 méteres szakaszon ,lévé pup levagasa” és a hianyz6 toltésekbe hordasa.

Foldmozgdsitas folydméterenként 8 m?, az 6sszes foldmozgositas 800 m>.

- Kétoldall arokasas, mely soran a kiker(l6 foldet a padkan szétteritik 3000 folyo-
méter hosszban.

Ez 6sszesen 6900 pengd koltségvonzattal jar a tervek szerint.

2. Kbépalyaépités:

- A foldmunkakkal megbolygatott képalyan Uj Gtalap készitése 300 folydméteren
0,5 m® a folydméterenkénti szlikséglet, 6sszesen 150 m®. A kovetkez6 egységarral: 2
pengds termelési aron, 2 pengds szallitassal és 2,5 pengds bedolgozassal.

- Hidalap épitése 6sszesen 150 m® 965 pengds aron.

- Fenntartasi kavicssziikséglet az Ujonnan megbolygatott szakaszon kb. 300 m?3.
A kovetkez6 egységaron: termelés 2 P, feltorés 2 P, szallitas 2 P, 1800 pengd 6sszesen.

igy a képalya épitése 2765 pengdt igényelt a tervek alapjan.

3. Egyéb munkak:
- Arokkétések rézsiifonassal, aminek anyag- és munkaatalanyara 235 peng.

Osszesités: foldmunkak: 6900 pengd
képalyaépités: 2765 pengd
egyéb munkak: 235 pengb
Vagyis az 6sszkoltsége az egész javitasi munkalatoknak 9900 pengd volt a tervek
szerint.

A késObbi beruhazasok kozil pedig példaul a nagykdvesd-nagybari torvényhatosagi
vicinalis k6z(t munkalatai hianyoznak.*

A Nagyraska hataraban épitend6 4-es szamu fahid épitési terve is megmaradt,® mely
tervet alabb kozoljuk.

30 MNL BAZML SFL VI. 421 59/1941
31 MNL BAZML SFLVI. 421 1. dob. sz.n.
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5-6. kép. A nagyraskai 4 sz. fahid épitési terve

1943-ban terepbejarast végeztek egy Ronyva-hidhoz is, mégpedig a ,34. sz. Miskolc-
Satoraljadjhely orszaghatari allami kozat 79-911,72 km-ében épitendé ronyvahid”
Ugyében.*

A 355. szamu Satoraljaljhely-Csap torvényhatosagi fokozlekedési kdzit 6-7 km
szakaszan levb sz6l6skei kozuti Bodrog-fahid helyreallitdsi munkalataira 35 000 pen-
gbt szantak 1940-ben, ugyanis arvizkarokat szenvedett a hid. A felmérés viszont
nagyobb gondokat mutatott ki. ,A hidszerkezet szétbontasa alkalmaval a hidszerkezet,
tovabba az arviz altal elvitt jégtor6k megmaradt colopallvanya az el6zetes vizsgalat
alkalmaval a vizallas miatt nem lathato és vizsgalhato, tébb helyen olyan korhadt alla-
potban volt, hogy a miitargy ideiglenes helyreallitasa ezen feltétlen kicserélését is sziik-
ségessé tette €s ennek kdvetkeztében a szlikdsen elbiranyzatba vett munkaknal mégis
joval nagyobb munkamennyiséget kellett elvégezni” - allapitia meg az eldiranyzott
Osszeg elégtelenségérol sz6l6 beszamol6.*

32 MNL BAZML SFL VI. 421814/1943
33 MNL BAZML SFL VI. 421 78/1942
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Végul 7 jégtorbt Gjraépitettek, egyet kiszélesitettek, a két hidfét Gjjaépitették, tovabba
28 c06l6pot kicseréltek és tobb jarmon is javitasokat végeztek. A végosszeg igy 38 ezer
pengd lett. 1942-ben a helyredllitasi munkalatok felllvizsgalata 5000 pengbbe kerilt,
a fenntartasi koltsége pedig 92 peng6 és 81 fillér volt arra az évre vonatkozblag.*

A hid hidvizsgald és észlel6 berendezésének terve is fennmaradt a levéltarban.
Eszerint az Uj hid mindkét végén U alaku elrendezéssel készilt hidfék moégé 1-1,5 cm
belméretl észleléakna nyult az alapok felsé sikjaig ferde tengelyl elhelyezéssel. Ez a
leiras 1944-b6l vald, tehat lathatjuk, hogy a munkalatok folyamatosan zajlottak.®

Zéténynél is tervbe vették 1941-ben egy fahid épitését 2,5 méteres nyilasszéles-
séggel a Tice-éren.*® Az Osva-patakon is terveztek egy hidat, nem tudjuk azonban,
melyik szakaszan, csupan annyit tudhatunk meg az iratokbdl, hogy elézetesen 5387
pengd koltséggel kalkulaltak.™

34 MNL BAZML SFL VI. 421 78/1942
35 MNL BAZML SFL VI. 421271/1943; 2667/1944
36 MNL BAZML SFL VI. 421 59/1941
37 MNL BAZML SFL VI. 421 98/1941
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Vannak olyan beruhazasok, melyekrél semmi konkrétumot nem tudunk, csak a
munkalatok tényét. llyen a borsi hid javitasa, melynek puszta tényén til nem tudunk
mast.*® De Borsinal maradva: a kozséghaza épitésével ugyanigy jarunk. Ehhez kapcso-
I6ddan egy lGres mappa van csupan az iratanyagban,® és ilyen a cékei romai katolikus
iskola épitésére utalé mappa is.*

A gyors fejlesztések azonban nem minden esetben jartak osztatlan 6rommel,
ugyanis volt, hogy bizonyos tervezési hibak csupan késébb deriltek ki. Egy esetben az
Gtfelujitas soran az arkokat is megemelték, viszont ennek készénhetben a viz igy a gaz-
dak foldjére folyt, ugyanis kordbban még a foldekrdl is az arok vezette el a kdzeli toba a
folosleges vizet nagy csapadékhozam esetén, igy viszont az Utrol 6sszegylo is a foldek-
re folyt. igy az arok utélagos félméteres mélyitése mellett dontdttek ebben az esetben.

7. kép. A hivatalfénok pecsétje és alairasa

Mivel vannak Utikoltség-elszamolasok és egyéb nem részletezett tételek is, érdekes-
ségként egy ilyen iratcsomét is be kivanok mutatni.

A varmegyei miszaki rajzolo, Merendi Béla 1939. december 29-én Kiralyhelmecre
utazott, a kiralyi jarasbirésag éplletének kibdvitési munkalatainak megtervezésére
terepszemlét tenni és felvételeket rogziteni. Az utazasi szamla részletesen kozol tébb
informaciét is. Az is kiderUl bel6le, hogy egyediil és az igazsagligyi minisztérium terhére
utazott. A mellékelt iratokbdl kideril, hogy az igényelt toldaléképlilet alapteriletének
tervezett mérete 4 x 11,5 m volt, és irattar céljara akartak hasznositani. Az Gtiszamla
alapjan 7.43-kor indult a satoraljaljhelyi allomasroél Il. osztalylG vasati menetdijjal
Perbenyikig, ami két pengdbe kerilt, ahonnan 40 fillérért utazott tovabb autébuszon
Kiralyhelmecre. A visszaUt ugyanakkora koltséggel jart. 14 éra 15 percre ért haza, azaz
6 orat és 32 percet volt tavol, ami negyed nap tavollétként lett elkdnyvelve. A negyed

38 MNL BAZML SFL VI. 4217130/1942
39 MNL BAZML SFL VI. 4214598/1942
40 MNL BAZML SFL VI. 421 719/1943

41 MNL BAZML SFL VI. 421 59/1941
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nap tavollét 2 pengd és 75 fillér dijnak szamit, igy 7 pengbt és 55 fillért igényelt a ki-
szallasért, azonban a kiralyhelmeci jarasbirésag elndke 1940 februarjaban jelezte,
hogy nem all médjukban a koltségeket kifizetni, mert az csak a felligyeleti hatosaga ala
tartozo igazsagugyi alkalmazottak részére lehetséges. Ezutdan magahoz az igazsagigyi
miniszterhez kuldték tovabb az igényt, aki aprilis kdzepén utasitast kildott Kiralyhel-
mecre, hogy fizessék ki az Gtikoltséget.*

Merendi a kdvetkezé évben is tdbbszdr utazott Ujhelybdl a visszatért részekre.
1940 nyaran t6bbszor utazott Borsiba, a Rakéczi-kastély helyreallitasi munkalatai kap-
csan. Juliusban nyolcszor, augusztusban négyszer, szeptemberben még kétszer. Ezeket
a borsi Rakoczi-kastély renovalasi alapjanak terhére tette. Decemberben pedig a kiraly-
helmeci polgari iskola felljitasa kapcsan jart Kiralyhelmecen. Kiralyhelmeci Utiszamlat
Kiss Karoly mérndk is nydjtott be, de ezek részletes bemutatasa nem tartozik szorosan
témankhoz és nem is tul informativak.
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ATTILA GODZSAK
INVESTMENTS OF THE HUNGARIAN STATE CONSTRUCTION OFFICE IN THE PARTS OF ZEMPLEN COUNTY
THAT RETURNED AFTER THE FIRST VIENNA AWARD

The State Construction Office, established during the dualism period, was
responsible for the construction and maintenance of state, county, and municipal
roads, as well as for the planning and control of public roads. These included the
construction and renovation of schools, hospitals, churches, spas, offices, and
convents, which were also managed by the office’s engineers. The study
examines such projects in the parts of Zemplén County that were returned to
Hungary from Czechoslovakia in 1938. After the border change, the review of the
condition of roads and bridges started immediately, and with it the construction
of secondary roads to meet the new traffic conditions and the improvement of the
quality of access roads to villages. School construction and other investments
were also undertaken. The aim was not only to improve the road network but also
to create job opportunities for the population.



KERENY! EVA

A turizmus kezdetei GOmorben

A Magyarorszagi Karpategyesulet megalakulasanak
150. évforduldja tiszteletére

Eva KERENYI

The Beginnings of Tourism in Gomor

In Honor of the 150th Anniversary the Hungarian Carpathian Association

Keywords: tourism; touring; hiking; tourist association; Hungarian Carpathian Association; Gomor-Kishont
(Gemer-Malohont)

Koztudott, hogy a gdmori nemesek és polgarok - pénztarcatdl fliggben - vonzodtak a
nagyvilagi utazasokhoz, elészeretettel barangoltak be egzotikus tajakat, fedeztek fel isme-
retlen kultUrakat és szippantottak magukba a mesés Kelet varazsat. De mi volt a helyzet
GOmor varmegyében? Jelen tanulmanyban egy rovid kitekintés erejéig arra a kérdésre
probalunk valaszt keresni, hogyan alakult ki szlikebb hazankban a turizmus mint sport-
és szabadidds tevékenység, hogyan formalodott e szokatlan kedvtelés orszagos, maijd
lokalis szintli egyletté, melyek voltak kirandulas szempontjabdl a legvonzobb desztinaci-
0Ok, és statisztikai alapon honnan, hany vendéget vonzott mindez régidnkba.
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Kétségtelen, hogy a turizmus irant fokozott érdekl6dés mutatkozott meg varmegyénk
polgarsaga kérében, mindezt a rimaszombati Gomor-Kishonti Mizeumban meg6rzott, a
vizsgalt targyidészakot érinté magyar és német nyelvi turistaévkonyvek és szaklapok
tucatjai bizonyitjak. A Magyarorszagi Karpategyesulet évkdnyve 1880-t6l 1917-ig fenn-
maradt példanyai mellett megtalalhatjuk a Tatra-Vidék (1883), a Turistak Lapja. A turis-
tasag és honismeret terjesztésére (1889), a Turistasag és Alpinismus. A Magyarorszagi
Karpat Egyesllet hivatalos lapja (1917-1918), a Turistik und Alpinismus (1921), a
Turistik, Alpinismus, Wintersport (1924-1933) és a Karpatok. A Karpathenverein hiva-
talos lapja (1936) c. folybiratokat,* melyek megerdsitik a tényt, hogy a természeti és kul-
turélis értékekben sokszinli Gomor-Kishont varmegye egy-egy teleplilése révén orsza-
gos, s6t nemzetkozi érdeklédésre is szamithatott. Az egyik ilyen meghatarozé vonzéereje
a 19. szazad masodik felétdl felélénkiilé gyogyfurdbi élete volt, a masik pedig a taj val-
tozatossagara, szépségére és torténelmi emlékeire éplld turisztikaja (természetjarasa)
és turizmusa (idegenforgalma), melyre jelen tanulmanyban fékuszalni szeretnénk.
Mindezt jelentdsen segitette a varmegye egyre bévuld kdzuti és vasuti haldzata,
mely a szabadidd eltoltése céljabdl tett kirandulasok nélkilozhetetlen platformja lett.

Ahogy egész Magyarorszag-szerte, Ugy GOmorben is a vaslt volt a fejlédés Gtja.
Az 1870-es évek elején alakultak meg ugyanis a Gomori Iparvasutak,? majd a ra kévet-
kez6 évben kezddédtek el az elsé munkalatok a B.H. Strousberg nev( vallalat kozrema-
kodésével. A MAV Banrévét Miskolccal mar 1871-ben dsszekotdtte. 1873. szeptember
10-én a Flilek-Banréve, 1874. majus 1-jén a Banréve-Rozsny0, julius 20-an Rozsny6-
Dobsina vonal nyilt meg allami pénzen. (Matlekovits-Szterényi 1898, 828. p.; Frisnyak
2001, 68., 69., 70. p.) Rimaszombat varosa nagyban hozzajarult Gomor-Kishont var-
megye vasUthaldzata alapjainak lerakasahoz, annak ellenére, hogy a varos nem fekildt
a vaslti févonal mentén. Az elsd vasltvonal, mely a székvarost is atszelte, a Feled-
Rimaszombat-Tiszolc vonal, 1874. szeptember 5-én lett atadva a nagyérdem( kozon-
ségnek,®> s maradt a rimaszombatiaknak egyedili 6sszekdété modern kozlekedési
kapocsként a nagyvilaggal, egészen az elsé vilaghaborlig. 1908-ban Rimaszombat
vas(tallomasa 187 922 utast Udvozolt varosunkban, és 163 726-nak intett blcsut.
(Thirring 1912, 367. p.) Amig ezek a f6 iparvidékeket, az 1893. november 20-an a
Pels6c-Murany-szarnyvonal, 1894. november 12-én a Pels6c-Nagyszlabos 6sszekotd
vonal, az 1895. december 15-én a Tiszolc-Breznébanya-Zolyombrézé 6sszekotd
vonal, az 1913. november 22-én a Rimaszombat és Poltar kozott dtadott 6sszekotd
vasut Gomort halézta be. (Matlekovits-Szterényi 1898, 831. p.) A Rimaszombat és
Ratko kozé tervezett vasutvonal az els6 vilaghabora kitorésével kivitelezhetetlenné
valt, megvalositasara sem kerdlt sor.

1 Arimaszombati Gomor-Kishonti Mlzeum torténeti kdnyvtara.
2 Felvidéki KézIony, 1874. marcius 15., 5. sz.
3 Felvidéki Kbzldny, 1874. szeptember 6., 28. sz. 2. p.
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Rimaszombat polgarainak megmaradt egyetlen féutvonalként a Budapest-Vac-
Kassa varosokat 6sszekotd szarazfoldi kocsilt, amely a 20. szazad bekdszontével egy
masik népszerl kozlekedési-turisztikai eszkdz, a gépkocsi térnyerésének kedvezett.
Az aut6 a modern kori torténelem egyik legnagyobb és méltan népszerd technikai vivma-
nyanak szamitott. Mind a varmegye, mind a székvaros toérténetében ugyan viszonylag
késon jelent meg, s alkalmi felbukkanasa Rimaszombat Gtjain ériasi feltlinést keltett a
varos polgarai kozt. Az autok megjelenésével folyamatosan épultek ki megyénkben a
kozutak, melyek motoros maganjarmi hasznalatara és tdmegkdzlekedésre egyarant
alkalmasak voltak. 1905 elején a varosi tanacs jovahagyta a Dobsina és Rimaszombat
kozti kdzuatvonal megépitését,* néhany évvel késébb Losonc felé is tervezték az Gtvonal
bovitését. 1908-ban a varos mar 10,9 km hosszu kiépitett kbzutat adhatott 4t a motoros
jarmdveknek. (Thirring 1912. 356. p.) Az automobilizmus a varosiasodas és polgaroso-
das szimboélumava valt, nem utolsésorban pedig az utazas-kirandulas nélkilézhetetlen
ari eszkozévé. A 20. szazad els6 évtizedében naponta tobb kiranduld jarma is megfor-
dult székvarosunkban, Gtban Budapestrél a Tatra ormai felé. Legtdbbszor német arisz-
tokratak szervezett tarsasutazasai voltak ezek, kik gyakorta és szivesen rendeztek ilyen
jellegl kiruccanasokat tavolabbi helyekre is. 1908 oktéberében példaul a varos utcain
négy, a Magas-Tatra felé halado, fels6 arisztokraciat szallité autd haladt el. Az egyik auto
a Német Csaszarsag cimerével volt ellatva, valoszinlileg a porosz kiralyi kovetet szallitot-
ta, a tbbbiben pedig a porosz és a magyar ,automobil klub” kiildottei Gltek.® A varos pol-
garai nagy jelentdséget tulajdonitottak az 1909 jlniusaban tértént eseménynek: az
emlitett klub Henrik porosz herceg vezetésével kirandulassal 6sszekotott automobil-ver-
senyt rendezett. Az eseményen 114 gépkocsi és 400 személy vett részt. Az Gtvonalterv
Berlinbdl Rimaszombatba vezetett, ahonnan a konvoj Budapest felé haladt tovabb.°

4 Gémér-Kishont, 1905. februar 5., 25. évf. 6. sz. 3. p.
5 Gémdr-Kishont, 1906. oktober 11., 27. évf. 41. sz. 3. p.
6 GOomor-Kishont, 1909. junius 13., 30. évf. 24. sz. 3. p.
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A kiterjedt vasuthal6zatnak, az egyre bovil6 kdzutaknak, a 19. szazadi természetkozel-
ség és utazas utani vagynak a hatasara mind a nemesség, mind a polgarsag kérében
megjelent a gyogyfliirdékbe jaras divatja. Mig a 18. szazad végén még valéban a
gyogyulast keresbk latogattak a gyogyforrasokat, a 19. szazad elejére mar kialakult egy
Ujfajta idegenforgalmi mobilitds Magyarorszagon, amely a polgarosult életformat pre-
zentalta. Egy-egy lidul6telepet mar nem kizarélag egészségligyi szempontokbol keres-
tek fel az emberek, hanem Udulés céljabdl is. A 19. szazad elsé felére a hazai gyogyfir-
doék a belsé idegenforgalom kdzpontjava valtak. A napos toparti fliird6zés ellentéteként
a hegyvidék klimaja felkeltette az emberek érdeklédését, bar 1850 el6tt a magaslati
nyaraléhely fogalma még ismeretlen volt szamukra. (Késa 1993, 210. p.) Kiemelt
helyen szerepelt a Tatra, amely nemcsak a hegymaszok, tarazok és a téli sportok sze-
relmeseinek talalkozéhelyeként valt ismertté, hanem flird6helyeirdl is. Népszerlsitése
végett alapitottak meg a Magyar Karpat Egyesiiletet (Késa 1993, 14-27. p.), melyrdl a
késbbbiekben még sz6 lesz, megalapozva ezzel a magashegyi Uidlilés lehet6ségét.
GOomor furdbinek sorsat tobb tarca is feszegette a korabeli regionalis sajtéban, a
legkiilonfélébb jelzdkkel ellatva. Igy sziletett meg a ,hattyldalat hamar elzengs”
miniszteri tulajdon( Ajnacské-flirdd, a Valériardl hires Vargede, a vilagflrdévé valo Csiz,
a ,magyar Gastein” cimet kiérdeml6 Lévart, a ,magyar Ischlként” emlegetett Dobsina,
a r0gos utat bejard puspoki Rozsnyo, a polgari mulatokertté avanzsalt nagyrdcei flrdo,
vagy a csaladias Jolsva. Valamennyi mas-mas kategoriat képviselt mind a megyén
belll, mind pedig orszagos viszonylatban. Csiz kivételével az egyetlen kdzos tényezbjik
mégis az volt, hogy kivalo természeti adottsagaik ellenére alacsony infrastruktirajuk,
gyér beruhazasuk, hianyzé jovoképik és minimalis latogatottsaguk miatt ,parasztfur-
dékként” vonultak be a hazai fird6torténelembe. Jolsva és Nagyréce még a varmegyén
belll sem tartoztak a kézismert flird6helyek k6z€, vendégeket a varosok lakoikon kivdl
csupan ritkan fogadtak, inkabb a helyi polgarok tarsas életének kdzpontjai voltak.
Ajnacské is - miniszteri tulajdonban Iévé flrdéként - inkabb nyari maganbirtokként
funkcionalt, a szomszédos varmegyék Uri tarsadalmanak talalkozohelyévé valt. Valodi
gyogyito kildetését csupan masodranglra helyezte, pedig kénes savanylvizével (,cse-
vicze”), mellyel Paradflirdé is birt, sokra vihette volna. Vargede kivalé vasuti kozlekedé-
sének kdszdnhetben a megyeszékhely, Rimaszombat polgarainak gyégy- és mulatéhe-
lyeként szolgalt. Ezt a szerepet volt hivatott betdlteni az alhavasi klimaji Rozsnyéflirdé
is, amely a forrasok koril kiépitett villatelepének készonhetben polgarcsaladok tucatjat
mozditotta ki a varos falai kozil a természetbe. Lévart, bar hévizének vegyi 6sszetétele
alapjan a ,magyar Gastein”” jelz6vel hirdette magat, tiinyomérészt a vidék paraszti tar-
sadalma altal hétvégenként latogatott helynek szamitott. Kiilon kategériat képviselt
Dobsina magaslati nyaralételepe, amelyre Gomor egyetlen, csak kimondottan klimati-

7 Gastein az alpesi Salzburg tartomanyban elhelyezked6 fird6hely volt, szamos hévforrassal
birt. Magyar megfelel6jének Stubnyat is tartottak, annak 46,5 C-fokos hévvizével. (Boleman
1884, 54. p.)
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kus nyaraléhelyeként tekinthetiink. Els6sorban jégbarlangjanak kdszonhette nemzet-
kozi hirnevét, de képtelen volt az ahhoz mért szinvonalas kinalatot biztositani.
Osszehasonlitasképp Salzkammergut csaszari fiirdStelepét, az alpesi Ischlt® allitja vele
parhuzamba a korabeli kézbeszéd, am kétségtelen, hogy Dobsina még a kdzelebbi
Tatra menti Udll6telepek szinvonalatdl is jécskan elmaradt. Megyei viszonylatban a
helyi flirdévendégek tlilnyomd részét a boldog békeidékben GOmor adta, ugyanakkor a
szomszédos Borsod, Nograd, Heves, Abauj-Torna, Zolyom, de a tavolabbi - féleg alvidé-
ki - magyarorszagi varmegyék, sét szép szammal Budapest székesfévaros, a Monar-
chian belll Bécs, Zagrab, de a tavoli Berlin, New York vilagvarosok, vagy Szilézia, Bul-
garia, Anglia és Svajc is képviseltették magukat a latogatok kozott.° A hagyomany sze-
rint Ajnacskén Tompa Mihaly neje, Rozsnyén pedig a pszichoanalizis atyja, Sigmund
Freud (Cmorej-Potocna 2012, 56. p.) és Méricz Zsigmond™ is gyogykezeltették magu-
kat. Mig a legtobb gomori flird6hely az egész évadban még a 100 fés allandé vendég-
szamot sem érte el, Csiz mar a majusi hénapban bdven tillépte ezt a keretszamot.
Csizflird6 népszerlségét, gyogyvize kedvezd eredményeinek hatasat, furdételepe ott-
honos hangulatat az ide latogato vendégek gyors Utem( szaporodasa is bizonyitotta,
hiszen 1889-es megnyitasa 6ta 1910-re 6sszesen mintegy 15 000 szenveddnek nyUj-
tott gyégyirt a csizi viz.** Az elsé vilaghaborl el6tti években atlag mintegy 1700 allando
vendéget szamlalhatott. Konstatalhatjuk, hogy a gomori flirdék elsésorban a kérnyék
polgarsaga és paraszti tarsadalma altal latogatott helyek voltak, kdzbirtokossagi, avagy
magantulajdonban allottak, némelyek részvénytarsasag formajaban mikodtek.
Asvanyviziik vagy természeti kornyezetiik révén parhuzamba allithatéak méas kiilhoni,
nagyobb latogatottsagnak 6rvendd flrdéhelyekkel, ennélfogva Lévart Gastein, Dobsina
Ischl, Csiz Hall, Ajnacské El6patak, Rozsnyd pedig Charlottenbrunn flrdéjének valt
volna tobbek kozt tokéletes helyettesitdjévé. A korabeli sajté szerint Gomor flrdéinek
esetében a legcélravezetébb megoldas: kdzOs plakaton, popularitas alapon elosztott
koz0s koltségen, kozds hazai és kulfoldi reklamhirdetésekben.*? llyen formaban a
»hagyok” félhlztak volna a kisebb flirdok latogatottsagi mutatéjat, az idegenforgalom
emelésével pedig a megye is jol jart volna, foéleg Ggy, ha anyagilag is tamogatni lett
volna kész furd6inek felfuttatasat. A firdék mint fontos gazdasagi tényez6k azonban
GOmMOr esetében sajnos vakvaganyra futottak. (A téma egyediségére és sokszinliségére
vonatkozoan lasd fird6torténeti monografiamat. [Kerényi 2017])

8 Ischl 484 méter magasan a Traun foly6 partjan, volgykatlanban fekszik. Sosflrdéje és ter-
mészeti kornyezete végett Ferenc Jozsef kedvenc nyéri tartézkodasi helyéll szolgalt.
(Boleman 1884, 236. p.)

9 Sajé6 Vidék, 1901. jdlius 21.; 1907. jalius 11., augusztus 1.

10 Moéricz Zsigmond allitdlag tobbszor is felkereste a rozsny6i gyogyfurdét, felesége révén
ugyanis rokoni szalak flizték a plspoki székvaroshoz. (Kovacs 2008, 98. p.)

11 Magyar Balneoldgiai Ertesits, 1910. augusztus. 3. évf.

12 G6mér-Kishont, 1901. jlnius 27., 21. évf.
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DR, TERY 0D
31K E. Bulsyst bk

A MAGYARORSZAGI K

Ratérve a varmegye masik vonzberejére, a szintén az idegenforgalmat 6sztdénzd tu-
risztikara és turizmusra mint modernkori sportagra fokuszalunk. A turisztika las-
san és fokozatosan honosodott meg Rimaszombatban. A természet iranti rajongas
Batyi*® polgari korében kezdetben csaladi és egyleti kirandulasok keretében nyilvanult
meg, mint ahogy azt ifj. Rabely visszaemlékezései is hlien tukrozik: ,A fényes, napsu-
totte vasarnapokon révid kiruccanasokat tettliink a pokoragyi és a szabadkai erd6kben,
Palaska, Papharaszt, a Gas-patak és a Tormas-hegy ormai felé. A Tormasbol elénk ta-
rult viragmezok, a Rima-volgy egész also részének latképe a Matratol a Szinyecig parat-
lan latvanyt nydjtott...” (Rabely 2006, 52. p.) A turizmus gyokereit legféképp az egyletek
tarsasutazasaiban kereshetjik. Rimaszombat polgarai mar a 19. szazad elsé harma-
datol jartasak voltak egyletek kialakitasaban. Gomororszag székvarosanak tarsas éle-
tében két tarsalgasi egyesiilet jatszott vezetd szerepet, az Uri Kasziné és a Polgari
Olvasokor. A nyari idényben mindkét egyesilet tarsas kirandulasok fészervezbje-
ként dominalt, tagjaik gyakorta tettek kiruccanasokat Gomor varmegye bamulatosan
szép természeti ritkasagaihoz. Kedvelt célpontok voltak az Aggteleki-cseppkbbarlang, a
muranyi var és fennsik, Dobsina, a Sztracenai-volgy, vagy a szomszédos csizi és varge-
dei gyogyfiirdék, melyek anyagilag is olcs6bbnak bizonyultak a helyi kispolgarok szama-
ra. Ezenkivil minden évszakban szerveztek hegyi tirakat és nyaralasokat az orszag

13 Rimaszombat (A Zimberi-zombori szépasszony c. operettbdl; 1939, szerzd: Erdélyi Mihaly)
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kulénb6z6 pontjai felé, Abbazia (horvatul: Opatija), Cirkvenica (Crikvenica), Fiume (Ri-
jeka) varosaba, de a hataros Triesztbe és az olaszorszagi Velencébe egyarant (Borov-
szky 1903, 115. p.). Ugyanezt ,kicsiben” a helyi Egyesult Protestans Fégimnazium diak-
serege is megtapasztalhatta osztalykirandulasok keretében. Az iskolai kirandula-
sok alkalmaval minden iskolaévben ellatogattak egy jelent6s torténelmi helyszinre,
megnéztek egy hires miemléket, vagy felkerestek egy ipartelepet. Horvath Zoltan
tanar, cserkész- és a késoObbi turistaegyleti elndk kiséretében kirandulasokat tettek a
szabadkai, fekete-erddi és pokoragyi* erdékbe, hol kiillénbdz6 fajta névényeket, asva-
nyokat, rovarokat gydjtottek, egyben megismerték a szomszéd megyék természeti kin-
cseit. (Danis 2006, 108. p.) A gimnazistak a lokalis értékek mellett mind a megyén
belll, mind azon tul ismeretterjeszté utazasokat tettek. Az 1890/91-es iskolaévben
Komaromy Géza tanar feligyelete mellett ellatogattak a krasznahorkai varba és Rozs-
nyora, megtekintették a Dobsinai-barlangot, a muranyi varat, a nylstya-likéri vasgyarat,
a gomorhorkai cellulézgyarat, de megcsodaltak Aggtelek és Tiszolc szépségeit is.*® Nem
hidnyozhattak a Budapesten megrendezett millenniumi kiallitdsrol sem, Loysch Odén
torténelem-foldrajz szakos tanar vezetésével pedig a GOmor-Kishont varmegyében és
Magyarorszagon belll tett kirandulasokon kivil tavolabbi turistahelyeket is megcéloz-
tak. Az 1901/02-es iskolaévben ellatogattak Dalmacia és Bosznia-Hercegovina neveze-
tes helyeire, az 1907/08-as évfolyamban bejartak Velencét és Veronat. (Danis 2006,
93. p.), 1913/14-ben pedig Ausztria és Németorszag természeti csodait barangoltak
be. (B. Kovacs 2000, 188. p.)

A latvanyos hazai és kilfoldi Gti célok utani vagy megteremtésében oroszlanrészt
vallalt a korabelimédia - a sajtd és a kinematografia. Az 1870-es évektdl, de legin-
kabb a szazadfordulon a regionalis lapok hasabjait kecsegtet6 UGtirajzok, élménybesza-
moldk, reklamhirdetések tucatja lepte el, a 20. szazad elején pedig a mozi térhoditasa-
val a vilag nevezetességeirdl késziilt izgalmas utifilmek Ultették a vaszon elé a polgar-
sagot - és nem utolsésorban késztették 6ket az utazasra. Az Urania és a Royal mozgo-
képszinhaz rendszeres vendége volt a megyeszékhely Rimaszombatnak, az allando
Apollé mozi 1912-es |étrejotte elbtt leggyakrabban a Polgari Olvasokor helyiségeiben,
vagy az EgyesUlt Protestans Fégimnazium tornatermében vetitettek mozgoképeket
tudomanyos-ismeretterjeszt6 felolvasasok keretében. A kivancsi tekintetek el6tt kilon-
féle rovidfilmeket pergettek le kedvcsinaloként: Az Al-Duna vidéke, Jeruzsadlem és
Egyiptom, Magyarorszag, Tirol, Svajc, Németorszag, Torokvilag Magyarorszagon, ,Parisi
vilagkiallitas”, Velence, Monte-Carlo, Spanyolorszag, Babilon és a Biblia, Il. Lajos bajor
kiraly csodakastélyai, Szerbia, Pompeji, Expedicié az északi sarkkorre és sorolhatnank
tovabb.*

14 Als6- és Fels6pokoragy (Rimaszombat mellett)
15 G6moér-Kishont, 1891. méajus 28., 12. évf. 22. sz. 3. p.
16 Moziel6adasok plakatjai. A Gomor-Kishonti Mizeum Torténeti Gyljteménye, Rimaszombat.
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De térjlink vissza magara a turiszti-
kara! A 19. szazad utolsé harmada-
ban az idegenforgalmat éltetd ter-
mészetjaras a tarsadalmi élet egyik
kifejezéje lett. A nagyobb telepulé-
sekrél az 1860-70-es években kez-
dett tarsas kirandulasok Uti célja a
GOmor-Szepesi-érchegység kozeli
helyei, az Aggteleki-, majd a Dob-
sinai-barlang, az ép és romos varai,
toérténelmi emlékhelyei voltak. Mind
itt, mind a tobbi teleplilésen eleinte
a barati és ismerds csoportok tagjai,
aztan az egyletek, tarsulatok és tar-
sasagokéi vették kézbe a kirandula-
sok szervezését. A Sztracenai-volgy
latogatottsaga az 1880-90-es évek-
ben az egyik legkiemelkeddbb lett.
Akiket a mindennapok korszer(isége
vagy kulonlegessége érdekelt, utaz-
hatott a tiszolci fogaskerek( vas-
Uton, elmehetett a vashegyi banyak-

hoz, a szlabosi papirgyarhoz. 1873. augusztus 10-én a szomszédos Szepes varmegyei
Tatraflreden megalakult a Magyarorszagi Karpat-Egyesilet (MKE),” amely
els6ként vette kézbe a hazai szervezett turisztika és természetjaras tarsadalmi ligyét
mind turisztikai ko6zlonydkkel, mind tarsas kirandulasokkal és a Karpatok feltarasara
tett eréfeszitések terén. Alapité tagjai kozott szerepel Szentivanyi Jozsef liptoi nagybir-
tokos (1875), Szentivanyi Miklés Sajogomorbél (1878), Bornemisza Istvan Uzapanyitrol
(1880), Rimaszombat varosa (1881)*® - 1888-ban 106 gdomori tagot szamlalhatunk
koztlk.*” Eleinte a kdzponti vagy Tatra Osztalyban dsszpontosultak, majd 1880-ban
Siegmeth Karoly inditvanyara megalapitottak a Gomori Osztalyt (GO), Rozsnyo6 székhely-
lyel. A GO 1881. majus 21-én valt 6nalléva a MKE negyedik osztalyaként. Eredetileg az
Aggteleki-barlang lgyét szolgalta annak bérbevételével, majd a Gomor-Torna megyei

barlangok és hegyvidék turisztikai fejlesztését tlizte ki maganak. Tagjai még abban az

évben kijavitottak az Aggteleki-barlang belsé Utjait, bevezették a kdolajfaklyak alkalma-

zasat a szurokfaklyak helyett és menedékhazat avattak a barlang ,régi”

bejaratanal.

17 Az igldi kozponttal mikodé Magyarorszagi Karpat Egyesilet megalapitasatédl kezdve 1918-ig
Osszesen 15 osztalyt miikodtetett. Turistasag és Alpinizmus, 1918. jllius-augusztus, 9. évf. 2. p.
18 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkényve 1899, 149. p.

19 Turistak Lapja, 1889. aprilis. 1. évf. 2. sz. 64. p.
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Schlosser Albert elndkletével, Maurer Antal jegyz6 és Polonyi Karoly vezetésével a GO
1882-ben még 26 fével Iétezett, a késGbbiekben ténykedése fokozatosan elcsendesiilt.
Szétszéledt tagjai a tovabbi években a szomszédos igloi, liptdi, z6lyomi és Golnic-volgyi
osztalyban voltak nagyon tevékenyek, az Aggteleki-barlang felligyelete pedig a Keleti-
Karpatok osztalya vezetése ala kerllt. 1885-ben a MKE helyi képvisel6i kdzt Dobsinat dr.
Kellner Gy6z6 orvos, Nagyr6cét Dovényi Janos tanar, Rimaszombatot Gro6 Vilmos kiralyi
tanfelligyel6 képviselték.>* Az ekkor megjelent évkonyv alapjan a Karpategyesulet rima-
szombati tagjai kozt talaljuk a megyei és varosi kozigazgatas jeles képviselbit, Csider
Karolyt, Dapsy Jozsefet, Kishonthy Gyulat, Hamos Aladart, Szontagh Bertalant.*> 1886-
ban a Keleti-Karpatok szekcidjahoz Gomor-Kishont varmegye is csatlakozott. A Magyar
Karpategyesiilet folyd évi almanachjat talan ez okbdl kifolydlag Abauj-Torna és Gomor bar-
langvidékének részletes természeti és népességi bemutatasaval inditja Siegmeth Karoly,
a Keleti-Karpatok osztalyanak elndke.® A MKE 1899. évi évkonyvében kdzponti tagjai
kozt 18 gomori személyiség és 6 szervezet szerepel, kozllik kiemelendé Dobsina,
Rimaszombat és Nagyr6ce varosa, az Egyesilt Protestans Fégimnazium tanari kara,
Ruffinyi Jend banyaigazgaté, Fabry Janos mlzeumigazgatd, vagy a GOmormegyei
Népbank.** A GO volt tagjai a szomszédos osztalyok tagjaival féleg a varmegye két bar-
langjanak, a Dobsinai-barlangnak és az Aggteleki-cseppkdébarlangnak nép-
szer(sitéséhez fogtak. Kétségtelen, hogy a varmegyei vendégforgalmat a nevezett barlan-
gok latogatottsaga jelentésen megemelte, amint azt az alabbi tablazat is jol szemlélteti:

Latogatok Dobsinai-jégbarlang Aggteleki-cseppkdbarlang
1894 1904 1894 1904

hazai 1948| 3102| 2940| 4315, 686| 704| 1035|1067

kulfoldi 1254 1375 18 32

A Magyarorszagi Karpategyestiilet Evkényve 1901., 1905, 132. p.

Az Aggteleki-cseppkdbarlang rendkivili népszerliségnek drvendett a varmegyében, beja-
rata el6tt a mai napig két emléktabla hirdeti leghiresebb vendégeit. Pet6fi Sandor 1845.
majus 24-én latogatott el a Baradla-barlangba,? nevét a barlang akkori végpontjan szik-
lafalba véste és a vendégkonyvbe is beirta. A Pet6fi latogatasa el6tt tisztelgé emléktabla

20 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkonyve 1894, 116. p.
21 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkényve 1886, 229. p.
22 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkonyve 1885, 253. p.
23 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkonyve 1887, 190. p.
24 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkényve 1899, 156. p.
25 Petdfi 1863, 25. p.
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az aggteleki sziklafal oldalaban talalhato, melyet a Magyar Karpat Egyesilet és GOmor
varmegye eldljarosaga allittatott 1923-ban. A masik a magyar orvosok és természetvizs-
galok XII. nagygyllésének emléktablaja 1867. augusztus 18-i latogatasuk tiszteletére. A
barlang latogatasa mindaddig nehéz volt, mig ugyanazon az Gton kellett visszatérni,
melyen a latogatok a barlangba mentek. 1890. marcius 15-én azonban sikerdlt
Minnich Kalman banyaigazgatdonak Josvafo feldl egy kijarast megnyitnia, melyen at 330
Iépcsd vezetett ki a barlangbdl, igy sokkal kdnnyebbé valt e fold alatti bizarr vilag beja-
rasa.?® A barlang a neolitkor tartama alatt hosszabb ideig allandé lakéhelyll szolgalt;
ezenkivll az 1876. évi asatasok azt is feltartak, hogy lakéi egyidejlileg temetkezési
helyll is hasznaltak. (Fabry 1903) A Magyar Karpategyesulet 1880-ban vette bérbe a
barlangot a tornai kdzbirtokossagtdl a turizmus kiépitése és a barlang rendbehozatala
céljabol, ez a Rozsnybi Osztaly hataskorébe esett.?” Bar a Karpategyesulet rendszeresen
gondoskodott a barlangi utak és hidak karbantartasarol, éves latogatoinak szama pedig
évrél évre emelkedett, az ezret nem igazan sikerUlt felillmdinia a vizsgalt id6szakban -
egyedil 1908-ban produkalt egy 1195-6s latogatoi szamot, melybdl 47 kilhoni latgatot
konyvelhetett el.*® A GO vezetése alatt 1881 és 1884 kozo6tt az éves latogatottsaga 352
és 434 kozott mozgott, ennek 91-95%-at a magyarorszagi klientlra tette ki, s csak ele-
nyész6 hanyadat az osztrak, német és kilféldi vendég.*
S W, oy

Korcsolyazas a Dobsinai-barlangban korabeli képeslapon

26 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkonyve 1891, 27. p.
27 Tatra-Vidék, 1. évf. 1. sz., 1883. aprilis 15.

28 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkonyve 1909, 152. p.
29 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkonyve 1894, 121. p.
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Teljesen mas volt a helyzet Dobsina esetében. A 2000 6ta a vilagorokség részét képe-
z6, 1870. julius 15-én felfedezett Dobsinai-barlangot® elsdsorban a Tatraba igyekvok,
onnan érkezok, ott nyaralok latogattak. A helyzet kialakulasahoz nagyban hozzajarult a
jégbarlang propagandahadjarata, amely az osztrak, a német, az angol és a magyar
orszagos sajtoban torténd ismeretterjesztését szorgalmazta mar az 1870-es évekt6l. A
jégbarlang mint kirandulasi célpont az 1871-es megnyitasa 6ta eltelt els6 tiz évében mar
mintegy 15 664 személyt fogadott,** s ez a szam 26 évvel késébb mar 92 690 vendéget
szamlalt.®® A szazadfordulon hazai és kilfoldi turistacsoportok, egyletek, tanintézetek,
magantarsasagok jelenlététdl valt hangossa a Sztracenai-volgy és a barlang kornyéke,
ezek részletes felsorolasatol a téma eltérd jellegére vonatkozéan e munkaban eltekin-
tlnk.** 1881 nyaran a Karpat-egylet ir6i és mivészi kor budapesti tagjai, a févarosi lapok
szerkesztdi és munkatarsai latogattak el e vidékre.*® 1888-ban a magyar orvosok és ter-
mészetvizsgalok XXIV. nagygylilésiik keretében érkeztek Dobsinara meggy6z6dni a bar-
lang telepének modern, higiénikus kovetelményeknek megfeleld fejlesztésérdl és lze-
meltetésérol.*® Mint kdzkedvelt Gti cél csak az 1897. évben mintegy 3000 latogatét von-
zott magahoz tarsasutazasok keretében,” a napi vendégek szama 60-100 f& korll
mozgott. A szazadel6n éves latogatdinak szama elérte az 5000-et.*® A ritka jégbarlang
megtekintése még a legfelsébb tarsadalmi réteghdl is latogatdkat vonzott Dobsinara:
koronas fék, miniszterek, magas beosztasu hivatalnokok, neves szabad foglalkozast (iz6
értelmiségiek tették tiszteletiket GOmMOr e természeti képzédményénél. A regionalis
sajté alapjan legrangosabb ,futé vendégei” kozott tarthatjuk szamon Rudolf trondrokos
Ozvegyét, Stefania féhercegnét, Karoly Lajos féherceget, Frigyes féherceget és Izabella
féhercegnét, Il. Vilmos német csaszart, grof Tisza Istvan miniszterelndkoét, Bethlen Gabor
foldmuvelésigyi minisztert, Szilagyi Dezs6 igazsaglgyi minisztert, baré Hazai Samu hon-
védelmi minisztert, Berthold Delbriick német birodalmi tanacsost, Helmuth von Moltke
porosz tabornagyot, Plosz Sandor igazsagligyminisztert, Karoly Istvan féherceget, .

30 Felfedez6i: Ruffinyi Jend dobsinai banyamérndk, Lang Gusztav m. kir. Honvéd hadnagy,
Méga Endre varosi tisztvisel6 és Fehér Nandor dobsinai orvos. (Dobsina és Vidéke, 1910.
november 27.)

31 Rozsnydi Hiradé, 1879. aprilis 6.
32 Tatra-Vidék, 1. évf. 1. sz., 1883. aprilis 15.
33 Gémér-Kishont, 1907. februar 24., 28. évf.

34 Erdekesség kedvéért, csupan az 1906-ban érkezett 4983 vendég koziil 4036 magyarorsza-
gi, 358 ausztriai, 510 németorszagi, 19 angol, 4 francia, 6 orosz, 3 olasz, 3 belgiumi, 4 svéd,
1 szerbiai, 3 bulgariai, 6 romaniai, 1 gorég, 28 amerikai és 1 fokfoldi latogatdja volt a bar-
langnak. Gémoér-Kishont, 1907. februar 24., 28. évf.

35 GO6mor-Kishont, 1881. junius 26., 2. évf.

36 Sajo-Vidék, 1901. julius 28.

37 Gydgyfiirdék és Udiiléhelyek, 1898. jinius 15.

38 A Magyarorszagi Karpategyesilet Evkonyve 1909, 152. p.
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Ferdinand bolgar kiralyt, . Milan szerb kiralyt, az Andrassy és a Coburg csalad tobb tag-
jat, Jokai Mort, Torley Jozsef pezsgbgyarost vagy Fridtjof Nansen északi-sarki utazot.
Kulénosen a poroszok keresték fel tdmegesen a barlangot, korabban szamos angol
turista is ellatogatott ide, szamuk azonban a jégbarlangi telep kényelmi szolgaltatasai
hijan megcsappant.® A hianyossagok ellenére a barlangot felfedezése 6ta 1912-ig mint-
egy 120 000 turista kereste fel.** Kiemelt attrakcionak szamitottak a nagytermének
jegén megrendezett nyari korcsolyazasok és a vellk egybekotott jéglinnepélyek, ame-
lyekre 1893-t6l nyari kiemelt id6szakban Marké Miklds rozsnyéi hirlapiré és Rohonczy
Gedeon orszaggyllési képviseld (a Budapesti Korcsolyazé Egylet elndke [Székely-
Horvath 2009, 39. p.]) jovoltabdl rendszeres id6kozonként kerdlt sor.

1905-ben a Keleti-Karpatok osztalyaban jelentés szerep jutott Gomor-Kishont
varmegyének mint alapito tagnak, hiszen ebben az évben tartottak meg 28. kozgylilési-
ket az Aggteleki-barlangnal az osztaly képviseldi, a barlang atvételének 20. és az (j atto-
rés megnyitasanak 15. évfordulojat megiinnepelve, amely alkalombél Hamos Laszlé
féispan mint alapité tag és GOmor varmegye értelmisége egyarant megjelent. Ekkor
Iépett be tagjai sordba Hamos Antal berzétei nagybirtokos, Szentivanyi Arpad sajogémori
foldbirtokos, késdbbi orszaggyllési képviseld, vagy pedig Lukacs Géza varmegyei fojegy-
20, jovend6bbeli foispan.* Harom évvel kés6bb a MKE kdzponti valasztmanyi tagjai kozott
olvashatjuk Loysch Oddn és Terray Istvan nevét, mindketten a rimaszombati protestans
fégimnazium tanarai.*> Mindez az aktivitas odaig vezetett, hogy 1909/1910 telén a GO
volt tagjai szervezkedni kezdtek. T6bb természetrajongd dsszefogasa és elhatarozasa
nyoman a szomszédos Golnic-volgyi Osztaly és a Keleti Karpatok Osztaly (KKO) tamoga-
tasaval 1910. december 18-an, a rozsnyéi kdzgyllésen Horvath Sandor ligyvezetéi alel-
nok bejelentette a MKE GO Ujjaalakulasanak szandékat. Az osztaly anyagi-mikodési
alapjat a nagy mecénas, grof Andrassy Dénes 200, Sulyovszky Istvan pedig 100 korona
adomanya teremtette meg. Az osztaly elndke Posch Jozsef, turisztikai alelndke Pauchly
Rezs0, titkara és hivatalos tudoésitéja Pasztor Mihaly, pénztarosa Pachsteiner Endre lett.
162 fos tagsagat 5-5 alapitd és partold tag, 152 rendes tag alkotta; ebbdl 83 rozsnydi,
28 rimaszombati, 12 dobsinai volt. Legvégiil megalakitottak a 30 tagu valasztmanyt. A
MKE kézponti képviseletében Rimaszombat varosat Loysch 0dén fégimnaziumi tanar,
Dobsina varosat pedig Klein Samu polgari iskolai igazgaté képviselte.”* A kovetkezd
évben a taglétszam 174 fore kiszott. Az osztaly legfébb feladatai k6zé a megyén belll
szervezett tarsas kirandulasok mellett a turisztikai latvanyossagok Utjelzésekkel és tajé-

39 Dobsina és Vidéke, 1912. julius 14.
40 Dobsina és Vidéke, 1912. julius 14.
41 A Magyarorszagi Karpategyesilet Evkonyve 1906, 125. p.
42 A Magyarorszagi Karpategyesilet Evkdnyve 1909, 105. p.

43 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkonyve 1911, 111-112. p. Nyolc né is tagja volt az osz-
talynak.
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koztato tablakkal valo ellatasat, diakszallo létesitését €s a turistautak kijavitasat tlizte
ki.* 1911 tajan megalakult a Magyarorszagi Karpategyesilet GOmori
Osztalyanak (M.K.E.G.0.) Rimavolgyi Bizottsaga is Horvath Zoltan fégimna-
ziumi tanar (lasd a fényképét lejjebb!) és ifj. Rabely Miklos konyvkeresked6 vezetésével,
Rimaszombat székhellyel.** A Karpategyesilet Gomori Osztalyanak rimaszombati koére 7
tagja részvételével 1913 juniusaban tartotta elsé kdzos kétnapos kirandulasat a
Veporra.* Ugyanezen év augusztusaban jelentek meg varosunk szélein a turisztikai kul-
tdra hirdetdi, a szines Utjelz6 tablak. Ezek a szebb kirdandulasi helyek kiindulépontjait
jelezték azzal a szinnel, amellyel maga az Utjelzés készilt. A tablakon olvashaté volt a
kirandulas célja és az Ut hossza km-ekben. Minden tabla a M.K.E.G.O. inicialékkal lett
ellatva, amely a tablakat és jelzéseket hatosagi engedéllyel flggesztették ki.*” 1914
majusaban a turistaosztaly Ujabb kirandulast szervezett, ezlttal a Magas-Tatra cslcsait
célozva meg, két honappal kés6bb pedig haromnapos korutat Krasznahorka, Szadeld,
Torna, Josvafd, Aggtelek iranyaban.*® Az egylet lelkesen tamogatta a folyd évben megala-
kult rimaszombati cserkészegyesulet fellenditését is, a cserkészcsapat segitségét és
kézligyességét pedig alkalmanként szivesen igénybe vették, pl. menedékhazak épitésé-
nél.* Tébb izben szorosan egylttmikodtek az Egyesult Protestans Fégimnaziummal; a
turistaosztaly tagjai kozt szamos tanar szerepelt. A haborl kiiszobén, 1914 jdliusaban
az oktatasi intézmény igazgatosagaval kdzdsen nyitottdk meg Rimaszombat varos elsé
nyari turistaszalléjat. Helyiséget a fégimnazium adott, agyfolszerelést pedig a Karpat-
egyesilet Gomori Osztalyanak rimavolgyi bizottsaga. Az el6szor két aggyal berendezett
panzi6 elsésorban a Karpategyesllet tagjai szamara, de mas turistak részére is olcsd
szallast kinalt éjszakanként 60 fillér/f6 aron.®°

1913. november 30-an 45 turistaegylet Budapesten megalapitotta a Magyar
Turista Szévetséget (MTSZ) - a MKE-t Posewitz Tivadar képviselte a szdvetségi tanacs-
ban. A GO a MTSZ-szel j6 kapcsolatban allt, legkdzvetlenebb egylttmiikddést a zolyo-
miakkal, Gélnic-volgyiekkel, keleti-karpatokiakkal és az 1914-ben létesilt, szepesvaral-
jai kdzpontl Branyiszkoéi Osztaly (BO) tagjaival |étesitett. E népszerl sport- és szabad-
id6s tevékenységnek Gomorben az elsé vilaghabord vetett véget. A habords korilmé-
nyek és a harctéri vonulasok folytan észlelhetéen csokkent a GO természetjard és ide-
genforgalmi ténykedése, arrél nem is beszélve, hogy miikodése alatt alland6 pénzhi-
annyal kuzdétt. Rdadasul a GO is bekapcsolodott a haborus jétékonykodasba: régton a

44 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkonyve 1912, 148. p.
45 Gémdri Ujsag, 1911. januar 1., 2. évf. 1. sz.

46 GO6mor-Kishont, 1913. junius 29., 34. évf. 26. sz. 5. p.
47 Gbémér-Kishont, 1913. augusztus 3., 34. évf. 31. sz. 4. p.
48 A Karpatok. Turistik-Alpinismus-Wintersport, 1936, 10. p.
49 A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkdnyve 1917, 76. p.
50 GO6mdr-Kishont, 1914. jalius 12., 35. évf. 28. sz. 6. p.
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Horvath Zoltan

kitérésekor kibocsatott elsé hadikdlcsonre
780 koronat jegyzett, a VorOskereszt rozsnyoi
fiokjanak megalakulasakor pedig 50 korona
adomannyal alapit6 tagul lépett be.5 Ertelem-
szerlien akadoztak a kéthavonként szervezett
varmegyei és tavolabbi kirandulasokra, a turis-
tautak, menedékhazak karbantartasara is.
Csokkentek a varoslatogatasok, fogadok és
szallodak helyfoglalasai.”> A latogatottsag
drasztikus csokkenése jol szemléltethetd az
Aggteleki-barlang példajan, melynek gondoza-
sat az osztaly még 1913-ban ideiglenesen
atengedte a Kassai Osztalynak: mig a varme-
gye egyik legvonzébb idegenforgalmi latva-
nyossagara 1914-ben 762 f6, 1915-ben mar
csak 54 latogatdé volt kivancsi.®* A haborus
1916. évben a GO targyalasokat kezdeménye-
zett az Aggteleki-barlang kezelésének Ujboli

atvételére a szomszédos Kassai Osztallyal, a targyalasok azonban megrekedtek, mig-
nem a térténelem fintora ,megoldotta” a kérdéses problémat.>* 1918-ban a zilalt kdz-
biztonsag és kozlekedés, majd az élelmiszer-ellatas gondjai, aztan 1919-ben a tanacs-
koztarsasagi harcok, végll a magyar kdzigazgatas megsziinése a MKE, benne a GO fel-
szamolasat hozta, ami a trianoni hatarokkal valt teljessé.

Mintegy epilogusként érdemes megjegyezni: amikor az 1920-as évek elején a késmarki
kozpontl Karpathenverein atvette a volt Karpategyesilet tevékenységének iranyi-
tasat, annak mind gémori, mind rimavolgyi osztalyai Gjjaalakultak.®® A régi rimavolgyi
alosztaly elndke, Horvath Zoltan gimnaziumi tanar® a leendé Uj elndkkel, ifj. Rabely

51
52
53
54
55

56

A Magyarorszagi Karpategyesilet Evkonyve 1915, 50. p.

A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkényve 1917, 75. p.

A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkdnyve 1916, 103-10.; 1917, 75. p.

A Magyarorszagi Karpategyesiilet Evkonyve 1917, 75. p.

Az 1930-as évektdl a Karpathenverein hivatalos lapja mar nem jegyzi a GO meglétét, a rima-
volgyiét viszont ifj. Rabely Miklds elndklete alatt Rimaszombat kdzponttal igen. Helyette Uj
osztalyként megjelenik a muranyvolgyi, Nagyréce kdzponttal, Limberger Albert vezetésével.
Turistik, Alpinismus, Wintersport, 1932. Marz-April, Juli-Aug.

Horvath Zoltan, a gomori turisztika meghonositéja, a rimavolgyi bizottsag diszelndkeként a
Karpathenverein hivatalos kozlonye, a Turistik, Alpinismus, Wintersport tarsszerkesztoje is
volt. Uttéré munkajaban - els6sorban a Tatranak, majd a gomori kirandul6helyeknek csinal-
va propagandat, kirandulasokat szervezve, a regionalis napi- és hetilapokat folyamatosan
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Miklossal egyetemben ismét aktivizalodtak, s mintegy 50 tagot sikerilt 6sszetoborozni-
uk Rimaszombatban a régi turistaegylet felélesztésére. Tagjai kdzt ismert Szombathy
Viktor, rimaszombati szlletésil iré-Ujsagird, Matrai-Makovits Jené festémdivész, vala-
mint Loysch Odén fégimnaziumi tanar és mizeumigazgaté - utébbi a kezdetekts! aktiv
valasztmanyi tagja volt a MKE GO-nak.®” Az egykori Egyesllt Protestans Fégimnazium,
a késébbi Allami Realgimnazium tanari kara elészeretettel alkotta a turistaosztaly lel-
kes vezetbgardajat, a gimnazium termei pedig rendszeresen biztositottak a helyszint
egy-egy rendezvénynek, amelyek nemcsak a tanuléifjisag, hanem a széles nagykozon-
ség szamara is nyitva alltak. A két haboru kozoétti idékben folytatddtak a kdrnyékbeli
kirandulasok, az osztaly élénk beléletét pedig nagysiker( tarsas vacsorak és rendsze-
res esti 0sszejovetelek igazoltak. A fészezon kétségkivil jaliusban és augusztusban
tet6zott, amikor is a hétvégi kirandulasok mellett szamtalan kisebb-nagyobb tarat ren-
deztek a tagok az Alacsony- és Magas-Tatra vidékére, a Deménfalvi- és a Hosszlszbi-
cseppkobarlangokba és legféképpen a megyei kiranduldhelyekre, télen pedig sitanfo-
lyamokat szerveztek a kozeli Akasztohegyre, pokoragyi hegyre.*® A tarak szama ilyenkor
elérte az évi 24-et is, a résztvevok szama pedig akar a 200 f6t is meghaladta.® Egy-egy
kiruccanasrol, latvanyossagrol el6szeretettel szamoltak be a korabeli turisztikai sajto-
ban, ilyen volt példaul az 1926. évi téli sikirandulas a Kiralyhegyre;* az 1927. évi tava-
szi egyhetes gyalogtura Tiszolctol a Szadel6i-volgyig, érintve az Utszakasz valamennyi
természeti és torténelmi nevezetességét, mint a muranyi és krasznahorkai var, a
Sztracenai-volgy és a Dobsinai-barlang (Horvath 1927, 75. p.); az ugyanezen évi 6szi
kirandulas a Gyoémbérre (Horvath 1927, 170. p.); az 1932. évi emlékezetes nyari
haromnapos tarsas kirandulas a Szinyecre;® az 1933. évi dobsinai siversenyen valé
részvétel; a turisztika alapjairol és a praktikus tanacsokkal szolgald turistaképzésrol
57016 vendég-eldadasciklus;®® vagy a Magas-Tatratél a Himalajaig terjedd vetitett képes

ellatva népszer(sitd cikkekkel, generaciokat nevelve a természet szeretetére - megvetette
alapjait nemcsak a Karpathenverein rimavolgyi osztalyanak, hanem a rimaszombati cser-
készmozgalomnak is. A hazai turisztika fellenditése korili munkassaganak 20 éves jubileu-
mi évforduléjat 1933. februar 15-én a Polgari Kér szinhaztermében rendezett 90 f6s disz-
kozgy(ilés és vacsora keretében linnepelte meg az osztaly tagjaival és Rimaszombat kultdr-
apartol6 kozonségével karoltve. Turistik, Alpinismus, Wintersport, 1933. Nov-Dez.

57 A Magyar Karpategyesulet 1899. évi évkonyvében cikket publikalt a Magas-Tatra orometria-
jarél. (50. p.)

58 Turistik, Alpinismus, Wintersport, 1933. Nov-Dez.

59 Turistik, Alpinismus, Wintersport, 1932. Juli-Aug.

60 Turistik, Alpinismus, Wintersport, 1926. April-Mai.

61 A kirandulds el6torténete egy tervezett szomszédos osztalykozi vandorgy(llés megtartasa
volt a Szinyec-hegyen, ez véglil az érdektelenség miatt meghidsult.

62 Turistik, Alpinismus, Wintersport, 1933. Nov-Dec.
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turisztikai el6adbestélyek sorozata.®® Az egyediili gatol6 tényezbt a megvaltozott orszag-
hatarok jelentették: a kozkedvelt gomori Gti célok kozll az Aggtelek-Josvafo-tara Utle-
velek, vizumok és vamvizsgalatok hijan teljesithetetlenné valt, a tagoknak pedig meg
kellett elégednilk a Csehszlovakian bellli turisztikai élvezetekkel.
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Eva KERENYI
THE BEGINNINGS OF TOURISM IN GOMOR

In Honor of the 150th Anniversary the Hungarian Carpathian Association

It is widely known that the nobles and citizens of Gdmor—depending on their
pecuniary standing—were attracted to globetrotting, had a propensity for roaming
exotic landscapes, for discovering unknown cultures and for absorbing the magic
of the fabulous East. But what was the situation on the local level? In this study,
we will briefly look at how tourism as a sport and leisure activity developed in
GOmor County, how this unusual pastime developed into a national and then local
phenomenon, which were the most attractive destinations for excursions, and
from where and how many visitors did it attract to the region?
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KOZLEMENYEK

LiszKA JOZSEF
Parbeszéd a haza(k)rol és a ,hazarol”

...tudasnal nékem édesebb a kétely.
(Dante)

Merthogy nyilvanvaléan tébbféle hazaja is lehet az embernek, s ami az egyiknek tény-
leg az, az a masiknak legfeljebb ,haza”. Mikdzben a ,haza” sem legfeljebb, nagyon is
valés lehet, de hat valahogy mégiscsak meg kellene 6ket kildnbdztetni, még akkor is,
ha Maraitél Unamundig (vagy tan inkabb: Unamunétdl Maraiig), s még ki tudja, ki min-
denki, tiltakozik a macskakdrmozés ellen. Tanuljon meg olvasni a kegyes olvas6! Széval
akkor haza és haza. Epp egy lllyés-versre akadok: Magyar és magyar. No, lam! lllyés
Gyula volt bator tdllépni a macskakdérmdzésen, gondolom, mikézben lapozgatok éppen
ra a versre. Aztan: Magyar és magyar és magyar / magyar, magyar akarok lenni! Hm,
hat, ez afféle 6nparddia, nem az, amire gondoltam. Széval maradjunk csak a haza és
a ,haza” forma mellett.

A kérdéskort, az identitds, a haza, a nemzeti sztereotipidak problematikajat
Hermann Bausinger hosszU élete soran sok alkalommal, ezerféle aspektusbol megko-
zelitve érintette, boncolgatta mar.* Jelen koétet, amirél, pontosabban: aminek mentén
megkisérlek az alabbiakban egyet s mast elmondani, egy ,beszélgetéskonyv”,? amely-
ben Reinhold Weber moderatori segitségével egy dssvab, Hermann Bausinger és egy

1 Csak néhany kiemelt, afféle mérfoldké Hermann Bausinger rendkiviil gazdag munkéassaga
legutobbi termésébdl: Typisch deutsch. Wie deutsch sind die Deutschen? Miinchen, Verlag
C. H. Beck, 2000, 175 p.; Fremde N&he. Auf Seitenwegen zum Ziel. Essays. Tubingen,
Klopfer und Meyer, 2002, 213 p.; Der herbe Charme des Landes. Gedanken (ber Baden-
Wiirttemberg. Tlbingen, Klopfer und Meyer, 2006, 163 p. Bausinger életutjdhoz: Ein
Aufklarer des Alltags. Der Kulturwissenschaftler Hermann Bausinger im Gesprach mit
Wolfgang Kaschuba, Gudrun M. Kénig, Dieter Langewiesche und Bernhard Tschofen. Wien,
Bohlau Verlag, 2006. Lasd ismertetémet: Ein Aufklarer des Alltags. Acta Ethnologica
Danubiana 10-11 (2009), 204-205. p. Tovabba az Acta Ethnologica Danubiana 23. kéte-
tében (2021) megjelent harom nekrolégot: Hermann Bausinger (1925-2021). Voigt Vilmos:
A népi kultira kutatéja a technika vildgaban. Hermann Bausinger emlékére (317-319);
HI6Skova, Hana: InSpiracie pracami Hermanna Bausingera pre teériu folklorizmu v slovens-
kej folkloristike (320-321); Liszka Jézsef: Nyakkendétlenil (322-325).

2 Muhterem Aras-Hermann Bausinger: Heimat, kann die Weg? Ein Gesprach, eingeleitet
und moderiert von Reinhold Weber. Tubingen: Klopfer-Narr Verlag, 2021, 149 p.

b

ellowos ‘T/€20Z WeA|ojag AXX ‘e|wszs IAuewopniwojepesie] INNY04



P

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXV. évfolyam 2023/1, Somorja

148 Liszka Jozsef

torék-kurd szarmazasu Ujsvab, Muhterem Aras fejti ki nézeteit hazarél, nemzetrdl,
orszagrol, identitasrol. A kérdéskomplexumrél mindkettejiiknek van mondanivaléja, s
mindketten képesek a masikat is meghallgatni, fejti ki a moderator (Reinhold Weber),
majd a tovabbiakban hangsllyozza, hogy Bausinger szakmajat a maga sz(ik keretei
kézil kiszabaditva, a hagyomanyos néprajzot atszelléztetve egy interdiszciplinaris
empirikus kultiratudomannya modernizalta.® Enhhez azért kinalkozik egy peremmeg-
jegyzés: még ha nagyjabdl igaz is ez, a dolog mégsem ilyen egyszer(. lllyés Gyula, a
véletlen hozta igy, de megint ra kell hivatkoznom, széval lllyés 1939-ben Gyorffy Istvan
kapcsan irta le, hogy ,a néprajz talan az egyetlen tudomany, amely tiri még a polihisz-
tort is, s6t kivanja: a nép élete egész vilag, aki azt tanulmanyozza, az egész vilaghoz kell
annak értenie. Folyton készenlétben s résen kell lennie. Annak a tudésszobaja maga
az orszag; ha nem a foldgoly6.” Noha kicsit mas, de voltaképpen mégsem egészen
mas, amir6l lllyés beszél. S valéban, ,a hagyomanyos néprajz”, a j6l mivelt hagyoma-
nyos néprajz éppen Ugy interdiszciplinaris, mint az empirikus kultdratudomany. Ha rosz-
szul csinaljak, a kulturalis antropoldgia vagy az empirikus kultGratudomany is lehet
szemellenzés, koldoknézd. Teljesen dncéll. Ahogy sok esetben az is.

A moderator kérdésére, hogy vajon miként definialhaté a haza, Bausinger Szent
Agoston ismert kijelentésével valaszol: ,Mi hat az id6? Ha senki sem kérdezi, tudom;
ha kérdik télem, s meg akarom magyarazni, nem tudom.” Pontosan igy vagyunk a haza
fogalmaval is. Amennyiben egy kerek mondatban kivannank ésszefoglalni, szétfolyna
ujjaink kozott...

A haza (Heimat), amirdl kezdetben Bausinger beszél, noha a jogi értelemben vett
Heimatot targyalja, Aras hatasara belekeverve emocionalis kérdéseket is, inkabb a szU-
16f6ld, szlilbvaros, sziléfalu, sét! szlil6haz értelemben foghatd fol. Sokkal sziikebb érte-
lemben tehat, mint az 1997-ben mincheni magyarok altal nekem szegezett kérdés,
hogy tudniillik nekem Szlovakia vagy Magyarorszag-e a hazam? Bausinger Holderlin
egyik, 1800-as keltezésl versébdl idéz:

Am kiihlen Bache, wo ich der Wellen Spiel, A kis patak, hol jatszi habot, s a nagy
Am Strome, wo ich gleiten die Schiffe sah, folyam, hol galyat siklani lattam, itt
Dort bin ich bald; euch traute Berge, lesz mindjart; csakhamar kGszontlek,
Die mich behtiteten einst, der Heimat. hi hegyek, 6reim egykor, otthon
Verehrte sichre Grenzen, der Mutter Haus aldott hatara, édesanyam szerény
Und liebender Geschwister Umarmungen hajléka, és kitart karu, draga jo
Begriif3 ich bald und ihr umschlie3t mich... testvéreim! s ti atoleltek...

3 Bausinger ,hat sein Fach aus den engen Grenzen befreit, die traditionelle Volkskunde durch-
|Uftet und zur interdisziplinaren Empirischen Kulturwissenschaft modernisiert”. (10. p.)

4 lllyés Gyula: A magyar nép tuddsa. Gyorffy Istvan halalara. Nyugat, 32 (1939), Il, 268-271. p.
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Nos, ez nyilvanvaléan nem Németorszagra, még csak nem is Badenre vagy
Wirttembergre vonatkozhat, hanem arra a konkrét telepulésre, ahol Holderlin a gyer-
mekkorat toltotte. Nota bene: utblag tobb teleplilés is vetélkedik a Holderlin-vers ihletd
helye megtiszteld cimért... A Die Heimat Ronay Gyorgy forditdsaban A sziil6fold cimre
magyaritodott. Alighanem helyesen. Amikor Holderlin a ,német hazardl” beszél (s elég
gyakran teszi ezt!), mindig Vaterlandot mond. De hiszen 1844-ben Pet6fi is szembeal-
litja a zordon Karpatokat az Alfélddel, ahol, mint mondja, ott vagyok honn, ott az én vila-
gom... A magyar haza, hon (lasd még honvagy, honszeretet, honfili bl stb.) vonatkoz-
hat az adott orszagra, aminek az ember allampolgara, de érthetd sziil6fold kontextus-
ban is, s (hogy ismét lllyéssel hozakodjak el6) haza a magasban értelemben Ggyszin-
tén. Elvileg a német Heimat és Vaterland kdnnyebben megkillonboztethetd, de a gya-
korlat (és jelen kotet is) azt mutatja, hogy nem egészen. Magyarul tehat a szUl6fold kife-
jezéssel lehetne illetni a Heimat fogalmanak ilyetén modon valé felfogasat. Ebben az
értelemben, a felvezet6ben Weber is arrdl beszél, hogy Bausingerben a tlbingeni var
birsfaja gyermekkori éiményeket idézett el6. A fa gyimolcse szamara egy darab haza
(Heimat). Aras szamara meg az anatoéliai otthon (Heimat) melegét idézi, ha nem is pon-
tosan ugyanez a gylimolcs, de annak egy édesebb valtozata. Masutt Bausingert 6s-
svabnak, Arast ,torok-kurd” szarmazasl svabnak aposztrofalja. Az utdbbi allitasnak (a
mi fogalmaink szerint) mar az elsé része sem problémamentes, hiszen (egyelére mi
csak ilyen kizarolagossagokban tudunk gondolkodni) vagy torok, vagy kurd (vagy
magyar, vagy szlovak stb.), mikdzben Aras valdjaban térok allampolgarsagu, alevita val-
last kurdnak szlletett (mintha azt mondanank, hogy szlovakiai magyarnak). Valasztott
hazajanak korbeirasa is magyarazatra szorul, hiszen nem foldrajzi koordinatakban,
hanem etnikai? identitas? keretekben adja azt meg (nyilvan nem énmaga talalva ki a
definiciot) Weber, amelyek viszont nem a német vagy Németorszag kategoriak szintjén,
hanem egy joval személyesebb, kdnnyebben atlathatd, akar személyesen is meghitt
médon ismerhet6 keretek kdzt mozognak. A térok allampolgarsagl kurdbol igy lesz
torok-kurd gyokerekkel rendelkez6 német allampolgarsagu svab... De hogyan is?
Muhterem Aras Anatélidban szliletett, majd tizéves koraban kerlilt egy csaladegye-
sités soran Németorszaghba, ahol édesapja mar évek 6ta vendégmunkasként dolgozott.
Stuttgart kornyékén telepedtek le (jelen kotetben sokat mesél gyerekkorarol, a beillesz-
kedés arnyas és kevésbé arnyas, olykor naposnak is mondhaté oldalair6l®), ahol aztan
felnéttkoraban aktiv politizalasba kezdett, a németorszagi Z6ldeket képviselve elészor
a stuttgarti varosi képviselb-testilet tagja, majd Baden-Wirttemberg tartomanyi parla-
menti képviseldje, illetve (egy kdvetkez6 ciklusban) ugyanannak elsé zoldparti, elsé noi
és els6 bevandorlé hattérrel rendelkezé ndi elndke. Nem hagyhat6 szé nélkdl, hiszen

5 Nagyon hasonl6 életutat, -szemléletet, beilleszkedési modellt ismerhetiink meg egy jeles,
irani szarmazasU német ird, Navid Kermani kotetébdl (Wer ist Wir? Deutschland und seine
Muslime. Miinchen, C. H. Beck, 2009, 4. kiadas), mikdzben az is nyilvanvalova valik, hogy
nincs két egyforma életut.
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elfogadottsagat bizonyitja, hogy 2016-ban toronymagasan nyert tartomanyi szinten.
Baden-Wirttemberget tekinti hazajanak, mintegy mellé allitva német Gtlevelét is, ami-
nek viszont a Német Szovetségi Koztarsag, nem pedig Baden-Wirttemberg Szovetségi
Tartomany a kibocsatoja, s ennek értelmében tulajdonosanak a hivatalos befogadoja.
Mindamellett , kurd-torok” gyokereit nem tagadja meg...

Recsegnek-ropognak a kifejezések, s jol latszodik, hogy nem csak szoros értelem-
ben vett nyelvi szinten, de tartalmi-fogalmi vonatkozasokban sem egy nyelvet beszé-
Iink. Mert szamunkra azért vilagos, hogy van nemzetiség (ami esetlinkben mondjuk a
magyar), lehet egy sz(ikit6 identitas (szlovakiai magyar), s itt van az allampolgarsag
(szintén a mi viszonylatunkban a szlovak). Tiszta sor. Vagy hat inkabb annak latszodik...
Merthogy azért tajainkon, szlikebb régionkban, hazankban, ,hazankban”, hazainkban
is akad kavarodas, egyet nem értés bdven. Lehetséges (alighanem igen!), hogy Uj iden-
titasok, s ezeknek Uj tartalmu fogalmai vannak kialakuléban? S eljon az az id6, amikor
nyelvtél, kultiratoél flggetlenil az allampolgarsag lesz a nemzetiség megfelelje? Most
nagy kavart latok ebben, a két fogalom, mar-mar azt mondtam, hogy kovetkezetes,
pedig éppen hogy kdvetkezetlen keveredését, keverését. Es ez nem német vagy nyugat-
eurdpai jelenség. Ha olyasmit olvasok, Slovaci, Cakajte mimoriadne zIé pocasie! vagy:
Slovaci, pripravte si kabaty! UZ vo Stvrtok pride velké ochladenie, vagy: Slovaci dosta-
vaji chybné pozvanky na ockovanie, akkor persze megvonhatom a vallamat tréfasan,
hogy ez engem mint (szlovakiai) magyart ugyan nem érint, de hat itt nyilvan a szlovak
mint szlovak allampolgarsag van értve. Bizony, hogy érint! Amikor a magyar(orszagi)
hivatalnok megkérdezi a nemzetiségemet (1), majd azonnal hozzateszi, hogy amennyi-
ben az szlovak (!), akkor ez és ez a teendém, magyar mivoltomban megsértédhetek
ugyan, de be kell latnom (és ehhez még gondolatolvasénak sem kell lennem, bar néha
majdnem), hogy allampolgarsagra gondolt. A fogalmak keverednek, majd egyszer vala-
hol megallapodnak. Tartok téle, hiaba probaljuk befolyasolni. A nyelv mar csak olyan.
Eli a maga életét.

Aztan nem tud nem az eszembe jutni: ha a szlovak vagy a magyar elsésorban az
allampolgarsag kifejezbje lesz, akkor szlovakul talan meg kell majd forditani a neklink
most nagyon nem tetsz6, de a szlovak nyelv térvényszerliségeit hordozd, a szlovakiai
magyarokat jelol6 slovenski Madari kifejezést. Logikai alapon ugyanis, ha a szlovak az
allampolgarsag, akkor lesznek slovenski Slovaci, madarski Slovaci vagy romski
Slovaci... Tehat szlovak nemzetiségl szlovak allampolgarok, magyar nemzetiségl szlo-
vak allampolgarok, roma identitasu szlovak allampolgarok. Vannak, vagyunk is persze,
most is, csak a fogalmaink (ma még) logikatlannak tiiné hasznalataval vannak gondok.

A nemzet, a nemzetiség fogalma tehat nyilvanvaléan atalakuléban van. Ahogy a
magyarban a ladtollbdl golyostoll lett, Ugy a nemzetet mint nyelvi, kulturalis és identi-
tasbeli entitast, a kulturalis nemzetet fokozatosan kiszoritani latszik a politikai nemzet
fogalma, amit az azonos allampolgarsag tart egyben. (Vagy amikor Orban Viktor a
L~nhemzetallamok Eurépajarél” beszél, nem ezt értheti alatta?) Most még kavarok, sér-
t6dések is keletkeznek, de ezek szépen elcsitulnak majd. Ha akarjuk, ha nem. De hat
ki lathatja elére, miként alakul majd a nyelvhasznalat?!
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Térjink azonban vissza az inkabb sorvezetének hasznalt, semmint regularisan
ismertetett konyvhoz! A terminologiai kdosz ugyanis ezzel nem ér véget. Heimat-
Nation-Europa. E harom, nem egynem( fogalmat koncentrikusan elhelyezkedve lattat-
jak az egymassal beszélgetok, mikézben a Heimat foldrajzilag koriilirhato fogalom, még
akkor is, ha erés emocionalis tartalommal bir, a nemzet (mai értelmében?) térbelileg
pontosan nem definialhato, hiszen ember-atomokbél tevédik 6ssze. A német nemzet
tagja az, aki annak vallja magat, fliggetlenll attol, hogy éppen hol tartézkodik. Egyazon
nemzethez tartozék lehetnek mas-mas orszagok allampolgarai, s igy akar mas-mas
orszagot tekinthetnek hazajuknak, mikdzben egy nemzethez tartozénak valljak magu-
kat. Bar itt is van ellenmondas: az a német, akinek német Gtlevele van, mikézben az is
német, aki mondjuk csak szlovak Utlevéllel rendelkezik, de a szlovakiai német nemzeti
kisebbséghez tartozik. Aztan megforditva: egy allam (= egy haza) keretei kdzott kilon-
féle nemzeti identitasd allampolgarok élhetnek, akik nemzeti identitasuktol fliggetlendl
tarthatjak ugyanazt az orszagot hazajuknak. Széval egy német Utlevéllel rendelkez6
torok? Nevezhetjik 6t németnek? Szerintem nem, de nevezik. Megklldnbdztetendd a
nemzetiség és az allampolgarsag! S itt megint elmesélhetném korai dilemmamat, ami-
kor a kilencvenes évek kdzepén akarhanyszor egy német nyomtatvanyt az orrom elé
dugtak, s ott ki kellett tolteni a Nationalitat rubrikat, tudtam, hogy voltaképpen az
allampolgarsagomra kivancsiak (Staatsangehérigkeit), de akkor miért nem azt kérde-
zik?! Hogy magyar, mint ahogy nemzetiségem (Nationalitdt!) az is, nem irhattam bele,
hiszen szlovak Utlevelem volt. Szlovakot meg szintén nem, hiszen a nemzetiségem
(Nationalitat!) magyar. Ezért salamoni dontéssel kdvetkezetesen azt vezettem bele,
hogy szlovakiai magyar (Ungar aus der Slowakei). Tobben is klszkddhettek ezzel a
dilemmaval, mert a német hatésagok, de a Humboldt Alapitvany egészen biztosan, id6-
vel megvaltoztatta a kérdést, s immar az allampolgarsagra kérdez ra.

Az Eurdpa viszont ismételten foldrajzi fogalom. llyen dsszefliggésben talan helye-
sebb lenne a Heimat-Vaterland-Europa, egymashol kdrkdrosen kindvo triasszal, nem
pedig (hogy emlékeztessek kiindulépontunkra) a Heimat-Nation-Europa, korantsem
egynem(, egymasbo6l automatikusan és logikailag nem ad6dé fogalomsorral operalni.
Els6 hallasra komoly dilemmanak tlinik az az eset, amit a beszélgetés soran is korbe-
jarnak, amikor tudniillik a német allammal szemben természetvéddk hazajuk termé-
szeti kincseinek a megvédésére kényszerilnek. Olyanok tehat, akiknek van német Utle-
vellk, tehat német allampolgarok, Németorszag a hazajuk, s ezzel a hazaval szemben
védik szlikebb patridjukat, amit réviden szintén szokas egyszerlien hazanak (Heimat)
mondani. A ,hazaval” szemben a hazat. Vagy inkabb a hazaval szemben a ,hazat”?

Széval ez a Heimat-kérdés kemény did bizony, hiszen ha meggondoljuk, foldrajzi
fogalomnak sem mondhatdé egyértelmlen. Az én hazam az anyanyelvem. Hm.
Mikozben a szU16fold is tekintheté hazanak, ami mar foldrajzilag is értelmezhetd. Ahogy
a szll6haza is. De akkor mi a Vaterland? Voltaképpen az az orszag, aminek allampol-
gara vagyok. Es ha nem tudok azzal azonosulni? Akkor jonnek a pétfogalmak: a haza
az anyanyelvem, a magyar irodalom, ahol értik e hexametert is (Radnéti Miklés), haza
az, ahogy élek (Balla Zso6fia) stb. Vagy egy szlovakiai magyarnak példaul: noha szlovak
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allampolgar, hazajanak Magyarorszagot tartja. Mert ilyen is van. Masrészt a Vater-
landba alighanem bele kell szlletni. Valasztott Vaterlandja nincs senkinek, viszont
valasztott Heimatja igen. Mikdzben inkabb a Heimat rezonal a sziiléhelyre, sziil6hazra,
-falura, -hazara... A valasztott haza bevett fogalom, mikdzben valasztott sztl6féldje nem
tud lenni senkinek.

S ha mar a valasztott haza jelenségénél tartunk, a beszélgetéskonyv viszonylag bé
teret szentel a bevandorlok, a Németorszagban integralodok, idével a német allampol-
garsagot is megkapok kérdéskorének. De csakugyan, mily mértékben integrans részei
6k a német tarsadalomnak? Pro és kontra érvek bdven vannak, nem is mennék én
most ebbe bele. Inkabb azt emlitem meg, hogy egy-egy etnikai k6z6sségbe a térténe-
lem folyaman folyamatosan integralédnak, asszimilalédnak mas etnikumu, mas kultd-
raja, mas nyelvli elemek. A Karpat-medence etnikai térténelme hallatlanul gazdag és
szines példatarat adja az ilyen etnikai folyamatoknak.® A mar eleve nem homogén hon-
foglal6 magyarok az Uj hazaban egy sor népet, avarokat, szlavokat, germanokat talal-
tak, akik zommel beolvadtak mind nyelvileg, mind kulturalisan az Gjonnan érkezettek-
be. Aztan a tatarjaras el6tt megjelennek a mara elmagyarosodott jaszok és a kunok, a
tatar kilizése utan a német telepesek, majd a torok eldl észak felé tolddnak a horvatok,
szerbek. A torok aldli felszabadulast kdvetéen a foldbirtokosok a néptelenné valt teri-
leteket német, osztrak, cseh, morva, szlovak és ruszin telepesekkel toltotték fol. Koz-
ben (el6tte is, utana is) nagy belsé migracio is megfigyelheté volt. Gondoljunk csak a
Karpatokban juhaikat legeltetve egészen Eszak-Morvaorszagig elvandorolt, ott meg is
telepedett, mara elszlovakosodott vlach pasztorokra (akiknek a szlovak nemzeti étel-
specialitas, a juhtlros galuska is kdszonhetd’), de kulfoldi, italiai, francia szakmunka-
sok (sz6lészek, k6faragok) is megtelepedtek a térségben. Mikdzben legalabb a kozép-
kor 6ta jelen vannak, az elsé vilaghaboru el6tt a (galiciai) zsidok tomeges beteleplilése,
munkat keres6é milliok tengerentulra val6 kivandorlasa, a holokauszt borzalmai, a ma-
sodik vilaghaboru utan a németek kitelepitése, a csehszlovak-magyar lakossagcsere
kdvetkezményei... Es még ecsetelhetném hosszan azt a turbulens etnikai kavarodéas-
keveredést, asszimilacidkat és disszimilaciokat,® aminek eredménye mondjuk az ezred-
fordulé Karpat-medencei népessége, ezen bellll a magyarsaga.

Az imént vazlatosan bemutatott etnikai-kulturalis folyamatok kapcsan egy,
Passaurdl készult madartavlati képet mutogatva szoktam hallgatéimnak (el)magyaraz-
ni, hogy miként rakodik egybe egy-egy nemzet kultiraja. Most illusztracié nélkll kisér-
lem meg ugyanezt. Passauban, a Mariahilf-hegyen bamészkodva, harom folyd, a Duna,
az Inn és a leheletvékony llz egybefolyasat szemlélve tlint fol az Inn piszkosfehér, a

6 Liszka Jozsef: Két part kozott... A népi kultlra helye és szerepe Eurdpa egyik Utkdzési zona-
jaban. Férum Tarsadalomtudomanyi Szemle, 8, 2006/4, 37-54. p.

7  Stolicna, Rastislava: A taplalkozas mint etnoidentifikacios jegy. Acta Ethnologica Danubiana
5-6 (2004), 41-52. p.

8 Botikova, Marta: Vegyeshazassagok Pozsony kérnyékén. Regio, 5, 1994/1, 118-127. p.
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Duna haragoskék és az |1z feketébe hajl6 szine, amint azok 6sszedlelkeznek, az Inn és
a Duna egy ideig még mintegy egymast nyaldosva, egymas mellett hdmpdlydg, mignem
teljesen egybemosédva a viz szine az Inn eredeti vizénél sététebb, a Dunaénal és az
lizénél vilagosabb lesz. Az els6, hanyaveti pillantas nyoman nehéz is eldénteni, hogy ezt
kovetben a folyot miért Dunanak és miért nem Inn-nek hivjak? Van erre magyarazat, de
ez most nem is érdekes, a lényeg, hogy a folyd tovabbra is a Duna, amely hivatalosan
Donaueschingenben ered. De hat azt is tudjuk, hogy az a forras, mesterségesen kiala-
kitott, két picinke folyd, a Brig és a Brigach fold alatti egybecsatornazasa, majd a varos-
ban a foldfelszinre buggyantasa révén lett kialakitva. Mindenesetre a folyd onnantol
kezdve Duna. Aztan a passaui nagy egymasba 0Olelkezés utan a Duna Fekete-tengerbe
érkezéséig felveszi még a tobbi kdzott a Traun, az Enns, a Morva, a Raba, a Vag, a Ga-
ram, a Si6, a Drava, a Tisza, a Szeret, a Prut vizét. Es mindvégig Dunanak hivjuk, holott
az ,eredeti” (donaeschingeni) Duna-viz fokozatosan elhanyagolhaté mennyiségben van
mar benne jelen. Nem tudom, létezik-e olyan vegyi eljaras, ami ki tudna mutatni, hogy
egy Fekete-tenger kozeli vizminta hany szazaléknyit tartalmaz a Fekete-erd6bdl szarma-
z6 Duna-vizbdl. Nagyon keveset. A Duna mégis Duna. Nos, hasonléan van ez a nemze-
tekkel, azok kultiraival. Evszazadok, évezredek alatt (de a jelenben is, még ha ezt
nehezebb tudjuk is megemészteni!) rengeteg kilsé kulturalis, nyelvi stb. hatas éri 6ket
(akar a folyokat a mellékfolyok), egyszer csak az eredetire mar alig hasonlitanak, de
mégis mindvégig ugyanarrél a nemzetrdl, arrdl a kultlrardl van szé. A kézelmultban
olvastam egy interjit Torok Tiborral, a Szegedi Tudomanyegyetem Természettudomanyi
és Informatikai Kara Genetikai Tanszéke munkatarsaval, ahol a genetikus kifejti, hogy
a mai magyar populacié génallomanyanak valészinlsithetéen 4-5 szazaléka a (gene-
tikailag korantsem homogén) honfoglalok genetikai 6rokségének tekinthetd.® Széval
antropologiailag is hasonl6 a helyzet...

A gondolattarsitasok végtelennek tliné fonalat itt elvagom. Hermann Bausinger egy
korabbi kotete kapcsan megfogalmazott gondolataimat® annak idején azzal fejeztem
be, hogy az a j6 konyv, amely nem akar egy felvetést végérvényesen lezarni, hanem
tovabbi kérdéseket general, az Gtkeresésekhez tovabbi szempontokat, iranyokat kinal,
s hat Bausinger kdnyvei ilyenek. Most sem mondhatok mast. Holtaban is kdszénet a
Mesternek!

9 Kenessei Andras: A honfoglalok genetikai 6roksége nem veszett el. Népszava 150, 2023. 1.
14., Szép Sz6 melléklet: 5-6. p.
10 Liszka Jozsef: Herrman Bausinger: Typisch deutsch. Wie deutsch sind die Deutschen. Forum
Tarsadalomtudomanyi Szemle 3, 2001/2, 177-181. p.
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A.GERGELY ANDRAS

Toprengés toprengéesekrol...

Néprajzi naplojegyzetek napléjegyzet-néprajzként

Eppen ez iras kezdeteinél kaptam vissza szives 6rdmmel teli jelzést Keszeg Vilmostél,
aki review-essay-met (nevezziik nevén: atmeneti mifaju kozelités tobb konyv recenzio-
ja helyett, melyben az ,0sszeolvasat” dominal) mélté eleganciaval, elismerden nyugtaz-
ta, de jelezte is, hogy ,egyeduli vagy, aki tUrelemmel egybeolvasod a kdnyveket”...
Ebbdl ugyan nem nyilvénvalil}ggyetértc’ileg szOlt-e, vagy kritikusan éppen - de talan
nem sértédne meg, ha rakérdeznék valaszképpen: olvasta-e Liszka Jozsef napldjegyze-
teit, melyek harom izléses, s6t elegansan vonz6 kotetben lopakodnak az értelmezés
magassagai felé, s melyekrdél a legelemibb kdzelités lehet csupan, ha nem valami uni-
verzalis értéknormaval méricskéljuk 6ket, hanem 6sszolvasat formajaban, irodalom és
élet, nép és kultira egylttértelmezésével. igy sem kdnnyen elddnthetd a naplojegyze-
tek lattan: (Roland Barthes kifejezésével, kdonyvcimével harmonizalva) a ,szbéveg
O0roéme” kinal inkabb élményt, a naplé kdzvetlensége és tépelédé megformalasa, vagy
az egymasra épitkezé korszakok idérendje, elklloniild torténések eseménynaptarba
rogzitése? De még az sem tudhatod biztosan: vajon az Egy néprajzkutaté téprengései.
Naplo-jegyzetek 1976-1995 alcim szolgal inkabb a mifajréteg megnevezésére, vagy a
Termékeny homalyban f6¢cim?* Raadasképpen maga a mdifaji korlat is inkabb késztetés
lehetett Liszka szamara, aki nem ,olvasénaplot” komponalt, nem életviteli szosszene-
teket rogzitett, s nem is a mulé id6é pergbé eseménysoranak tudastorténeti tarhazat for-
malta meg, hanem nyilvanos és valogatott toprengéseit bocsatotta elébink. Tétova
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Meglehet, ennek a miifaj-definialasnak ma mar - a kéznapi és kommunikacios
folyamatba illeszkedé ,blogok koraban” - talan nincs is komoly jelent6sége, hisz sz6-
vegre szoveg épll mindenltt, képekre kép, életkorszakra életkori valaszkisérletek,
dilemmakra kritikak és tOprengésekre valaszok e kotetekbe rendezett id6hatarok
koz6tti valogatasba illesztve. Voltaképp a papir és firkaceruza helyetti, olvasonaplét is
meghaladé ,irénaplé” mifajanak megalkotasakor szinte alig van jelentésége a tudo-
manyos narrativak terében - de talan a kihivas éppen azért kacér, mert a kozléskor-
szak éri utol a szerzét, s nem forditva. Liszka bejegyzései napra pontosak, majdnem
orara azok, am olykor kimaradnak hetek is vagy 6sszetoporodik egy egész esztendd tiz
oldalra, huszra, mikdzben mas években tobb a feljegyzés, kevesebb a hivatkozas vagy
olvasmanyidézet, majd megint Gjabb témbdkben gyakoribb a szakmai tapasztalat kez-
deteinek 6rome, mint a lejegyzés szorgalma. De még érdekesebb maga az olvasat olva-
sata, ahogyan a szbdveg kinalta valosagszelet vissza-visszahat a szerz6i szandékra és
értékrendre is. Zalabai Zsigmondra utalva idézi: ,Az irodalom nem igazodni akar,
hanem kiildnbozni” ([1977], 24. p.), s nem egészen két oldalon bellil Anatole France-ra
épit hangulati érvet: ,Kritikat irni annyi, mint »magunkrél beszélni egy konyv alkalma-
bol«” ([1977], 26. p.). De még ez elsd kotet elsd 6tddében épplgy gyarapodik az olvas-
manykinalat Sité Andrassal, mint Arany Janos sirverseivel, Déry Tibor G. A. (r X-ben-
jével, Balla Kalmannal és Erdei Ferenccel, Babits Mihallyal és Németh Laszloval,
Tomorkény Istvannal, Tézsér Arpaddal, Mérocz Karollyal, Mézsi Ferenccel, Dénes
Zso6fiaval, Marai Sandorral, Glnter Grass-szal, mint id6kdzben egyetemi oktatoi targy-
koreivel, jeles munkaival, habitusaval vagy kdzvetlenségi mutatbival. Akkor hat milyen
kritika érvényeslilhetne az értelmiségi palyan még féiranyban el nem indult iréféle, iro-
gatdé ember, kortanu, értelmezéseket értelmezd, vilagképekkel kokettald, elmélkedé-
sekkel bajlédo, onreflexioval kibélelt okoskodd szdsszeneteinek értékeléseként? Vagy
halljuk ki bel6le inkabb a ,Kérvényt és verset irni nem tudok” ([1977], 49. p.), vagy a
»,Most dobbenek ra: éppen tiz éve irok naplét - de minek is? Talan barat helyett...”
([1977], 43. p.) hangulatat; vagy a valosag érzete és tudasa kozti kiilonbség tdnusaban
az ,Ahogy mindezt leirom, mar folll is kerekedik bennem a tudas az érzés folott”
([1987], 139. p.) magabizo der(ijét?

Olvasatra élmény, befogadasra kételkedés, impressziora tudas, varosiként falu-
kedvelés, falu sziilotteként a varosban |ét, Budapesten folfedezett népi kultlra,
Matyusfold arnyékaban a pusztulé-atvaltozé néprajzi 6rokség az, ami meghatarozza
jegyzeteit. A torténészi és irodalmi élményhattér, régészeti értéktar elétérbe kerllése
nyoman egyre hatarozottabb a néprajzos beallitédas, s egyetem utani allaskereséként
mégis a régész beosztas varja, majd az alakulo karrierképek kdzott a szerkesztés, kuta-
tas kozben a sajtomunka, 6nkifejezésként az alkotd életforma reménye, néprajzi érték-
mentdként a népi kultlira apolasi kisérlete az, ami egyre inkabb el6térbe tolakszik
(142-143. p.). Am a tépelédé ténusu, egykor egy ifji tudés lélek bonyodalmait leiré
mabdon kozvetitd szerz6i szovegrészek aprolékos megidézése is sajatosan csampas
lenne itt, ha a kotet egészét veszem sllyba, mert értetlen reflexioként hangzana csu-
pan, ha irodalomkritikai, torténethistoériai vagy néprajzi tudomanyfejlédés egyes teriile-
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teire vetiteném le mindezt. Liszka is kifejezi amulatat és rokonszenvét az egyedi tudas-
torténetében szemléletszélesitd hatasi professzorok, Bona Istvan, Laszlé Gyula, Késa
Laszlo, Domotor Tekla irant, respektussal emlit szigorl kollégakat és kutatétarsakat,
visszafogott itélkezéssel a hatvanas évekbdl a hetvenesekbe ataramlott ,szocializ-
mus”-Iégkort, a nyolcvanas évek végi politikai fordulat 6romét és a felvidéki életben is
elszanalmasodott kdzszerepl6k bardolatlansagait - de a kényv j6 felétél aprd arnyala-
tokban valtozik az alapténus a szakmaisag, a sokfelé tartozas, a kllféldi utak, rohana-
sok, szervezbi buzgalmak, részvételek és sodrodasok sokféleségében. Szerkesztés,
mUzeumi munka, konferenciak, 6sztondijas és eléadoéi szereplés, kilfoldi és magyarfol-
di, hazai és kisebbségvidéki turnék, tanulmanyutak, kdnyvtarazas és olvasas, szerkesz-
t6ségek és egyetemi kurzusok, utazasok és érkezések, tajak és madarhangok, kényel-
mes létezés és vagta, széttagolt feljegyzések (csdkkend szamban), rovidebb fejezetek
sorozatai, évenkénti bontasban.

Feljegyzések az éI6k, s bizonyos éI6k hazabdl... EIni a kozlésért, a valtozatossag
kalandjaval, és ,Menni, menni, menni...!” ([1977], 27-28. p.), falubdl varosba vagyni
és forditva is..., kdzoIni az Elet sokféleségét... Kdzben akad néhany problematikusabb
Ugykor is mar: az 6regedés kérdése (huszonéves koratdl fol-folmerilé témakor, kilon-
b6z6 valaszokkal, de kitartd problémaként) van jelen szamos helyzetben (baratok,
tanarok elvesztése, ironagysagok sorsa, tragikus balesetek, Apja halala, 1994-ben egy
sor jeles név stb.), de figyelemre érdemes a felvidéki kisebbségiként oly nehezen szak-
mai elismeréshez jutd értelmiségi alaphelyzete és a baratsagok problémakore is,
ugyanigy elszant a kritikai reflexiok terén a kétnyelviiség gyakorlata és kényszerei kap-
csan ([1977], 14-15. p.; kés6bb még sokféle utalassal), az ,0ro6k vendégmunkas”
értelmiségi szerepkdr (236. p.) okan, a romantikus faluszemlélet és a kortars falu
elutasito valaszai (Szabd Dezs6, Venczel Jozsef, Dimitrie Gusti, Németh Laszl6, Marai
Sandor), a haborl és az ,ember az embertelenségben” témakore (66. p.), az eurdpai-
sag kihivasai és az (] I6vészarkok baratok ellen uszitd harsanysaga (185-193. p.)
miatt. Egyes témakordk esetében hangsulyos, hogy kritikai reflexioi vannak egykori lel-
kendezéseinek targyai (Jung Karoly, Kertész Akos, Gazda Jozsef, Kiss Lajos stb.) és
azok Ujraolvasasa, mélyebb megértése kapcsan, ami helyenként (nem is kevésszer) a
kitart6 szorgalom hianya (,Uristen! Csaknem egy hénapja nem vettem elé ezt a fiize-
tet...!I” [1994], 216. p.; ,Elég régen Ultem mar a naplom folé...” [1991], 189. p;
,Istenem! Huszonét éve irok naplét! Es ha mindvégig valéban mindent becsliletesen
foljegyeztem volna, micsoda dokumentumértéke lehetne!” [1994], 219. p.) és a mélto
Onostorozas hangjan bomlik ki. Ugyanakkor éppen az iddiség, a sokféle (irodalmi és
szakmai) irigyelt és példanak tekintett - pl. Ottlik Géza, Radnéti Miklés, Joseph Roth,
Edmund Burke - vagy kritikai megfontolassal egyltt is sokra becslilt, de minduntalan
masra utalé mivek (pl. Németh Laszl6, Kuncz Aladar, Szabé Dezs6, s még seregnyien
masok...) hatasaban Gldogélni, kicsit a békés-nyugalmas lapozgatasra vagyni, s kdzben
Gjra elrohanni Eurépaba, Parizsba, Berlinbe, Svajcba, néha Budapestre, Kolozsvarra is,
LKkalandvagy hajt: megprobalni valami Ujat, erét prébalét... S persze ott, ahol van ra
némi esély, hogy bizonyitsak...” [1991], 194. p.), zenét hallgatni, tlcsokciripelésen gyo-
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nyorkddni, észrevenni egy gyermeke utan rohand fiatal anyat, élvezni egy konyvtari
csendet, sétalni valamelyik gyermekkel a séta kedvéért... S kdzben is tenni, menni, csi-
nalni, atérezni, megjeleniteni.

LSzabalytalannak, kuszanak tliné jegyzeteket tart most kezében a Kedves Olvasé”
- igy kezdi Elészavaban Liszka a ,kitarulkozasok, 6nmagunk lemeztelenitései” mindsi-
tésli naploird kozlésmodot. Majd részletezi a tartalom oOsszeallitdsi szempontjait,
Lhiszen naplé is, meg nem is; kuszanak tliné jegyzetek, mik6zben azért mintha mégis
naplé lenne...” (7. p.), mivel ,amolyan fejl6dési regény ez, ha Ugy tetszik”..., emellett
JKor- és korrajz”, de nem rendszeres és mddszeres ,tarsadalom- és politikatorténeti
reflexiok, utalasok” kore. ,Stilusgyakorlatok ezek. Az ember iras- és gondolkodasi kész-
ségét hivatottak karbantartani” (uo.). Rilkével kezdi mottoként: ,Lapozzatok vissza nap-
I6itokban” (9. p.), s a legtobbet Maraitél idéz. A végkicsengés el6hangjat is: ,Ha csak
dolgozni kellene az emberekért! Mar az sem kénny(! De élni is kell kdz6ttik. S ez csak-
nem lehetetlen” (186. p.). S mélyen igazat ad az ironak.

Am ez nem lezéras. Csak belsé tagolas. A haromkdtetes naplé masodik része, az
Uton lenni... ugyancsak Maraival indit: ,Mi lesz mindabbdl, amit irunk vagy gondolunk...
Mifajta félelmes félreértés minden sz6, mellyel ember az emberhez fordul?” (5. p.)* S
mar az els6é bejegyzések (datumokkal jelolt napok, olykor naponta ketté vagy néha
hosszabb szovegrész is), idézetek is tagitanak azon a horizonton, melyrél az elsé nap-
I6kotet mint lehetséges kilatasrol szél, de mint a minduntalan mozgasnak, ennek is
szélesre tagul eurépai szemhatara. Az ,Gton lenni...” itt mar kultirakdzi megértés, nem-
zeti talalkozasok, identifikacios kételyek blvkorében |étezéssé valik. S tagul maga a
tudastér is, melyben nemcsak mozog, de mozgat is: ,Civilizacié? KultGra? Hol vannak
még (mar?) ezek!? 1. Egyrészt dnmagukban, objektive Iéteznek bizonyos kultlrak, kul-
tarkorok, amelyeket egzakt vizsgalatokkal (pl. néprajzi atlaszok eredményei) viszonylag
pontosan koril lehet hatarolni. 2. Masrészt a nemzetek kollektiv tudataban létezik egy
szubjektiv kultdraértelmezés ('nemzeti kultira’-kép), mitosz, amelynek elképzelt kiter-
jedése azonos altalaban a nyelvteriletével, de csak a legritkabb esetben fedi az elsd
pontban meghatarozott kultlrteriiletet. Na mar most: a néprajztudomany mindkét
jelenségcsoportot vizsgalhatja (és vizsgalja is - am a legtobb esetben 6sszemosva
Oket!). Az 6sszefoglalé munkakban vilagosan meg kell mondani, hogy a szerzé most az
‘objektiv’ vagy 'szubjektiv’ kultlraértelmezés alapjan dolgozik-e” ([1996], 8. p.).

S hat - igy kérdezve-valaszolva - mi egy nemzet, mi egy nép? ,Mondjal legalabb
egy olyan néprajzi jelenséget, amelynek elterjedése teljes egészében kirajzolja a
magyar nyelvterilet hatarait, s ki is tolti azt maradéktalanul! Mas széval: van-e olyan
néprajzi jelenség, amely az 6sszes magyarra €s csakis a magyarokra jellemzd? Nincs
ilyen. Még akkor sincs, ha az idébeli faziseltolodasokat egy (id6)sikra hozzuk” (uo.). E

2 Liszka Jozsef: Uton lenni. Egy néprajzkutaté toprengései. (Naplé-jegyzetek: 1996-2000).
Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2007, 256 p.
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kotet fejezetei immar terjedelmesebbek (kevés kivétellel évente mintegy negyven-6tven
oldalnyi feljegyzés) - a targykor pedig kétfelé szlikil: sokasodnak az életuttal 6sszeflig-
g6 reflexiok, szakmai konferencian valo részvételek, szerkesztési és tudasforgalmazasi
targykorok, de a kotet irashelyszinei markansan tagolodnak a kulféldi (német, olasz,
osztrak) és a magyar (Budapest, Komarom, Radna, Kassa) szinterekre, a Miinchen és
Regensburg 6nall6 fejezetként is hatalmas - talan jelképezi Liszka ,Gton [étének” alap-
allapotat. S bar (inkabb a kilfoldi helyszinek okan teritékre kertlt) tudomanyos Gt- és
helykeresés itt is meghatarozé6 még, hatarozott iranya van mar a szakmai életdt fejl6-
désének, a dontések, dilemmak indokainak, az ,6nelszamoltatas” és a tervszer( cse-
lekvés egész vallalasos mivoltanak. Tépel6dések persze akadnak, igy a szakmai jelen-
Iét és kapcsolathaldzati épitkezés mibenléte is tobbszor toprengések targyava lesz, sét
ennek a naploéirasban is olykor értelmet vagy onreflexiot keres...: ,Kevesebbet kellene
irni, és joval tdbbet olvasni”, [2000], 175. p.; ,Uton lenni: a boldogsag, megérkezni: a
halal - Hobo”, [2000], 174. p.; ,A napléirason tinédom. Igen, a napléiré szamara még
a tévedés luxusa is megadatik. S nemcsak a ténybeli tévedésé, hanem azé is, hogy
akar sajat korabbi allaspontjat, nézeteit felllbiralja, hogy a naplé egyes feljegyzései
egymasnak mondjanak ellent. Hiszen éppen ez a lényege. Egy gondolkodo, tlinddd
ember vélekedései a vilagrol, annak egyes jelenségeirdl valtozhatnak, s6t meggy6z6dé-
sem, hogy valtoznak és valtozzanak is. S ezeket a valtozasokat egy naplonak, ha valé-
ban napl6, vissza kell tikroznie.” ([2000], 175. p.)

A tikrozés szandéka ugyanakkor korantsem séril. De a dilemmazas Liszkara
(amugy is) jellemz6é médja, vagyis a kérdezés, atgondolas, mérlegelés és dontés végll
mindig a sikerképesség felé iranyul: ,Kdnyvem bevezetdjével nylglédém, s azon beldl
is a civilizaci6-kultlira szépar meghatarozasa foglalkoztat. Rengeteg a definicio, és
ezek sokszor szdges ellentétei egyméasnak. En talan altalanosabb érvény, altalaban az
emberi tevékenység (szellemi és anyagi) produktumaira vonatkoztathatd kifejezésnek
a kultdrat mondanam. Ezzel szemben a civilizacié mar bizonyos szempontbd6l maga-
sabb rangl képz&ddmény (valahogy benne van a 'civis’, "civitas’, 'civil’ elétag, tehat bizo-
nyos foku fejlettséget, varosiasodast, polgariasodast feltételez). Az a széhasznalat is
szblhat(na) mellette, hogy mondjuk afrikai bennszulottek kdzott mondhatjuk, hogy
'tavol vagyunk a civilizalt vilagtél’. Mondom, szélhatna mellette, hiszen a kultiranak,
kulturaltsagnak szintén van ilyen, magasabb értéket kifejezd jelentése is” ([2000],
173. p.). De a jellegadd valaszok leggyakrabban szakmai effektusokon til kapcsolati
alapulak, kdzvetlen barati-kollegialis hatast tiikréznek, tovabba - és hangsulyozni érde-
mes: igen kitartéan, kdvetkezetesen - filozéfiai, torténeti, irodalmi szintéren kinalkozé
inspiraciokbol épitkeznek. S mert napld, a vallomas mintegy 6nmaganak szél6an is Ggy
Oszinte, hogy nem kimél. Sem sajat magat, sem palyatarsak unalmassagat, politikusok
indolenciajat, partosodasi és politizalédasi hatasok tavolsagtartd megitélését illetéen,
szerz6i munkak impresszidjat értelmezve (Spird Gyorgy ,mélymagyar” verse, Kastner
javaslata a nemzetiszocialista 6riletek elemzésérdl, Székely Janos példazata a ,népi
kultara” értelmezéséhez, Theodor Fontane, Gerhard Vollmer, Richard von Dilmen, Béll,
Csurka, Réz Pal ideai - és még Marai és Marai és Marai...), s egylttal a sajat hatarok,
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személyes €s emberi kultlra-hatarok, nyelvhatarok, nemzethatarok kérdését sem elen-
gedve... (lasd a 2000. év sok oldalnyi bejegyzéseit!). S e gondolati sétak, baktatasok,
fogalmi és értékrendi lamentalasok egyszerre csak naplokotetté sokasodnak...

A masodik naplokotetnek tehat sajatja, hogy a helyi, a lokalisan érvényes, az im-
presszid és interperszonalis tudas mellett a tér-képzet kitagul, eurdpaiva lesz (pl. 9-13.
p.) - ,amig 6ssze is kot, el is valaszt” alapon -, de egylttal annak szépirodalmi bazison
megalapozasa is itt rejlik, miképpen nem ,foldrajzi fenomén” (Grendel) az irodalom,
hanem sokkalta inkabb nyelvi (Id. 14-17. p.), vagy €ppen ugyanilyen alapkérdés a meg-
értést igényld tolerancia hatarproblémaja a kisebbségi dolyfosség és sérelmes alkalmaz-
kodas Osszevetésénél (69. p.). A kotet a ,keressétek, ami 0sszekdt” szentencigjaval
valik moralis tonust és européer aspektust vallaldan teljesebbé, de formalodasaban a
szerzbi onreflexio is meghatarozo: hol tartunk/vagyunk éppen, mit is kerestink, mit is
latunk, mirél gondoljuk, hogy értelmes, hogy kultlra, hogy jelentéstartalmai kdzosek...:
,Olvasoként hamar belatjuk, a mienk ez a konyv. Természetesen nem specifikusan csak
a miénk. Eurépaban semmi sem paratlan. Ezt hamar megszeretjik. Igaz, mindig is ezt
szerettlk, legfoljebb nem tudtuk, hogy ez a néprajz. Azt hittlk, kultira. (De mi a kultira?)
Hol a hatar, meddig lehet elmenni a kérdésekkel? Végiil - az Uton lenni... az a kdnyv,
melynek nem szeretnénk a végére érni. (Mi adja egy naplo izét, azt, hogy egyszerilien
nem lehet letenni?) Uton lenni j6. Uton lenni: a boldogsag... (Persze: mi a boldogsag?)”

S mert sem a masodik, sem a nyomaban érkezett harmadik kétet (Telt haz elétt...)?
mar nem tartalmaz magyarazkodé el6sz6t, hanem rogton maganéleti és kdzpolitikai
impresszidkkal indit Gjév napjatol szilveszterig kalauzolva bennlinket a Liszka-vilagok-
ban, (gy vehetjlk: a Szerzé bevalt megoldasnak latja a napléiras ekkénti modjat.

Annyit ,elnagyoltan” is kimondhatdnak latok: a szaktudomanyos kozlésmoédokat
vagy alkalmi impresszidkat Liszka kitartdan és elszantan meghaladja a kommunikativ
szférak kolcsOnhatasait érzékenyen koévetve, a ,néprajzkutatd” statuszt egyben meg-
sokszorozva is, hiszen palyaivén belll e naplokotetek sokkal kevésbé a néprajzkutatot
tlkrozik, mint azt a sorozatcim sugallja. Viszont hiven interpretaljak a tarsadalomkuta-
t6t, a kérdezb és felfedezé embert, a keres6 habitust, a dilemmazé attitlidot, a mérté-
ket és értéket kovetni-létrehozni képes kreativ személyiséget. A ,toprengések” kotete-
inek ez a (korantsem valészerlien ,zar6”) akkordja immar valéban ,telt haz el6tt” hang-
zik fel, mint a cimadd mott6 is: ,Telt haz elétt hegedliszblot jatszani, mikézben az
ember tanulja a hangszert...” (Samuel Butler / Alexander Brody nyoman) - s Liszka
Lhangszertanulasi” szertartasa ebben a koétetben is felhangzik mint Marait folytonosan
megidézo, konferenciakon és kutatéuton jard, emlékezé és emlékeztetd, hitet és meg-
gy6zOdést regisztrald elszantsag jele. Persze (lehessen a recenzensnek is tépelédnie
valamin) mindvégig korantsem elszantan tisztazott kérdés ez a tarsadalomvizsgalo,

3 Liszka Jozsef: Telt haz elétt... ESy néprajzkutato toprengései. (Naplo-jegyzetek: 2001-2004).
Dunaszerdahely, Vambéry Polgari Tarsulas, 2019, 272 p.
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megérto, belato attitlid. A moédszeresen és rendszeresen publikald, kilféldi konferenci-
akon részt vevd, évente tobb tanulmannyal vagy éppen kotettel is jelentkezd szerz6 egy-
szerre van jelen a vallasi néprajz, a szakralis kisemlékek, az eurbpai etnolégia, az
Osszehasonlito folklorisztika, az ikonografia, a népi kultdra kutatasa, a népkoltészet, a
popularis kultdra, a szOvegelemzés, a mesekutatas, a taji néprajz, a mivel6déstorté-
net, a tajhazak és muzeologia, a torténeti folklorisztika szakterlletén - ugyanakkor
érdekes, hogy napléjegyzetei (mint bevezetémben irtam: ,nyilvanos és valogatott top-
rengései”’) e harom koétetében mintha egy masik (teremtett, éltetett, konstrualt) vilag-
ban élne kozottliink. A harmadikban is, mint a két korabbi naplokdtetben, meghatéaro-
z6ak az irodalmi, gondolkodastorténeti forrasok, idézetek, utalasok. De mintha az ara-
nyok is eltolédnanak...: ,Ez a naplé attételesen azt is visszatiikrozi, hogy melyek az
aktiv, alkoté idészakaim és melyek a tajékozoddak, szemléldddek, elmélkedbek. Az
elébbi idészakokban ritkak a feljegyzések, az utdbbiakban egymast érik” ([2001], 7. p.).

Az Osszehasonlitashoz: a Termékeny homalyban kotet hatoldali szévege is ebbe
avat be: a napléflzet ,egyfajta ars diarium-ként is értelmezhet6: a sz6 elszall, az iras
megmarad. Az iras pedig - naploironk hite szerint - az 6nkifejezés legfontosabb eszko-
ze: benne foglaltatnak a kitarulkozasok, 6nmagunk lemeztelenitései, gondolataink,
kételyeink, vivodasaink; benne foglaltatik, mintegy anyajegyként, a kor, amelyben
éltink, hogy a napléfolyam végil is egyfajta 'fejlodési regénnyé’ valjon, egy eurdpai
(kdzép-eurdpai, szlovakiai) magyar értelmiségi, egy 20. szazadi ember fejlédési regé-
nyévé.”* A kdrvonalak és korszakok, dilemmaék és szemlélésmédok kérdéséhez az Uton
lenni... kétet igy kinalja a tartalmat: ,Az Uton lenni... a kérdések kdnyve. A szerz6 kér-
déseié - mig fel nem (tjlk a konyvet, a beleolvasas pillanatatél szamitva mar a mi kér-
déseink ezek, és a mi toprengéseink. Elsédlegesen persze a gondolkodas konyve, de
ez is kérdéses, mert mi lesz mindabbdl, amit irunk vagy gondolunk? Aztan a néprajz
konyve ez, természetesen. No de mi a néprajz? Bar nem is ez a kérdés, hiszen a néprajz
a népi kultdra kutatasaval foglalkozé tudomany. Kérdés tehat: mi is az a népi kultira?
S ezen belll mit értsiink népin és mit kultdran...”

A Telt haz elétt... kdtet immar a tanulas és a tanitas egylttes bazisa. Liszka nem
ma kezdte a tanulast...: ,Sokat olvasé gyerek voltam, és olvasmanyélményeim nyoman
mar élt bennem valamiféle romantikus kép a tudos tanarokrol. llyen elvarasokkal men-
tem a gimnaziumba, s mondanom sem kell, hogy csalédnom kellett. De azt hiszem, ez
torvényszer( is. A valosag csak ritkan tud megfelelni az olvasmanyélményeknek...” -
mondja a 60. szliletésnap Urligyén készilt teljes életlt- és -szemlélet-interjiban.® De
egyuttal azt is: nem ,tanulé volt”, hanem ma is az. Tegyem hozza: a kérdezve tanitas,
a dilemmakban osztozas alighanem a tudas fels6foka és a kivancsisag normaja felé

4 A kotet az OSZK és a kiadd jovoltabdl elérhet6 itt: https://mek.oszk.hu/05200/05264/

5 Csanda Gabor interjdja: ,Mindenhol, mindenkor és mindenkitél lehet tanulni” - Beszélgetés
a 60 éves Liszka Jozseffel. Online: https://forumszemle.eu/2016/07/01/mindenhol-min-
denkor-es-mindenkitol-lehet-tanulni-beszelgetes-a-60-eves-liszka-jozseffel/
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vezetd Uton lét alapja, s6t megformalt szereptartalma is. Hol ,telt haz el6tt”, hol csak
szakmai kdzegben, olykor ezek kettésében,® hisz mindvégig (régészként is) az ,asatag
néprajz” helyett az ,€l6 régészet” hiveként formalja Iétmadjat: ,Ide persze kivankozna
egy kdzbevetés, hogy tudni kell, engem az irodalom mindig vonzott (napléstilusom kap-
csan mar érintettem ezt), tehat az, hogy a folklorisztika és irodalom ilyen szoros szim-
bidzisban leledzik, nekem fol6ttébb rokonszenves volt (azt mar csak most tudom, hogy
még annal is szorosabbak ezek a kapcsolédasok, mint azt annak idején akar csak sej-
tettem is)...” - mondja magamagarél (ugyanott).

S e szimbidzisnak ad otthont, Gton és megérkezve, Gjraindulva és termékeny szo-
veghomalyban az elsé kotetek anyaga, nem kildnbll a mar sokkal inkabb ,telt haz
el6tt...” zajlé kutatdi, oktatoi, szerz6i énjének megmutatkozasa. Messze nem lehet tel-
jes a fenti szemle, legfeljebb tépelédd tajékozodashoz elegendd, vagy inkabb talan
valamely napléjegyzet-néprajz lehetséges miifajahoz kozelités formajaként. Liszka nap-
I6iban (nem egy ponton) Orkény ,egyperceseinek” hiveként mutatkozik, bejegyzései
nemegyszer valaminé sajat mfaj, egyperces napléjegyzetek koszorujava formalédnak.
igy hat az ezekrdl kialakithato toprengések sem lehetnek itt mar biztosabbak, mint
olvasasi késztetések a sokat olvasé érdeklédok szamara, valaminé egypercesek, hogy
ezektdl is teljes kord lehessen a folklorisztika e kortars formakezdeménye...

6 Példaként lasd a ,Vambéry irodalmi estek 2019” sorozatban megrendezett konyves beszél-
getést Csanda Gabor Naplo-értékelbjével: https://www.televizio.sk/2019/10/telt-haz-elott-
liszka-jozsef-naploi/
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Bukor Adam korlegy6z6 Utja a cali vb-aranyakig

Egyiitt ériiltek. Bukor Adém elvitte megmutatni
amerikai érmeit Paulina Jancikovanak, annak a
doktornének, aki rajott, hogy mi a galantai fia-
talember baja, és meg is mlitétte az azéta nyolc-
SZ0ros uszonyosUiszo-vilagbajnokot.

Hallgatni is nehéz réla, nem pedig atél-
ni azokat az érakat, heteket, hénapo-
kat, melyekrél Bukor Adém a maga fia-
talos lendiletével, lelkesedésével
beszél. Huszonharom éves fejjel olyan
pofont kapott az élett6l, amilyentdl rop-
pant kérilményes, ha egyaltalan lehet-
séges kijozanodni. A galantai uszonyos
Usz6, aki Gy6rben €l és tanul, szembe-
nézett az alattomos korral, s felllkere-
kedett. Utana két bronzérmet szerezve
a nem olimpiai sportagak legnagyobb
seregszemléjén, a Vilagjatékokon,
majd Ujabb kettével nyolcra emelve
vilagbajnoki cimeinek a szamat. Erede-
tileg a medencei szereplésérdl kérdez-
tem volna, &m ez mondandodjaban tel-
jesen eltorpult amellett, amit 2022-
ben téltél nyarig atélt, megrazoé fordu-
latokkal. Oszintén, minden kertelés
nélkll elevenitette fel a torténéseket,
mai szemmel megitélve tetteinek so-
rat. A vilagversenyek miatt hetekig tar-
tézkodott az amerikai kontinensen,
innen indult beszélgetésink is.

Toltétt mar ilyen hosszu idét tavol az otthontol?

Csak egyszer fordult el6. Mikor kitdrt a Covid, és én Gyérben maradtam. Ez még a legel-
s6 hullamnak a legelején volt, amikor nem tudtuk elddnteni, hogy mi legyen: maradjak-e,
vagy jojjek-e haza. Féltlink attél, ha hazajovék, nem fogok tudni visszamenni Magyar-
orszagra, mert akkor még elég komolyan vették a hatarellenérzést. Nem mertlnk koc-
kaztatni, mert GySrben akkor még mindig tudtam Uszni. Es ez mérvadé volt, mert
Szlovakiaban nem sokan mondhattak el, hogy képesek készllni barmilyen versenyre is.
Hala Istennek Gy6rben az egyik legjobb csapatban vagyok, ahol tébb olimpikon is edz
és Uszik, igy aztan megvartuk azt, amig eldontotték, hogy a tokidi olimpiat megtartjak-e,
vagy sem. Es miutan kijott a hivatalos déntés, hogy elhalasztjak egy évvel késébbre,
akkor dontottiink mi is, hogy ezzel vége az edzésnek, s aztan jottem haza.
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Mennyi ideig volt Gy6rétt?

Masfél hénapig. Ez volt az elsd hosszabb tavollétem, amit elég nehezen viseltem.
Igazan nehéz volt. Ugy jéttem haza, engem nem érdekel, hogy vissza tudok-e jénni, vagy
mennyi idd utan fogok tudni visszajonni. Ha torik, ha szakad, megyek haza, mert a sajat
agyam, az édesanyam, a macskak meg minden otthonrél hianyzott. EIéggé otthoncent-
rikus voltam, vagyok, 2022-ben ez volt a masodik alkalom, hogy ennyi id6t toltéttem el
otthonlét nélkdl.

Mennyi ideig tartézkodott az amerikai foldrészen?

Tébb mint harom hétig. Jalius harmadikan indultunk, és jalius 28-an késé este jottem
haza. Ez annyiban kil6nb0z6tt az els6 alkalomtol, hogy Ugy éreztem, sokkal jobban bol-
dogulok egyediil, és annyira nem volt honvagyam, mint korabban. Nagyon j6 harom hét,
nagyon j6 id6szak volt, tényleg az egyik legjobb honapom volt az életemben. Rengeteg
élménnyel gazdagodtam.

Am a birminghami Vilagjatékok rajtkovéig kalandos, igazan emberprobalé Ut vezetett.
Evekig erre a versenyre késziilt, aztdn az utolsé hénapokban hatalmas pofont kapott
az élettdl. Mi tértént?

Igy van. Elég nagy pofon volt az élettél. Februarban kozolték velem az orvosok, hogy van
egy rosszindulat( attételes daganatom, amit azonnal ki kell venni. Ez egy héttel az idei
elsd komoly versenyem, az egri Vilagkupa el6tt tortént. Nyilvan sokkolt a hir. Hogy akkor
hogyan éltem meg, arrél még a mai napig is nehezen beszélek, mert nem is tudom...
Ez egy akkora sokk volt, amit meg kell élni, mert igy nehéz elmondani. Kézben beindul
az agy 6nvédelmi mechanizmusa, felfogod és érted, viszont mégis elutasitod tudat
alatt, hogy mi térténik, milyen helyzet alakult ki. Es akkor én elkezdtem alkudozni a dok-
tornével. Hogy nem halaszthatnank-e el a beavatkozast, mert jové héten versenyem
lesz. Ugy fogtam fel, mintha egy randiidépontrél volna sz6. Ha pont nem felel meg,
tegylk at jové hétre. Kérdeztem, hogy nem lehetne-e a nyarra halasztani, mert életem
legnagyobb versenye lesz, 6t éve erre készilok. Négyévenként rendezik, de mivel az
olimpiat is késébbre halasztottak, ezt is egy évvel cslsztattdak. Mondom, par hénap
mulva életem cslcsformajaban kellene lennem, hagyjuk mar, csak ki lehet valahogy
valamit talalni. Es akkor a doktorné nem éppen diplomatikusan és szépen elmondta a
véleményét a helyzetrdl és a hozzaallasomrol. Es ebbdl lett az, hogy hétfén kozolték
velem a hirt, kedden mar a mtét el6tti kivizsgalasokon a kérhazban voltam, és szer-
dan mar mitottek is.

Szoéval nem teketoriaztak az orvosok...

Elfogadtuk, hogy tényleg kell a beavatkozas, de akkor hol legyen, merUlt fel a kérdés.
Sz6ba kerllt, hogy Magyarorszagon, Budapesten fognak miiteni, s a gy6ri csapat elin-
tézi, a szOvetség is besegit, viszont Galantan a doktorné mondta, hogy masnap mar be
tud vinni a kérhazba, és harmadnap mar tud mdteni. Magyarorszagon csak a kdvetkez6
héten, maximum a hét végére tudtam volna bekertilni. Miutan az orvosné felvazolta a
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helyzet komolysagat, mérvadé volt, hogy minél kordbban legyiink til rajta. Es akkor
nemcsak azt volt nehéz feldolgozni, hogy van egy komoly betegségem, meg fognak
mditeni, utana egy ideig nem Uszhatok, hanem akkor még az volt a szakértbi vélemény,
ha tul leszek a m(téten, utana is szlikség lesz a kemoterapiara, merthogy annyira rosz-
szak voltak az eredmények. Es nagyon nehéz volt elviselni ezt a tudatlansagot. Mert
tudjuk ugye, hogy mi a kemoterapia, de mikor elmondjak, hogy arra szikséged lesz,
akkor mashogy gondolkodsz el rajta. Nem tudod, milyen hatassal lesz rad, nem tudod,
hogy fogod megéini lelkileg, hogy fogod megélni bioldgiai szempontbdl, milyen szinten
és mennyi ideig lesz ra szilkség. Es innentdl kezdve eléjon a bizonytalansag, az, hogy
hogyan fogok egyaltalan felkészlini a versenyre, amikor a sportra, az Gszasra szantam
az életemet, hosszU éveken at késziltem egy eseményre, és akkor Ugy tlnik, hogy az
egész karba vész. Az nagyon nehéz volt! Eletem legnehezebb iddszaka. Viszont le kell,
hogy kopogjam, hala Istennek a m(itétem utan jok voltak az eredmények, és végul mire
oda jutottam, a pozsonyi onkolégian kdzolték, hogy nem fogok kemoterapiat kapni.
Tehat nincs ra szlikség, mivel fiatal vagyok, j6 eredményeket produkalok, nem szeret-
nének tonkretenni, mert tudtak, hogy sportolok. Ennek azért nagyon 6rultem, hogy min-
denhol tisztaban voltak a sporttal, a sporteredményeimmel, és nem tudom, mennyire
szabadna reklamoznom, de kilon ellatasban részesiiltem, ami nagyon jolesett, sokat
jelentett szamomra.

Es mi tértént azutan?

Nagyjabol egy honap mulva kezdett el kialakulni, hogy lattam a fényt az alagut végén.
Tehat februar kozepén mitottek, és erre egy honapra jelentették be, hogy nem kell a
kemo, nem kell semmi.

Maga a miitét akadalymentes volt?

Nehezen éltem meg az ottlétet. Mert elétte soha nem volt komolyabb betegségem, a
kérhazat mindig tavolrol elkeriiltem, és bekerllni oda, ott napokat eltélteni nem volt
egyszerl. Késébb otthon a mutét utani idészakot is nagyon nehezen viseltem.
Mondtam is, le a kalappal mindenki el6tt, aki komolyabb vagy egyaltalan mutéten
atesik. Mert tényleg csodalkoztam azon, hogyan legyengll a szervezet. X nappal a
mdtét utan mar otthon voltam, és a vécére akartam menni az 4gyambol, ami a szobam
mellett van, nekem oda-vissza az Gt fél6ra volt, és annyira belefaradtam, hogy azt hit-
tem, meghalok. Lihegtem, mire visszakerlltem az agyba, és halalos faradtsag tort ram.
Tudtam, hogy sportold vagyok, j6 kondim volt a m(itét el6tt, és mégis annyira elfarasz-
tott, hogy hihetetlen. A tdbbi ember, hogy éli ezt tul, nemhogy hogyan éli meg, hogy nem
pusztul bele? Akkor az anyamnak volt egy mondata, hogy a tdbbi embert azért még a
kérhazban tartottak volna. Mert engem viszonylag koran elengedtek, aminek oriltem
is. Tényleg nem panaszkodhatok a kérhazi hozzaallasra, de azért 6riltem, hogy kiker(l-
tem onnan. Az se volt egyszerd, hogy elsé mtétem ilyen nehéz volt biologiai szempont-
bél. Es akkor jott a mentalis nehézség, hogy ebbdl a helyzetbdl hogyan lehet visszake-
rilni a medencébe. Mikor kezdek el Gszni?
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Mégsem a kilatastalansag érzése fogta el...

Nagyon halas voltam utélag annak a doktornének, aki kdzolte velem a hirt, mert nem
sporolt, megmondta kerek-perec: ez egy rosszindulatl daganat, biztatott, még meg kell
varni az eredményt, hogy attétes, vagy sem. Ha attétes, akkor szamoljak azzal, hogy
lesz terapia, és az Uszastol egyelbre blcslzzak el. Azért 6riiltem ennek, mert nem
kerllgette a forr6 kasat, akkor nyilvan sz... volt ezt végighallgatni, viszont tapasztaltam
azt a részét a dolognak is kés6bb, amikor nem mondjak meg az embernek az igazat.
Az annal rosszabb.

Mire gondol?

Amikor azt mondtak, hogy két hétig biztos nem Uszhatok, elfogadtam, hogy jo. A két hét
Uszasban sokat jelent, de belefér. Utdna Pozsonyban azt mondtak, hogy négy hétig
nem Uszhatok, az mar nem volt annyira vicces. Es egy id6 utan Ggy mentem vissza
Gyorbe, hogy fogjunk hozza az edzéseknek, tehat hajra. Es ott kdzolték, hogy felejtsem
el azt, hogy mar vizbe keriiljek, még két hétig varnom kell. Es igy lett ebbsl két hénap,
amikor nem tudtam rendesen vizbe kerilni, Gszni, edzeni. Es mikor folyamatosan senki
se merte megmondani az igazat, Ujabb infé, Gjabb halasztas, ez mindig egy pofon volt.
Ezt nehezebben viseltem. Az a két hét mindig lassan telt el, mire odajutottam. Es akkor
azt mondtak, hogy még két hét, s még két hét, és még két hét... Az azért rossz volt. Es
mikor kérdeztem attol a szakért6tdl, aki mondta, hogy egy idére felejtsem el az Uszast,
hogy mi az, amit csinalhatok, adjon valami tippet, tanacsot, kdzélte, hogy sétalhatok,
probaljak meg gyalog kdzlekedni, és az agyban nyujtézkodhatok, ha jolesik. Ez a valasz
azért nagyon nagyot itétt. Mondtam, hogy hagyjuk mar a viccel6dést, halal komolyan
kérdeztem. Es kdzdlte, hogy ez egy halal komoly vélasz volt. Felejtsem el, hogy komo-
lyabban prébalkozzak barmivel is. Es az volt a vicces, hogy én akkor ezt nem hittem el,
és masnap le is mentem mar az uszodaba, a konditerembe. S mondtam, kezdjik az
emlitett nydjtézkodassal, de azt se tudtam megcsinalni. Es akkor fogtam fel tényleg,
hogy ez faj. Addig nem jutott el az agyamig. Biztos az is egy védekez6 mechanizmus:
kihagytad, nem csinaltad, vagy nem vetted észre. Amikor szandékosan probaltam egy
j6t nyudjtézkodni, labbal, kézzel, nydjtva, fekve, nem ment. Es fajt, nem tudtam megcsi-
nalni, ahogy kellett volna. A tdbbi gyakorlatrél nem is beszélve. Ez volt az, amikor azt
éreztem, hogy mélyponton vagyok. Es hogyan fogok x hénap mulva barmit is csinalni,
versenyeken szerepelni, egyaltalan eljutok-e a versenyre? De lekopogom, hogy tobb
olyan ember allt mogottem, akik nagyon tamogatdak voltak, akik nagyon sokat tudtak
segiteni. Pszichol6gusok, edzék, szllbk, baratok, akiknek hala lassan, de biztosan tdl-
lendiiltem ezen az allapoton.

Kbzben mas is hatalmaba keritette?

Hadd emlitsem meg magat a gyaszt. Hala Istennek korabban elkerlltek engem olyan
tragédiak, mint a halal. Eletemben el8szor éreztem gyaszt. Erre is Ggy kellett rajonném,
hogy a pszicholégus kozolte velem, hogy ez az, és teljesen rendben van. Erdekes volt
hallani, hogy az ember sajat magat gyaszolja. Csak azt tudtam, hogy feketében jarok



Bukor Adam korlegy6z6 utja a cali vb-aranyakig 167

napok, hetek 6ta, és nem érzem j6| magam. Es az a fekete sem volt elég. Sévarogtam
az utan, hogy barcsak fekete kdpenybe vagy valami hasonléba tudnék takarddzni.
Mondtak, hogy ez egy komoly esemény, és olyan fordulépont az ember életében, ami-
kor megvaltozik. Es mas emberré lesz, mint el6tte volt. Azt is mondtak, hogy igy a régi
énemet gyaszolom. Es ez is érdekes fordulat volt. Eltartott egy j6 darabig, amig elkezd-
tek a dolgok javulni. Annak viszont nagyon Orlltem, hogy az elsé két hetem az edzések-
kel annyira fantasztikusan jél ment, mintha semmi sem tértént volna. Ez olyan volt,
mint egy csoda. Nemhogy rosszabbul Usztam, hanem nagyjabdl ugyanazokat az id6ket.
Ugyanazokat az edzéseket csinaltam, mint a tdbbiek, meg azt, amit én is elétte. Es nem
lehetett érezni a betegség utdhatasat. Viszont két hét utan jott ram az a faradtsag, amit
a két, edzések nélkuli honap adott. Ehhez hozzatartozik, én azok kdzil vagyok, akik
szeretnek pihenni, és akinek jot is tesz a pihenés. Megvan, hogy versenyek el6tt meny-
nyit pihenek, megvan az, hogy nyaron mennyit pihenek, s utana hogyan vannak felépit-
ve az edzések. Tavalyel6tt is kérdezték, Adam, edzettél a nyaron? Azt valaszoltam, hogy
én két honapot kihagytam. Miért kérdezitek? Mert annyira j6 a teszt, hogy az edzok se
akartak elhinni, kaptam a valaszt. Hala Istennek, ilyen szempontbdl is szerencsésnek
tartom magam, hogy ilyen tipus lettem. 2022-ben is aztan jol mentek az edzések, ami
hatalmas pozitivum, mentalisan nagyon, de nagyon fontos volt, és nagyon jolesett.
Viszont két hét utan jott egy Gjabb két hét, amikor egy egyszerl bemelegité felében
megalltam Utkdzben, s mondtam, ennyi volt az edzés, tovabb nem birom. Megint visz-
szaestem a mélypontba. Es olyankor nemcsak lent vagy, és megtanulod a lenti helyze-
tet kezelni, hanem hirtelen mérvado valtasok jottek, hol nagyon fent, hol nagyon lent.
Raadasul ismétiédve. Ezt is nehéz volt kezelni. Tényleg nagyon rosszul voltam, aztan
kaptam gyégyszeres kezelést is, hogy kicsit javuljon a mentalis allapotom meg a hely-
zet. Es nem tudtam elképzelni, hogy fogok szerepelni egy-két hénap mdlva életem leg-
nagyobb versenyén és azt kovetd vilaghajnoksagon. Azéta mar tudjuk, hogy hogyan
siker(lt, ismertek az eredmények.

Az emlitett Vilagjatékok az amerikai Birminghamben volt, és az oda replilés sem volt
problémamentes...

Azzal kezd6dott, hogy a csapatunk egyik tagja leszakadt, még Németorszagban. Nem
engedték 6t fel a repllére. Teljesen érthetetlen helyzet alakult ki, ugyanis mi nem
vizummal utaztuk ki, hanem ESTA-val. A killdnbséget ugyan nem ismerem, de ennek is
ugyanaz a szerepe, mint a vizumnak. A felszallas el6tt a versenyzbtarsét a repllétéren
elutasitottak, nem tudjuk, hogy mi miatt, ezért ott kellett maradnia egy éjszakara, és
masnap egy masik ember vizsgalta meg az ESTA-jat, aki azt mondta, minden rendben
van vele. Ez is nehéz dolog volt. Suba Sara, aki szintén felvidéki, mint én, leszakadt a
csapattol, bizonytalan helyzet alakult ki, nem tudtuk, kiutazhat-e. A n6i Uszovaltdé szem-
pontjabdl 6 kulcsfontossagu volt. Kicsit ez is megijesztett minket. Ha ki is fog tudni utaz-
ni, akkor idében odaér-e, hogyan éli meg az esetet. Mi meg megérkeztiink Amerikaba,
a csomagjaink viszont nem. A csapat nagy része nem kapta meg a bdérondjét, igy az
elkdvetkezendd négy napban ugyanazokban a ruhakban, alsbnemikben jartunk, mint
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amiben utaztunk. Ez is zavaré tényezd volt. Arrél nem beszélve, hogy a béréndinkben
voltak az ételkiegészitdk. Eletiink legfontosabb versenye el6tt. Hala Istennek, idében
utaztunk ki, és az, hogy négy nap elteltével érkeztek meg a béronddk, még valamennyi-
re belefért. De az, hogy az ételkiegészitéket nem tudtuk hasznalni, az egy nagyon mérv-
ado tényez6.

llyen el6zmények utdn egyéniben két szam vart Bukor Adéamra a Vildgjatékokon.
Mindkettében - 200 és 400 m felszini Gszas - bronzérmes lett. Esélyesként indulva,
nagyon megviselte, hogy nem gy6z6tt legalabb az egyikben?

Igen. Magat a versenyt is nagyon nehezen éltem meg. El6tte november legelején volt az
utolsé versenyrajtom, onnantél kezdve jott a betegeskedés, amikor kezdtem sejteni,
hogy valami gond van, folyamatos a visszaesés. Kiilonb6zd problémak kezdtek kialakul-
ni, s utana kovetkezett, hogy végul februarban kézolték a rossz hirt. Novembertdl feb-
ruarig mar nem tudtam Ggy edzeni, ahogyan kellett volna, tehat tébb volt a kihagyas.
Arrél nem beszélve, hogy el6tte megkaptam a nyari két hénap pihenést, s ez az id6 egy-
szeriben hianyzott. Nehéz volt azt is feldolgozni, hogy az ember egész életében edz, és
pont amikor jon az élete legnagyobb versenye, akkor olyan évet tudhat maga mogott,
amikor elészor tobbet hagy ki, tdbbet pihen, mint amennyit edz. Ez rendkivil sok aggo-
dalomra adott okot. Es ott alini fél év utan a rajtkén azzal az érzéssel, hogy életem leg-
nagyobb versenyén nagyon sok forog kockan, nagyon nehéz. Némi panikrohnamom
azért volt elbtte is, amit valahogy kellett tudni kezelni. Emiatt féleg az els6 szamom, a
négyszazas rendkivil nehéz volt. Mégis kdnnyebben elviseltem azt, hogy harmadik let-
tem. Az el6zményekhez képest nagyon j6 idét Gsztam. Eletemben talan a harmadik,
negyedik vagy 6todik legjobb idét. Lényeg az, hogy pozitiv csalédas volt szamomra.
Nyilvan aranyérmet szerettem volna hozni, gybzni szerettem volna, de sportolék
vagyunk, tisztaban vagyunk a hatarainkkal, magasra lett téve a léc... Egyrészt volt ben-
nem csalodas, masrészt viszont volt egy bliszkeség, egy 6rom, hogy legalabb ez meg-
van. A 2:57,83 perces idével elégedett voltam, az eléttem Iévok is jo idbket Usztak, igy
ezt kdbnnyebben elfogadtam, mint masnap a 200 métert, ahol mar kevésbé volt nehéz
rajthoz allni, mert mar nem kisért annyira a stressz, mint az elé6z6n. Am masfajta
stressz jott, mert ehhez Ugy alltam hozza, hogy szeretném megnyerni. Es szazétven
méterig elsé voltam. Az utolsé 6tven méteren nem tudom, mi tortént. Uszas kdzben
életemben nem éreztem nagyobb fajdalmat, szinte ,meghaltam”. Es mikor utana lat-
tam az eredményt a tablan, nem esett mar jol.

Es mais rosszulesik, ha ragondol?

Bizonyos mértékben és bizonyos szempontbdl igen. Mert a kolumbiai vilagbajnoksag jol
sikerult, masképp éltem at. Caliban mindezek utan azt éreztem a vb végén, hogy alap-
jaban véve elégedett vagyok az eredményekkel, és nagyon halas lehetek az életben
mindenért. Azért, hogy Ggy alakultak a dolgok, ahogy, hogy legalabb Dél-Amerikabdl el
tudtam hozni két arany- és egy bronzérmet. Mik6zben ebben a harom amerikai hétben
a maga modjan sok csodalatos dolog tortént velem, szép emlékekkel és élményekkel
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gazdagodtam. Es gy tiinik, hogy ezek mellett mintha az Uszas el is torpiilne. Olyan
baratsagokra, olyan kapcsolatokra tettem szert, amikrél mar most tudom, hogy életem
végéig befolyassal lesznek ram. Csodalatos hetek voltak, és 6rilok, hogy minden Ggy
alakult, ahogy. A nehéz idészakok utan annyi szép dolog tortént velem, hogy abszolut
nem banom, miként alakult minden. A Vilagjatékokrol néha mégis nehéz beszélni, mert
bar elfogadtam és tudom, hogy nem valtoztathatom meg, de azért ott van az ember-
ben, lehetett volna masképp. Gondolkodik kicsit a hogyanon, de alapjaban véve nem
panaszkodhatom. Azok utan, amit atéltem, ez is csoda, s annak is tartottam, s Ggy
érzem, hogy valaki onnan fentrél, vagy az energiak, vagy a karma - fogjuk barmire is -
odakivanta. Amikor a vilagbajnoksagon a kétszazast megnyertem, szamomra a legna-
gyobb érték volt. Ezek utan, ha megkérdezik, mi az életemben a legnagyobb vagy a leg-
szebb gybzelem, amire eddig sohasem tudtam &szintén valaszolni, mert mindegyik a
maga modjan csodalatos és szép, mar tudom, hogy a cali kétszazas. Amit akkor meg-
éltem, az igazan kiemelkedd volt, a tobbi gy6zelemmel 6sszehasonlithatatlan. Tényleg
azt éreztem, hogy ez egy csoda, hogy csodak Iéteznek, és ezt valaki nagyon odakivanta,
vagy nem tudom. Ezek utan a 4x200 méteres valtdval térténelmet irtunk azzal, hogy
aranyérmesek lettlink, korabban évekkel ezel6tt egy bronzvaltéban mar Gsztam, Caliig
az volt a cstcs. Es ha hozzaadjuk, hogy két aranyérem is 6sszejott a vilagbajnoksagon,
az olyan dolog volt, amivel nem szamoltam. Nyilvan szerettem volna nyerni, de a vilag-
bajnoksagot a maga médjan mar elengedtem. Ugyan nagyon stresszes volt odaallni a
rajthoz, de prébaltam arra gondolni, hogy Ggy lesz, ahogyan lennie kell. En ezt elenge-
dem, megprobalom élvezni, a legjobbat kihozni magambdl, s lesz, ami lesz.

Birmingham utan Amerikaban maradt, de nem nyaralt, hanem a mar emlitett kolum-
biai vilagbajnoksagra utazott. Ha mint mondta, kiengedett a vilagversenyre, akkor
mivel teltek a napjai a vb-ig? Nem unatkozott a tétlenségben?

Két hetet toItottlink Caliban, és az els6 hetet Ugy vettem, hogy mentalis egészség min-
denekfelett, a lelki allapot a legfontosabb, a fizikai és a biologiai allapot eltdrpll emel-
lett, és prébaltam élvezni az életet, probaltam rapihenni. Ez volt az az egy hét, amikor
tényleg nagyon sok jo dolog tortént velem, persze a versenyid6 alatt is szintén. De az
az egy hét olyan volt, ha valakinek elmesélném, nem hinné el. Amikor kétszazon vilag-
bajnok lettem, a tébbi magyar a csapatban, akik ott voltam velem a mindennapokban,
és lattak, hogyan edzek, csak fogtak a fejiket, nem értették, hogy mi térténik. De ezt
hivatalosan nyilvan nem lehet megirni, csak éppen elmondtam. Abszollt lazan vettem
a vilagbajnoksag el6tti napokat. Olasz baratommal edzegettem napi egy orat, tok lazan,
nyitott volt a medence, probaltam barnulni minél jobban, é&s mondtam, olyan formaban
vagyok, amilyenben, s meglatjuk, hogy ez mire lesz elég. Es utdna az a két aranyérem
- egy hét pihenés utan - volt igazan a meglepetés. En se tudtam, hogy magamtél mit
varhatok, mit varjak, mit merjek, mit ne merjek, mert a birminghami versenyszamok
utan nem tudtam, milyen allapotban vagyok. S kézben Caliba mentem, ahol a tenger-
szint feletti magassag eléggé nagy, s nehéz volt edzeni. Annak ellenére, hogy nem vit-
tem tualzasba, azért nagyon fajt. Sokan panaszkodtak, igy legalabb tudtam, hogy nem
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vagyok egyediil. De ez is mérvadd tényezd volt a bizonytalansagomban, mert nem tud-
tam elbre, vajon a versenyen is fog-e fajni az Gszas, vagy sem, mit varhatok, mit nem,
és jott mellé az is, hogy tényleg teljesen mas volt a hozzaallasom, mas volt a forgaté-
konyv a verseny el6tti iddszakban, mint altalaban. Es ez egy plusz ok volt a boldogsag-
ra, hogy miikddott, hogy bevalt. Korabban tdbbszor is kérdezték télem, hogy a mentalis
egészség, vagy a fizikai, a bioldgiai szempont a fontosabb, hogy gondolom, mi a véle-
ményem errél. Sosem tudtam ezt igazabdl hova tenni, mert nyilvan mind a kettd fontos,
de a torténtek utdn Ggy vagyok vele, hogy a mentélis egészség mindenekfelett. En
akkor jol éreztem magam, elfogadtam azt, ami az USA-ban tortént, elfogadtam a beteg-
séget, elfogadtam a multat. Az ember ezek utan megtanul 6rulni, és tényleg megvalto-
zik. Mashogy all a dolgokhoz, mas szempontbdl latja a vilagot, megtanul 6rilni az apro-
sagoknak. Az apré 6romok sokkal nagyobbnak tlinnek, sokkal nagyobbaknak éli meg
Oket. Es mindezek mellett nemcsak aprékat kaptam, hanem hatalmasakat, mint emli-
tettem, egy életre sz6l6kat. S ezek annyira j6 hatassal voltak ram, s ez mind hozzajarult
a két aranyéremhez. Arrdl nem is beszélve, hogy életem talan legjobb idejét Gsztam a
kétszazas valtéban.

Volt egy elejtett mondata, amire azt mondta, hogy idézéjelbe szanja. Mire gondolt? A
vilagbajnoksag elétti hétre?

Azt akartam ebbdl kihozni, hogy pihentem, szabad utat adtam a sorsnak, hivjuk barmi-
nek - Istennek, karmanak... Lesz, ami lesz alapon, s nyilvan az adott pillanatban majd
a legjobbat fogom prébalni magambadl kihozni. Addig is ott vagyok a vilag masik felén a
barataimmal, kulfoldi kapcsolataimmal. Ezt is kiemelném: rajottem arra, hogy legtobb,
amit a sport adott nekem az életemben, az nem a pénz, az végképp nem. Nem az ilyen
dolgok, hanem az, hogy rengeteg a gyonyorl emlék az emberekkel valé kapcsolatokbél.
Es a baratsagok! Az, hogy olyan kinai baratom van, akit igazan testvéremnek tartok, s
agy is hivjuk egymast. Es komolyan is gondoljuk, nem csak szlenghdl testvérezziik egy-
mast, hanem Ugy érezzik. Olyan kapcsolataim alakultak ki, amiket sohasem képzeltem
volna, hogy egyaltalan lesznek. Magara bizom, hogy leirja vagy nem. Az emlitett kinaival
egészen rendkivili élmény volt az, hogy 6t is mitotték. Teljesen mas jellegl miitétje
volt, ugyanugy sokaig nem Uszhatott, mint én. Ugyandgy két honapja volt felkészilni,
mint nekem, jobban is szerepelt a Vilagjatékokon, ahol meglszta élete legjobb idejét.
S hogy a vilagbajnoksagrol mind a ketten két aranyat és egy bronzot hoztunk, az valami
eszméletlen volt. S mondtuk is, az élet hihetetlen dolgokat mdvel. Tényleg azért vagyok
halas, mert valamilyen szinten azt érzem, hogy nekem erre a betegségre szilkségem is
volt. Most azt érzem, hogy ennek ellenére sokkal tobbet kapok az életben, mint elbtte.
Nekem az kellett, hogy kirantson a sziirke hétkdznapokbdl, és megvaltoztassa a hozza-
allasomat. S amikor az emberrel ilyen dolgok térténnek, az igazan felemel6 érzés. Mind
a ketténket mitotték, a vilag teljesen mas részén, teljesen mas helyzetben voltunk, és
mégis ugyanaz a végeredmény, s ez annyira csodalatos. De ilyen volt az is, amikor az
egyik ukran lannyal beszélgettliink. Egy szazaddal lett kilencedik, és nem jutott a don-
t6be, holott korabban mindig dobogds Uszasnemében. Egy szazad? Az egy korom, az
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semmi. S amikor elsirta magat a vallamon... Ugye, 6k nem tudtak Ugy készllni a vilag-
bajnoksagra, mint korabban. A masik ukrannal, akivel gyerekkorom oOta baratok
vagyunk, a végén egymasnak sirtunk, 6sszesirtam magam, mikor mondta, hogy 6 nem
akar hazamenni, mert Ggy megy haza, hogy nem haza megy, hanem Németorszagba.
Annyira csodalatos volt az az egy honap, amikor egyltt voltak a sportolok, nem akar-
tunk visszacsdppenni a realitasba, a hétkdznapokba, hazajonni. Nekem sem volt annyi-
ra honvagyam. De ugyanugy a kinaival is sirtunk egymas vallan, amikor mondtuk, hogy
eszméletlen dolgokat éliink at. Neki kdzben az édesapja volt rakos, aki kozben el is
hunyt. Kivilrél nem tudta megszokni, ott jelentette be. Vagy amikor a kolumbiai sracrol
kisult, hogy neki az édesanyja rakos, és k6zben mar meg is halt. Ezért nem Uszott. Ezek
annyira szomoru dolgok, hogy beszélni is nehéz réluk. Hazafelé Miamiban szalltunk at,
volt idém, és talalkoztam egy régi ismerdssel. Tiz éve nem lattuk egymast, utana egyitt
Usztunk az 6cednban az x méteres hullamokban, s mondtam: Uristen, ez fantasztikus!
S amikor kozolte velem, hogy neki is ugyanaz a betegsége volt, mint nekem... Annyi esz-
méletlen dolog tortént velem. S mind szomoru, tragédia. S az az érdekes, hogy valahol
olyan szép, hogy errél tudtunk beszélni, és hogy mi igazan megértjik egymast.

A sokszor emlegetett Caliban a hetedik - a feln6ttek kdzott a harmadik - vilagbajnoki
cimét szerezte a 200 méteres felszini Gszasban, tegylik hozza, szoros versenyben. Mi
déntétt Bukor Adam javara?

Egyértelmiien az, hogy volt egy ember, akivel nem is talalkoztam addig a napig. Olyan
Uzenetet kaptam t6le, ami annyira szivhez sz616 volt és annyira meghatott, hogy éle-
temben el6szor éreztem azt, tényleg hatassal van ram, tényleg megérintett. Tudta, hogy
izgulok, mert kérdezte. S mondtam, hogy fogalmam nincs, meg igy meg Ggy. Es akkor
jott az Uzenet, éreztem, hogy megérintett, s ez valami csodalatos volt. Es erre az lize-
netre gondoltam Uszas kdzben. Valéban igy volt. Es nekem ez adott erét. Oszintén szél-
va azért izgultam nagyon, és féltem attol, hogy mentalisan nem fogom kibirni a 200
métert, s biologiai szempontbdl is el fogok savasodni. El6tte annyira izgultam, hogy
jarni is nehéz volt. Hogy fogok én Uszni? Attdl is féltem, hogy jon egy pont, amikor nem
fogom birni a fizikai nyomast, és elkezdek lihegni, ragorcsolok, és ugyanigy ,megha-
lok”, mint Birminghamben. Amikor kezdtem volna legyengulni, eszembe jutott a kapott
Uzenet, s ez nekem akkora erét adott, hogy minden kétségem szertefoszlott. Tudtam,
hogy ezt meg tudom csinalni, és attol volt fantasztikus az egész, hogy bejottem a célba,
s nem az volt, hogy ,meghaltam”, hanem remeklil éreztem magam.

Elarulja, kitél kapta az (izenetet, vagy személye homalyba burkolozik?
Egyel6re igen.

Aztan kovetkezett a 4x200 méteres felszini valto, melyet elejétdl a végéig utcahosszal
vezetve nyert meg a magyar négyes. Utolsé tagjaként 1:19,42 perces replilérajtos
egyéni csuccsal vitte célba a gybztes csapatot. Hogyan lehet ilyen hatalmas elény bir-
tokaban sajat legjobbjat megjavitania valakinek?
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A kétszazas valtoban nagyon mérvadd volt szamomra, hogy az el6z6 napon vilagbajnok
lettem. Ez hatalmas pozitivumként jelentkezett, eldntétt energiaval, erdvel. Es azutan,
hogy tudtam, képes vagyok megcsinalni, és esélylink van az aranyéremre, még inkabb
bennem volt a hajtas, az igyekezet. A valté utolsd tagjaként Uszhattam, raadasul a
magyar valtdban, és szerettem volna nemcsak egyeddl, hanem a csapattal is nyerni.
Hogy a magyar valté alljon ott a dobogdn, és nekiink széljon a Himnusz. Ataramlott raj-
tam a magyarsagom. Es hogy nemcsak magamért Uszok, hanem a csapatban vagyok,
de nem akarmilyenben, hanem a magyarban. Magyarorszag torténetében az idei
Vilagjatékok a legsikeresebb volt, a vilagbajnoksagon meg elészor uraltuk az éremtab-
lazatot. Ez egyrészt bliszkeséggel arasztott el, masrészt pedig erével. Hogy erbs csapat-
nak a tagja vagyok, ahol nyilvan nem szeretnék csalédast okozni. Pont ellenkezéleg,
szeretnék még tdbbet hozzatenni a j0 szerepléséhez, hogy bliszkék legylink egymasra,
a csapatra, a csapat buszke legyen rank, és a tarsak is blszkék legyenek ram, s ez
mind annyi erét adott nekem, hogy sikerllt ilyen j6 id6t Gsznom. Egyébként imadok
negyediknek Uszni, az kilon megtiszteltetés valamilyen szinten, és szeretem azt, hogy
a végén rajtam mulnak a dolgok. Hozza kell tennem, hogy az elsé harom fil is gyonyo-
rlen szerepelt, mindannyian els6ként adtak tovabb a valtot. Mikor vizbe ugrottam, bizo-
nyos elénydm volt a tébbi valtéval szemben, és ezért kdnnyebb volt Gsznom, mivel a
tobbiek levették a vallamrél azt a terhet, hogy rajtam extra milna valami. igy aztan a
maximumra nyomtam, élveztem az egészet, és sikerllt fantasztikus idét Gsznom,
behoztuk, és nem behoztam a valtét a dobogd legfelsd fokara.

A Calibol tértént hazautazas sem volt sima Ut atszallasokkal. Mi volt a gond?

Kolumbiabdl Miamiba utaztunk, ahol j6 par 6rat kellett varnunk a két atszallas kozott. Itt
még viszonylag zokkenémentesen ment minden. Talalkoztam a gyerekkori ismerésém-
mel, vele és egy csapattarsammal harmasban kiutaztunk a tengerpartra, ahol Gjabb cso-
dalatos élményekkel gazdagodtam. Innen replltink tovabb Zirichbe, és én maradtam
Svajcban. Ott lakik a batyam, akivel évek 6ta nem volt alkalmam talalkozni, igy éltem a
lehet6séggel. Sikerllt elintézni, hogy masfél napra ott maradhassak. Annak kilén o6rl-
tem, hogy a szévetség is tamogatott, €s nem csinaltak belble problémat, abszoldt nyitot-
tak voltak. Jeleztem nekik, hogy a batyammal szeretnék talalkozni, aki gratulalt még az
amerikai Vilagjatékok utan. Mikor beszélgettlink, kider(lt, hogy neki is voltak némi nehéz-
ségei az egészségével, és ez azért elég ok volt arra, ha mar egyszer ott jarok, tényleg talal-
kozzunk is, s toltslink el egy kis id6t egyitt, féleg ha mar olyan régen nem volt erre lehe-
t6ség. Tényleg nagyon jo volt... A tobbiek viszont utaztak haza, és itt jottek a nehézségek.
Direkt rakérdeztem, és direkt megmondtak, hogy a tobbiekkel fog egylitt megérkezni a
csomagom. Hat nem érkezett meg Budapestre! Csak az uszonyaim. A csapatbdl jelezték,
hogy nincs otthon a csomagom, és ezek utan rakérdeztem Zurichben a repulétéren, ahol
elmondtak, hogy nyugodjak meg, valésziniileg velem fog érkezni Budapestre. Leszedték,
és velem felteszik, mert hogy a csomag a személlyel egyltt utazik. Hat ez nem tortént
meg. Egy napja sllt ki a sok intézkedés utan, hogy tovabbra is Zirichben van a csoma-
gom. Megkérdezték, hogy kiildjék-e el, vagy ha esetleg tervezek Ziirichbe menni, akkor ott
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atveszem. Hat mondtam nekik, a kdzeljovében nincs a terveim kozott, hogy Zirichbe
utazzak, legyenek olyan kedvesek, és gyorsan kiildjék el. Benne az 6sszes szuvenirtdl
kezdve mindenem. De a Iényeg, hogy megvan. Most mar azt is tudjuk, hogy hol, igy azért
nyugodtabb vagyok, s varom, hogy megérkezzen. Mostanaban replilni katasztrofa! Torlik
a jaratokat, késnek a gépek, masoknak is elhagyjak a csomagjat, e-maileztem a csehek-
kel, azoknak késbbb jott meg Kolumbiabdl az egyik csomag, a torokoknek meg két napot
késett az uszonyuk... Viszonylag ériilhetek, hogy az utazasom legvégén alakult ki ez a gali-
ba, és nem kdzben. Lekopogom, ezért is halas vagyok. Azért mondhatom magam szeren-
csésnek, mert az életben nem azt szoktam kapni, amit szeretnék, hanem azt, amire sziik-
ségem van. Utélag rajovok, milyen jo, hogy ez igy tortént, és nem gy, és ez igy talan jobb
is. Sok minden nehézség ellenére szerencsésnek tartom magam az életben, igazan nincs
okom panaszkodni.

Elészér volt olyan vilagversenyeken, amikor édesapja és edzdje, Jakoda Tibor nem
kisérte el. Hogyan élte ezt at?

Nehezen. Erdekesen alakult. Az igaz, hogy a Vilagjatékok volt az els6 komoly verse-
nyem, ahova az apu nélkil utaztam ki, de mar a novemberi egyiptomi Vilagkupa-donto-
re se tartott velem. Az nem volt annyira komoly verseny, de én azt mondom, nincsenek
véletlenek, és a Vk-dontd mar egy elbkészitd volt szamomra arra, hogy Amerikaban job-
ban helyt tudjak allni majd egyedil. Nem az volt a terv, hogy az apu nem jon velem,
viszonylag a végén alakult igy ki. Vannak, akik azt gondoljak, ha ott lett volna, akkor
lehet, hogy jobban szerepelek. Nem tudom. Utélag mindig kdnnyl okosnak lenni, min-
dig lehetett volna mashogy, mindig van min véltoztatni. En viszont Ggy érzem, hogy min-
dent megtettem, az adott pillanatban a legjobbat nyGjtottam magambél, nincs bennem
megbanas. Persze mas volt ez kinn apu nélkil, mert nekem kellett mindenre odafigyel-
ni, viszont amellett, hogy ez pluszfeladat volt, bizonyos értelemben élményként is éltem
meg, hogy eljutottunk idaig, és most mar egyedil jarok a versenyre, magamért vagyok
felelés, nekem kell mindenre odafigyelni. Az méas kérdés, hogy pont életem legfonto-
sabb versenyén kellett ezt kitapasztalni, de mar emlitettem, mégsem ez volt az elsé
alkalom, azért annyira nem volt Uj szamomra. Miutan ezt elmondtam, megint az jutott
az eszembe, hogy tényleg minden darab 6sszeall, s minden Ugy alakult, ahogy kell.

2021-ben azt nyilatkozta, hogy Birmingham utan a klasszikus Uszast fogja el6nyben
részesiteni. Ez még érvényes?

Sok minden valtozott a Vilagjatékok utan. Még az el6z6ekhez hozzatenném, hogy mind-
ezek ellenére azért nem mindegy, hogy nem hoztam aranyérmet, és megfogadtam,
hogy a kovetkezd Vilagjatékokon Ujra megprobalom, és szeretnék aranyérmet hozni.
Ezuttal nem kell a szokasos négy évet varni ra, mert harom év mulva lesz. Ugyanis
maradtak az eredeti id6pontnal, a pandémias csliszas ezt nem befolyasolta. Ami sza-
momra tovabbi plusz, hogy Kindban lesz a kdvetkez6 Vilagjatékok. Raadasul kisebb-
séghdl vagyok, kiilhoni magyar vagyok. Sosem éreztem magam a szlovak csapat részé-
nek, ugyanakkor a magyar csapatban a mostani vilagbajnoksagig - mondjuk igy - még
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érdekes volt. Kisebbségi 16vén az ember keresi a helyét, és nem talalja egy ideig. Es
ehhez mind hozzajarult, hogy gyerekkorom 6ta teljesen nyitott vagyok a tobbi nemzet
meg kultlra felé. Az apam is mindig erre torekedett a versenyeken, s mondogatta:
Menj! Baratkozz! Ismerkedjetek! Es ez olyan szintre jutott, hogy egymés vallan sirunk,
még ha kilonb6z6 nemzetekbdl vagyunk is. Igazi baratoknak mondhatjuk magunkat,
és nem csak haverok vagyunk. Val6ban igazi baratsagok, amik ritkak és kilénlegesek
egy ember életében, alakultak ki koztlink. Ebbdl oda akarok kilyukadni, hogy, mint emli-
tettem, a kovetkezd Vilagjatékok Kinaban lesz, s egy Gjabb plusz olyan szempontbdl is,
hogy a kinaiakkal olyan jé viszonyban vagyunk. Meghivtak ebédelni a kinai étterembe,
kinai kajara, ami nagyon megtisztel6 volt szamomra. Es meghivtak magukhoz, hogy 6k
szeretnének edzeni velem hattél nyolc honapig Kinaban, és ezzel az eséllyel és leheto-
séggel élni szeretnék, és élni is fogok. Ezek utan, ha minden jol megy, a kdvetkezd
Vilagjatékoknak azért jol kellene alakulni. De sosem tudhat6, mit hoz a jové. Ugy tinik
azonban, hogy elég sok minden tlinik egyel6re a javamra. Az biztos, hogy az uszonyos
Uszast is folytatom, nem fogom abbahagyni, és kozben meg keményen edzek a simara
is, a tobbi majd kiderul.

Tovabbra is Gyérben egyetemista?

Osztél harmadikos vagyok. Es ott is Gszom. A Gydri Bavar SE-ben, ahonnan szintén
nagyon sok segitséget kaptam, nagyon tamogatoak voltak a betegségem alatt, ami iga-
zan sokat jelent szamomra. Ugy érzem, hogy egy csodalatos klubnak lehetek a részese,
ahol maximalisan tamogatnak mindenben. A hétkéznapi élettdl kezdve a sporton at min-
dig szamithatok rajuk. Or(ilok, hogy igy alakult az életem, és GySrben kotottem ki, tagja
lehetek a sportegyesiiletnek. Mindezek mellett a Gyéri Uszo SE is tényleg a tenyerén hor-
doz. Petrov Ivan edz6 kiutazott vellink Amerikaba, ott volt velem, tdmogatott, tudtam, ha
barmire van szikségem, hozza fordulhatok. Az is rendkivil sokat jelentett nekem.

Mas amerikai élménye is volt?
Eddig err6l nemigen beszéltem. Az amerikaiakrdl tudni kell, hogy nem normalisak.
Féleg ott, ahol mi voltunk. Kinn harmincharom fok, amit mintegy negyvenoétnek érez az
ember, ezt a telefon mondta, nem én talaltam ki. A paratartalom kilencven szazalék. Es
bemész az éplletekbe, belilsz az autéba, a buszba, mindenhol hisz fok van.
Kegyetlenil rombolé hatassal volt ram. Még elmondanam, hogy Birminghamben Ggy
Usztam, hogy harom nappal a rajtom el6tt 38 fokos lazam volt. Merthogy siker(lt meg-
faznom, s amuigy is érzékeny vagyok a kliméara. Ez teljesen kikészitett. Es mindezek
mellett Ggy voltam vele, hogy nem kivanhatok tobbet az élett6l. Gyogyszereket, vitami-
nokat szedtem. Innen kellett visszatérnem a rajtkére. Akiknek még halas vagyok a két
klubon, a szllleimen és a barataimon kivil, azok a csapatorvosok voltak, akik szintén
kiutaztak vellink. Tudtak, hogy rosszul vagyok, az elsé pillanatoktol segitettek, adtak a
tanacsokat, gyogyszereket, s mindenben szamithattam rajuk. Készondém nekik, 6k is
hozzajarultak az eredményeimhez.

J. Mészaros Karoly



KONYVEK

Schutzbach Csaba: Friedrich Istvan. (100
éve tortént az oszirozsas forradalom)
Veszprém, Magyar Vidék Orszagos 56-os
Szervezet Orszagos Kozpontja, 2018, 268 p.

Az utobbi évek pezsgd torténeti vitainak ered-
ménye, hogy egyre tobb, a magyar térténelmi
eseményeket Uj szempontok alapjan feldolgo-
z6 alkotas kerul az érdekl6d6k és azon belll is
a nemzeti-konzervativ olvasétabor elé.

Elérkezett az ideje annak is, hogy levonjuk
a kovetkeztetést: vajon elérte, eléri el a nemzeti
oldal a megkivant szinvonalat? E vizsgalat el-
végzésére kitlind példa Schutzbach Csabanak
Friedrich Istvan életatjarél készitett mive. A
szerz6nek nem ez az elsé kiadott munkaja, sét
tébb hasonl6 tematikaju publikacidja is megje-
lent mar konzervativ folyoiratokban.

Friedrich Istvan életpalyajanak felrajzola-
sa kitlin6é valasztas: az 1883-ban sziletett
Friedrich viszonylag fiatalon kerUlt a nagypoliti-
ka vonzasaba, és a korabeli baloldaltdl indulva
(Karolyi Mihaly korébdl) eljutott 1919-ben a
tanacskormanyt felvalté szocidldemokrata kor-
many megdontéséig, majd vargabetiikkel a
Horthy-rendszer keresztény ellenzékének vezér-
alakja szerepéig. Kdzben - nem alabecsllendd
moédon - harom és fél honapig miniszterelndk
is volt. Elete alkonyan pedig egy monstre per-
ben bortdondzték be a kommunistak.

E hossz( id6n keresztll politizald sze-
mély motivacidinak a megismerése régbta fog-
lalkoztatta a jobboldali asztaltarsasagok pro-
minenseit, és szerencsére, valaki vette a fa-
radsagot, hogy feltarja e nem mindennapi élet-
utat.

A kotetbdl érezhetd a sok-sok év munka-
javal 6sszegyljtott informacio- és tudasanyag,
a felhalmozott adatok sora, a sajtocikkekbdl,
levéltari forrasokbdl és a torténészi feldolgoza-
sokbdl megalapozott torténeti hattér. A tovab-
bi érdemek kozé tartozik, hogy a szerzd kevés-
sé vagy egyaltalan nem ismert - részben az
emigracios sajtéban megjelent - cikkeket és
visszaemlékezések hasznalt fel és publikalt
Iényegében elsdként.

A munka kiemelked6 erénye a korabeli
egyeslletek nevének - a lehetséges médon
és ebbdl kifolyolag teljességre torekvon -
megadasa (és gyakran a torténeti irodalom-
ban els6kénti, pontos kdzlésként). Ezen egye-
siletek, szervezetek alakulasi (és atalakulasi)
idépontjainak kikutatdsa és kdzreadasa mar
szintén idészerd volt (és lenne még), csdkkent-
ve a szak- és ismeretterjesztd irodalomban
tapasztalhatd kaotikussagot. A szerz6 igyeke-
zett rendet vagni a korabeli partstruktdra szo-
vevényében, a megalakulasoktél az egyesulé-
seken at a (lehetséges) megszilinésekig.
Mindez hozzasegiti a korszak kutatéit, hogy
megbizhatobban ismerjék meg az 1918 és
1938 kozotti idoészak gyakran atalakuld szer-
vezeteit. Ebbd6l a szempontbdl e mii hivatkoza-
si alappa kell, hogy valjon.

Ehhez kapcsolddik, hogy a fejezetekben
elhelyezve nemcsak az ismert, de névben az
ismeretlenség homalydban maradt szemé-
lyekr6l is (az egyeslletek, partok tagjairol)
viszonylag részletes életrajzokat kapunk kéz-
hez. A kotet végén a Friedrich-szervezetek jel-
vényeinek képeit talaljuk meg szines mellék-
letként.

Most nézzik a munka hibait, aranyté-
vesztéseit! Friedrich 1918 el6tti életrajza tul
rovid, elvarhatd lett volna egy alapos, a szemé-
lyiségfejlédést is megmutatd leirds. Ebbdl a
szempontbdl is kijelenthetd, hogy a mi igaza-
bél korszaktanulmany, nem koétddik szorosan
a cimben megadott 1918-as évszamhoz - és
ez természetesen nem is baj, s6t, ez a termé-
szetes az ilyen jellegi munkaknal. Viszont a
kronolégia nincs mindenhol betartva, és
inkabb latszik az ellenforradalmi események
utéélete feldolgozasanak, mint egy komplex
személytorténetnek. A sok partalakulas és
-bomlas kifejtése kozott gyakran elveszett
Friedrich Istvan konkrét szerepének bemuta-
tasa. Igy pl. az 1951-es per kifejtése soran
Friedrich Istvan valos szerepére is ra kellett
volna térni - vajon val6ban volt-e kapcsolata
Grosz Jozsef érsekkel, vagy csak kitalaltak az
avosok?
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A szerz6 tudottként kezeli az akkori part-
vezérek és a legnagyobb partok nevét (is),
pedig ezekrél tobb magyarazé végjegyzet szik-
ségeltetett volna, és kevesebb rovidités (és
gyakoriak a magyarazat nélkili roviditések).
Sok a feleslegesen hosszUl - s6t: tobb esetben
eleve felesleges - idézet. (Pl. a részletes
beszamolok kozlése az 1919-es nyari felkelé-
sekrél, vagy az AVH altal kidolgozott Grdsz-féle
,0sszeeskiivés” ,kormanytervét” szlikségtelen
volt lekdzoIni - még tan valaki elhiszi...)

A szerz§ tobb jelenkori szakirodalmat is
beépithetett volna a mivébe, melyek - a kdzhie-
delemmel ellentétben - az allamszocialista kor-
szak torténeti miveit szinvonalban és gyakran
adattartalomban is egyértelmien fellilmualjak.

Mig a bedolgozott tényinformaciok kit(-
néek és alapvetéek, maga a feldolgozas
modja, a szOvegbe formalas még mikedveld
jellegli. Gyakoriak az egymassal tartalmilag
Osszefliggésben nem allé6 bekezdések, torté-
neti leirasok. Egy j6 olvasoszerkeszté nélkiiloz-
hetetlen lett volna a mi véglegessé alakitasa-
nak idészakaban.

Mindezen hibak csak mérséklik, de nem
oszlatjak szét a szerzd érdemeit, melyet mél-
tan szerzett meg e kényv megalkotasaval.
Nyugodtan kijelenthetjik: ha e gyermekbeteg-
ségeket, a szerkesztési tapasztalatlansagokat
sikerll leklzdeni, nyitva all az Gt a tovabbi tor-
téneti munkak megalkotasahoz, és Ujabb,
fenntartasok nélkil forgathaté alapmivek szu-
lethetnek.

Keresztes Csaba

Magyar Zoltan: Erdélyi magyar hiedelem-
monda-katalogus 1-4. Budapest, Kairosz
Kiado 2021, 629 + 493 + 394 + 380 p.

Az ember Magyar Zoltdn monumentalis opu-
sair6l a recenzidkat nem gy6zi oly gyorsan pro-
dukalni, ahogy azokat a Magyar Tudomanyos
Akadémia Bolcsészettudomanyi Kutatokdz-
pont Néprajztudomanyi Intézetének tudoma-
nyos fémunkatarsa, folklorista és mondakuta-
t6 ontja. Alig tobb mint két év telt el azéta, hogy
az a megtiszteltetés ért, Magyar Zoltan monst-

re vallalkozasarodl a tizenkét kotetes Magyar
tdrténeti mondak katalogusardl* hirt adhat-
tam,? maris itt a kdvetkez0, az el6z6 méretei-
hez képest szerényebb, ,minddssze” négy vas-
kos kotetbdl allé opus, az Erdélyi magyar hie-
delemmonda-katalégus.

Nézziik el6szor a publikacio szerkezeti fel-
épitését! Az els6 kotet egy altalanos bevezetd,
valamint hasznalati Gtmutatét kdvetben a ter-
mészetfeletti jelenségekkel és Iényekkel foglal-
kozd szbvegeket mutatja be révid leirasok, szu-
zsék segitségével tematikai fejezetekbe s azo-
kon belll tipusokba, altipusokba csoportositva.
A fo fejezetek a kdvetkezbk: A) Sors, végzet, eld-
jelek; B) Halal és halottak; C) Talvilagjaras és D)
Természetfeletti l1ények (ezen belll egyebek
kozott: Halal; Orddg és méas drdogfélék; Lidérc;
Arté démonok; Természeti démonok; Mitikus
torténeti lIények: oridsok, tliindérek, szépasszo-
nyok stb.). A masodik kotet a természetfeletti
erével, tudassal rendelkez6 emberekkel kap-
csolatos narrativakat targyalja (E) a kovetkez6
felosztasban: Boszorkany; Tudés (néz6/laté/
jos/mondo); Halottlatd; Szellemidézo; Taltos/
jovendold; Garaboncias; |dévarazslo; Magikus
erejd papok; Tudds pasztor stb. A harmadik a
(jobb hijan) egyébnek nevezett mondakat tar-
talmazza: F) Atvaltoz6 emberek (pl. farkasem-
ber); G) Allatok és szérnyek (pl. sarkény, kigy6
stb.); Mitikus névények (pl. vasf(, 6rdégborda
stb.); Magikus targyak (pl. csontok); K) Kincs; L)
Tabu (pl. jeles napokhoz fliz6d6 vagy a szile-
téssel kapcsolatos tilalmak); M) Mindennapi
magia (pl. rontas, igézés, szerelmi varazslas);
N) Fiktiv Iények (pl. gyerekijeszték: katasszony,
rézfasz( bagoly stb.); P) Al-hiedelemmondak
(temetdi torténetek); Q) Modern mondak (UFO).

1 Magyar Zoltan: A magyar térténeti mon-
dak katalogusa. Tipus- és motivumindex
I-XI. Budapest, Kairosz Kiado, 2018.

2 Liszka Jozsef: A flles fotel. Periferikus
gondolatok Magyar Zoltan magyar torté-
neti mondakatalégusa kapcsan. Férum
Tarsadalomtudomanyi Szemle, 22. évf. 2.
sz. 85-55. p.
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Ugyanebben a koétetben kapott helyet a terje-
delmes (40 oldalnyi) dsszesitett irodalomjegy-
zék. A negyedik kotet tartalmazza egyrészt azt
az apparatust (index, konkordancia), aminek
segitségével az el6z6 harom kotet anyaga
hasznalhato: kereshetd, 0sszehasonlithato
stbh. Tovabba egy Tanulmanyok cimi fejezetet,
ami voltaképpen a Magyar Zoltan altal bemuta-
tott anyagot nemzetkdzi kutatastorténeti és
szakmai Osszefliggésrendszerbe helyezi, s a
jelesebb hiedelemalakok, -lények (vadleany,
banyaszellem, fehér ember, a rekegd, a lidérc,
a betegségdémon, a tlindér, a szépasszony, a
boszorkany, a roman pap, a prikulics stb.) men-
tén az erdélyi magyar hiedelemmondak terileti
tagolédasat és tematikai sajatossagait vazolja.

Ugy tiinik, méar az én ceterum censeém
lesz, legalabbis ami a prézai népkoltészetet,
népi elbeszéléseket targyalo irasaimat illeti, a
m(ifaji besorolas problémaira valé ramutatas.
A mese és a monda kozti athallasok, egybe-
mos6dasok athidalhatéak lennének egy k6zos
megjeldléssel, ami lehetne példaul népi elbe-
szélés vagy népi proza (vo. Volkserzéhlung
mint mufaji megjeldlés, vagy Volkserzéhlen
mint az elbeszél6 gyakorlat, folyamat megfele-
I6je. Hasonl6 ehhez a szlovak [udova proza,
vagy a ludové rozpravanie). Jelen munka kap-
csan is felvethet6 mindez, ahogy a szerz6 fel is
veti, s6t idézi is egy korabbi eszmefuttataso-
mat, amit itt mar nem ismételnék meg.® (IV:
366) De hat, tudjuk, a tudomany hajoéja, akar
egy repllégép-anyahajod, ha beallt egy iranyba,
nehezen fordithaté masfelé...

Azért hozom ezt el6, mivel Magyar Zoltan
attekintését a nemzetkdzi és nem magyar,
majd a magyar katalogizalasi kisérletek szem-
Iéjével kezdi. Igaz, hogy tudomanytorténeti

3 Lasd egyebek kozott Liszka Jozsef: Gon-
dolatok a prozai népkoltészet néhany
(még mindig id6szerl) kérdésérdl. Ub:
Hatarvidékek. Hatarok és hatartalansa-
gok az 0Osszehasonlité folklorisztika és
etnolégia szempontjabdél. Komarom-
Somorja, Forum Kisebbségkutato Inté-
zet, 2016, 237-240. p.

hagyomanyokkal magyarazhatéan altalaban
Jnemzetkozi elézményekrdl” beszél, de hat
ezeknek az eredményeknek (vagy eredmény-
telenségeknek) a zdme nemzeti (finn, svéd,
norvég, dan, holland, litvan, lengyel, német,
cseh, olasz stb.) kutatas, s ezek némelyikébdl
aztan valéban nemzetkdzi anyagra tamaszka-
do, nemzetkdzi eredmények, katalégusok,
motivumindexek szilettek. Ez a terminolégiai
ellentmondas a legszembedtlébb a Magyar és
nemzetkézi hiedelemmonda-katalégusok ci-
met visel6 Gsszehasonlitd tablazat esetében
(IV: 328), ahol litvan, holland, norvég, finn,
magyar, svéd, cseh és erdélyi katal6gusok
adatait veti egybe. Rosszmajdan akar ra lehet-
ne kérdezni, akkor az erdélyi az ,nemzetkozi”?
Nota bene: e logika mentén persze hogy az! Az
az érv (IV: 325), miszerint a kolcsonods, ,nem-
zetkdzi” hivatkozasok szama jelezné, hogy mi
a ,nemzetko6zi”, mi a ,magyar”, nem vehetd
komolyan. Az egyedili szempont a konkrét fel-
dolgozott anyag proveniencidja lehet. Senki
nem gondolhatja, hogy a most széban forgo
erdélyi magyar katalégus, mivel a kozelmult-
ban jelent meg, s ma még nyilvan nem oly
zengb a visszhangja, magyar nemzeti katal6-
gus, de ha elkezdenek ra orrvérzésig hivatkoz-
ni svédek, lettek, lappok, akkor legott nemzet-
kézivé lesz... Mint holnapra a vilag!

Noha mondakrol beszélink, de a kezde-
tek a meserendszerezésekig nyllnak. A nyi-
tanyt a finn Antti Aarne 1910-ben megjelent
elsé, az indulaskor finn népmesekatalégusnak
gondolt, majd valéban nemzetkdzivé fejlesz-
tett rendszere jelentette, amit aztan nemzeti
katal6gusok sora kovetett, amelyek egyrészt
moédszertanuk, masrészt a mondakkal valo
folyamatos egymasba mosodasuk okan egy-
szersmind a mondakutatas és -katalogizalas
forrasvidékének is tekintheték. Kilondsen
Stith Thompson (valéban!) nemzetkdzi moti-
vumindexe, amely a nagyobb mifajoktol
(mese, monda, ballada stb.) elvonatkoztatva a
legkisebb szovegfolklorisztikai egység, a moti-
vum alapjan kisérelt meg a hatalmas nemzet-
kozi anyagban rendet vagni. (Lehet, hogy sze-
rencsésebb lett volna ezen a nyomvonalon
maradni?) Magyar Zoltdn a tovabbiakban a

b
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mondakutatasra fékuszalva részletesen atte-
kinti ezeket a kezdeményezéseket mind kilfol-
di, mind magyar 6sszefliggésekben, gyakorlati-
lag napjainkig. (IV: 301-350) Végezetil részle-
tesen szdl jelen vallalkozas szévegbazisarol,
az Erdélyi Magyar Hiedelemmonda Archi-
vumrol (IV: 353-365), amelynek létrehozasa a
szerzb nevéhez flizédik. J6 negyedszazad alatt
csaknem 30 ezer folklorszoveg (hiedelemmon-
da) halmozddott fol benne. Ezek egy része mar
publikdlt mondakat jelent (1), masik része
kilonféle korabban rogzitett kéziratos gydjté-
sek (2), tovabba a boszorkanyperek mara
Oorvendetesen nagy szamban hozzaférhetd
jegyz6konyvei (3), maganarchivumok anyaga
(4), s végul Magyar Zoltan sajat terepkutatasai
soran rogzitett folklorszovegek (5). Utobbi, a
szerzb becslése szerint mintegy 7-8 ezer mon-
dat jelent. A kdvetkez6kben méas nagy eurépai
mondaarchivumokkal is egybeveti a sajatjat,
ami j6l érzékelteti a most feldolgozott szoveg-
korpusz irdatlan mennyiségét és jelentGségét!

Szoritanak a recenziés rovat szabta terje-
delmi keretek, de ennyi tan még belefér. A
kész dologban a bolond is talal hibat jelszéval
nyomatékositani szeretném, hogy az &sszes
kritikai megjegyzés, kekeckedés(nek tlind)
oldalvagas (hogy tovabb sulyosbitsam a bajt:
lett volna am tobb is!), széval minden nem
egyetértés dacara (vagy mellett), véleményem
szerint Magyar Zoltan ezzel a vallalkozasaval a
szliken vett mondakutatok, de tagabb értelem-
ben a népi elbeszélés, a népi proza, tovabba a
néphit, valamint altalaban a kultlrtorténet kér-
déseivel foglalkoz6 szakemberek szamara is
megkerilhetetlen kincsesbanyat nyitott. Vagy
ahogy egy helyltt a szerz6 fogalmaz, a monda-
kutatas ,el6szobajaba” tessékelt be. Igen, fel-
foghatatlan gazdagsaggal berendezett elészo-
ba, tobb fliles fotellel meg puffal, labtartéval...
Amennyiben a fentieket olvasva Madéachcsal
szblva azt mondana, hogy csak hoédolat illet
meg, nem biralat, nem tudnék nem egyetérte-
ni vele. Bar, ahogy magamat ismerem, csak
folytatnam a sztregovai Mester Lucifer szajaba
adott soraival, ha halkan, nagyon halkan is:
Nem adhatok mast, csak mi lényegem. Es ezt

6 is tudja, ahogy azt is, milyen nagyra becsi-
[6m munkajat!

A Bevezetd sorainak tanlsaga szerint,
ahogy a torténeti mondak katalégusanak, Ggy
jelen hiedelemmonda-katalégusnak is varhato
egy tomoritett, angol nyelvli mutacidja. Addig
viszont az angol nyelv( tartalomjegyzék és a
rovid 6sszefoglalas legalabb ahhoz hozzajarul-
hat, hogy a nemzetkozi (!) szakkutatasnak a
latokorébe keriilhessen...

Es még be sem fejeztem ezt az ismerte-
tésnek csufolt valamit, amikor jon a kovetkez6
hir arr6l, a kotetek meg (egyelbre) digitalis for-
maban, hogy Magyar Zoltannak napvilagot
latott a Moldvai csangé mondakatalégusa.*

No, de errél majd egy kovetkezé alkalom-
mal...

Liszka Jozsef

Roncz Melinda-Tegdes Egyhazi Dora: K6zos
uton. Komarom, Szakképzé és Felnéttkép-
zési Intézet, 2021, 132 p.

A Szlovakiai Magyar Konyvtarosok EgyesU-
letének elsé 22 évérdl sz6l az a mutatds és
hianypo6tlé kiadvany, amely K6zos Gton cimmel
érhet6 el az egyesllet honlapjan (szmke.sk)
online formaban. A kiadvany szerkeszt6i Roncz
Melinda és Tegdes Egyhazi Déra, mindketten a
konyvtarosegyesiilet elndkségének tagjai, s
fiatal koruk ellenére mar tébb fontos szakmai
rendezvény résztvevoi, szervezoi.

1999-ben dontottek Ggy a szlovakiai
magyar konyvtarosok, hogy dsszekdtik azokat
a szakembereket, akiket céljuk és feladatuk
kOz0Os Gtra terelt. Az azbta eltelt éveket mutatja
be az online md.

A kotet hét részbdl all, amelyekben fontos
helyet kapott az egyesilet multja, a visszaem-
lékezések, ahol az el6z6 elndkdk szavain
keresztil elevenedik meg az elmult tdbb mint

4 Magyar Zoltan: Moldvai csangé mondaka-
talégus. Tipus- és motivumindex I-Il.
Budapest, Kairosz Kiad6, 2022, 650 +
380 p.
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két évtized. Halasz Péter, Kontér Judit, Zsok
Gizella, Nagy Zora ,Hajni”, Bajnok Eva és
Kecskés lldikd ugyanarrol az idészakrol ir, min-
denki a sajat élményein keresztiil meséli el,
milyenek voltak a kezdetek, milyen nehézsé-
gekbe Utkoztek eleinte, amikor még komoly
harcot kellett vivni egy-egy magyarorszagi
szakmai napon valé részvételért, vagy meg
kellett kiizdeni a magyar konyvtaros szaknyel-
vért. Mindenki kiemeli a kapcsolatépités ere-
jét és fontossagat, a kdnyvtarosi munka szép-
ségét, amelyhez a kisebbségi Iétben hozzatar-
tozik a hagyomanyok, az identitds megdrzése
is. A mindennapok forgatagaban az SZMKE
er6 és Kecskés lldiké szavaval élve ,oazis”,
amely hitet ad a kdnyvtaros hivatasnak.

Az elmesélt torténetek mellett kronoldgia
is segiti az olvas6t, amely 1993 marciusatol
kezdve koveti végig az eseményeket a gondo-
lattél a megvaldsulasig, az 1999. aprilis 6-i
hivatalos bejegyzésig, majd pedig szamba
veszi a fontosabb taldlkozékat, szlovakiai és
magyarorszagi szakmai programokat, s azokat
az alkalmakat, amikor a SZMKE tagjai rangos
kitiintetésben részeslltek.

Magyarorszagi intézmények és az MKE
elndke is beszamolnak a Szlovakiai Magyar
Konyvtarosok Egyesiletével valo egylttmiko-
désukrol, ezek szintén fontos és megkerilhe-
tetlen adatforrasai az elmdult 22 év térténeté-
nek. Bartos Eva, Fehér Miklés és Hangodi
Agnes a Konyvtari Intézet Szlovakidban meg-
tartott szakmai tovabbképzéseirdl szélnak.
Ramhab Maria, az Informatikai €s Konyvtari
SzOvetség elndke az elmilt két évtized kdzos
rendezvényeirdl ir, mint 2005-6s A nagy kdnyv
vagy a 2005 6ta az IKSZ tarsszervezésében
megrendezésre kerlld csongradi Karpat-
medencei konyvtarosok taldlkozéja, vagy a
Magyar Konyvtarosok Vilagtalalkozéja, ahol
szintén mindig képviseltetik magukat az
SZMKE tagjai is. Simon Hidvégi Krisztina, a
Konyvtarostanarok Egyeslletének elndke és
Péterfi Rita, az OPKM igazgatdja a kdnyvtaro-
sokkal val6 kodzds munkat emeli ki, Fodor
Péter, a FSZEK fb6igazgatdja az egymastol vald
tanuléas fontossagat, Barathné Hajdu Agnes a
folyamatos kapcsolattartast, Redl Karoly, az

OGYK igazgatbja pedig azt a paratlan lehetd-
séget, amelyet évrdl évre megkapnak a hata-
ron tdli fiatal kényvtarosok: az egy hénapnyi
budapesti konyvtarakban eltoltott szakmai
tapasztalatszerzést. lllés Péter, a Csongradi
Informacios Kozpont Csemegi Karoly Konyvtar
és Tari Laszlé6 Mizeum igazgatbja szintén a
csongradi konferencia fontossagat hangsu-
lyozza, mert ,,6sszekot minket a nyelv és a kul-
tdra, az a két dolog, ami egy kényvtaros mun-
kajanak igazi tartalma”.

A szlovakorszagi konyvérzk nyomaban
cimmel kutatasi beszamolé készilt, amelyben
Tegdes Egyhéazi Déra Szlovakia tobbségében
magyarlakta teleplléseinek konyvtarai 2019
kutatdsanak eredménye olvashatd, melynek
célja az volt, hogy felkeressen minden olyan
személyt, aki Szlovakiaban magyar kdnyvtaro-
si feladatokat is ellat. Egy ilyen kutatas barme-
lyik régié hasznara valhat, ahol még nem tisz-
tazottak egyes munkakorok, vagy alig van kap-
csolat a teleplilések konyvtarosai kdzott.

A kétethez egy nagyon fontos 14 oldalas
valogatott sajtébibliografia is tartozik, amely-
nek a terjedelme is mutatja, az egyesiilet
komoly munkat végez. A kiadvany végére ke-
rilt a legizgalmasabb és egy konyvtaros sza-
mara legérdekesebb fejezet, ahol Otleteket
adnak foglalkozasokhoz, amelyeket barki fel is
hasznalhat sajat konyvtaraban. A 12 foglalko-
zasleiras a kicsikt6l a nagyokig, a papirszin-
haztél a szabadulészobaig terjedd skalan
mozog.

A Kozos Gton cimi kiadvany igényes és
nagyszerl vallalkozas, amely egy kivételes
egyeslletet mutat be, amelynek tagjai hol a
hattérben, hol a pédiumon oktatnak, nevel-
nek, segitenek, 6rkddnek, munkajuk sokszor
lathatatlan, de mint az ebbdl a konyvbdél is
kerul: a kdnyvtaros sokoldald, lelkiismeretes,
segit6kész, dtletes és szereti a munkajat.

Példamutatd két évtizeden van tdl az
SZMKE, munkajuk inspiralo, reméljik, ilyen
energiaval haladnak tovabb azon a bizonyos
Kozos Uton!

Hicsik Déra

b
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Csorsz Rumen Istvan-Mészaros Gabor
(szerk.): A Kis vilagbeli nagy vilag. Tanul-
manyok Paléczi Horvath Adamrél. Budapest,
Reciti, 2020, 655 p. /Reciti Konferen-
ciakotetek, 10./

P&léczi Horvath Adam viszonylag kevéssé
ismert alakja a magyar irodalomnak és koz-
életnek, s nem is kertlt be az irodalomtérténe-
ti panteonba. Habar sokszinl tevékenységet
folytatott az élete soran (amint azt a széban
forgd kotet tanulmanyai is bizonyitjak), annak
ellenére sem nyerte el méltd helyét a kéztudat-
ban, hogy az utébbi b6 egy évtizedben a kuta-
tok Ujra felfedezték az alakjat és az életmiivét,
s munkainak kritikai kiadasa is megindult. Az
ir6-ko1té halalanak 200. évforduldja tiszteleté-
re 2020-ban a Lendilet Nyugat-magyarorszagi
irodalom 1770-1820 kutat6csoport konferen-
ciat szervezett, amely ugyan elmaradt, de a
tanulmanyok e kotetben helyet kaphattak. A
kiadvany el6szavaban a szerkeszt6k annak a
véleménylknek adnak hangot, hogy Paléczi a
,18-19. szazad forduléjanak egyik leggazda-
gabb, szinte feldolgozhatatlanul sokrétl iréi
életmivével” (11.) blszkélkedhet, amelynek
tanulmanyozasa szamos jarulékos haszonnal
jarhat. Ennek az életitnak a bemutatasa
ugyanis segithet feltérképezni a nem kanoni-
zalt alkotok jelent6ségét, megérteni a mikol-
tészet és a kozkoltészet kozotti kapcesolatot, s
mivel Paléczi Horvath Adam oeuvre-je inter-
diszciplinaris, tobb tudomanyterilet képvisel6-
je szamara jelenthet idealis kutatasi terepet.
A kotet négy nagyobb egységbe csoporto-
sitva tarja az olvasé elé a tanulmanyokat. Az
elso rész a Kozélet és nyilvanossag cimet vise-
li; ebben 6t irds kapott helyet, amelyek kozos
jellemzgje az, hogy kiildnb6z6 versek kapcsan
szOlnak Paléczi kozéleti szerepvallalasairdl.
Szilagyi Marton a kolté 1789-es, a Magyar
Kurir és a Mindenes Gydjtemény konfliktusat
megverseld episztolajat ismerteti, s ramutat a
magyar sajté differencialédasat megelblegezd
tendenciakra. Bird6 Annamaria két anonim, de
biztosan Paloczi kezébdl kikerllt, s a noék
orszaggylilési részvételét taglald ropiratot ele-
mez, hangsllyozva, hogy a korabbi interpreta-

ciokkal szemben a szerz6 nem a nemi egyen-
jogusitas mellett érvelt e munkaiban.

Nagy Agoston az 1790-es évek nemesi
mozgalmanak kontextusaban helyezi el a Zala
megyei koronabrz6khdz cimzett Paloczi-verset,
mig két tanulmany (Matanyi Marcell és Csorsz
Rumen Istvan egy-egy irasa) a napdleoni habo-
rik idészakaba kalauzolja el az olvasét. Az
elsé az 1809. évi nemesi felkelés alkalmabdl
szlletett mivekkel bizonyitja, hogy Paloczi
Horvath meg6rzend6 és fejlesztendd intéz-
ményt latott az inszurrekcidban, a masodik a
dramatizalt formajli szerepdalok funkciojat
elemzi.

Az Erzékenység és pszicholégia cimdi feje-
zet négy darabja Iélektani sikon folytatja a vizs-
galddast. Hegedls Béla az 1792-es Psycho-
logia cim{ miben elemzi Paléczi koltészetel-
méleti nézeteinek lecsapddasat, a szerzdség
definiciojanak korulirasat. Mészaros Gabor
Paloczi, Csokonai Vitéz Mihaly, valamint Pajor
Gaspar |élekfelfogasat dsszehasonlitva fogal-
mazza meg azt a nézetét, miszerint a harom
alkot6 ugyan kilénb6z6 kiinduldpontot valasz-
tott a vizsgalodasahoz, mégis hasonld végko-
vetkeztetésekre jutottak. Laczhazi Gyula a
baratsagrol szé6l6 koltemények vizsgéalata
soran mutatja ki az érzékenység jelenlétét
Paléczi Horvath munkassagaban, mig Voigt
Vilmos az alomelméletek felhasznalasanak
nyomait kutatja az ir6-kolté mdveiben.

A harmadik nagyobb egység (Enek és
poézis) Paloczi verselési modszereit mutatja
be. Rédey-Keresztény Janos a mivész kolté-
szetének antik verstani 6rokségét taglalja,
bemutatva azt a kiizdelmet, amelyet az alkotd
a magyar verselés megujitasaért is folytatott.
Lengyel Réka a Hyperboréi zsenge cimi dra-
matizalt koltemény kapcsan a tamadasok
miatt a sajat koraban csalédo, de a szlikebb
vagy tagabb kozosségért tenni mindvégig haj-
landé mUivészt ismerteti meg az olvaséval, s
ramutat arra a gazdag tudomanyos ismeret-
anyagra, amelyet Pal6czi e mivében felhalmo-
zott. Kiillés Imola az Otédfélszaz Enekek cimii
kotet tragar verseit elemzi, amelyek szoros
kapcsolatban allnak a kolté koranak popularis
izlésvilagaval, igy adalékot szolgaltathatnak a
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korabeli nemesség miiveltségéhez. Tari Lujza
a Paléczi Horvath verseib6l Bartalus Istvan
altal 1869-ben kozreadott valogatas segitsé-
gével bizonyitja, hogy részben ezen edicid is
segitett a versek dallamanak atérokitésében.

A Tudas és vilag cimet viseld fejezet
Paléczi gazdag és sokiranyl érdekl6désének
néhany teriletét jarja be. Devescovi Balazs a
kolté egyik fontos kenyérkeresd tevékenysé-
gét, foldmérési, térképészeti munkassagat
tarja fel. Zsoldos Endre a Leg-révidebb nyari
éjtszaka cim( vers kapcsan Paloczi csillaga-
szati és fizikai ismereteirdl értekezik, ugyanak-
kor ramutat a m(ivész babonas mentalitasara
is. Tuskés Gabor egy szabadkémiives ima-
konyv létezésébdl kiindulva mutatja be a kolté
ilyen jellegl érdeklédését, mig Téth Tiinde az
Ostorténettel foglalkoz6é Paléczi-mivet elemzi,
s helyezi el azt a nemzeti ébredés eszmevila-
ganak kontextuséban. Csonki Arpad a Barra-
goné és Zalad cimi regényt alapul véve szol
arrél, milyen volt Pal6czi Horvath Adam torté-
nelmi gondolkodasa, s hogy az ir6-koltdé ho-
gyan prébalta rekonstrudlni a hun birodalmat.
A kotetet zaré tanulmanyban Violané Bakonyi
Ibolya a mivész azon konyvtartoredékét
ismerteti, amely a csurgdi reformatus gimnazi-
um konyvtaraban maradt fenn.

A fent bemutatott kiadvany meggy6zéen
bizonyitja, hogy Paléczi Horvath Adamot mél-
tatlanul feledte el az utékor, s hogy nem csu-
pan az irodalomtorténet mdivel6éi szamara
szolgalhat kitlind kutatasi terepill ez a gazdag
életmd. Ugyanakkor az is lathatéva valik, hogy
a szerz6k nem feltétlenll igyekeztek egzakt
valaszokat megfogalmazni, s6t, sok esetben
inkabb a kérdések felvetése volt a fontos.
Ennek ellenére az egyes irasok a maguk szak-
teriletén rendkivil hasznos eredményekkel
gazdagitjdk a Paléczi-kutatast, s ha ,csak”
téredékesen is, de valamelyest kirajzolédik
bel6lik egy palyakép. A kotet jelentésége nem
csupan abban all, hogy eddig kevesebb figye-
lemre méltatott részterlletekre is kiterjesztik
vizsgalatuk hataskorét a kutatok, hanem
abban is, hogy hozzasegithet a 18-19. szazad
forduléja koztérténeti eseményeinek, eszmei-
ségének, mlveltségének stb. jobb megismeré-

séhez is. Remélhetdleg lesz folytatasa e mun-
kanak, s egyre tobb olyan személyrél kaphat-
nak informaciokat az érdekléddk, akiket az
utokor méltatlanul itélt feledésre.

Bodnar Krisztian

Fabo Edit (szerk.): Hazafiak voltak. Az
ember, a hit és a torténelem méltosaga az
1867. évi kiegyezés utani nemzeti iinnepe-
ken. Budapest, Magyarsagkutato Intézet,
2020, 234 p. /A Magyarsagkutato Intézet
Kiadvanyai, 14./

Habar a dualizmus kora az egyik olyan idészak
a magyar torténetben, amelyrél kdnyvtarnyi
szakirodalom sz6l (s nem mellesleg amelyrdl
az atlagembernek is viszonylag sok altalanos
ismerete lehet), mégis vannak olyan témako-
rok, amelyekrél Gjat mondhat az e fél évszaza-
dot érintd kutatas. llyen ,fehér foltnak” tekint-
het6 a nemzeti Unnepeink megtartasa is, e
kérdéssel eddig ritkan foglalkoztak. A kutatok
figyelme leginkabb az ,egyszeri”, illetve repre-
zentativ eseményekre (példaul a kiralykorona-
zasokra) 0Osszpontosult, de néhany jelentbs
kozéleti személyiség (tobbek kdzott Kossuth
Lajos) temetésérdl is szilettek tanulmanyok.
Az éallami Unnepek megtartasa, illetve ezek
tarsadalomformalé, kohéziés, nemzetmegtar-
to ereje viszont ritkan valt elemzés targyava.
Részben pétolhatja e hianyt az alabb bemuta-
tandé tanulmanykdétet, amely a 2019-ben a
Magyarsagkutato Intézetben megindult emlé-
kezettorténeti kutatas eredményeként jelen-
hetett meg.

A kiadvany elsé iraséat a szerkeszt6, Fabd
Edit jegyzi, Nemzeti (innepek a kiegyezés utani
sajtoban cimmel. Ebben a szerz6 harom kora-
beli magyar sajtétermék (egy kormanyparti,
egy ellenzéki és egy mérsékelten ellenzéki lap)
hiradasai alapjan azt vizsgalia meg, hogyan
alakult a dualizmus els6 tiz évében marcius
15. és augusztus 20. (inneptdrténete, s mit és
hogyan kommunikaltak ezzel kapcsolatban a
kilonb6z6 organumok. Fabd Edit ramutat
arra, hogy mig az 1848-as forradalom kirobba-
nasanak (szimbolikus) datuma meglehetbésen
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hamar elnyerte a jelentdségét - mar az elnyo-
matas idészakaban is fontos emlékeztet6 és
nemzetmegtartd funkciot toltott be, 1867
utan nyiltan is alulrél szervez6dé megemléke-
zések formajat oltve -, addig Szent Istvan és
az allamalapitas Gnnepe kordl - talan az id6-
beli tavolsag és az elvontabb tartalom okan is
- csak lassabban alakultak ki a ritusok, és a
magyar sajto is viszonylag kevesebbet foglal-
kozott augusztus 20-aval.

K66 Artar tanulmanya (Nemzeti évfordu-
6k és tanitoi allaspontok) a Néptanitok Lapja
cikkeit elemezve keresi a valaszt olyan kérdé-
sekre, mint példaul hogyan jelentek meg a
marcius 15-ével és augusztus 20-aval kapcso-
latos nézetek egy szakmai orgdnumban, vagy
hogy az oktatas/nevelés soran milyen médon
Orokitették at az ismereteket az Ujabb nemze-
dékek szamara. A Néptanitok Lapja az okta-
taslgyi tarca hivatalos foruma volt, de bizo-
nyos tavolsagot meg tudott tartani a kormany-
zattél. Marcius 15. meglinneplése a dualiz-
mus idészakaban mindvégig kényes kérdés
maradt, a hatalom csupan megtlirte a meg-
emlékezéseket, a 19. szazad végén pedig éles
kOzjogi vitakat is generalt ez a probléma. Az
1868-t6l megjelené Néptanitok Lapja majd-
nem két évtizeden at csak érintélegesen szolt
néhany megemlékezésrél, és csak az 1880-as
évek kozepétdl valtak gyakoribbakka és rész-
letesebbekké az ilyen jellegl hiradasok, cik-
kek. A lap igyekezett ugyan segiteni a kor-
manyzatnak abban, hogy a nemzeti linneppé
tett aprilis 11. (az 1848-as torvények szentesi-
tésének napja) a magyar tarsadalomban is
gyOkeret eresszen, am mégis marcius 15.
maradt a tarsadalmilag ,elfogadott” Unnep-
nap. Augusztus 20-at leginkabb csak egyhazi
keretek kozott Ginnepelték, ezért a Néptanitok
Lapja nem szamolt be a megemlékezésekrol,
de amikor a tarsadalmi erék egyre hangosab-
ban kezdték kovetelni a nemzeti Unneppé
tételt, a lapban is egyre t6bb cikk foglalkozott
ezzel a kérdéssel.

Bacher-Tuli Andrea egy fénemes portréjat
rajzolja meg, az augusztus 20-i I6versenyfuta-
mokkal 0Osszefliggésben (Grof Esterhazy
Miklos versenylofuttatoi portréja a sajto tikré-

ben). A dualizmus idején ez a lovassport a tar-
sasagi élet egyik intézményévé valt, ugyanak-
kor volt a nemzeti érziiletet épitd jellege is.
Esterhazy Miklos Tatan alakitott ki tenyészetet,
s tobb korabeli szaklap is beszamolt a tevé-
kenységérdl. A grof sokat tett azért, hogy a
l6versenyzés a pest-budai/budapesti Szent
Istvan-napi Gnnepségek szerves részévé valt,
igy segitett abban, hogy augusztus 20. mint
orszagos Uinnep ismertebbé és vonzébba lett a
k6zOnség szamara.

A kotetben szerepl6é tanulmanyok ravila-
gitanak arra, hogy a ma altalanosan elfogadott
és ismert Unnepeink masfél évszazaddal
ezel6tt még korantsem voltak allamilag elis-
mertek, és sokszor valtak politikai kiizdelmek
targyava. A korabeli politika és kozélet f6
torésvonalat a ,koOzjogi kérdés” jelentette,
azaz a flggetlenség, vagy a Monarchiahoz tar-
tozas problémakore. E tekintetben féként mar-
cius 15. valt kiemelt jelentéségiivé, hiszen
leginkabb ez az Gnnep utalt a fuggetlenségre.
Ezeket az Unnepeket a torténettudomany
eddig kevéssé vizsgalta, s e kiadvany is bizo-
nyithatja, hogy érdemes tanulméanyozni ezt az
Osszetett témat. A fentebb emlitett irasok jol
tlkrozik, milyen tarsadalmi erék mikodtek a
dualizmus id6szakaban Magyarorszagon,
fogalmaztak meg elvarasokat az innepek kap-
csan, hogyan viszonyult mindehhez a hatalom,
s az olykor vele fligg6ségi viszonyban levé
sajtd. Az imént bemutatott kotet tehat fontos
vizsgalati szempontokkal szolgalhat az emlé-
kezettorténet, a sajtétorténet, a neveléstorté-
net, a mlvel6déstorténet terén, de arra is fel-
hivhatja az olvasé figyelmét, hogy akar a fel-
dolgozottnak tling koztérténeti kérdések mas
szemszOgh6l valdé megkozelitése is szamos
haszonnal jarhat.

Bodnar Krisztian

Istok Béla-Simon Szabolcs (szerk.): Online
oktatas - kontaktoktatas. Edukacios folya-
matok és a Covid19. Komarom, Selye Janos
Egyetem Tanarképzé Kar, 2021, 260 p.



Konyvek 183

Az Online oktatas - kontaktoktatas. Edukacios
folyamatok és a Covid19 cimi tanulmanykdtet
a Selye Janos Egyetem Magyar Nyelv és
Irodalom Tanszéke mellett mikodé Variologiai
Kutatocsoport legljabb kutatasi eredményei-
nek gyljteménye. Olyan tanulméanyokat tartal-
maz, melyek jelent8s része a kutatécsoport X.
nemzetkdzi tudomanyos szimpo6ziuman el6-
adas formajaban is elhangzott, ezek csoportja
azonban tovabbi, elézmény nélkdili dolgozatok-
kal is gazdagodott.

Istok Béla és Simon Szabolcs fészerkesz-
ték, valamint Lérincz Gabor és L6rincz Julian-
na szerkeszték munkaja ezlttal is a napra-
készségrél és a tudomanyfelettiségrol ta-
nuskodik. Az ugyanis mar most nagy bizonyos-
saggal kijelenthetd, hogy a jové torténészei a
koronavirus-jarvanyra és krizisre mint a 2020-
as évek kulcsmozzanatara fognak tekinteni,
amely az élet megannyi teriiletén éreztette a
hatasat. A jarvany altal generalt egészséglgyi,
demografiai, politikai, Iélektani stb. valsag
szamos terlleten kihivasok elé allitotta az
emberiséget, mely problémakra az egyes tudo-
manyteruletek a maguk eszkdzeivel probaltak
meg reagalni.

A pandémia az egész vilag és a kozép-
eurdpai térség oktatasi rendszereinek reakcio-
és alkalmazkodoképességét is probara tette.
Hanyadan allunk a digitalizacioval? At tudunk-e
térni, ha kell, gyakorlatilag egyik naprdl a masik-
ra az online oktatasra? Es ha igen, akkor a kon-
taktoktatas viszonylatdban mindezt mégis
milyen effektivitassal? Esetleg olyan lehetdsé-
geket (moédszereket, megoldasokat) is maga-
ban rejt a kényszerszer(i atallas, amelyeket a
remélt normalizalodas utan a kontaktoktatas-
ban is ki tudunk majd hasznalni? Nagy altala-
nossagban pedig: milyen hatast valtott ki a jar-
vany az oktatas egyes teriletein? Az Online
oktatas - kontaktoktatas. Edukacios folyama-
tok és a Covid19 c. kbnyv sok egyéb mellett
ezekre a kérdésekre is valaszokat kinal.

A kotet harom nagy szakaszbdl épul fel.
Az els6, legimpozansabb tanulmanyblokk
tizenkét széveget tartalmaz és az online okta-
tasra fokuszal. A tanulmanyok kozott tobb a
jarvany nyelvi vonzatait vizsgalja (pl. jarvany-
Ugyi tajékoztatok nyelvhasznalata, valtozasok
a felsGoktatasi e-mailezésben, tavoktatasmeé-
mek stb.), masok az egyes kisebbségi magyar
régiok online oktatasanak sajatos kihivasaival
és megoldasaival szembesitenek (Szlovakia,
Ukrajna, Romania). Tébb dolgozat foglalkozik
az online oktatas soran hasznalhaté megolda-
sokkal (pl. tiikroz6tt osztalyterem), valamint az
online alkalmazasok és a digitalis tananyagok
lehetéségeivel a nyelvtan- vagy épp a torténe-
lemtanitasban. A masodik szakasz mar eltavo-
lodik a koronavirus kérdéskorétél, és a kon-
taktoktatasrol értekez6 tanulmanyokat tartal-
maz. Egy-egy dolgozat vizsgalja a tanarképzés
kihivasait, az anyanyelvoktatast, valamint a
szlovakiai és a magyarorszagi kozépiskolas
didkok nyelvi kompetenciait. A Visszatekin-
tések szakaszon a Varioldgiai Kutatdécsoport
és tagjainak korabbi tevékenysége, példaul a
tizévnyi tankdnyvkutaté munka kapcsan olvas-
hatunk beszamolokat, melyeket a Pilla-
natképek rész vizualis anyagokkal is gazdagit.

Az Online oktatas - kontaktoktatas.
Edukacios folyamatok és a Covid19 cimi
tanulmanykotet korunk égeté problémaira
koncentral. Azt jelen pillanatban nem tudjuk,
hany jarvanyhullam all még eléttiink. A konyv
azonban remek segédanyag ahhoz, hogy a
potencialis atallasokat minél zokkenémente-
sebben vegyik. Tanulsagai és ajanlasai azon-
ban altalanos érvényliek is. Megmutatjak,
milyen lehet6ségek rejlenek az online oktatas-
ban, s nagyban el6segitik, hogy régiénk behoz-
za elmaradasait ezen a teriileten. A kdtet mar
csak a fentiek fényében is joggal ajanlhaté az
akadémiai k6zOsség és a pedagbgustarsada-
lom figyelmébe.

Baka Vida Barbara - Baka L. Patrik
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